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Bctynnernue



C vero 6bl HayaTb BCTynaeHne?

B 2011 roay B Hauyane neta 3aHEC/I0 MEHS Mbl/IbI0 PEMOHTA.

Bonblwe nonyrofa, POBHAS CTeHbl, BCE BOKPYr B KBapTupe Kpacs 6enbiM,
A Ayman 0 KOHLUe, U BOT — OH Hactynui. OT pafocTu B3[0XHYB, A MOHAN:
«[anblie 4To — He 3Hat», — U KHWXKKY C NOJKN AEPHYB HA0OYM, KapTuH-
KM cTan cmoTpeTb. K.Kepam nucan o Tom, rge 6biam boru, korga YyéHbie
rPOGHMLbI pasopsnu... TaMm 6bin KpacuBbl AWCK C NeYyaTHbIM TEKCTOM Ha
6NMHEe Y3 TWHBI, HalWM ero Ha KpuTe B TaiiHuke ABopua. — Korga 6bin
cnpsATtaH oH? — [OBOPSAT, YUTO BEK ceMHajuaTblii 4O poxaecTBa XpucTtosa
6blsl, He No3xe, BeAb TOrAa ByfnKaH NpocHyncs CaHTopuHW. KpuTsH BON-
HOli CMeNo OAHOI, Ha COPOK METPOB OT/NEeTeNn kamHu CTeH asopua. KoHey,
Bnageswunm mopem CpepgmsemHbiM! Tex, KTO BbDKMA — pafoCTHO coceam
fobusanu. Nliobunun MHorve norpabutb Ha KoHsAx. Motom omep nucan o
rope BOWH: npo Jlowaab, A6noko, EneHy, npo Axunna, rge Oguccein —

CTpaganew, U nTMpuyecknii repo...

— Tak 4To 3a TeKCT HanucaH no cnupann? — MoHATb 6bl MHE NpYMEepHO!
UeMm A Xyxe Hux, rpobokonartenein? — nogyman caMm. — Ho 4To 3a A3blK, @
rnaBHoe — kyga uuTtatb? — Kak 6bl A cam nucan? — Hy nagHo, ecTb
TEeKCT B rofloBe MOel — XOuy Ha Aucke pa3mecTuTb. Hameuaro CTPOuKY,
dento kyckamu (tppasamu, 6o cnosamu), 4To6 NOMeCTUIOCL BCE, U fOC-
Tal neyatku. W, MbiCNeHHO 60pmMoya, nevyartar Ha rfvMHy, a ecniv C/oBo B
KNeTKy He 3ane3eT — BTUCKMBaATb cTapalocb. Kak-To Tak... Hy BOT, v 4TO
Mbl BUAUM? [Ae-TO He Be3ano C/0BO, N «NeNUTb» NPULLIOCHL. A MOXET, 1
xuTpun? CHavyana HanedyaTan, a NOTOM pasMeTun AWUCK, n3obpaxas, 4To
POBHSA WPUPT. A MOXET, S KONMPOBas YyXOl A3blK 1 Aanblue cnpatan
TEKCT OT rnas apyrux? — bosanca — 3HauuT 3Has1! KapTuHku BCe pofHble,
c mopsa! — A Wpokes otkyga? A UFO, MyTaHT kakoli-To? — Hy, nycTb A
XOTb ATNaHT, a MO3r B KOpobke ronosbl nMen! Xoten, 4tobbl NPOYIN.

OT ueHTpa 2 6bl HaYan nyThb...



Ha vepornngbl He TAHET — 3HAKoB Masio, a Ansa andaBuTa MHOro, 3Ha-
uuT, cnoru. B Kaxgoli kneTke Toraa no c/oBy v ANIMHA €ro Tam, Kak B Jlu-
HeliHOM-B1 (MUKEHCKOM 5i3blke). Mbl BUAUM NOBTOPEHUSA U PYNNbl 3HAKOB,
CXOflHble KpasiMW, W, KaXeTcs, MOCTaBUTb HaA0 3anaTbie WM TOYKKU, a
CTPOUKM TYT paBHbl A/IMHOW! W pudhma CBETUTCA CKBO3b 3HaKW, 06pas3om

noxoxa Ha ctuxul. Yaca gBa-Tpu MUHYNO, N BTAHY/ICA cCaM.

Mopa 6bl MHE y3HATb, 4YTO MULIYT Te, KTO 3HaeT. O, Bukuneaus! OHu 06-
paTHO Bce uuTaloT! M 3HaKM Aucka BCe 3epKasibHO OTpPaswun. .. DTPYCKU

TOXe 3epkana noéunu.

TupcteH TUMM C NMUCbMOM JIMHEelHbIM KpUTCKMM-BY 4YacTb 3HaKOB Aucka
COnocTaBWA ¥ Aokasan, yYTo OH Ha A3blke JInHeltHOM-3l HanucaH. A npe-
xAe apxuTektop Maiikn BeHTpuc «bu» B3fiomasn, NpoXuB HeAoNro nocne
pacwmncpoBku. Ycnen cBoli TpyA Nvwb OTHECTM B nedvaTb. Torga cam bor,
Kasanocb MHe, Befnesn BCE 3aBeplunTb, 4YTOObl 3ByYano cfoBo. fAcHa 3aja-
Ya — TOYHO 0603HAUYUTb, YTO MMEHHO 3HaK KaXAbli 0Tpasws, KakoW B ce-
6e HEeCET OH CMbIC/ 1 YTO Xe 3TO 3a cucTeMa «bu»? KapTuHkM ¢ ancka —

3TO K04, A NOHAN Tak. HaBepHO rae-1o ecTb U ABEPb, 38 HEel0 — Mpak.

MWKEHCKMIA A3blK 3anucaH «KpUTCKUM NUMHEWHbIM NMUCbMOM B» — uyxe-
POAHLIMWU CUMBOMAMU, HE MPUCMOCOG/EHHBIMK AN (POHETUKM ApeBHe-
rPeYecKoro si3bika.

.M kak aTo noHumatb?



decTCKMiA OUCK U NMMHENHOE NMUCbMO b

Cnoroaga cucrtema

— 4 3Hat BCe. A — yyeHbIn.
— YUYeHbINn — 370 Ke TOT, KTO yumnTcs!

— Tbl cama rosopuna: «etckuin Cag — T1BOS LLkona!»



WTak, cHayana Haligem TouKy Oonopbl, YTOGbl OTAEUTb I0Xb OT NpaBfbl.

I. ByoyT cpaBHMBATLCA C/I0BA fA3bIKOB, «A3bIKOBOE POACTBO» KOTOPbLIX He
YCTaHOBMIEHO. Mbl WUCXOAUM M3 BO3MOXHOCTW CYLLECTBOBAHWSA e[MHOro
npasi3bika. C Tem 5i3bIkOM W N0AbMUW, MO Halleli BepcuK, NPOoM3OoWso He-
uTo, 06pasHO onucaHHoe B BUBAUKU: «NPULIEN, NOCMOTPES Ha HUX M pas-
aenun». nu ¢ KNMMaToM 4TO-TO HenagHo cTasno, v B MeconoTamum mno-
TOM HaCTyMu/, WK KTO-TO MO KOMY-TO LUaHAapaxHy/n 4em-To, Kak B Xapar-

ne — ax Necok pacnaasuics, a NoTom Ha Teopua Bcé cnvcan!

Il. O6LwenpuHATbIE 3aKOHbI UCTOPUYECKOW (DOHETUKN (M3naraemble B Tpy-
Aax, nofo6HbIX «BBeAeHWIO B cpaBHUTEIbHOE A3blKO3HaHWe» O. Cemepu-
HbW) He OTBepralTCA aBTOPOM, HO OrpaHu4MBaloTCA B ynoTpebneHuu.
CKOpOCTb U CTEMEHb UCKaXKEHWs MopdeM, a Takke Ux obbefuHeHue unm
pasgeneHve 3aBUCUMT OT NOHUMAHWUSA W ClyXa roBOPSALWMNX, OT BHYTPEHHel
pacwwndpoBkn cMmbicnia. He npegnonaras, rge TOYHO NMPOXOAWUT rpaHuua,
oTgenslwan cosHaHve OT MNOACO3HAHWA, He CTOUT BOCCTaHaB/MBaTb
npegnonaraeMble M3MEHEHWs B 3BYy4YaHUW CNoB, TeM 6osiee yBA3bIBATb
Masio CXoAHble cnosa. ITW ABNEeHNs (04MHAKOBble NMacCUBHble U3MEHEHUS
B psAfax C/IoB) MOXHO TOYHO onucatb, KlaccuuumpoBaTb, HO HeNb3s
MCnonb3oBaThb 3TU MpasBuaa B ApPYrux crnydasx, ocobeHHo 6e3 noHMMaHus
npuynH. [ipyrme cnyvyam — 370 CyObeEKTUBHbIE KOPPEKTUPOBKM C/IOB U ak-
TUBHOE C/I0BOTBOPYECTBO. B KaxAOM C/i0BE «CAUMLWIKXCA» MOPeM Mo-
XeT 6bITb 60/blUe, YeM Mbl NPUBLIKNN BUAETbL. [le/10 B TOM, YTO Kaxkjoe
C/IOBO MOXHO MO0-pasHOMY «MUANTb» Ha NPUCTaBKY, KOPeHb, CydUKe,
OKOH4YaHue, gaxe Ha cnorn. OCHOBY «BbINUMBAET» TOT, Y KOTO WHCTPY-
MeHT. XXun Haw npegnonaraemblii Bnagenel, «CnoBo-nuaopambl» TbiCAYN
net Hasag. Kakoili 6biny Hero TpadapeTt? Mo 04HOMY Ha Kaxaoe C/loBo?

«[paB» NN TOT, Y KOTO «OPYXWE», WU cOo3[aTenin «MnpaBu/i» U 3aKOHOB,
perynupylowmx npuMeHeHne aToro opyxua? Wnm cocen v3 neca Hawero

cybbekTa? Tekylas cucTema «npaBu/» CPaBHUTE/ILHOTO UCTOPUYECKOTO



A3bIKO3HAHWA He cpabaTbiBaeT Ha fasibHUX paccTosHusx. 2000 net 3Bo-
nouun  A3blka, NpU OTCYTCTBMU [OKYMEHTUPOBAHHbLIX MPOMEXYTOUHbIX

cTaaunii, — abCcoNTHbIA Npeaesn NPpMMEHEHNST 3TOW CUCTEMBI.

BAK3KMe Mo 3BYYaHWIO U MO CMbIC/TY MHOTOC/IOXKHbIE C/IOBA PasHbIX Si3bl-
KOB He 06s3aTeflbHO [O/KHbI Pa3émpaTbCs Ha OAMHAKOBble MOpEMbl. Y
KaXk[on M3 HUX MOXeT GbiTb CBO& MpoucxoxaeHue. W ewg: Bocnpusitue
cnoBa MAET Ha ropasfo 6onee ry6oKOM YPOBHE, YeM MPOCTO «3BYKOBOI
y30p» + (hopMasibHoe 3HadyeHue. ITo 3aknuHaHue. CNOBO yAepXUTCA B

A3blKe, €CNY 3aLennT Ayl MHOTUX Mloaei.

BOT 0auH M3 caMblX yAauHbIX NMPUMEPOB, BbliGPaHHbIA He MHOW, a CTOPOH-
HUKOM akagemuyeckoi Hayku. CnoBo «BbiMsi»: Gder (Anglo-Saxon) —
Gber (Latin — ouOap (Greek — [udhéan]. Bce atn cnoea, npasga,
ouyeHb Noxoxu. [laBaliTe pa3bepéM U3 Yero MOryT COCTOATb 3TWU C/IOBA, C
TOYKM 3PEHUS KaxXAOoro KOHKpPeTHoro s3bika. 1. Gder (udder) = G0e (pret.
Sg. unnan no3BosATb, AaBaTb) Wau 00- (intensitive prefix) + dér (kmBOT-
Hoe, oneHb). 2. oulap = ou (rge, kyaa) + Odopai (cocaTb, KOPMUTL Tpy-
Obto) +? péw (Teub). 3. Gber = 0/ ubt (rae) + beo (ogapaTtb) +? re- (MOBTO-
peHue). 4. [udhén, adhan] = 3 [u] (3aTtem) /™ [ud] (Hag) + [dhana]
(Harpaga) ot W [dha] (knagywwit). laHHoe genexuve, nNpaeaa, Takxe Cybb-
€KTUBHO, Kak 1 NpexHue Teopuu, HO OYEBUAHO TO, YTO MopdieMa AenuTcs
MUHVMMYM Ha fBe 4YacTu. 1. He4yTo Tuna NpucTaBkM (MECTOMOMIOXEHNE) 1 2.
pasHble cfoBa, Npu 3TOM CyMMbl MOPEIEM MOXOXW U eCTb XeslaHue cooT-
HeCTU ux Mexay co6Goii. EcTb BMAMMOCTbL 06LLEro npeacTaBfeHus o
npegMeTe W pasHblii CTPOUTENbHBIA MaTepuan (ecavM cunTatb, YTO OCHOBA
C/10Ba — 3TO TOJ/IbKO KOPeHb). Ho ewé He BCe NMpumepbl NpuBeLEHbl, HAJ0
no6aBnTb cpaBHeHne Ober (Latin) — u3-bur (Sumerian) (rpyab, Mono4vHas
xenesa); berd (Akkadian) (ronog). Camo no cebe «BbIMS» B LUYMEPCKOM

Aa3blke — akkan3 = ak (npousBoantb) + kan/gan (cocya, 4aH). Ho u ato



eweé He Bcé: udbur (Sumerian) — [burl] kopmuTh rpyabto, MOOKO,
MOI0YHbIN (7L [rl] rpyab, BbiMA). Pycckoe «Bbl-Ms» flyylle BCEro packna-
AbiBaeTcs Ha cyaxunum (1): vuja (npocaunBaTtbcs) + mie (= mimi, 5). U mo-
TUBMpPYeTCA BbeTHaAMCKMM A3blkoM: VU (rpyab) + em (Moii/TBoi) = vU em
(kopmunuua). (Mayan) uii = nutatbes, im = BbiMs, nii im (pol im) = cocok.
MoHMMaeTe Tenepb, MNOYEMy Hesb3s CpaBHMBATb C/0Ba, B3ATble U3 A3bl-
KOB, MexAy KOTOpPbIMW KaCCUYECcKOil Teopueli CpaBHUTENbHOrO WCTOPU-
YecKoro s13blkO3HaHWSI He YCTaHOB/IEHO POoACTBO? [MOTOMY 4YTO TOrfa OHa

passanutcs! W uto genatb 6yaem?

Bcé xe cnaceHvem Ans uccneposartesieili MOXeT cTaTb TO, YTO M/IOXO Nu-
nutca! 310 6MHapHble cnory (Co-rnacHbli + rNacHblii), YacTuubl U MECTO-
uMeHus. [lanee mayT ocTasibHble OAHOC/MOXHblE CMoBa. 3aTeM ABYC/OX-
Hble. TPEXC/OXHble CMoBa B TEYEHUE HECKOJIbKUX ThICAY NeT pefKo Co-
XpaHATCsA, He pacnaBlUCh WM «MeperpynnMpoBaBLUNCh». Takke OHM
nofBeprarTcss NoYTU HensbexXHOMy (POHEeTUYECKOMY MCKaXeHut. YeTbl-
PEXCNOXHble — BpA4 M yuenewT. JpeBHUE NATUCIOXHbIE OCHOBbl —
npothaHaumsa (PEKOHCTPYKLMSA MNATM COrMacHbIX B MHAOEBPONENCKNX A3bl-
Kax, Hanpumep). MHorga coxpaHsioTCa BbipaXXeHUs, «KpbliaTble C/ioBa» U

nocnosuubl. CoxpaHATCA MMeHa. TOMOHUMBI.

Mbl MOXEM CpaBHMBATb UCTOPUYECKOE Pa3BUTME A3blka C TeM, Kak pe6é-
HOK mpuo6peTaeT Cnoco6HOCTb TOBOPUTbL B TeUEHMe NepBbiX TPEX neT
XM3HW. OH BOCMPUHMUMAET TOMbKO C/OM, CBOGOAHO KOMMOHYeT W3 HUX
HOBble c/ioBa (OCHOBbLIBASICb HA MHTYMLMKU U 06pa3HOM cpaBHeHun). Yys-
CTBYeT pa3Mep C/ioBa U PUTM (CTUXU, PUTMUYHOCTbL peunt — BPOXAEHHbIE
CBOIiCTBa). 3anomuHaeT TONbKO o6pasHble (BuU3yasibHble, OLLyTUMblE, He
abCcTpakTHble) cioBa. OrpoMHOE BHUMaHWe yAensieT TOHY U UHToHauun. Y
pe6éHKa rpamMmMaTuka B peuu NposiBnsietTcs 6/uxe K TPEM rofam U Bbipa-

XaeTcs B NOABNEHUN «OLWNBOK» (peyb «Mno npasuiam»).



Ill. CaM TepMUH «A3bIKOBOE POACTBO» HE MPUMEHUM K A3blkaMm. Tak Kak
HeT JIMHUN «poAnTeNb — PEeBGEHOK», WM MOXHO cKalaTb, YTO poauTenei
C/MWKOM MHOro. EcTb eivHOe co3HaHue nofeli — BO BpemeHu, Teopua
— B Be4yHocTu. A CnoBo — nocepeanHe, ¥ NPOBOAHUK HensBecTeH. MouTtu
Kak y lMnatoHa: to npbiTa oTOixela Adyov ouk exei. PasHble nogn mwyT
nogxoAsline cnosa ANA BblpaXEHWUs, NOka He HaxoAAT COBEPLUEHHYIO
cucTemy nepegavv Heo6XoAWMbIX 3HayeHuii. FAcHyt. Mpoctyto. C Heor-
paHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMMU (POPMUPOBAHUA CHOXHbIX MOHATUA U yC-
nosuii. Heob6xoaMMy0 ONA KOMMeEpPUMM ¥ cBA3EW C apyrumu. Kak Tonbko
NnosiBNSeTCA OHa — BCA WHepLuMasbHas cucTtemMa AeTOHUMPYeT U BCAKWUW,
KTO XOTb Kpaem yxa 3auenun napy c/ioB, BNUTbIBAET YaCTU «HOBOPOXAEH-
HOU». AHINIMIACKMIA A3bIK cevac noka 3aHMMaeT 3TO MOoJIoXKeHne. A3blK —
3apasutenbHbli BUpYC. OCOGEHHO /lerko nepeHuMaeTcs WHToHauusA, |

yacTuubl — «napa3nTbi».

Bcs co3HaTenbHas UCToOpMS LMBUAM3AUUN A0/DKHA OblTb OTPaxXeHa B A3bl-
Kax — BC&, 4YTO NPOLUI0, He MUHYS Halwlero co3HaHus. Camo no cebe AB-
NleHne pe3oHaHca — camoe 6a3oBoe (Tak cuutan Hukona Tecna, v aBTop
NOSIHOCTbIO cCOrflaceH Cc HUM). Kaxpgas cuctema (4mTai: s3blk) obnagaet
HEKOW «COBCTBEHHON 4acToTol konebaHus». YacToT MOXeT O6biTb He-
CKOJIbKO. OTU 4acToTbl — «NACMOPT» WU «YAOCTOBEPEHUE JINYHOCTU»
cuctemMbl. CucTembl MOryT B3auMMOZElCTBOBaTb, €C/IM OHW HACTPOEHbI
Apyr Ha gpyra. Pe3oHaHC — KI4 K MOHUMaHUI0 W ynpasieHuo Nboi

CUCTeMOli, NMPUPOAHON UM PYKOTBOPHOIA.

CyLLECTBYIOT /i1 COBPEMEHHbIE LMBUIN3ALIMKA, HAPOABI, UbM MPEAKN HUKO-
roa He nepecekanncb Mexay coboii M He MMenn KOCBEHHbIX (TOProBbIX)
cBA3eii? BbiAM N NO4M, TEHETUYECKM M30MMPOBaHHbIE OT OCTasIbHbIX?
Hackonbko BHellHee BAUSHWE MOXET MOpyWWTb CaMo-0CO3HaHuWe ... 3a

TbiCSUM NeT? B kakoW cTeneHun pasBnTmne A3blka OoTpaxaet UCTopuvyeckoe



pa3suTne? Mogo6HbI I 3aKOHbI TOCYAApCTB rpaMMaTUyeckumM npasunam?
Ha uTo HanpaBneHo 6yayuiee pasButne?

Moaymalite.

O6pa3 Takoii: peka ¢ MHOXECTBOM MPUTOKOB > MOCTOSIHHO MeHsolLeecs
pycno > pas3BeTBNEHHOE YCTbe, Kak y Huna. M kak Toraa B ycTbe pasge-

NUTb BOAY PasHbIX UCTOYHUKOB?

IV. BblbpaHbl 513blkM (ONS CPaBHEHUS 3HAYEeHWIi) He Ha OCHOBaHWUWM WX
BHELLHEro CXoACTBa WM MX YCTAHOBMIEHHOTO TECHOr0 B3aMMoAeicTBus, a
Hao6opoT, AN1A UCC/ef0BaHNs 3Toll BO3MOXHOCTM. CpaBHEHUe Npoun3BO-

LUN0Cb Nnocne YepHoOBOro nepesoga ®ecTckoro gucka.

AKKa[CKUI A3bIK MMeeT MHOXEeCTBO CBf3eli ¢ MUHOWCKUM A3blkoM. Kak
MUHVMMYM, 3TO 3aMMCTBOBAHWA PUTYasbHbIX (DOPMY/T WM NOHATUIA (Takux,
Kak «Saman pari»). Kutaickuii f3blK yHUKa/IeH CBOUM «KOHCEPBATU3MOM».
Bnunskne K COBPEMEHHOMY HayepTaHWIo UEpPOrMdbl C/IOXWIUCE YXe B
anoxy Yxoy, TO ecTb OKOMO TPEX TbicAY NeT Hasag. 3ByvaHue 6a30BbIX
nepornncoB (KN4veid n HECKOSTbKMX COTEH OCHOBHbIX MOHSITWIA) HE U3Mme-
Hunocb. Heckonbko mepornudgos (Hanpumep: ,ft [wd] BopoH, LW [wd] 5), B
dhoHeTnYECKM HETPOHYTOM 06pase nepecekin NATUTLICAUYNNETHUIA pybex.
Bonblias yacTb NPYMEpPOB B3ATa M3 APEBHEKUTACKOro cnoeaps, ocTasnb-
Hble chopMUpOBaHbLI B OCHOBHOM Ha ocHoBe BEKPC. CaHCKpuT Xopow Tem,
YTO COKpaHW/ OrPpOMHOE KONMYEeCTBO PasHOpPOAHON uHopmauuun. MNepe-
KPECTOK KynbTyp ¥ BpeméH. Llymepckuii A3blk 34ecb urpaet ponb cTa-
pedwnHbl. AH BpayH cBA3bIBan €ro co CTapoTU6eTCKMM A3blKOM. 34ecb
6yfyT NpuBeAeHbl napannenu u c gpeBHeKNTackuMm A3blkoM. CTOUT yno-
MSAHYTb, YTO penurns BoH npuwna w3 go-opoacTtpuiickoro Mpaxa. «buo-
rpacma WeHpaba» M TuMHETCKO-LWAHLWYHCKMA cnoBapb cogepxart ynomu-

HaHua o ropoge [Macaparge, lManectnHe, Puve, gaxe o uape CosiomoHe



(ApeBHuiA Npan n Tubet. Uctopusa penurnn 60H. KysHeuos B.W.). NatuH-
CKWIA A3bIK, KaK M CAHCKPUT, — OAUH U3 B6AMKaNLLnX A3bIKOB K IMHEAHOMY
nucbMy A (13blKky MUHONLEB). [lpeBHerpeveckuini a3blk NnpuBsidaH K JInHeli-
HOMYy nucbMy B (MukeHckoMy 3biKy). [JpeBHeernneTcknini A3blk KpaiiHe
BaXeH A9 UCCNefoBaHUsi, HO A NPUBEN NULWb HECKOSIbKO C/0B, B aBTOP-
cKoli TpaHckpunuuu. Mocne 3aBeplUeHUst KHUTK Y MEHS He OCTasioCb HM
ManeiLwero COMHEHNS, YTO 3TOT 53blK TPEBYET MOSTHOTO NEepPeoCMbIC/IEHNS
M TwaTtesnbHOi paclimndpoBkn. OcTanbHble NpMMEpPbl B3SIThbl ANS LIMPOTHI
oxBaTa. MHOrMe cOOTBETCTBUSI C PYCCKMM (U CO CTApOCNaBSAHCKUM) SA3bl-
KOM OnylleHbl, Tak Kak O4eBUAHbl. B c/roBapHbIX CTaTbAX B KayecTBe
«s13blka NO YMONYaHWio» 6yAeT MCNoNb30BaTbCA NIATUHCKUIA, U3 Meporiu-

hMYECKMX A3bIKOB — KUTAMCKMIA.

UT0o6bl MOHATb, KaK M 4YTO YCTPOEHO, HEeo6GXOoAMMO CHavyasia BCE paso-
6paTtb, pas3/ioMaTb Ha aTOMbl WKW ApyrMe MesibyaiiluMe 4YacTu U NOHSATb
CYTb Kaxgoi. [lanblue Hago MOHSATb, YTO K YeMy LEennsieTcs, a 4Yto oTBa-
nuBatbcsA 6yaeT. NaBHOE, 3a4EM BCE 3TO HYXHO.

— [oToM CHOBa MOXHO CO6paTh,

BbIKUHYB NULLIHNE BUHTUKN.

OTUM 1 3alimémcs

B cnepytoulei

rnaee.



HDD — x&cTkuii guck ns decra.

dopmaTmpoBaH/ie HWKHEero ypoBHs. OCHOBa KPUTCKOM CMIOrOBOI CUCTEMBI.
EcTb naTb rnacHbIx ooHem: aouie A O Ul E | kaxgas us kotopbix
0603HavyaeT HanpasfieHWe [ABWXEHWS MO OTHOLWEHWIO K rOBOPSLLEMY.

rnacHble AalT BO3MOXHOCTb 06pa3oBaHMst OAHOCOXHbLIX MOpPdEM.

A aM Jlabpuc — oborgoocTpas ceknpa. OTpuLaHue ABMXEHUS,
6eCKOHeYHOCTb, «3a npegenamu sugumoctu». (Dagur < (Akkadian) dagalu
«CMOTpeTb»; (Sumerian) dagz «spkuin» + dagal tag «pacnpocTpaHsATbCS»).

a- OAuH n3 nokasarenei npowealiero BpemMeHn, «He-HacTtoslee».

0oy wo (->pyHa Al Odal) Antapb. O6paLieHue BOKpPYT, O,

060, OTHOLWeHNe K 06bekTy. «Bokpyr koro? O kom?»

Uu Maurta BHyTpU Kopabns.
Y, OBWXEHWE BHYTPb, rpaBuTalms, obnagaHwe, MHCTPYMEHT.

«Y Koro? Ub&?» — BO3MOXHO CUsiHMe co 3HakoMm Y wo (wu / u).

1il1 Manbma BblpacTaeT n3 3emnun. XXusHo!
Mpes MHOXeCTBEHHOCTU, POAOBOIA NMPUHAANEXHOCTH.
[BuxKeHne Hapyxy, nepemelleHne, yganeHme ot obbekra.

«l13 Koro? OT Koro? W3 kaknx mect?»

E e [MeHwuc. Bosepar, «obpaTHOE ABMXEHUEY,

ana (kepTBonpuHolwieHne). «Ans koro? (OT koro?) Komy?»

— BO3MOXHO cnusiHue co 3Hakom 3emnu/Mnesg © ge (re / que).

N 0 — 8-a bykBa rpeveckoro andasuTa; Ha cygelnicknx Tabnmukax, noga-

BaeMblIX Npu roflocoBaHUu cyge6Horo npurosopa, 0 = 0avarag «CMepTb».

Hayano N OKpyXHocTb A cnupanb A BonHa/ AHK ~ Bpems / unkn



dannoas cuctema. 13X5. Cnoru.

DdaD

BoruHua WNpaa, npapoauntensHuua. Da-re, ga-satb, ga!

Ida, ae n1dé, és, Miga — ropa Bo ®purumn 1 Tpoage, Ha rpaHuue ¢ Mucu-
ei, K Hro-BocToky ot Tpou (coBpemMeHHoe HasBaHue — Kaz dagi, npu-
MepHo B 60 kM. oT Tpown LUnnmaHa); mectonpebbiBaHne n KynbT Kubenbl u
ropa B LeHTpe Kputa.

T7T, [ida, ija] f. 1. 3emna 2. nom. pr. maTb lNypypasaca,

— refreshing draught, refreshment, animation, recreation, comfort, vital
spirit [Rig-vedd, Atharva-veda, Aitareya-brahmana]; offering, libation (es-
pecially a holy libation, offered between the Pra-yaga and Anu-yaga, and
consisting of four preparations of milk, poured into a vessel containing
water, and then partially drunk by the priest and sacrificers; personified in
the cow, the symbol of feeding, and nourishment) Satapatha-brahmana |,
8, 1, 1. Aitareya-brahmana, Katyayana-srauta-sitra, Kausika-satra];
(metaphorically id), stream or flow of praise and worship (personified as
the goddess of sacred speech and action, invoked together with Aditi
and other deities, but especially in the Apri hymns together with Sarasvati
and Mahi or Bharati) [Rig-veda, Atharva-veda, Vajasaneyi-sanhita]; the
earth, food [Sayana]; a cow; the goddess ida or ija (daughter of Manu
or of man thinking on and worshipping the gods; she is the wife of Budha
and mother of Puri-ravas; in another aspect she is called Maitravaruni as
daughter of Mitra-Varuna, two gods who were objects of the highest
and most spiritual devotion); of Durgd; of a daughter of Daksha and wife
of Kasyapa; of a wife of Vasudeva and of the Rudra Rita-dhvaja; speech
[Bhagavata-purana]; heaven [Lexicographers 7-12cent.]; earth [Maha-
bharata]; a particular artery on the left side of the body; a tubular vessel
(one of the principal channels of the vital spirit, that which is on the right

side of the body) [Lexicographers 7-12cent.].



[purd-ravas] 1. MHOro-nnavywmii / rpPOMKO Kpuyawiuii

2. m. nom. pr. ocHoBaTe b JIYHHOI AMHACTUM Lapeii.

[ida] name of Agni [Vajasaneyi-sanhita I, 3]
(who is to be addressed with prayers,
or invoked with the stream of flow of praise)

-da 1. gavowuii, oTganwmnin 2. Hagenawwmii, cHabXaroLWwmii;
A [da] 1. o6pes3atowmii 2. NnpepbiBalOWMiA 3. nuwaroLmii
4. (— 0) yHMuTOXaKWMWiA, NCTPEBSOLWMIA.
(Sumerian) da-riz; da-ri; du-ri «(6bITb) Be4yHO» (Akkadian) dard.
daku (duaku) v.; 1 to kill (a person or an animal), 2. to murder, to execute,
3. to break a tablet, 4. to let (a date palm) die, 5. to defeat, 6. in daku itti to
fight, 7. tiddku to fight, 8. Il to smite, 9. Il to have a person killed, 10. IV to
be killed; [Old Assyrian, Old Babylonian]; | idik — idak (Ass. iduak) — dik,
imp. diok, /2, I mudiktu only, Ill, IV; wr. syll. and GAZ, once RA BRM 4 22
r. 19, and US [commentary to the series Summa izbu 288];
cf. da'ikanu, da'iku, daku in bél daki, diktu, diku adj., tidaku.

T dol
Ctpena, HanpasneHue o (06bekTa).
(English) t6. (Vietnamese) do — usmepsTs; do = U [you] npeanor us, o,

C; yepes, cnegosartb, MCXxoauTb 13. (Japanese) [A] b [to] gopora, nyTb.

IM [*do-ma] «40 mMecTa poXaeHus»

doma, atis — KpoBnsi, KpOB.

6bipa, aTog 10 1. ™. pl. gom, 3paHue, xunuuwe Hom., Pind., Soph., Eur.,
Her.; 2. xpam, ceatnnuuie Pind., Aesch., Soph.; 3. ropoa: 6bipa Kadpeiov
Soph. rpag KagmoB (= Ogpai); 4. rnaBHas komHaTta, 3an (OaAapocg ka!
6blpa ka! ouAn Hom.); 5. pl. gom, pop, cembsi (to OblpaTa Jlapbakela

Soph.); 6. nnockas KposnsA goma (0 eni toa 6bIpaT” pn katapartbl NT).



|0 [*do-ja] «go rpyaeli» N 60i4 adv. ABOSIKO, BABOWHE.

| U [*do-u] ~ LU [dOu] BCe, BCE; o6o6wWawan yactuua.

do, dedi, datum, dare — pgaBaTtb, gaposaTb

i 117 [*di-do-mi] A 8idupi (61) (impf. &6idwv, fut. dwow, aor. 1 E6wka — pl.
Eoopsv, pf. 6E6LIKa, imper. 6idou — aor. 2 66¢, conjct. 8idw aor. 2 6bl, opt.
didoinv — aor. 2 6oipv; pass.: fut. doOnoopal, aor. €660nv, pf. 6Eoopar)

faBartb.

| do/ D da (da):

AT [da] (U. pr. dadati | datte — III; fut. dasyati | dasyate; pf. dadau | dade;
aor. adat | adita; p. diyale; pp. datta; ger. dattvd) gaBaTtb, gapuTb 4TO-/.
(Acc., Gen. part.) komy-n. (Dat., Gen., Loc.) ... da-vritim — orpaHu4unsaTtb
[Manu-smrti VIII, 240 Kullika commentary]. ~ [dagh] (P. daghnéti — V;
dadag/ia; adaghit, &daghit) gocturats, goxoauTsb.

da-janu — to kneel upon (gen.) [Maha-bharata Il f].

u du #

Yneii, Mmo3r, gymaTb, Hanpas/sTh.

[paBaTtb + nputArneatb] MbICIM — NYesibl, 3HaHWE — MEf,...
Ha cTtenne 3akoHOB Xammypanu KypHOCbIA Bor
ConHua Samas (Utu) n3obpaxkéH B Tuape, noxoxei
Ha U, win Ha cBepHyBwytocs 3meto. ~ Tuapa nansi
pumckoro (c 3 KopoHamu, 14 Beka) TOXe CMMBOJIU-
3upyet ynein. ~ (Sumerian) DUB «MoNc»

(Touka BpauweHust), DU~ «TpoH 6oxecTBax.

1. OyTb < HanpasnATb < pasyMm, MeHTasbHbli Mup, U ynei > xanuts >
0TPaBUTb > CNanuTb. 2. AyTb < MOJIOC, BpallaTb > pasyM, MeHTaslbHblii

mup > U yneit + Nuénbl, XanuTb > 0TPaBUTbL > CnannTb



1. pa3gBOEHUe INYHOCTU:
duo — gBa, ABoe; dubius a, um — comHeBawLWWMiicsa
ouw (fut. duow c 0, pf. 6ebuka) K. med. — norpyxarbcs.

ddco, daxi, ductum, ere — BOAUTb, BECTU.

2. rope — ropetb:
ola n— 6epacTeBue, HecyacTbe, rope Hom., Aesch., Soph.
A [du] (P. pr. dunoti — V; fut. dosyati; pf. dudava; aor. adosit; pp. duta)
1. cropaTb, ropeTb 2. My4nTbCs, CTpaAaTth 3. GbITb OXBAYEHHbLIM (FOpPeM).
A [dhd] 1 TpscTn, 2. pasayBaTtb, pas3xuratb.
n [dOu] TpsicTn, BCTpAXMBaTb, APOXaThb.
6albl ToNnbko med.-pass. 1. med. genntb, pasgensTb.

2. pass. 3aropatbCs, ropeTb.

3. 3HaHue — oTpaBa:
M [du] 1. W3mepatb, mepka NEMN M ~o [Uenosek n3 YUxaH] cHauyana
cam usmepusn ceBou Horu. (XaHb, 32) 2. MNopsafok, cuctema
CerogHsa Bbl, rocnoguH, co3fanu cucTemy 3akoHoB. (XaHb, 32)
3. TlepenpaBnAtbcs yepes peky (BM. ffi)
(W) 1 [dd] unTtatb
Uxao-BaH npoynTan 3akoHoB 10 ¢ NMUWHWUM Tabanyek v 3acHyn.
M, I# [dU] to see, to observe, to witness.
% (>K) [dU] serious (illness); sincere, true.
A [du] = X 3aBugoBaTtb
L [dd] sA, TOKCKH; >XEeCTOKWIA, 3/10iA.
LWL [dahai] nory6utb; oTpaBuThb.
LW b [ddhua] oTpaBuTh
CRnoxHyto Kutalickylo ananektuky o6bacHUT Tonbko U yneii:
W [dawu] kHurm, nutepatypa — LWL, [diwud] sgoBuTOoe BewecTBo, S4.

[dawl] BOMHCTBEHHbI



Tdit

Manupyc, 3aKOH Kak MUPOYCTPONCTBO, Adyog — «KakK loX[b C HebGax.
Npes BepTukann Bnactvi / NPOHUKHOBEHUSA | AOXAS.

(Sumerian) di «cygebHbIii npouecc, ucnbiTaHue;

3aKkoHHOe peweHne» (Akkadian) dinu.

[di] Heb6ecHbiin Bnagbika, Bor Heb6ecHblli Bnagbika AepXuT
nog HabnwogeHvem Hapog. ite [di] 1. 3emns, none 3emns
nopoxgaet M KOPMUT MHOXecTBO cyuiecTB. (Cn.) 2. O6nacTb, paWioH,
3emMau BuH Li3sAHb TOrga HaBen Mopsijok B 3eMJIsiX

[kHspkecTBa] Li3nH K tory oT AHusbl. (Cn.)

diés, et (die, dil) aeHsb.

6t0- (y Hom. yacTto in tmesi) npuctaBka cO 3Ha4YeHUsAMU: 1. CKBO3HOrO
[OBWXEHWSA, NPOHUKHOBeHWA (6ropambl); 2. pacnpefenéHHoro aeicTeus
(6ronxpnbl); 3. pasgenenns (01aAlbl); 4. B3aumHocTu (B1aAEYopal); 5. ycu-
nenus (6ado epsbl); 6. 3aBepIEHHOCTM (O1anNpaTThl).

dito avi, atum, are [dis, dives] o6orawartb.

Dis — AwnTt = MnyToH, 60r NnoA3eMHOro uapcraa.

Dicta, ae u Dicté, és — [iukra, ropa B BOCT. YacTu KpuTa, nocBsiwéHHas
HOnuTtepy. Didyma, on — [Ananmbl, rOpoAokK K ory oT Muneta ¢ Xxpamom u
opakynom AnosoHa.

Taf Ta ai

[di-janu / di-ju-... / judi-... ] cyabs:

dajanu (dijanu, fem. dajantu, dijantu) s.; judge;

[Old Akkadian, Old Assyrian]; Ass. da'anu, di-ia-a-nu

[Revue d'assyriologie et d'archéologie orientale 29 96:12 (MB)].



?janu (ja'nu, jani, jana, janum, janumma) indecl.;
1. (there) is (are) not (negating nouns), 2. no
[Middle Babylonian — Neo-Babylonian,

El-Amarna, Boghazkeui, Nuzi].

0 f [janu] Bxog / HaYano = poxaeHue:
? Anu B s.; (name of the highest god, the sky-god);
[Standard Babylonian*]; cf. anhtu. «IStar a-na-ti-ma» (var. a-nu-[...])

«you, Istar, are (like) Anu» [Ebeling Handerhebung 60:5].

janua, ae [Janus] gBepb, BCTyn/eHne, Havaso.

WT” [jana] n. 1. npoucxoxaeHne 2. MecTto poxaeHus (A jan).

(Sumerian) daggan; da-gan2 «doorway, door part» (Akkadian) dakkannu.
(Sumerian) gana2-gur4; ganaz-gurio; gana2-gurl5 «nytb» (Akkadian) kana-
gurru. (Sumerian) ganaz, ganz-nez «nose; naowanb (B reomMeTpun)»

(Akkadian) eglu. (Sumerian) ga-na; gana «come on!» (Akkadian) gana.

M [yan] 1. (nepep ckasyembiM) rae? kyaa? kak? novyemy?
2. (nocne ckasyemoro) — Tam, Tyaa, eMy, Yy Hero ...

— 3aMeHsieT nb6oe gonosnHeHne ¢ W [ya, wal.

A [yan; yan] rn. nokpbiBaTb, YKpbiBaTb; OXBaTbIBaTb.
LU [y&n] 1. 3akpbiBaTh pykoit M O M LL LXK A0
[Korpga Tbl B cnegyowumii pas] ysuauilb BaHa,
TO 065A3aTeNIbHO 3aKpOoi PyKoi cBOW Hoc. (YUxaHb, Yy, 17)
2. [pgaratb, yKpbiBaThb.
LL, [yan] 1. rnoTka, 3eB. 2. [yan] = M rnoTaTb.
B [yan] nnoTuHa; 3anpyaa; gamba.

? W (®) [yan] nocnoBuua = iMn [yanyd].



b de b

FonoBa Ha anTtape, Xpey, «oTaawwuii», ot ... Ans.

dé- npucTtaBka, Bblpaxawllasa MpeMMyLlecTBeHHO 1. oTAeneHue
(decedere) 2. ycTpaHeHue, nuweHue (dearmare) 3. ABWKEHME BHU3
(decidere) 4. HepocTaTtok, oTcyTcTBue (deesse, dementia) 5. 3aBeplieHme
npelicteua (debellare).

A [de] to defend Panini 7-4, 9]. = de + fend (oT + oTpaxartb).

L [dé] MonyuyaTb, HaliTK W 3aiiya Henb3a 6bl-
No ewgé pas noayunTb u cebs [OH] BbICTABUT HA MOCMeLLMWEe [BCeMy KHS-
xecTtBy] CyH. (XaHb, 49)

L [dé] 1. BnarogesiHne, gobpoe aeno AN& No  [Ecnv]
[oanH] yenoBek cpenan MHe p[ob6poe Aeno, [To 3T0] Henb3sA 3abbiTh.
(YkaHb, Baii, 25) 2. BbiCOKkMe HpaBCTBEHHble kauecTBa WL "WMo
MNe~llo Toro, KTo He MMEEeT BbICOKUX HPABCTBEHHLIX KAYeCTB, He 6y-
OYT LUeHuTb. Toro, y Koro HeT cnocobHocTell, He 6yayT genaTb YMHOBHU-
koM. (Cn.) "M~ LW ... Ceilyac y moero rocygapsi gobpogetenu masbl.
(XaHb, 10) 3. Cuutatb BbICOKOHPABCTBEHHbIM, MPUMMUCLIBATL AOCTOMHCT-
Ba. "M )X o EAMW ~o Ecnn 3a 3acnyrv nonyvat Harpagsl, To [nog-
AaHHble] He 6yayT OTHOCUTL 3TO [NonyyeHWe Harpag] 3a cyeT A3 rocygaps
(mocnoBHo «He 6yayT npunucbiBaTb 3TO AOCTOMHCTBAM rocygaps»).

(XaHb, 33)

0 jad =l i+A a npoucxoauTb U3 + He B None BUANMOCTU/ NpoLusioe
[loM, Kak XeHckas rpyab. VICTOUYHUK HACBILLEHNS U KOPMIIEHUS; POXAEHUSI.
IpyZib = CTOry UM ypoXxat 3epHOBbIX, CBSI3aHHbIX B CHOM.

— CM. za Z (B 3Ha4YeHun cBsi3ka / 3aBa3aTb).
A (0 [*a-ja] He-poxa€HHasA, npapoguTenbHuua. aia = Yaia, YH
], pop. Ma n lala. 'es — 60rvHA 3emnn, 4o4Yb Xaoca, MaTtb

YpaHa, lNoHTa, OkeaHa, Vaneta, MHEMOCUHbI U OPYTUX.



Jomuk cTpaHbl MyHT, «3emnn 60oroe». Penbed xpama B [eiip anb-Baxpw.

CloXeT: aKcneanums ermneTckon uapuubl XaTtwencyT 1482(?) roga go H.3.

LW [jia] 1. Cembs, poa
MaTb He MOXEeT C MOMOLLbI NO6BU COXPaHUTL CeMbto (XaHb, 47)
2. Wl — HacneacTeeHHble AoMa (POAbI, KNaHbl) KpYMHbLIX BENLMOX
3. W — chunocodpckas wkona. XL «100 wkon» gunnocodos.
W [jia] 1. Jocnexu, WwuT, naHunpb (HarpygHuK).

2. HasBaHuve nepsoro 3Haka 10-pnyHOro uukna.



Ojo=1 i+X wo " npoucxoauTb U3 + A/BOKPYT

Yxo0, o6bnapaHue (-Mo&, -TBOE, -your)

[BbIpacTaTh M3 + 06BA3aTH]

X [y6u] apyr, apyxuTb (A [yéu] npuumnnHa, cnegosats LU [you] umeTs).

L [yong] npumeHsITb, UCNOMb30BaTh, MPUHOCUTL B XEPTBY.

U jud =1 i+Uu” npoucxoautb u3 + rpasntauyus
KoHb — aBuxeTtcs, KonecHuya — ConHue,

1 nosyyaetcs — BpeMs (M CKOPOCTb).

KapdpareHckasi MoHeTa C M306paxeHuem
60eBOr0 KoHsi. CBepxy — «erunerckoe»
COJHLE, 3anpskKEHHOe ABYMS

3MessMU-ypesimu.

A [j0] 1. javati [Dhatu-patha XXII, 60; a Sautra root Panini 3-2, 177];

junas; jajuvat; jojuvur; to press forwards, hurry on, be quick Rig-veda I,
33, 1; Satapatha-brahmana X]; to impel quickly, urge or drive on, incite
[Rig-vedd, Taittiriya-sanhit VI]; to scare [Rig-veda |, 169, 3]; to excite, pro-
mote, animate, inspire [Rig-vedd] 2. pra- ja Panini 3-2, 177, 178 Vartt. 2]
quick, speedy, courser [Rig-veda |, 134, 1 and 140, 4]; inciting, driving
[Vajasaneyi-sanhita Il, 17 Satapatha-brahmana X, 3, 5, 2 and 5]; speed;
the atmosphere; a female goblin; Sarasvati; a spot on the forehead (?) of
horses and oxen [Un-adi-satra]; api- , kaso- , dhi- , nabho- , mano- , yatu- ,
vayo- , vasi- , visva- , sadyo- , sana- , and sena-ja.

LWL (1) [jo] ckakyn; LU [jit] - koHtowHs.

LU [jo] (B waxmatax) nages, Typa =1 (i) [ché] Tenera, noBo3ka, Tauka.

E [j0] 1 HaxoAnTbCA B..., NOMELATLCA B ...



EA$® o [OH] Haxoawscs B KpbIToii nososke. (C.)

2. Mpotwno... (0 Bpemenn) Ll—Eo Mpowso aBa roga. (XaHb, 34)
A (W) [yd] 1. skmMnax 2. nanaHKuH, HOCUMKW.

L, [jan] apmus, Boiicko. XX M~ LLL o

Torpa [oH] pa3bun apmuio KHsxkecTBa Y. (XaHb, 23)

LL, [jan] rocyaapb, npasuTens. & E ~ ® —lllo

MpenaHHbIA YAHOBHUK HE CNyXuUT ABym rocygapsm. (Ip., €.320)
W (™) [lan] koneco, guck. («Tenera» + ra «CBA3Ka» = «A15 TeNern»).
OTctoga cnegyet, 4to (BEpPOSATHO) NOCAeAHWA pas3 «ju» U npukaTtuaace,
UM NpUN/bIIa CO CTOPOHbI NO6GEepeXbs Ha KATAWCKYID paBHUHY... BMecTe

¢ KonecHuuyamun MHbues! (nocne Havana |l TbicayeneTma Ao Hawen 3pbl)

— Ho no3BonbTe cNpocuTb MHe, OTKyaa

TOorAa «NpuKaTuIoChb CaMo KOMeco»?

(mornn 6bl OTBETUTH MHE TOJIbKO LUYyMeEpbl:)
«Luna — Juno» e ju <lu wmwm lu <ju; lu nju < «.»?

— [lpamo KOna kakasa-Tto!

MOXHO MOCTPOUTb TaKyl0 CMbIC/TOBYIO MOZefb:
Bpems < fieHb < NoWaAb-CoHLe > KonecHuua >
[IBUXEHVEe 1 CKOPOCTb > Bpems
UK Taknme UWKNbI:
COJIHUE > ABWXKEHNE > CKOPOCTb > BPems > fleHb > COJHUe > ...
COJIHLIE > ABMXKEHME > CKOPOCTb > M10lIa/b-COMHLE > KOMlecHULa >

CKOPOCTb > BpeMS > fieHb > COMHLE > ...

1306peTeHne koneca (NOBO3KK), NpUcnocobneHne nowagn Ans BepxoBoi
e3fbl 1 ANS X03ANcTBa — 3TO BELM B3anmo3aBUCKMble (BCMOMHUTE WUH-
aenues maria n auyrtekoB). «Kpyrnoe. MoxHO kataTb. KaTaTb-kaTutb —

KOro katarb-T0? o JXYHrIsaM?»



M [jio] wgtn. W ~...M AE Ao Llao Mo...nowen K mMecTy, [rae crosnu]
YnHOBHUKKK. (LLn, 86). IB (B) [jiU] cTapblii, cTapogaBHWiA, ApEBHWIA;

A [ji] gonruin, gNnMTenbHbIA, AONTO.

Bbina ewé n Takas M fowaab, ckopas, ¢ y4amMu-rpuBoii,

6eryuwas Ha HOr B MtoHe: M + M = Mama! (Mongolian) Luu — gpakoH:

1. Meges Ha KofecHuue CosHua, a BHU3Yy — eé ybutble fetun. dparmeHT
NoNMXPOMHOI pocnucu Ha kpatepe u3 JlykaHun (okoso 400 roga O H.9.)
— un3 cobpanuna Knuenengckoro Myses Wckyccts. 2. ConHue € ypesmy —
hparmeHT ctennsl AmeHxoTtena lll M3 nomuHanbHOro xpama uaps B 3a-

nagHbix ®nBax (okono 1360 roga Ao H.3.).

KoHb *jun > Sumerian) kunz— 6nauctatb; (Turkish) gdn — ConHue, AeHb;

(P'| K'IN (T544) — ConHue, nepvof B O4VH A€Hb B kaneHaape Maiis.



a W v [Yjuwa] ~ (Latin) jubar, aris 1. 6neck, cusHue, cBeT
(nitidum j. extulit undis Lucifer) 2. HebecHoe cBeTuno. jubatus, a, um [juba]
nmetowmii rpusy (leo); ¢ rpebHeM Ha ronose (anguis); xsocTtatblin (stella).
Lya (apabckoe mmsa) «Jlyd, nonoca ceeTa».

(Swabhili) jua (ma-) 1. conHue; jua kali — xapkoe (nansiwee) cosHue; jua
kichwani (utosini) — nongeHb (conHue Hag ronosoi); jua kucha (kupanda,
kutoka, kuchomoza) — Bocxog conHua; jua kuchwa (kutwa, kutua, ku-
shuka) — 3axop conHua, 3akat; huwezi kuficha jua na ungo (nocnosuua)
— HesNb3A 3aKpbiTb COJIHLE pELEeTOM 2. COJIHEYHbI cBeT 3. co/HeyHas

(scHas) noroga.

HakoHel, xoTenocb 6bl f06aBuTh eweé oguH peuent U:

Bosbmém A = M [jili] Allium schoenoprasum (UBETYLNIA apoMaTHbIiA Yec-
HOK), C h10NeTOBO-pO30BLIMM LBETaMM, 30ByLMiAcA «garléac» < gar —
Konbé. Tyga xe knagém léac (nyk) u onion (nykosuuy) < Gnio 1. coegu-
HSITb, couyeTaTb 2. KpPyMHasi XeMuyxuHa 3. COpT OAUHOYHOWN NyKoBULbI 4.
eavHmya. Knagém N Ha tenery W n nonyunm: W (W) [beéi] 1. nokoneHne
2. nopagok nNo cTapluHCTBY B poge 3. knacc / pog / pa3psg 4. pag / ctas

5. psif, BOEHHbIX KOMTECHUL,. ... nun ato 6bIn W [féi] garléac?

E je=l i+E e” us+ansalor
Mepeceyb.
jacio, jéct, jactum, ere BbibpacbiBaTb, BblpaxaTb.

A [jié] 6bITb NnocpeauHe, N Mexa, rpaHuua.

A BOT Bepcus paspyLleHus:

ifi [zhé] NomaTe MiIINo ~ W i o

3asy 6exasn, yaapuncs o neHb, cnoMan wew nymep. (XaHb, 49)
(Sumerian) ze, zi; zi-ir; ze2-er «BblpbiBaTb, pa3buBaTtb, paspyLwarb,

6ecnokouTb, cTupatb» (Akkadian) asasu; pasasu.



0 ka K
LieHTp nmpocTpaHcTBa, cUCTeMa U3MEPEHUIA, CTOMMOCTb (CHET), AEHbIU.
(K «KoXa» / matepuanbHas 060/104ka / «noxupaemoe», 06bEM > fieHbrn)

A caro, carnis — MsAco, NnoTb.

Kuknagckas kynbTypa,

AKpoTupu,

mMpamop.
BmecTo geHer Ha KpuTe ucnonb3oBasiMcb MefHble CAUTKM B BUAE Oblubelt
WKypbl. MoAo6HbIe CAUTKM Becom B 29 kr. HailgeHbl B Arna Tpuage,
KHocce u gpyrux mectax. MoxeT ObiTb, 3TO MPOTOTUMLI TOMEPOBCKOrO
«TanaHta» — CTOMMOCTU OfHOro Oblka. KpuTsiHe onytanu TOProsbiMM
CBA3AMY OTPOMHYI0 TEPPUTOPUI0 — B pynHax KHocca o6HapyXeH AHTapb
¢ bantuku. Bbipe3aHHble U3 KaMHA neyatn HecyT u3obpaxeHus kopabnei
C ABYMSA WM Tpems MadyTamu (BOEHHbIX W TOProBbiX), a Ha hpeckax u3

ABopua Ha ocTpoBe ®epa (Oupa) NpeacTaBneH uenblii (ioT.

LWymepsbl. Knag. Kyga cnpatate geHbrn?
(Sumerian) karn, KA «BopoTa, gsepb» = (Hittite) KA; ka «poT».
(Sumerian) KA.ZI, gu2-zi; dugKU.ZI; duggu?-zi;
duka-a-su; dugKA.ZI «kybok» (Akkadian) kasu.
cassus a, um nycToi, NycToTeNbl, NONbIA.
(Sumerian) ha-tum «6poH30BbIit» (Akkadian) hattu.

(Sumerian) ad-hal «megb» (Akkadian) er(;



(Sumerian) ad-hal «TaliHa».
XoAkée 0 — Meflb, AeHbIN.

(Sumerian) kal «pegkuii, ueHHbln» (Akkadian) agaru.
(Sumerian) kala3; gala3; gala4; gala5; ki-la2
«AMa, knagosas» (Akkadian) kalakku.

(Sumerian) kus, kug «meTann, cepebpo; ApKuii, 61eCTALLNIA»;
(Akkadian) kaspu «cepe6po».

(Sumerian) kug-du8 «BbIKymn».

CTOMMOCTb — CUYeT:
caré [carus] goporo.

Kalendae, arum kaneHpabl,

Yy PUMAISIH - NepBblil AeHb Mecsua.
calculo —, —, are [calculus] 1. cuntaTb, NOACUYMTbLIBATb.

[kal] (1. 3Byuatb) 2. cuntaTe [Dhatu-patha XIV, 26].

(Sumerian) ha-la; hal-ha; hal «to divide, deal out, distribute; to perform an
extispicy; to open; a secret; to pour away; to sieve; to slink, crawl away; a
qualification of grain» (Akkadian) barQ; halalu; nazalu; petQ; piriStu; zazu;

Sahalu; (Sumerian) ha-la; hal «inheritance share» (Akkadian) zittu.

CueT — M3MepeHne — CoXeHUe:
W [cha] pastuua, pasnuuve Moaseprwiveca Hana-
JeHuno ropofa M 3axBayeHHble 3eM/M BCe pasnnyaloTca no pasmMepam
([OCNOBHO: B pasmepax y Kaxaoro ectb pasHuua). (Cn.)

(Japanese) /1 [ffl-ffl [ka] cuéTHbIA cyddmke / MHKKC;

N, ycr. *I vHdrKe ANa cuéta Mecaues, NeT 1 CTpaH.

N W ] [ka] npubaBneHne; NIC; CAOXEHNE.

T ko

Kon, k (HanpaBneHue), Touka.



U ku O
NleTAwas nTuua ¢ Holwel, HanpasaeHue Breped, kyaa, (Komy).

(Sumerian) kunk6 «pbiba»; kun «xBocT; pycno» (Akkadian) zibbatu.

HanpaBnTbcst K > 06paTUTLCA K KOMY-TO:
(Latin) curro, cucurri, cursum, ere — 6eratb, 6exaTb;

+ ikeo (3N. 2 N1. sing. aor. 2 k iKvéopai) npuxoanTb =

(Japanese) XX-S, < S [curu], npuxoantb + it < [icu] natu;
<m§<m§ [curucuru] Bokpyr; (Polynesian, Maori) Huri — to turn round, hure
— to search; Hurikotua — to turn the back = huri + ko (yonder place, a

distant point of time) + tua (the farther side of a solid body).

A [kd] 1. roe? kypa? 2. nsgasBaTtb 3BYKU; KpU4aThb.
(a. pr. kavate — |, kuvate — VI; U. pr. kunati | kunite — IX;
fut. kuvisyati | kavisyate; pf. cukuve; aor. akuvista; aka-vit | akavista)
(Hittite) KU = DUR «sit». kuwapi «where, when, as» (also interrogative
and indefinite) [Friedrich, Vert. 2. 141; Lang. 6. 219].

A kuwanannas «a kind of priest» [Sayce, AOF 3. 64].

— BEPOSITHO, OH rapycnuk (ragarowmnii no noneTty NTuu)

[*ku wa] » (Polynesian, Maori) Kua — a verbal particle denoting
the completion of past action. Kiwaha (kuaha) — an entrance; a doorway.
N KyBac — koHycoo6pa3sHasi nanaTtka u3 rpy6oro cykHa y caamos.
[*ku wi-de]  «kak Buguwb». (Anglo-Saxon) cwide (y) m. speech,
saying, word, sentence, phrase, proverb, argument, proposal, discourse,
homily, Bo; ~, CP: testament, will, enactment, decree, decision, judg-

ment, TC; ~. [«quide»; cwedan]

i ki

Knadp, Bo3nusHue, oTkyaa?



E ke=0 ka+E e” geHbrn/o60n0uka + Bo3Bpar

>XepTBa = noteHuman.

N (IAD) [kai] oTKpbiBaTh, HaunHath + LU [kai, ji€] mogens > key (c*ge).

- Heratue: Kpp, Kpp6¢ p Kepa (60rmHa HacunbCTBEHHOW CMepTu, normée-
NN, POKOBOTO KOHUA — B oT/nume oT OavaTog). Kpp, Kppdég p 1. 3nas
cmepTb, mbens (Tp Eooiv hévov Kai Kppa dépovtEg, sc. Axaioi Hom.); 2.
MyuuTenbHbIA  Heayr, Tsxénas 6onesHb (voolv naAaid Kppi, sc.
®1lokTpTpG Soph.); 3. nepeH. A3Ba, 310 (toic haeiotoic tiv KaAlv KppEg
enrm~UKaoiv Plat.; KppEg énaYYipoi, sc. apYUpiov Kai xpuoiov Plut.); 4.
6eacTene, HecuacTbe, rope (papEla Kpp Aesch.).

Kpp n Kéap T6 (y Hom. Tonbko nom. — acc. sing. n uspegka dat. Kppi;
nosgHee tonbko Kéap) 1. cepgue: Adoiov Kpp Hom. myxecTBeHHOe cepa-
ue; évi oTpOEcoi dhiflov Kpp TEIpE Hom. B rpyan wemut cepaue; axviapEvog
Kpp Hom. c Tsxénsim cepauem; (népi) Kppi dwTElv Hom. nio6uTe BCem
cepauem; népi Kppi anéxOEoOai Tivi Hom. 6bITb KpaiiHe HEHaBUCTHbIM
Komy-n.; To Kéap EudpavOpv Arph. s Bo3pagoBancs cepauem; 2. 4YyBCTBa,
aywa, Hpas: emYvapcdaoa diflov Kpp Hom. (Fepa ymonkna), no6opos
CBOW YYyBCTBA; peto OOV Kai épov Kpp Hom. Tebe u mHe no gywe; Kpp
anapapuOov Aesch. HEMpPEeK/IOHHbIA HpPaB.

+ MosuTtue: Cerés, eris ogHOro KopHs c¢ creo 1. Llepepa — goub CatypHa
n Peu, cecTpa tOnutepa, matb po3epnuHbl, 60rMHA noneii, 3emnegenus,
XNe6HbIX pacTeHWin M CeNbCKON XW3HW, OCHOBATE/bHULA TPaXAAHCTBEH-
HOCTU 1 obwecTBeHHocTu, C. profunda nnwn interna — Proserpina. 2. gapbl
nonewn, xarea, ypoxain (medio succiditur aestu); 3epHo, xnebHble 31akKu
(Cererem pro frugibus appellare); xne6 (Cererem canistris expedire).

A B «peanibHocTu»? (Chinese) LU (*) [gido, qué, ké] ckopnyna, pakoBuHa,
naHuvpb (*yepenawwuin) > # [gua], t [ke] Tpurpamma W-u3uH; ragatb.
(Polynesian, Maori) ké — papyroil, cTpaHHbIil; he — HeonpeaenéHHbInk

apTuKb; hé — HeBepHbIiA, OLUMGOYHBINA.



(Chinese) W [ké] 1. MmOxHO Ha Hapog Xy MOXHO HanacTb. (XaHb,
12) 2. «Xopowo», 0pobpst, «nagHo» -itbMffMo Ecnm Tbl MOXellb
06bACHNUTL [cBOE noBegeHue], To xopowo. (Xyai, 18) — Kctatu, TyT noa-
XOAWUT pycckoe «aaBali», a B npeanocrnefHeM npuMepe «xepTBa» 6onee
yMecTHa... Bo3aMoxHbl nepeBofbl: «[loyeMy 6bl He NoxepTBoBaThb (MMU) Y

HanacTb», «[ynbiX (ceBepsiH, 6opogatbix, Xy), AaBain nopybmum Ha ...».

ke (nepeg rnacHbiMn Kév, gop. Ka (3), ¢ anusmen k', nepes npugbixaHmem
X) 3n. MOH. 3HKIMTUY. yacTuua, 6nuskas K av u NnpubansmTenbHO COOTB.
pycck. 6bl, ecnu, nn, noxanyli (C OTTEHKOM HefOCTOBEPHOCTW, YC/TOBHO-

CTWN, BO3SMOXXHOCTHU, Npeano/1IoXXUTEIbHOCTH, Kone6aHusa mnm I'IO)Ke!'IaHVIFI).

M ma M
Kowka, nactb (Mnn vagina), poxgarwowias, «cogepxatias BHyTpu cebs».
= (Polynesian) ma = «6bITb OAEPXUMbIM; TEM, Haj YeM BO3AENCTBYIOT».

> /IHOOeBpoONelickoe OKOHYaHMe ACC. casus -m «Mo BUHE KOTO?»; «4yemM?»

materia, ae n materiés, €1 — maTepwus, BeLllecTBO, (NepBMYHOE) Havaso.

(Ctapo-cnaB. 10-11 Bek) maTuua — reeHHa OrHeHHas.

B gpesHem Erunte 60rMHA-NOKPOBUTENbHULE POX-
aeHna Oouépic un30b6paxanacb B Buae CTOsLLEN
camku runnonotama WM KpokoAwunia C JibBUHbIMM
Horamu. O6e OT/AMYalTCA OrpoMHOl nacTblo. OHa
[JepXunT, Kak pano, 3HaK XusHu/6eccmepTus. OfuH

U3 eé 06pa3oB HaNoMMHaeT PeCTCKUii 3HaK —

D ida A Ta-wu Ja-ro ta-naja?
>~ [jartu] the vulva [Un. V, 46 Sch.]
Ha 3oanake n3 leHaepsl (Tentyra)

«TBaputencHas» = bonbwoii Megseguue.



*Tu-Jaro -(UUT tanaya)  (Phaestos Disc) A J1 11 te-jarya-ka
*Tau-rtd ™ tarite — goctaBnsaTh [Caitan.-caritamrita]. dIRd, [tarin] gatowas
nepenpasntbcs, coxpaHsawwasa (bornHsa Durga) [Maha-bharata VI, 797];
[tariyas] nerko-npoxogswumii [Rig-veda V, 41, 12].
[turlya] 4eTBEpPTbINA; YeTBEPTOE COCTOSIHME AYLUN:
nosiHoe efuHeHne ¢ bpaxmoii [nogpo6HO B ynaHuwagax:

MaitrUp., NrisUp. I, 2, 1].

B IHouu cBsiweHHoe xnBoTHoe — Koposa (Mpamartepsb):

T [ma] | (P. pr. mati — II; A. pr. mi-mite — lll; mayate — 1V; fut. masyati,
masyate; pf. mamau, mame, maire; aor. amasit; pp. mita; ger. mitva,
mitva/, -ma-ya; inf. matum, mitum) 1. mepuTb, U3MepsTb 2. COU3IMEpPATb,
cpaBHmBatb c (Instr.) 3. goctaBaTb, AoTarmBaTbca Ao (Gen.) 4. umeTb
MecTo, cogepxatbca (Loc.). YT [ma] Il (P. pr. mimati — IIl; pf. mi-maya;

aor. amimet) 1. 3ByyaTtb 2. Mbl4aTb; PEBETH.

BoT Takas kuTalickas MaTb — TpyxeHuua:
MM [mama] mama (K [mad] nowaap). W [ma, ma; B coy. ma; gnan. maj
KOHEYHas yacTuua BOMPOCUTESIbHBLIX MpeanoxeHnit. — Hanogobue «He»,

«W»; 3Ta YyacTuLa coOTBeTCTBYeT oTpuLaTeNbHoli UT ma < [*ma-a] M A.

Lymepckasa PognHa-Martb:

(Sumerian) ma-a, me-a; ma6; ma-a-a

«Kypa? pokypa?» (Akkadian) ali; ekia.

(Sumerian) uzuuh4 «Tpaxes, a3bl4ok» (Akkadian) ma'latu.
(Sumerian) ma 1. gaz; ma «xunuwe» (Akkadian) bitu

2. gen; ma «gBuratbcs, Tedub» (Akkadian) alaku

3. ma-da; ma «3emns, ctpaHa» (Akkadian) ersetu; matu.

(Japanese) i LW ] [ma] 1. (cBo60gHOE) MECTO, MPOMEXYTOK; 2. BpeMs.



Maga (apabckoe ums) «Mpenen, NPOCTPAHCTBO.

Magu (apabckoe ums) «OTCYTCTBYHOLNIA, AEACTBYOLLNA.

1 mo
Mol (npuBsi3aTb), BOCNpUATHE, BNUTbIBAHKE.

[mo] o6pasyeT MpucoegnHNUTENbHbIN Nagex
AMNOHCKOTO A3blka. «U KTO?» «l 4To?».
Y [ma] (cf. mav and miv) 1. mavate, to bind, tie, fix [Dhatu-patha XXII, 71]:
caus. aor. amimavat [Panini 7-4, 80 Sch.]: desid. of caus. mimavayishati
ib.: intens. mamoti, mamaviti Siddhanta-kaumud on [Panini 6-4, 20]; 2.
binding, tying, fixing [Panini 6-4, 20 Sch.]; the act of binding or tying [Lexi-

cographers 7-12cent.].

Teyb < BOAa < BMUTbIBATb < MoiWi / BAzaTb > OTMEPATb
Mo/lyaTh < C/blaTb < BNUTbIBATb < MOV / BS3aTb > uynaTtb
Mornna < yBA3HYTb B 3eM/1e < BA3aTb < Moi1 / BA3aTb >

aepxatb > 3ameannTb

motus, Gs [moveo mdvi, motum, Eére] gBWXeHMe; NOBOPOT; KonebaHwue,
coTpsicCeHue. > mora, ae — 3amMejJ/ieHne, npomMeanexHve, sagepxka.
— " [mO] monyatsb.
(Akkadian) 1. mQ, rihGtu «Boga; cemsi; noToMcTBO»; 2. md; milu;
namba'u; zabu «Bofa; MCTOYHMK, BECHA; ?3aTONJIEHNE; HABOAHEHNEY.
Y K [moca] (2. muc) the juice of a tree. micus (muccus), T C/IM3b, MOKpPOTA.
a ecnu oTAenMTb mo? — i [cao] COBOKyNATbLCA
— S [c&o] nepenpaBnATb N0 BOAE; KaHa.
4 cnoBa C K14YOM «TpaBa» " [cdo] (TONbKO BEpXHME 3 YepTbl — KIIKOY):
LW [mua] mornna (BHM3Y 3emnsa £) > B [mu] Bevep, 3akaT (2 conHua 0).
LW [md] wynatb, Tporatb, ragute. >  [mé; mu] chopma (nuteiiHas),

o6paseLl, NpaBuI0, MMUTMPOBAT.



— WcxogHoe 3HaveHue 3TOro kaw4va Morio 6biTb CBA3AHO TOSIbKO C CO-
eaVHeHneM. BeposiTHO, YTO-HNOYAb TUNa «TPaBsSHON BepeBKU» UM NEHb-
k1. Takxke cpaBHUTe, kak nuweTcs fe [mo], kutaickas «TpaBa» n [ [mo] B

NunHelHoMm-b.

M 1 [ma/ mo] BepeBKoil OTMepPATb «Moex:

4Tt [ma] (P. pr. mati — II; A. pr. mi-mite — Ill; mayate — IV; fut. masyati,
masyate; pf. mamau, mame, maire; aor. amasit; pp. mita; ger. mitva,
mitva/, -ma-ya; inf. matum, mitum) 1. mMepuTb, M3MepsiTb 2. COU3IMEpPATb,
cpaBHuBatb c (Instr.) 3. goctaBaTtb, goTarmBatbcs Ao (Gen.) 4. MmeTb
MecTo, coaepxatbes (Loc.).

n [md; mOu] mepa 3emesnibHON nnowagn, paBHas 60 KBagpaTHbIM WkaH

X, uTo cooTBeTCcTBYET NpU6/aM3MTENLHO 0,07 ra.

r mu

BbiK, camel, (MCTOUYHMK CUMbI U 3aLLUTbI).

tt [md] cameu, [manid] 6bik. [mu] nnems.

(Sumerian) 1. geS3; mu «nenuc, camel» (Akkadian) iSaru; zikaru;

2. ge§; mu; u5 «aepeBo, AgpeBecuHa» (Akkadian) isu;

3. mu «ums, CTpoyka TekcTa, cbiH» (Akkadian) Sumu;

4. mu «rog» (Akkadian) Sattu.

X [mu] gepeso. > XK [mo] BepxyLlika AepeBa, KOHUVK.
A [mi] 6onbwoii naney. (§ [mu] maTb, MaTePUHCKNiA)

L [md] npaBuTenbHMLa, cTapas XeHLMHa. «b0onblias WnLKa»
mdarus, T 1. cteHa (ropoackas) (urbis; arcis; muros arietibus quatére) patrii
muri — pogHoli ropog 2. Ban, nioTuMHa (aggeres quidam vocant muros) 3.
Kpaii, o6opok (testae) 4. onnoT, 3awmTta m. Grajum (= Grajorum) =
Achilles 5. pepeBsiHHaa 6awHA Ha cnuHe 60eBOro csoHa (muri, quos
elephantus circumfert) 6. corona muralis — BeHOK Knbenbl ¢ nsobpaxe-

HUEM CTEH U GallieH.



«aBaTapku tOnutepa» Misae, arum — My3bl, AeBATb fouyepeii KOnuTepa
N MHeMOCHHbI, 60TMHN UCKYCCTB U Hayk: Knuo, @BTepna, Tanusa, Menbno-
MeHa, Teprncuxopa, dparto, MNMonurnmHna, Ypanusa, Kannvona.

T mil

Hoc, a MOXeT 6bITb U «POr», 0T MEHS.

E meE

BapaH, aHeprus, «mepa 6narogatn», MHe (41 MeHs).

(Sumerian) me 1. «BbbiTMe, 60XecTBeHHble CBOWCTBa AaloliMe BO3MOX-
HOCTb feicTBOBaTb; CAyxba; npegnucaHusa (kynbToBble)» (Akkadian) md;
parsu 2. me3; me; me7; meg; mex(AK*SITA); men «6uTBa, CpaxeHue»
(Akkadian) tahazu 3. me; em; am3 «6bITb» 4. me <«kenaTb» (Akkadian)
lald 5. me «ombiBaTb, ounwaTtb» 6. me «TuwnHa» (Akkadian) qdlu 7. me
«yonopHocTb» (Akkadian) lu'tu 8. me-a; mae; ma-a; ma-a-a «kyga?» (Ak-

kadian) ali; ekia

maenas — MeHafia 1. BakxMuecku UCCTYNNEHHANA XKeHLIMHA,
BakxaHKa, 2. BAOXHOBEHHAasi npopuuaTensHuua,

npopoumnya (o Kaccangpe), 3. xpuua Knbensl nam Mpuana.

«Bnarogatb» MOXHO AeNUTb!

[*ti-me] y FTomepa TTpn — 3TO MMEHHO «NpUYUTaKOLLEECs MO YECTU».
TTpn, gop. Tlpa n 1. onpegeneHve CTOMMOCTM, oueHka (Toit kK/ldpou Plat.):
Tipn Tflg ociac tivog Arst. Mepuno LEeHHOCTU 4ero-n. 2. 4yecTb, No4véT (Tipn
Kai kooog Hom.; npocdnTr™ eév Tp idia naTpidi Tippv ouk exei moros. NT):
Oetiv &cEppopE Tipng Hom. (MHO) nonyunna B yAen 60XecTBEHHOe [0CTOo-

WHCTBO, T. €. cTana 6oruHeit; Tipr Soph. ¢ YecTbio.



AKX [min] Hapog, xuTenn, S [MEHB], YenoBsek.

Al (d) [mén, men, mén] nokasaTeflb MHOXeECTBEHHOro uucna, cyddukc
MHOXECTBEHHOTO YWCMA JIMYHbIX MECTOMMEHWA 1 cobupaTesnbHbll cyd-
UKC CyllecTBUTENbHbIX, 06bIYHO O6O3HAvalLWnX Naeld UM NepcoHu-

PULMPOBaHHBIX XMBOTHbIX. [ [mén] — aBepb.

# d [tamen] oHu, ffid [women] mbl.

— many, men (/1041), MHOro, omnia,

Ammonoidea / ammonites (cornu Ammonis). B
yecTb eruneTckoro 6ora conHua AmMoHa ®duBaH-
ckoro B 1789 rogy paHuy3ckuii 300n0r >XaH
Bplorbe Tak Hassasl NoAk/Iacc UCKoMnaeMblX rosio-
BOHOIMX MOJNOCKOB. BapaH u rycb (= *me+qen?)

CYynTannCb CBAWEHHbIMU XNBOTHbIMU AMOHa.

CornacHo lepogoty, Appwv — umsa 3eBca y eruntaH. MNuHgap Hanucan
rMMH AMOHY, HasblBas ero «Bfafblkoil OnuMna», U NoXepTBOBasa CTaTylo
6ora paboTbl Kanammga B ero duBaHckuii xpam [[aBcaHuiti. OnucaHue
onnagbl IX 16, 1] AMOH *['a-meno] = «CKpbITbIi Bor». [amenyd]

M3MEepEeHHbIA CO BCeX CTOPOH <Sayana> [Rig-veda V, 48, 1]. * AMUHD.

N nal

Ha (Hag), KONoHHa, MyX4nHa.

(Sumerian) na 1. MMeHHas 4acTb C/IOXKHOIO [farofia 2. na «MyX4nmHa»
(Akkadian) amélu 3. redna «necTuk, kameHb» (Akkadian) na’'u 4. nas; na;

nedna «kameHHas rmps» (Akkadian) abnu 5. na; nigz-na «nagaH».



W [né&n] HOr

Ha tore (B t0XXHOW CTOPOHE) ecTb (kMBeT) nTuua. (WxyaH, 17)

— B CTapoii KOCMOrOHWUW CBA3bIBAJICS C IETOM, CTUXUEN «OrOHb» J1.
N [nan] MyxunHa O @& i.

PasHuua mexay My>XUMHOR M KEHLINHON [B TOM, 4TO]

MYXUUMHY YBaXKatoT, a XEHLMHY npesupatoT. (e, 1)

I no ®

Bonocbl, MHOTO, OH/OHa/OHO = OHM,

— yKasaTe/lbHble MeCTOMMEeHUs TPeTbEro nmua.

— 3a/l0KeHa uaes NpUHaAIeXHOCTH K rpynne no obuemy npusHaky;
6yKBa/lbHO O3Ha4aeT: «BOKpPYr (r0/10Bbl) MHOXECTBO (BOJIOC) BblpacTaeT».
O [no] o6pasyeT PoauTenbHblii Nagex SINOHCKOro v sisblika Maopw.

— Yeli? Koro? Yero?

— B pgpeBHeernnetckoM f3bike (AM *\), NOAMHE3UNCKMX fA3blkax (no,
noa), pycckom (Malwmn-Ho, c-Aena-Ho, BEeJIMKO-N1eNn-Ho) -Nno- COXpaHsieT
«nae NpuHagIexXHocTn K...»; B anamckom = -na (halmi PN-na — Ta6-

nnuka PN-Ha), B aHraniickom ~ -ing (*i-no -ge).

E @ [geno] [rae-gom + (noam) pacTylyme BOKpyr] pof, pogom u3.
geno genul, genitum, ere = gigno poxaTb, (N0)poxAaTb, NPON3BOAUTL Ha
CBET. genus — MnpoucxoxaeHvne, pod. genu (B noasum 0), US — KOJIEHO,

y3en e S [nu] nonosuHa.
HA [guin(] 1. geBywika; Aesuua 2. 404b
H (M) [gul] )xeHckaa NonoBUHaA AoMa; TEPEM; TMHEKEN

S (S) [gen, géng] npocTupartbCs OT...; AOXOAUTb AO...

Ju-no — HOHoHa / flemeTpa e «ConHevHas-nowagb».



OTKyfa BblpacTaeT kuTalickuii XK «KopeHb»?

1. X [gen, gén] (knto4y-nepornng) «...» — TBEPAbIA, YEPCTBbIA, KOXUCTLIN;
npsvoi. e (Viethamese) ben — nnoTHbINA, Kpenkuii; ben — nax, NaxoBoii.
X- HasBaHue 7-i, 3-ii u3 BocbMu Tpurpamm «WusmHa» I, cumBonuaupyet
ropy, ceBepo-BOCTOK, 3UMy, MAajwero cbiHa; Ha3BaHue 52-i u3 64 rekca-
rpamm «Mu3uHa», — «CocpefoToyeHHOCTb». 2. ® [bén] (cuéTHoe cnoBo,

K/oY) KOpeHb pacTeHus.

. @ No-pyccky Npocto — «leHb»!

Mnun Mo [tur-bén] / TyeGeHb / ay6uHal

N nu S

[BoiiHas KocTaHana dneiita, HagBoe, NOMOBUHA, XEHLMHA.
(Sumerian) nu 1. «netaluwee Hacekomoe, komap» (Akkadian) bagqu
2. Nu «My>XCKue reHuTanmu, cnepma, otnpbick» (Akkadian) lipiStu

3. nu «myxuuHa» (Akkadian) awilu

4. nu «He, HeT, 6e3-» (Akkadian) 1&; ula.

A [nu] XeHwmHa.

Y niV

®uru, Bbl, OHN (M3 HKX), (pluralis / dualis).

ninu (nénu, nini) pron.; we

[Old Assyrian, Old Babylonian]; cf. anini, nasi, nasni, nati, nQ.

LW [nin] Bexnueoe mectoumenmne Bbl; # [n1] Tbl, Bbl.

E neE

Tpesy6el, -oTpuLaHue.

TouHee, 370 Bunbl — B J/IMHEHOM-A; «puUTya/ibHOe fie3Bue» Tonopa (1u
thopma co3sesans) Ha aucke u3 decta. — MogPO6GHO PACcKPLITO 3HAYEHME

B c/ioBape, CMm. seneka.



P pa

PocTok, BTbIKaTb.

PD [-pati] nto6oe geicTerne, NpoU3BOANMOE OOBHEKTOM:
[BTbIKATL (B 3€M10) + MEPUTbL] = «TO-NaTb / NOATU»

A °YA [-pat] 1. neTawowmin 2. nagatowmii. —cm. D i

pd-o [*pati + 6ro/ E re] «TonaTk / NoiTn» + fopora / BO3BpalaTbCa»
A patio —,—, ere, = patior, passus sum, pati — TepneTb,
npetepneBaTb, NEPEHOCUTL.

pd [*poti] N Tfi% [pati] nokpoBuTens, cynpyr Jn-adi-satra V, 5 Sch].

BTbikaTb — BOMBaTh — pas3buBathb:

(Sumerian) aeShad «|eg or foot of a piece of furniture» (Akkad. kablu;
N dub-bad «matm 6bICTpPO®», giri-bad «gBuratbcsa», has-bad «ranon» e
bad; ba; be2 «(to be) remote; to open, undo; to thresh grain with a thresh-
ing sledge» (Akkadian) be'és(; nesd; petd. (Sumerian) pad «to break (into

bits)» ~ (Akkadian) padanu «road, path».

*pot / wymepckasa gegbad > (Old English) fot, (Sanskrit) 4" pad. (Mayan,
Knorozov) pot — pgenaTb, pot-zah — npoH3aTb, pot malel — npeopgone-
BaTb. baat / bat — Tonop, nanka (Hacekomoro), rpag, nég. LWL [batul]
3awaratb; W = (Vietnamese) bat — ocTaHaBnmBaTbCs, OTNPABAATLCS;

X [bda, bat] natn newkom. I 1] [batei] konbiTo [nowaam].

(Sumerian) pah «Hora »uBoTHoro, 6eapo» (Akkadian) puridu.

(Sumerian) pad-hal (pap-hal) «Hora» (ok. 2000 go H.3.); IT# pa-har
«CBop; BUA opyxusi» (ok. 2000). e Baan — «[Maxapb» (cM. Sar.ru.ki.in)
N d W ba-al genutb + moTbira; 3000-2500 go H.3.), bal, bals, ball, pe-el

«(Bbl)KOMaTb, PasrpysnTb (104KYy)».



pap «nepBblii 1 rNaBHbI, NEPBOPOAHbLINA, OTEL, MYyX4MHa, GpaT»

[Old Akkadian, Jr Ill, Old Babylonian].

MonuHesuiickne opyans TPETBEIO Teicauenetus ana MATT:

(Sumerian) A®* pa.kak «HakOHEUYHUK CTpesibl»;

(Sumerian) aeSpana (c 3000-2000); ba-na; rlll i1 aeSpanax «/lyK»;
(Sumerian) aeSpa (pa-ba) «pexywmii nHcTpymeHT» [Akkadian suppinu
[Jr I, Early Old Babylonian, Old Babylonian].

(Polynesian, Maori) pa — 1. to touch (passive pangia, or pakia): E hara!
pa tonu ki te rae o tona matua tane—P. M., 18: Ka pa atu ia ki te
ateatenga o tona huha—Ken., xxxii. 25. 2. To hold personal communica-
tion with: Ko wai o tatou kua pa ki a Hine-Moa!—P. M., 129. 3. To affect: |
pa mai ai he mate ki nga tangata o te ao—P. M., 10. ... 5. To push or
shove: Paia atu te papa o te kuwaha—S., N. Z., 311. 6. To be struck. Cf.
patu — to strike; pakuku — to knock repeatedly; pahia — to slap; ... 19. to
have sexual connection: Te take i kore ai e taea, ko Marama kua pa ki
taua taurereka—G.-8, 19.

(Polynesian, Maori) pana — 1. to drive forth, to thrust away, to expel: a i
pana mai e Hine-tu-ahoanga—P. M., 71. Cf. panga — to throw; whana —
to recoil, to spring back, as a bow; kopana — to push; hupana — to fly
back, to recoil, as a spring. 2. To cause to go or come forth. Cf. whanatu,
to go, to go away; whanau — to be born; whano, — to proceed to do.
(Polynesian, Hawaiian) pana — to shoot out, to shoot, as an arrow; (Mar-
guesan) pana — a bow; (Mangarevan) pana — to push, to thrust; to give a
touch to; (Samoan) fana — to shoot, fanat — a bow; (Fotuna) fana — a
bow. (Extra Polynesia: Maccassar, Tagal and Bisaya) pana — a bow; (Ma-
lay) panah — a bow; to shoot an arrow; anak-panah, an arrow (lit. «child
of bow»); (Java, North Borneo, New Britain, Salayer, Cajelis, Baju) panah

— a bow; (Magindano) pana — an arrow...



uTtu [Béana, Bana] ( RV. AV. no3fHee — vana) TPOCTHUKOBOE [PEBKO,

cTpena; b. — umaA Acypa, cbiHa Banu, Bpara BuwHy n noéumua WuBkbl.

O po

Mo, cnpeTs.

Cnenok ¢ BY/IKaHUYECKOro nensa, OCTaBLIErocsi Nocsie U3BepXeHus
By/ikaHa CaHTOPUHU € AEepEeBsIHHbLIA CTOMIMK N3 AKPOTUPH.

Mysei Knknagckoi KynbTypbl.



0 pu
OroHb (ouunwatb), BHYyTPEHHEEe HanosIHeHMe.
(Sumerian) burr «cBeT» oK. 2500), «&mkocTb?»; (Latin) pdrus, a, um
— yucTbin (p. manus; p. aqua), 6ecnpumecHsblii; N0p — OroHb.

[pd] to make clean or clear or pure or bright,
cleanse, purify, purge, clarify, illustrate, illume.
X [hud] 1. OroHb, nnams [biMoxof ovara TpecHyn,
OrOHb MOAHSA/CSA BBEPX M 3axer 6anky. (Jliol, 22, 6) 2. Noxap * E 'Xo Bo
OBope KHA3A BCnbixHyn noxap. (L3o, Cu, 24) Hapop pas-
rHeBascs, M 31O 6bI/10, kak 6yaTo (B ropofe) CAyynnocb HaBOAHEHWE Wn

noxap. (L3o, YUxao, 13)

puTyasibHOe ouulieHVe < nnams < [oMallHuii oyar (COKpoBEHHOE) >

BHYTpPEHHee HanosiHeHue > nuua / poT

(Sumerian) bu-ur, buwbu-Uz2 «TaiiHa», AHM burr «TpaBa»,
bum «kynbTOBOE MECTO», bur-urz2 «xpewy.
b [bd, pd, b, B couet. Takke bd] ragaTb.
S [p0, po] uncTbie Tpaebl (rogHble ANS PUTYyasibHbIX Lenei)
[pUsa] 6opxmcatBa, «HMCTbIR YenoBek».
(Sumerian) bur; redbur (Akkadian) abru; naptanu; niqu; paru
«npuHolweHne (efbl), XXePTBEHHOE; NPUEM MULLKM; Yalla; XpeLy.
[para] (pri) B u306MIMKn; HanosHeHve.
(Sumerian) ka, pus «poTt» (Akkadian) paQ.
[bu; bl] kOpMUTbCS; HYXAATbCA BO BCKapM/IMBaHUU;
BCKapM/IMBAeMbIil, COCYHOK, TpYAHOI; MO/TOYHbINA.
Ne [fl] = (Japanese) * [fu] BHyTpeHHOCTH; (Viet.) phu — ykpbiBaThb.
W [fG] B ApeBHem KuTae: 6upka, cOCTosiBUAS W3 4BYX MOJOBUHOK; OAHA
Haxofunacb y KOMaHAyloLlero apMueid, a gpyrylo umnepartop Aasan CBO-

eMy rocnaHuy [N NOATBEPXAEHUs ero (mocnaHua) nosIHOMOuMiA



PKy Li3n] gelictBUTENBHO BblKpasia [BTOPYK NOJO-
BUHKY] Oupkn L3vHb Bu n otgana [e€] npuHuy. (Cn.) = [#]1 [fu] L

3HaK, 0TMeTKa; 2. TasimcMaH, amynet = (Viethamese) bua.

3Hakn 0 pu 1 X wo MOrM UMeTb OfMH NPOTOTUN.

[peBHee HauyepTaHue uepornugpa ™ [bu] nmeeT ABHOE CXOACTBO C KPUT-
CKMMK 3Hakamum 1 X wo, u O pu, KoTopble MMelT aHanor B LUymepckom
Aa3blke M Bubnackoii mucbMeHHocTu. locnegHss napa rpaduyeckn cooT-
BETCTBYET 3HaKy «pblGKM» Ha Xapanmnckux nevyartsix, a Ta pblGka MOXeT
CNYXUTb UCTOYHUKOM ¥ An1a 3HakoB V. wi (we) n i pi.

— NpO CBA3WN NUCbMEHHbIX 3HAKOB CM. X WO.

A () [wd] — wmepornnd-KaY, yHMBepcasbHOe oTpuuiaHue fLpeBHeKu-
TalCKOro M KHWXHOTO NMTepaTypHOro f3blka, CNoco6Hoe ynoTpebnATbes
Ha MecTe efiBa /M He N06Oro Apyroro oTpuLaHus!

(N [bu], U [weéi], » [wu], X [mo], 0 [fei], A [fou] n apyrux).
PeKOHCTpPYKLMA 6POH30BOrO

TPEHOXHUKa 13 onumnun,

KOHLIA 8 Beka /10 H.3.

— ApeBHue HadyepTaHusa ~ [bu].



I pii
Myena, NnTb, Hacbiwartb(cs).

30/10Tble MUHOWCKME NYesiKn 13 co6pava My3es MpaknuoHa:

Kycok (nnyr?) < nepe-, uepes, BO3Ae/biBaTh.

pyHa K Pedun < aBecT. paratu- «6pog»; *Perklinas

< (Akkadian) perku «nepecekatouias, nonepeyvyHast NHUSA».



MepeceyeHne npocTpaHcTBa:

per — yepe3 (p. urbem; p. Aeduorum fines); ckBo3b, Mo, B (p. venas dif-
fundi; p. totam provinciarp; p. orbem terrarum un p. terras); Bgosnb (p.
flumina); BHU3 no TeyeHuto (p. amnem); nocpeau (ire p. feras); nepea.
fero, tull (tetufi), latum, ferre 1. HocuTb (faces in Capitolium; nomen alicu-
jus); Hectn (aliquid umeris) leve fit, quod bene fertur, onus - TaxecTb, KO-

TOPYO YME/O HOCAT, CTAHOBUTCSA NETKOW 2. NPOU3BOANTL, POXAATb.

*paseti # N [pes], pesati gt [Dhatu-patha XVII, 69] [bes], [besati]
natn (= pis, pes) [Dhatu-patha XVII, 71]. (Lat.) pés, pedis — cTynHs, Hora.

Bo3gensiBaemoe:

(Latin) ferus, a, um — aukunii, Henpupy4é€HHbili (bestiae); gukopacTyLnin
(arbores); ferus, 1 — puknii 3Bepb, xnBoTHoe. ferax [fero] nnogopoAHbIA.
pecto péxi, pexum (pefgko pectitum), ere 1. pacuyécbiBaTb, MPUYECHLIBATb
(capillos); yecatb (lanam) 2. 6uTb (aliguem pugnis) 3. pa3pbIxnATb, BCKa-
noiBath (terram ferro). [pésas] shape, form, colour [Rig-veda]; an arti-
ficial figure, ornament, embroidery, an embroidered garment ib. [Va-
jasaneyi-sanhita, Aitareya-brahmana],

(Sumerian) 1. pe-el; ba-al; bal; bal3; bal4;

«KOMaTb, BblKanbIBaTh; pasrpyxatb (nogky)» (Akkadian) hert. — cm. P pa.
ferrum 1 1 xeneso (f. eruere) 2. xenesHoe opygue: nayr (campum
proscindere ferro); xupypruyeckuii uHcTpymeHT (ferro curari); ocTpué
ctpensl (f. aduncum); HoxHUubl (ferro resecare capillos); meu (ferro inter-
ire) «ferro et igni».

M [péi] Bo3genbiBaTb, 3acbinarb; [£n#] [baiyd] pasBepgeHue,
BblpalyBaHne, KynbTUBMPOBaHUE. [béi; pr; bi] nogBepratbca (4emy-n.),
cTpagaTb OT (4ero-n.); cTtaskmBaTbCs C (YEM-/1.), UCNbITbIBATb BO3AENCT-

Bue (Yero-1.); — CAYXeOHbIn rnaros, aHasor aHrIMNCKoro «bys.



CBO&, COGCTBEHHOCTb:
[pesy-anda] a piece of flesh (the fetus soon after conception)
[Bhagavata-purana]; a bird's egg [Lexicographers 7-12cent.].
pecdlium, T 1. cobCcTBEHHOCTb, UMyLecTBO (cura pecili) 2. coepexeHus.
[peta] (&, or i) (pit ?) a basket, bag; a multitude; a retinue; the open
hand with the fingers expanded (= pra-hasta) [Lexicographers 7-12cent.].

pecus -0ris cKorT, AoMallHne XUBOTHbIE.

TgaQ

KopoHa, Hakuaka Ha ronoBy, «rnaBa», Kak(?)

U A 1 [ku +a] ky(ga) + He = «ky» =qga

O W 2. [ku +wa] ky(ga) + Bxog (Ha TOT cBeT)

qua rge, Kyaa, kak, B kayecTtse; N kva rge? korga? K yemy? ans yero?
(Hittite) kuwapi «where, when, as» (also interrogative and indefinite).
[Friedrich, Vert. 2. 141; Lang. 6. 219]

(Hittite) kuwat «whither, why».

[Ungnad, ZA 3. 285 ff]

L () [gai] 1. ponxHo; cnegyeT
2. ycuuTenbHas yactuua HackosbKo, Kak
3. BbllLeyKa3aHHbIW; YNOMAHYTbINA, YKa3aHHbIN;

LW i [gaidi] yka3zaHHOE mecTo.

TqoO
KonbITo, paccTtosiHue (B warax), mecto-naowanb (kak-ganeko/kygalroe?)

U A [ku + 0] kyga + BOKpYr = qo

equus (Dat. sg. — equo) nowajb, KOHb, XepebeLl.

I qud 1. (quo loci) kyga? 2. rae 3. 0 KaKkoli CTENEHMN 4. K YeMy, 3a4eM



5. (= aliquo) kyga-nu60 (si g. me ire vis) 6. NO3TOMy, a NOTOMY 7. YeM,
nocpeactsom 4ero. Il qud (= ut eo) 1. nepes uTobbI (Tem) g. facilius
memoria teneatur — 4To6blI (TEM) nerye 3anoOMUHaNOChb 2. 4YTOGbl 3TUM

(Takum obpasom).

to go — (Anglo-Saxon) gegan roHsiTb, UATYH;

< (Caitanya-caritamrita) gonaite ngtu.

Mpumep yepenoBaHus «B» n «G» (kak X [gen] — & [bén]):

@ry [gona] m. Bon, 66k = bos (bonacus, bonasus). OT Bblka unu, ckopee
Bcero, KopoBbl npuwno un «bnaro» — bonum. A~ Bona Dea — bBnaras
60rvHs, ApeBHenTanuiickoe 60XecTBO MI0A0POAMSA U U306UNNSA; B YecTb
Heé& MaTpPOHbl MpPU y4yacTUU BECTASIOK CNpPaBnsAN €XerofHo npasgHecTsa

B loMe KoHcyna uiv npeTopa (1 masi u B Hauane gekaéps).

OR TR Topa QR QR
(Sumerian) ~*Wgu-la; ~ gal; gu-ul; gal-gal; ku-ul
«OTPOMHbIN; OTAANEHHbIN, gaBHWA; 3penblin (camew)» (Akkadian) rabd.

(Ugarit) gr [gadru] ropa.

O «KonbITo-MeTp»
€CTb BO MHOTMX NOHATUAX, CBA3AHHbIX C TEPPUTOPUAMMU:
] [*go-rita] gqo + [rta] right, nopsigok = court;
lFo-pog — grt (Phoenician), qryt (Ugarit);
XOpToc;, hortus — oropoxeHoe mecTo.
LU [gud] rocygapcTBo.
E (E) [qQ; 6u; gou] cyul./CYUETH. CNOBO
— palioH, yyacTok; oKpyr, 061acTb, TeppUTOPUSA
® Ll [zhonggud] — KuTail, «CpeanHHOE rocyaapcTBo».

cSNed [kyuu] A [qil] KypraH, moruna, xonm



C KakuMm NULOM W KakuMu rnasamu [s1] noa-

HUMYCb Ha MOTW/IbHbIA XONM (Ha MOrWMy Ha XonMe) poguTtenein? (Cn.)

i qi

OBua, k1o(?), uT0(?)

U 1 [ku +i] kypa(oTkypa) + u3 = qi

qui, quae, quod (cujus, quojus; cul, quoi uan quo; u quis queis) 1. kto (qui
primus?) 2. KOTOpbIA, Kakoii, 4yTo 3a (qui est rei publicae status?).

(Hittite) kuts «qui, quis» (interrogative, indefinite, relative) [Lang. M on.7
141-9]. kuis kuis «whoever». kuis imma kuis «whoever». kués . kués

«some . . . others».

© qeE

OrpaxgéHHas Tepputopus, 3emnsa-gom / 7 MNnesg, «To rae», (Tbl) 4ein?
U E [ku + €] kyga(oTkyga) + ansa / «kyja Bo3BpallalnTcs» = ge

YH, an. noH. noat. yala, yaiq v ala, gop. ya q (pegko: pl. yéai —

cTsX. yal, gen. yediv Her.; gen. dual. yaiv Aesch.) zemns.

(Hittite) kuéz, kuezzi «from where, where».

Kyfaa (oTkyga) + Ansa (BepHyTbCs Hasag):

® ("P) [qué] 1. ogHakKo; HO; TeEM He MeHee 2. OTCTynaTb; OTXO4UTb Ha3ap,.

RraR

Fony6b, lyy (BecTHMK), PagocTtb, 6naro, ycTpeMNEHHOCTb CUJbI.

R ra kak 1 S da, no cytn, «gocTaBnswowmne 6nara» e cybctaHumm
6bITA, ToNbko S da — 3T0 3emns npomsBogsawas, a R ra — npuHocuT
nx ¢ Heba. (Sumerian) ras «4YUCTbIN, ACHbIM».

(Polynesian, Maori) Ra — ConHue (la/ ra), rae «nepég», rawhiti «BOCTOK».

TT[ra] (U. pr. rati | rate — II; pp. rata) 1. gaBaTb 2. [apuTb, XanoBaTb.



°T -ra 1. o6bnapatowmii 2. garowmii B3aimsl 3. cnocobeTytowmin. JIT [1a] (P.
pr. lati — II; pf. lalau; aor. alasit) 6patb, npuobpetatb [Kavya literature,
Sahitya-darpana, Hema-candra's Parisista-parvan]; gasatb [Dhatu-patha).
(Sumerian) la-la; *Wa-la; la «n306unve, pagocTb, BOXAeNeHNe»

lal A s.; 1. wish, desire, 2. wealth, happiness, riches, desirability, 3. prime
of life, 4. pleasant appearance, charms (of a woman or a man), luxury ob-
jects, sumptuous decoration, abundant vegetation; [Old Akkadian, Old

Babylonian; Sumerian Iw.]

® [la] koHeYyHaa yacTuua, nogyépkmnBatoLlas:

y[0BNeTBOPeHNEe, CTAHOB/IEHNE AEeNCTBUSA, 3aBEPLUEHHOCTb AeNCTBUS.

la (N) [la] 1. 3umMHee xepTBONPUHOLWIEHME MNpegkam U BCEM AyxaMm, CO-
Bepwaslweeca B 12-m mecsue no /IYHHOMY KaseHgapro, nocse CosfHue-
CTOSIHMS Ha 3-1 JeHb nof UMKn, 3HakoMm M 2. koHeu, roga, 12-i mecsy no

NYHHOMY KasieHgapio.

B npassbike 3Bykn «L» 1 «R» fo/mKHbI 6bln 6biTb 06beANHEHbI B OAWH (B
ANOHCKOM A3blke eCTb MMlb «R»). «L» Mor o6pasoBaTtbcsl U3 «R». Mog-
TBEPXAEHNE TOMY — TbICSYM YC/OBHbLIX «Map» cfoB: lego(cobupatb) —
rego(npaBuTtb); light — right; labes(npoBan) — rabo(émkocTb); nyun —
pyybu; pyka — NyK; BOMOYUTL — BOpOYaTb; MNAOAUTbL — MOPOAUTD;
o"opuwunHa) — lugeo(ckopbetb); Naga — Papga; tellus — terra; kon —
Kopa; heros(6oraTbipb) — blo~yTnna); volo(xoteTb) — voro(noxuparb);
A [ru] maTM, ucnbiTbiBaTb, sloMatb, pasbuBate — ” [l0] gennTtb, paspy-
waTtbk; /1 [ru] BXOAMTbL, BCTynatb — [lU] mopora, nyTb; LW [rén] TepneTsb,
BbIHOCUTb, CTpadaTtb — p [léng] XxonogHbIn, 6e3yyacTHbln; # [rong] BMe-
watb — W [léng] ropno; W [rong] nouéTHbIn, cnaBHbin — X [l6ng] gpa-
KOH, MMMepaTopcKnii, Bbicoyahwmnii n T.4. — BO3MOXHO, 3TO o6palyato-

Wuiica no Kpyry npouecc, B 1to60M cryyae, 3aMeLleHne CyLecTByerT.



,El,aBa|7|Te BCMNOMHWUM, YTO C/TYXWUNO OCHOBHOI I'II/ILLI|eI‘/JI Hallnm npe,u,KaM?

— rapa — pena! (Xne6 — 3To camo-co60ii pasymeeTcs) u Mosoko!

TR O [por + pagocTb + Kyaa]

TR U [*mi + raku] > *mi laco / monoko — mnabko — milk

(Sumerian) lahtan; lahtan4; lahtan3 «nuBHasi kpyxka (M1 YaH)»

(Akkadian) lahtanu. lahtu s.; pit; lex.*tu-ul TUL = lah-tum.

(Sumerian) lakd, bunga «pe6é&Hok, cocyHok» (Akkadian) lagu; lakd; Serru.
(Polynesian, Maori) mi — to urinate, to make water: Katahi ka mi ia e
Pawa tana mimi —G.-8, 26. + rahu, rahurahu — to handle, to pull about;

rahu — a kind of basket made of flax-leaves (Phormium).

(Latin) lacus, Gs [ogHoro kopHs ¢ lacuna] 1. o3epo
(lacus Avernus), npya; Bofa, peka WM UCTOYHUK; 2. YaH, BaHHa, Kajka.
lacto, avi, atum, are [lac] 1. cogepxatb Monoko (ubera mammarum lactan-
tia) 2. paBaTb rpyab, kKopmute MonokoM (femina lactans) 3. cocaTb rpygb
(puer lactans). Il lacto, avi, atum, are [k lacio] 3amaHuBaTb, CO6/1a3HATD,
o6onbUaTh, 06MaHbIBaTb (animos alicujus aliqua re).
T f [rak] rakayati, to taste, relish; to obtain, get [Dhatu-patha XXXIII, 63].
[rakti] pleasingness, loveliness; affection, attachment,

devotion [only Lexicographers 7-12cent].
(Japanese) 6 < [~] [raku] yao6cTBO, NPUSATHOCTb; TUM SINOHCKOWR rnu-
HSIHOM MocyApbl, MOKPbLITON CBUHLOBOW rNasypbi, 06bIYHO HenpaBwUbHOM
dopmbl. 6<<”' W +] [rakudo] kH. paiickoe mecTo, paii.

=6 <xA" [rakuen]. <> (cm. roku-geno).

— HO CaMOro mMoJsioKa finoHuamM He xBaTtuso!

[laksmi] f. cyacTbe, 60rMHS cHacTba W KpacoTbl, cynpyra BuluHy.

(UbiraHcknin) nauxo [nayxv] = nayvé / naweé / nawm — XopoLnin, fo6pbIA.



6rod

PogHuk, BbiTeKaTb, gopora (nyTb).

(rpachema Linear-B — gopora / ock) R ra (cy6etanuyms) » 0 ro (npouecc).
poq, fop. poa n (npeumyw. pl.) 1. noTok, TeyeHne (Maidvopou poai Hom,;
noTapol pog Plat.; pog enéwv Pind.); 2. cTpys, Bnara: apnéAou poq Eur.

BMHOrpajHasl Bnara, BuUHo. poog, cTsx. polc 0 — TeyeHue.

(Japanese) [féH] [rotd] ynuua.

N [ru] BxognTb, BCTYnath — fé [lU] gopora, nyThb.

road = popora. (Anglo-Saxon) rote ? root, NC 318. rod f. — rood, cross,
gallows, ~, Ct, G, MH; 244b CP: rood (land measure), plot of land of a
square rod, BC (Mdf). (ge)rowan pret. pl. réowon, réon — to go by water,
row, sail, swim, WW; ~ . rooer . m. — rower, sailor, CP. [rowan].

rownes f. — rowing, BH 38422.

(Gallic-Latin) raeda «akunax, NoBO3Ka».

(Sumerian) raz-gaba; ra-gaba «rider, BecTHuk» (Akkadian) rakibu.
(Vietnamese) ra «BblliiTU, ABUTbCA», ra di «yxoa», ra doi «ypoauTbesa»,

ra di «ykatntb». (Anglo-Saxon) lad f. «course, journey», rad f. «to ride».

U ru

Pykn, 06BbsITUS, flepxaTb > ocsi3aHue.

1. pyka — pywuTb:

A [ru] mgTn, ucnbiTbiBaTb, NIOMaTth, pasbusats. ”~ [l0] AenuTb, paspylarhb.
A (Sumerian) ra; rah2; ra-ah «6uTtb, ybuBaTb; pas3bmBaTtb, paspylaTb;
3anmBatb; MonoTutb» (Akkadian) daku; diasu; hep(; rahasu; rapasu.
A (Polynesian, Maori) ruru — to shake, as to shake the dust from a gar-
ment; to shake hands. RU (myth.), the god of Earthquakes. His full name
is Ru-wai-moko-roa, or Ru-ai-moko-roa, or Ru-au-moko. He was a Power
dwelling in the world's centre and remaining unborn in the womb of his

mother, the Earth.



(Polynesian, Maori) rau — to catch in a net, to gather in a basket.
(Sumerian) rab; &5ab3; a5raba; raba; rab-ba «3axum, xomyT, 060a»
(Akkadian) rappu. A (Latin) rapio, rapul, raptum, ere — xBartaTb,
BbIpbIBaTb. rumpo, rapi, ruptum, ere — pBaTb, pa3pbiBaTb.

(Polynesian, Maori) Rupahu — blustering; angry.

«Rup1/ Py6ul» (?) > (Mayan) IH f JUB'(?)-yi T510af:325:575) > intr. v.,

«taken down, brought down»; general «war» verb (Star-over-Shell).

2. pyka — nomoratb (nogatb pyky):

risu s.; help (occ. in personal names only) [Old Akkadian, Neo-
Babylonian]; cf. rasu. «Ru-si-lum» — «God-Is-My-Help» [Inventaire des
tablettes de Tello 2/1 9 639, Old Akkadian]; «flStar-ru-su-u-a» — «IStar-Is-
My-Help» [Vorderasiatische Schriftdenkmaler 3 195:13].

U ru/Rra (50 Ha 50): ru'u (ra'u) s.; friend, companion; [Old Akkadian, Old
Assyrian, Old Babylonian, El-Amarna, Standard Babylonian]; *ra’'u [Old
Babylonian Gilgadmes fragment from Ishchali pub. by T. Bauer in INES 16
254ff. r. 1], with suffixes: nom. ru-Su [Old Babylonian], gen. ru'eSu, ru'iSu
[Old Assyrian], acc. ru'aSu [Old Babylonian, Standard Babyl.]; in Standard
Babylonian often wr. with medial 't (Us); cf. rd'u, ruttu, ru'dtu.

A B [rud] 1. noxox Ha, nogo6eH (i .... M); 2. ecnm; 3. = X [rli] Tbl, TBOIA.

Polynesian) rua = «2». (?) > (Mayan) :*62a: (T45) ju.

3. pyka - HanpaBnaTb:

ruh( Bug kongosectea [Old Babylonian, Boghazkeui, Standard Babylonian].
rubd A (rubd'u) s.; 1 ruler, prince, 2. important, influential person, noble-
man [Old Assyrian, Old Babylonian]; wr. syll. and WNUN (*LUGAL in
Old Assyrian, see mng. 1a); cf. rubatu, rubatu, rubdtu A.

? lu indecl.; 1. be it (precative, concessive, and, with negative, prohibitive

particle), 2. indeed (asseverative particle), 3. or [Old Akkadian].



Trif
NAaéT, 3Haunt — xuBoii. (Rra +1 i =wus/oT lyya)
(Sumerian; 2000 go H.3.) MOAUrnT «cuna, mMolb, A06ECTb»;

(2500 A0 H.3. I3-ll2 «uenoBek». — UTO 3HAUUT «XKM3HB»? (CM. /h si).

A [rén] yenosek +0 [ri] conHuye +~ [li] cuna =

«YenoBek — mepa Bcex Beleli» (MpoTarop, 485-415 o H. 3.)

T, &, W [IM 1. «/In» — mepa fvHbI, BO BPpEMEHa ANHACTMM YUxoy npu-
6nmn3nTenbHo paBHsAnacb 0,48 Kkwm. [KHskecTBO] € TeppuTo-
pueii B 500 nn B ogHY CTOPOHY. (XaHb, 49) 2. «/lu» B [jpeBHeM Kutae —

obbeauHeHmne xntenein; 25 cemeli coctaBnAam oguH @.

*i / re >~ h. [zhT] cnyxe6Hoe cn. (BbipaxaeT OTHOLLIEHWE, TOT KOTOpbIiA)
[pPEeBHEKNTANCKOrO A3blka, MMEEeT OYEeHb MHOF0 3Ha4YeHWil, HO nepBoe —
«MOWTK, OTNpaBuUTLCA». *i-re > (Japanese) AW [ir] BxoxgeHue, nocetu-

Tenu, Hayano (ce3oHa) = (Latin) Tre — naTK; Tyga, A0 TexX nop.

éreE

LiBeTok (pacTteHne), Bo3BpaTt

— 34eCb 3a/10KeHA ufest CKOporo 06HOBMEHUS XU3HMU.

(Latin) re- (red-) npucTtaBka, Bblpaxatouwiass 1. o6paTtHoe geiicteue (redire)
2. BO306HOB/IEHME, MOBTOPHOCTb (reponére, recognoscére) 3. NpoTUBO-
faeiicTBue (resistere) 4. npoTUBONONOXHOE AeicTBUE (reprobare).

A LWL [ér] (COYMHUTENBHbIN /| NPOTUBUTESbHBIN COHO3) a, HO, W.

(Polynesian, maori) rere — to run, as water; rerei — there, in that place;

reo — 1. the voice 2. speech: He reo ngoikore hoki toku, he arero paremo.

7 [le] rnaronbHbIi cydmKe 3aBEPLLIEHHOCTN AEACTBUS;
7 [liao, liao] paspewartb, ynaxumBaTb; cnpaBnATbea [C...];

OCYLWEecCTB/IATb,; 3aKaH4YMBaTb, 3aBepLllaTh.



S sa$S

CesaM, caM, NpMcoeanHATb, Aylia.

(Sumerian) Sag4; Sa; Sa3-ab «inner body; cepaue; B, BHYTpu».

A [sa] (connected with saha, sam, sama, and occasionally in Bhagavata-
purana standing for saha with) an inseparable prefix expressing «junc-
tion», «conjunction» , «possession» (as to a priv.), «similarity», «equality»;
and when compounded with nouns to form adjectives and adverbs it may
be translated by «with», «together or along with», «accompanied by»,
«added to», «having», «possessing», «containing», «having the same»
<sa-kopa, sagni, sa-bhaya, sa-drona, sa-dharman, sa-varna>; or it may =

«-ly», as in sa-kopam, «angrily», sépadhi, «fraudulently») [Rig-veda].

[sa-soma] (s&-) with Soma [Satapatha-brahmana] -tva [Tandya-
brahmana]l; -pitha partaking of a draught of Soma equally with another
[Aitareya-brahmanal. <> (MukeHckuii) sa-sa-ma subst. n. nom. pl. (vel f.

sg.) MY Ge 602; 606: sAsama «ce3am, KyHXyT (cemeHa)» > onoa”ov.

(Japanese) M [asa] koHON/S, NeHbKa; [ama] néH.
B Ervnetckoii mudponorun «Cax» 1? [*San-ze], * [*te Ni-san ze] >
Nisan (Hebr. Anpenb), thdng Sau (Viet. WioHb), Nisandi (13 [aii-

TbeB), nisajja «ceB», nisanga «konuaH», WW suangié «metkuii» — nep-
coHndukauus cospe3gnss OpuoH. OH CBA3aH C MUWPOM MEpPTBbIX, YaCTO
cpaBHuBaeTcsi ¢ Ocupucom. lMosc OprvoHa — cBA3Ka TPexX SIPKMX 3Be3[
(cm. Zza n Y wo). A (Sumerian) sa «ceTb» (Akkadian) Sétu; (Sumerian) sa
«KpEenuTb, CYXOXUue; cTpyHa (Niyka, My3blKalbHblii UHCTPYMEHT); KuLLey-
Has cTpyHa» (Akkadian) damu; erru; matnu; pitnu; (Sumerian) sa, gsa
«CBsi3Kka kamblwen» (Akkadian) kissu.

H [san, san, sa] Tpu, MHOTOUYUC/IEHHBIN. [sa, sa] pacnyckaTb, OTNycKaTb
E [sa] Tpoe = (Mandarin) AY, sa, (Japanese) & sa, (Cantonese) saaml

W [sa] TpuauaTh; CBSI3Ka B BOCEMb/AECAT pakoBUH-Kaypu (npoB. KOHbHaHb)



HecmoTps Ha TO, Y4TO BHauyase KuTaickas acTpoHOMUS (acTponorus) pas-
BMBaNaCb HEe3aBWCKMO OT «eBpOrMelickoli» (BaBW/IOHCKOM, ervneTckoi,
OpeBHerpeyveckoi, apabckoit), n 3Be3abl OblIM 06bEAMHEHBI B CO3BE3AMSA
no-4pyroMmy, Ho kutaiiupl Takke Bblgensanu 10 wiam 13 OCHOBHbIX 3Be3[
OpuoHa B OTAe/IbHOe co3Be3gue. Bbirnsageno OHO NOYTU Takke Kak une-
pornnd XK. Kutaiicknii 3oamak 6bin co3gaH npeanonoxuntensHo B 25 Beke
[0 H. 3. (cepefuHa 304MakasibHOro nosica COOTBETCTBYET TOMY MOJIOXKe-
HWIO HebecHoro akeBaTopa, KOTOpOe OH 3aHumasn B To Bpems). Camoe
ApeBHee usobpaxeHne — Ha N1akoBOM CyHAYKe yaesnbHOro kHass W (433
rog 4o H.3.). 304Mak cocTouT 13 28 co3Be3anii, 06beANHEHHbIX B 4 rpyn-
mbl: 1. XX X Hit Tony6oii [JpakoH — Ha BocToke, 2. MK ® UepHaa Ye-
penaxa co 3veéii — Ha cesepe, 3. WX W Benbiii Turp — Ha 3anage,
4. MXKXX® KpacHblii ®eHnkc — Ha tore. B ronose y Turpa HaxoguTcs
# (#) [can, san, shén, cén] «3» — «co3Be3ane L3aHb», NN «3aLUTHUK»,

— cam OpuoH.

A g0 A
Tonop, oTpy6aTb > uucno.

[so] 1. (usually with prepositions; see ava- , vy-ava- , adhy-ava-so)
[Dhatu-patha XXVI, 38]; syati (pf. sasau aor. asat or asasit), todestroy,
kill, finish [Dhatu-patha]; pass. siyate (aor. asayi); caus.sayayati or sa-
payati ib.; desid. sishasati ib.; intens. seshiyate, sasati, saseti ib.;

2. f. (nom. sos) of Parvati [Lexicographers 7-12cent.];

3. s0 = sa (f. of 6. sa) + u Satapatha-brahmana].

3r [so] (cf. si) sisati, SiSite (accord. to Dhatu-patha XXVI, 36 also syati cf.
ni-so; pf. sasau; p. sasana [Atharva-veda]; aor. asita cf. san-so; asat, or
asasit; Prec. sayat ib.; fut. sata, sasyati ib.; ind. saya [Atharva-veda)) to
whet, sharpen («one's own» weapons or horns) [Rig-veda, Atharva-veda]
X, S [sha] ybusaTtb, ymepLBNATh; XXepTBEHHOE (MPUHOCKMOE B XEPTBY)

XWBOTHOE; [shai] ymeHblieHne, ocnabneHne, ockygeHume, ynagok.



U su

BHyTpu y cebs, c.

(Sumerian) suh7 «BHyTpeHHuiA» (Akkadian) tahu.

SSFsu «noTh; Teno; BHyTpeHHocTu» (Akkadian) zumru; Siru.
(Sumerian) Jf Su, sums, Su-x «pyka» Akkadian qatu; aeSSu «aepxarb».

(Chinese) i [shou] (Cantonese) sau2, (Korean) & [son] pyka, cuna.

(Latin) sum — 6bITb = (Japanese) [féfc] [sumu] xuTb; o6UTaThb.

Suo sul, sdtum, ere — WNTb, clUMBaTh (tegumenta corporum); CKpennsiThb.
suus a, um (suum) — cBoW (gn1a), ero, emy npuHagnexaimii uan CBONCT-
BEHHbI, (CBOW) COOGCTBEHHbIV (MHOrA4a C yCcunuT. Yactuuamu -met u -pte).
Ouv- MpUcTaBka CO 3HayeHuWsaMU: 1. COBMECTHOCTU AelCTBUSA, coy4vacTus
(oupndoxm); 2. cobupaTtenbHocTn “mpcuto<?, olvouo); 3. 0g4HOBPEMEH-

Hoctn (oUYXpovog); 4. 3aBeplu&HHOCTY, NOMHOTLI AelicTBua (ouYKaAdmm)

(Japanese) [T#] [syu-i] cmbicn, cyTb = [MWIA] mblcnb.
N [xué] 3HaHwue, [xuéxi] yuntbes. *si/su > [xi& Xué] KpoBb.
M sil

«Knto», n3 ceobs.
(Sumerian) Ne zi; &i; Ne ~  3i-i «kn3Hb» (Akkadian) napistu. (cm. S zi)
> XK [shi] 6bITb > OKOHYAHMSA «-LUN», «<-LUNIA»; *Si-ti > KNTb, «-CTb».
[i8] — [isa] (MyXUYMHa — XEeHLKNHa).
I pi— M si: «KOTOpbIA eCT» = «KOTOPbIli €CTb»; «BbITb» = «MUTb»,

nutatb(ca). (Latin) st =ecnu, -6bl. (English) is =to be > bee i .

E IE [*e-si + se] uxe ecu; EID [*e-si + ti] ecTb.
*esi-se [pNs + xnto + ceAaTb] > ésse inf. 1. inf. sum, ful, esse — 6bITb (ver-
bum substantivum). 2. é-do, didi, ditum, ere — usgasartb, ucnyckaTtb, Npo-

n3soguTb. 3. edo, édi, ésum (éssum), edere (ésse) — ecTb (KywaTb).



[* LEsi-ta < **Re Sita] Wcuaa, IStaru, Tsis < *Hi.sig7 > Hi-ziki > idika
[é'shti] Mwywas Bo3Bparta, CtpacTb; ffA T [isi-ta] MpeBocxoncTso;
T f~ [Reshita] Kpuuawasa <T ft [réSi] an. Bogpl, [rish] cTpyuTbCA.
[rishi] 3aTmeHne ConHuya; (Japanese) 0 +A =0 +uwé
hi + ziki: @ [hi] [0] geHb, [W] npuHuecca, [ chayxaHka, [X...]
KHWKHbIV npedrkc nepeg uMeHamu AeiCTBUS, Npuaatowmii 3HaveHne

cTpagatenbHoro 3anora. + wé W W [ziki, shigi] nopa; ce3oH.

(Sumerian) SIG7 «Ha3BaHue KopoB»; SIG7.HI «BOrvHs AeTOpPOXAEHUA?».
A1 WRA [xThé] Cuxa — matb 10-Tu conHLu, XuByLiasa 3a KOro-BocTouHbIM
MopemM. OHa Mo oyepean BbIBO3W/a CBOUX AeTel-CosHL, Ha He6O B Konec-
HULEe, 3anpshkEHHON LwecTépkoli apakoHos (cm. U ju). W [xi] = umnepatop
ne FOxi. WU = WLW [xizdn / sudzln] gepeBsiHHbIA Ky60K AN BUHA B
hopme epTBeHHOro 6bika (LU [XI, sud] unmctoe XepTBEHHOE XUBOTHOE).
N 2. XK® [su-é] BoruHA nyHbl (0K [su] 6enblit, HekpalleHbld, NPOCTOW,

Bcerga; W [s0, xiu] cTosiHka, co3se3ane, Houb) = «benas kpacasuua».

[* LEsi-ran / Esi Ra-in < **Re Sirya-no] Ocupuc
AWT [lesya] cBeT; fAT” [siras] n. ronoea, BepLlinHa, Havano.
LWL [ési] ymepeTb oT ronoga + ~ A [sirén] NokoiiH1K, MepTBeLl
(Arabian) siraj — namna. [siraka] nnyr; gensguH; ConHue.
(Japanese) Ne /1] [siryoku] 1. oTyasiHHblE ycunus;

orpomMHoe pBeHve 2. [LU /1] ocTpoTa 3peHus, 3peHue.

*ra-i-no, *ri-an > 0 ™, 0 M [rijian] gHéMm:;

Tw; [ranj] TT [raj] kpacHeTb, cBeTUTL(CS)

= Ul [ran] okpawuBaTtbes, L E [rAnsé] okpaliusath;

X [ran] ropeTb (M fc ™ someru), XX A [ranshao] ropeHue.

(Japanese) W ffiSS] [rydgan] ob6a rnasa, rnasa.



Mcupa + Ocupuc = lectb — O3upaii

= 3ByK + CBeT; PeweTto + VcTouHuk; JlyHa + ConHue.

G H DI -b ffi, é , N 2 ® I/I . Opyrne umeHa Ocupuca:

1. LEsi-rain-se < *Re sira in-se; 2. Raim-Lesi-so = no/lu-6ch0a/ILo¢ «MHOro-
rnasblii» (no Mnyrtapxy, untaBlemMy (BeposiTHO) «Ra-im so-lesi» » so =7

= (Japanese) » 6 LW ] sb uncno = (Chinese) shu, (Cantonese) sou2); 3.

Raim-Lesi-se; 4. Ju-rain > OUpavég «HebecHbln»; 5. ia-te Ro-he-ri-se.

TekcT MuHolickoro antapsa (10 Za 2):
a.l. A-TA-1-301 -WA-JA « JA-DI-KI-TU -
JA-SA-SA-RA[-ME « U-NA-KA-NA-]SI["] I-PI-NA-MA
b.1. SI-RU-TE « TA-NA-RA-TE U-TI-NU ¢ I-DA-[
«Atai-(ni)waha é-Diktu asa-Saram una kanasi
i-pinam siru-te tanara-te u-tinu lda...»
«Poxpgatowasn gepesbs AnkTel, kopMmunuua (Tupuiickas) Bonuuua
nuTali Hac pyydbaMu 1 nyvamu, noxanyiicta, bnarogatb.»

(... pyyYbsiMU, ly4yaMn 1 BUHOM (= UCTUHbI), Vaes)

[NIN.HURSAG / *Sal.ma hurgsan] «/ICTO4YHUMK JTeCHOR-ropbI»
> 1. Atai-niwaha «pgepeBo-npuHocswas» > Atani-waja / Jlyusmua / AduHa.
(Latin) Dicté — [ukTa, ropa B BOCT. YyacTu Kputa, nocesiwEHHan tOnutepy.
(Latin) édictum [edico] npukas, npegnucaHne, pacnopshkeHue npeTtopa.
(Pali) assa = nowagp; (Latin) Sarranus [Sarra] TUPCKUIA = PUHUKNIACKWIA.
(Latin) assa [assus] (scilicet: nutrix) «cyxas KOpMUANLA» = HAHS.

[sarama] f. nom. pr. co6aka NHgpbl RV., maTb Capamees.
[saramatmaja] = Néc (oTctoga CapmaTbl).

(Latin) canis — cobaka; canus — cefoi, cTapblil.

(Latin) tannare — 3aropaTb. uti-nam «o, ecnun Gbl».



d [tai] aepeso; [ia-ta-we-(se)] oTey > (Lat.) atavus npanpages

2. Atai-(ni)waja e-Diktu = Pes, «poguswian OTtua AnKTninckoro» — 3eBca.

éseE

Pyka, cebe, cesitb, (0T, Ans) cebs.

(Sumerian) W se, sigg; sigig si-ig «nomewatb» (Akkadian) Sakanu.
sé- [séd] npucTtaBka, Bblpaxawwas oTaesieHne, ycTpaHeHume (se-curus

= sine cura; se-cedo; se-orsus), sé acc. |. abl. k sui — cBou, ceb1.

TtaT

Kopabnb, Ta, TaM, CTONbKO-TO (CKO/IbKO?)

(Sumerian) ta; ta-a; a-na «4t0? cTOoMLKO-TO (Math.)» (Akkadian) minum.
A [ta] npun./Hapeune 1. MHOrOC/OWHbIN, BO MHOXECTBE 2. anyHblii

3. HarpomMoXaaTbCs; COeANHATLCA, CXOANTLCA; CKNaablBaTbCs.

N [dd] cuéTHoe cnoBo — nadka, Hebonbliasi ctonka (6ymarn).

A [ta] 1 ToT/Ta/To 2. aTOT/3aTa/aTo 3. OH/OHA/OHO; A 1 (T ) TOT, KOTOPbINA.
S [ta, tud] oH, OHa, OHO (0 HeOAYLWEBNEHHbLIX NpeameTax);

[ta] oH, ero; W [ta, yi] oHa, eé.

T to

To — ykasartenb (ropogckas 6aluHs).

T to «mecTononoxeHne» — | do «HaNpPaBAEHHOCTb Ha», «OTHECEHHOCTb.
T6 1. n K0 — 3TOT, TOT, TakoW, OH; 2. N K 6¢ — KOTOPbIA; 3. =todto.

A [ta] naroga, 6awHA = t0 [t6] A (B mopdoniornm) — AnanekTanbHblii
cydpdumkc Bmecto LW (WW). LW [li] cydpdhukc Hapeuwin, Bbipaxarowmx npo-
CTPaHCTBEHHble WU BpPeMeHHble OTHOWeHus; LW — nocnenor B, BHYTpW.
L [l mepa gavHbl, BO BpemMeHa gnHactum YUxoy.

L [dd] = (Japanese) t [to] orpaga, 3abop.



O tud

Nuctok pepesa / nnog (cepaue), A3bIK, Thbl.

Apam + EBa + 3meit: (Viethamese) to — cnoBo, thu — nocnaHue.

(Japanese) td [Prls ] [tou] cnpawwnBaTb, 3agaBaTb BONPOC.
(Vietnamese) du — 3aurpbiBath * du — cnapusartbCs.
td, tut (pl. vos) =«T [tva] Tbl, TBOIW =tu gop. = ou.

T ta/ O tu > (Sumerian) tukb «pbib6a»; tU «CBSALLEHHUK.

W (™) [ta] (Pleuronectes Solea) MOpCKOW A3bIK, BUA kambasbl.

Ouvvog, o =thynnus, T— pblba TyHel.

A tib
Yron, mepuThb (WwWaramm), genntb-ca (M3 cebs — KoMy T0), U3 Tebs.

AenuTb > MepuTb Wwaramu > natn. Ngea genenuna: (Pali)  [ti] Tpu.

D te N

OnuBa, Tebe, (aNs Te61).

n o n o,
lte + T © wute =|T  pasatb xuTb (Tebe — xuTb!)

(OpeBHeeruneTcknii NpeuKe BbIpaXaoWmii «NpUUNHEHNE [eACTBUSA»).

(Polynesian) 1. TE =the (singular definite article). 2. t¢ — apparently com-
pounded of te and the verbal particle e: Ko koe té mohio ana, for Ko koe te
[mea] e mohio ana; You are the person who knows.

(Polynesian) 1. E — by, of the agent, and following words used as passive
verbs only: A tokowha ona hoa i kainga katoatia e ia. 2. E — a particle,
generally preceding a word used as a verb, to express the future tense.
When e is followed by ana, it denotes present time, as it also does when
preceding numerals: Kaua e kai ake i muri nei.

(Japanese) T [?] [te] L pyka; 2. cyddukc nuua: ynTaoLWwui,
ynta-tenb. ...T'[...de] ...ftll nocne 2-ii rn. oCHOBbI yKa3blBaeT Ha ANK-

TENNbHOCTb UIN PEe3y/IbTaTUBHOCTb ,D.eVICTBVIﬂ.



Nnknsa, Tyberissus; rpo6HULa 5 Beka A0 H.3.



Y woy =Uu+0Oo0”" y+ BOKpyr

«fl — naywuii YenoBeK C OPYXMNEM.

MepBbli cumBon (Linear-B) cTpouTcsA NO NPUHLMNY KATACKOro mepornm-
cda W [wd] — a. Pyka ? [shdu] + kmou nepornuda — anebappa A [gé].
MonyuyaeTtcs: «A — BRagewowmii opyxunem». Anebapga noxoxa Ha ™ [yi]

OXOTHWUYMIA NYK C NPUBSA3AHHOI CTPENOIA.

— a Ha 4To NOX0X cumBon PecTckoro gucka?

(X «BO3BpaLlaTbCA» UCK/IOYAETCH, TaK Kak 3TO No3gHee HayepTaHue).

— Ha gpeBHee HauyepTaHue (kak MUHONCKas cekmpa) uncna natb S [wdl).
=X [yi] 1. perynupoBatb, npaBuTb; 2. (XY) KOCUTb, XaTb, cpe3aThb;
3. Bblgalowmiica (M3 cTa YenoBek), TaSlaHTNUBLINA, TaslaHT.

— 1 BCe 3TO CcBAA3aHO ¢ oTuom X [fu].

— X [wén] 1. Y30p, TaTympoBKa, ykpaweHnve A/11XK N X#o Y nogeii us
KOs kKopoTkue BoOnOCbI M TaTympoBaHHoe Teno. (Cn.) XX/ AM:WTXo
KpacuBbiX CNOB MHOTO, a peasbHbiX Aen Mano. (XaHb, 44)

2. MNUCbMEHHOCTb, MUCbMEHHbIE 3HaKN.

= [X]1 (6yH) nucbMeHHOCTb, NuTepaTtypa.

[peBHN 3HaK «wén» — «4esioBeK C cepauemMm» — MnoAo3pUTENbHO NOXOX
Ha CMMBOS pblGKM M3 MOXEHAXO-4apo, OH Takke ecTb Ha Tabnnuke w3
Bnbnoca. CyuiecTByeT HECKOMIbKO HayepTaHuil 3Haka, TOYHO COOTBETCT-
BYWOLWWMX APYTMM aHatonuiickum cumsonam. B Lymepe uepornudy X
cooTBeTcTBYEeT BU (bu-u2 «cekpeT»; BU-I «obpauwjarbcs, CTOATb Nn-
yom Kk nuuy» (Akkadian) maharu). Mpun atom BU COOTBETCTBYET

«BHYTpeHHeMy OrHio» O pu (Linear-B).



1. B BepxHeM psify ApeBHelwmne HavyepTaHns X [wén] «MMCbMEHHOCTbY.
2. B HMWXHEM psigy cnpaBa ApeBHenwne HavyepTaHusa S [wl] «naTb».
3. B ueHTpe — neyaTb U3 MoxeHAX0-Aapo.

— ConocTtaB1B C MUHONCKMMW 3HaKamMm,

3TO MOXHO MPOYMTaTb Kak: [piwi ni-wo]

= pivi + nivaha = «MutaHne-npuHocawwmii», «Kopmunew.

ifa [piva] xup Rig-veda. Aitareya-brahmana]; (&) soga L.;

nivaha — npmBoAsALWMiA, NPUHOCALLNIA C COBOIA.

KH Wc2004; KH7a.4; HT127b.5; HT1la.4; HT893; HT100.2; HT94.2.

CumBosnbl Linear-A ¢ naneorpaduyecknx tabnuy Gorilla.

A Tenepb nNocmoTpuMM Ha co3se3dgue OpuoHa (DPpiwv ). B pacnonoxeHun
3BE3/ CO3Be34MA Nerko yrajabiBaetca purypa yenoseka c nykom. B pes-
HeMm Eruvnte co3se3gue OpuoOH cuuTanochb «uUapém 3BE3a», a B [lpeBHeM
BaBunnoHe OHO HasbiBasnocb «[lpaBegHblii MacTyx AHy». B 6ubneiickoi
(Amoc.5:8) Tpagnuun OpuoHY cOOTBETCTBOBasiO co3Be3dgne Kecunb Y03

— «nyneu.

[*wori -no] mUUS.RI2.IN = urinnu «Open», 0603HayeHne OpuoHa.

— Bcé-takun, Bpiwv — TUTaH-OXOTHUK, warrior, BOPOH ... Wan Bop?



[*a-wori] ~ Auri sacra famés! — 3on0Ta ckpbiTas xaxaal
a -i -O [*(wo)ju-ri-qo] * aurigo — npaBuUTb KONIECHULEA.

X 7-U [*wori-pu -no)] A aribu — BOPOH.

[*sita-daru/ Tri] Xne6o-gepxel / XXHew, / CaTypH nn...
Sitadallu (Sitaddaru, Sidallu) s.; the constellation Orion; [Old Babylonian]
wr. syll. and SIPA.ZI.LAN.NA.«rabGtum ilt musitim . . . gad-as-tum nirum Si-
taddarum mushusSum» — «the great gods of the night, the Bow star, the

Yoke star, Orion, the Dragon star» [Zeitschrift flr Assyriologie 43 306:17]

Sitaddaru = mUSIPA.AN.NA «[lMpaBegHsbiii MacTyx AHy».

8T [*sita = xuTo + kOpabib]
(Sumerian) Sita «monuTBa / cBAweHHKK» (Akkadian) riksu.

XHel, < MonaWwwmii 06 ypoxae xpew, / ypoxaiHaa MoiuTea > ypoxaii:

1. Xneb6o-gepxew;:
oitog 0 (pl. to Orra) — xnebHble 3n1aku, nuuia.
sitanius, a, um (c6op wnM ypoxain) HblHewHero roga (triticum).
f% [sita] 1. satisfied, regaled [Rig-veda VIII, 23, 13];
2. = %" [sita] bright-coloured, white;
3. whetted, sharp [Rig-vedd].

2. XHeu:

sita-dharena — having a sharp blade; m ft [dhari] holding, bearing.

3. [Jdepn-mopos?
[stta] 1. xonoAHbIl, NpoxNaHbliA 2. n. X0noa.
(Saturnalia npasgHoBanncb B gpeBHEM Pume HaunHas

c 17 pexabps). — npo CaTypHa cMm. jatunuri.



Mouemy BepHbiii MacTyx Hebec u Llapb 3B€3a — rnyneuy?

BcnoMHMM ckaHguHaBckoro 6ora OpguHa (nparepmaHckuii *Wodanaz vam
*Wodinaz; ap.-ncnavgckuii Odinn) — Mygpeua v WamaHa, 3HaToka pyH W
car, uapsi-xpeua, KoHyHra-sosnxsa (vielus), Ho, B TO e Bpemsi, 6ora BOIi-
Hbl 1 No6eabl, NOKPOBUTENS BOEHHON apucTokpaTum, xo3snHa Banbxannbl
1 noBenuTensi Banbkupuii. CTOMT BCNOMHUTbL U €ro ABYX Belwux BopoHoB
— XyrnHa «MbiCNb» U MyHMHa «BOCMOMMHaHMe». Cam no cebe BoOpoH —
LEeHTPasNbHbIA NepcoHax B MuUchax HeKoTopbiX HapoaoB CeBepHol A3nn ©
CeBepHoli AMepuku, npexge BCero Yy naseoasnaroB  YYyKOTCKO-
KamyaTCKOW rpynnbl (4yK4n, KOPSKW, WTeNbMeHbl) B A3uM; Yy CeBepo-
3anafgHblX uHAelhueB (rnaBHbiIM 06pa3oM T/MHKUTBLI, HO Takke Xxaiga,
UMMLLMAH, KBaKWIOT/b), CEBEPHbIX aTanackoB W OT4aCTM 3CKMMOCOB (no-
BUAMMOMY, B pe3ynbTarte 3auMcTBOBaHus) B AMepuke. B aTnux muchonoru-
Ax BOpoH BbICTynaeTt kak nepBonpefok — AeMWypr, Ky/bTypHbIA repo,
MOry4unii wamaH. B mmudax o TBOpYECKMX U KyNbTYpHbIX AesHUAX BopoHa
MOTMBbI Yy Maneoa3nartoB (kak Ky/bTYpHbl/i repoil OH BbiCTynaeT, npexge
BCero, y uykueil) n B CeBepHoli AMepuke B OCHOBHOM coBnagatoT. BopoH
co34aéT cBeT U HebecHble cBETUNA, CYLWY U penbed MeCTHOCTU, Noaeln 1
3Bepeii; OH A06bIN MPecHY BOAy Y X035ieB MOps, packpacusi Bcex ntuy, (a
cam npeBpaTtusica u3 6en0ro B YEPHOro), NOMOXKWU Havyano pbi6OIOBCTBY.
3TV MOTVBbI MOXHO CUMTaTb APEBHENLIMMM, CO34aHHbIMWN B NEpUOS reHe-
TMYECKOro efuHCTBAa WM ANUTENbHbIX KOHTAKTOB NMPELKOB naseoa3naroB
n nHaeiues CeBepHoit AMepukn. B CeBepHoii AMepuKe M3BECTEH MU O
notone ¢ ero y4yactMeM: OH MOCMAaH McKaTb Cylly, He BO3BpaliaeTcs, Ha-

Kas3blBaeTCAa YEpHbIM LBETOM.

Kak nepsonpefok v mMoryuuin wamaH BopoH BbICTynaeT B (DO/bK/IOPE KO-
PAKOB 1 UTENIbMEHOB. OH naTpuapx «BOPOHLEro» CeMelicTBa, OT KOTOPOoro
NPOM3OLW/N MI0AMN; Y HEero 60/bliast CemMbsi, U OH 3aluilLaeT CBOMX AeTei

OT 3/1bIX AYXOB, MOMOraeT B YCTPOWCTBE WX 6paKoB.



B akytckoii mMudponormn BopoH — aTpubyT Yny ToioHa, MucUYeckoro
rnaBbl YEPHbIX LIAMAHOB, U UMEET AeMOHWYECKU xapakTep. B aBeHKuii-
cknx Mudhax BopoH nHorga BbiCTynaeT B ponv HeyAayHoro,

HEMNOC/NYLIHOro NOMOLLHMKA 6ora-TBopLa.

HebecHbln BopoH BaBunoHa:
aribu (éribu, hérebu or aribu, erébu, herébu) s.; 1. crow, raven, 2. in Sép
éribi (a plant), 3. the star Corvus, 4. (a fish); [Old Babylonian]; wr. syll.
(herebu Old Babylonian lex.) UGA, BURUs. (MUSEN), SIR.BUR.MUSEN
[Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 28 32 r. 23; 41 7:46, Keilschrift-
texte aus Assur religiosen Inhalts 381 ii 3', F. Kocher, Die babylonisch-

assyrische Medizin in Texten und Untersuchungen 318 iii 20]; cf. aribanu.

N Aw
CpasHute HauvepTaHme U (UGA) Ccju 0 — MWHOWCKOWN CONSAPHOW

KOﬂeCHMueﬁ, 1 3aNnoOMHUTE 3TO coyeTaHue: «BopoH / KonecHuua».

MUL.UGA(U) The star Corvus:
[mul.uga] = a-ri-bu Hh. XXIl iv B 50; MUL.UGA a-ri-bu kakkab Adad
[Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 33 2 ii9];
note MUL.UGA (with representation of a crow)
[Textes cunéiformes du Louvre 6 12 r. 5];
[Summa MUL].KU6 ana MUL.UG[A]mrU-u [ijmid [R. C. Thompson, The
Reports of the Magicians and Astrologers ... 238 r. 1], restored from (wr.
MUL.UGs.GA) [C. Virolleaud, L'Astrologie chaldéenne Supp. 2 IStar 71:5,
cf. Late Babylonian Astronomical and Related Texts, copied by T. G.
Pinches and J. N. Strassmaier 1499:32]; for other refs, from astrological
texts, see Gossmann, SL 4/2 No. 132, for the star Corvus used in ref. to
Mercury, Mars, and Saturn, see ibid.; for different spellings see ibid. and

Schaumberger, [Zeitschrift fOr Assyriologie 44 275 n. 7].



araband (ariband, arband) s.; (a bird); [Standard Babylonian*].

«lu kudurranu lu a-ra-b[a-nu-0] lit kappa rapSu lilsumamma»

«let a rooster or an a. or a «wide-winged» bird run toward me»

[Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 39 24:28], restored from E.
Ebeling, «Literarische Keilschrifttexte aus Assur» 138 r. 6 (SB inc.), see
Nougayrol, «Orientalistische Literaturzeitung» 1956 41.

«a-ri-ba-nu-[t] [MUJSEN [MUSEN dMarduk»

«the a.-bird is the bird of Marduk» [O. R. Gurney, J. J. Finkelstein, and P.
Hulin, The Sultantepe Tablets 341:1], cf. [a-ri-ba-nu]- G MUSEN Marduk (in
a list of birds associated with various deities) [O. R. Gurney, J. J. Finkel-
stein, and P. Hulin, The Sultantepe Tablets 400:28], cf. also ar-ba-nu-u

MUSEN Marduk tasabbat K.2559 r. 13 (rit.).

Oo6inn — Wo Ding?

A Tenepb CHOBa MepeHecémcs Ha Benukylo KnTaiiCKylo paBHUHY.
Focygapcteo M LWaH nn VHb nnn WaH-NHb, cywecTsoBaBsLlee C
Hayasa BTOPOro Thicsyenetus no 1027 roa A0 Halwel 3pbl. ITO nNepBoe
NCTOpPUYECKN JOCTOBepHoe rocygapctBo Kuntas (xoTsa nepsoii obuienpu-
3HaHHOI paToli B KMTaAWCKOW umcTtopum cumtaetca 841 go H. 3). o Hac
gownu ob6pasubl UHbCKOM MUCbMEHHOCTW — [ApeBHellune Haanucu Ha
Tepputopun BocTouHoit A3un. OHM npepcTaBneHbl [jiagiwén] —
ragatenibHbIMy Tekctamy 15-12 BekoB [0 H. 3., MpouapanaHHbIMW Ha KocC-
TAX XMBOTHbIX W NaHuuMpax 4vepenax. [eBATHaAUATOro npasuTesns rocy-
papctea WHb 3Basim A~ T [WO Ding] (370 umsa He 06GHapyXeHO Ha raja-
TesNbHbIX KOCTAX; NOPSAOK npaBuTenein u gatbl NpuBeAeHbl Mo «lcTtopu-
yecknum 3anuckam» CbiMbl LisHA). OH npaBun ¢ 1720-1692 1. oo H.3., a C
® T [Wa Ding], TpyauaTb WeCcTbIM NpaBuTesieM, KOTOPbIA NpaBun B Teye-
Hue 1324-1266 1. O H.3., CBA3bIBAKT apxeosiornyeckne Haxofkm B VHb-
ctoe. Mpn HéM LLaH-MHbCkasa umBMAM3auma fOCTUMNa pacuseTa: B pacnu-

CaHHOW ycbinanbHuue Y-guHa (?) nexat o6esrnaefieHHble nwogn (cnyrn?)



— 400 yenosek; pAgamum — no CTopoHam cBeTa. B okpecTHOCTAX ropoja
3axXOpOHEeHa KOJIeCHWLA W napa CKeneToB Jiolageil, AONOSHEHHbIX Yeno-
BeYeCKMMU KocTamU. MMa npaeBuTens cOCTOUT W3 [BYX Meporndos: 1
[wil] — «BO€HHbI» 1 T [ding] YeTBEPTbLIN 3HaK [ECATEPUYHOrO LMKNa; tor,
N1eTO U OrHeHHas cTuxust ~. BO3MOXHO, CKaHWHaBbl OYe€Hb XOPOLIO 3a-

noMHUNKM npasuTens VIHbLUEB...

KpacHblii TpeXHOTNn BOPOH 6blsT CUMBOSIOM MMMNEPaATOPOB AuHAcCTUN YUxoy
(1122-247 rr. po HaweWw 3pbl). (Ml, XX [zhou] kpyr, KpyroBpaueHne; 060-
poT, UMKI; nepuog, a Takke CY4ETHOe C/0BO AelicTeuin). BopoH — ft [wi]
eCTb B Ha3BaHMM APEBHEro rocygapcrea [wichang] YuaH. 310 6blna
«CTpaHa BopoHa», Befb L [chang] «npocTpaHCTBO» — 3TO NPOCTO Me-
CTO Ha noBepxHocTn 3emnn. B NHouM oHa 6Gblna u3BecTHa kak YgbsiHa

[udicyd]. CtpaHa Haxogmnacb K ceBepo-3anagy OT peku Sarasvatl
(mnonnHa pekn CaaT), Ha Tepputopum okpyra [aHgxapa B [lakucTaHe.
MepBble eé obuTaTenn Xunu B ropofax C xopowei nnaHWpoBKoi. Hali-
[JeHHas Tam B 3axOpOoHeHuaX kepamuka (1600-500 r. Ao H. 3) 06HapyXu-
BaeT SABHOE CXOACTBO C HaxoAkaMu TOro xe nepuoga w3 LieHTpanbHol

A3umn (MapruaHckas uMBUIM3aUMs paaoM, Yepes ropbl Ha cesepo-3anage)

lOxHee MaHAxapa Haxogunace gpesHenwasn umsunusaumsa NHgnm —

Xapannckaa (npu6nusntensHo 2300— 1600 r. go H. 3.). Xapanna, Jlotxan
n MoxeHngxo-flapo. MoceneHns xapannckoi KynbTypbl COCTOANN U3 UuTa-
Lenn 1 HWKHEro ropoja, OT/IMYannch TLaTesIbHOW MNIaHWPOBKOW, Hanu-
4yMem KaHasM3aLMOoHHOW CTPYKTYpbl, BbIBOAMBLLENA BCe HEUYUCTOTbI 3a npe-
[Jenbl TOPOACKMX CTeH. 34ecb BbipawmBany MEHULY, SYMeHb, Npoco,
ropox, KyHXyT (3TOT Xe pervoH SiBNSeTcA POAMHOW X/MonyaTHWKa U puca).
KysHeubl paboTann ¢ MeAblo U GPOH30M, KOBa/sM U3 He& WHCTPYMEHTHI,
yAVBUTENBHO NPOYHbIE N5 3TOFO Cnjasa, NouTy kak u3 ctain. OHu yme-

N TennoBoii 06paboTkoi NpuaaBaTb HEKOTOPbIM MUHEpasnaM Taky Bbl-



COKYl0 TBEPAOCTb, YTO UMM MOXHO 6blfI0 CBEPANTbL OTBEPCTUA B BycuMHax
13 cepponuka. Packonku xonmos MoxeHaxo-Aapo v Xapannbl nokasanu,
4YTO Y HMX 6bl1a NUCbMEHHOCTb. LnBunusauma ucyesna, nopaxéHHas B

LeHTpe.

MHTepecHo, 4TO npe3putenbHoe BbipaxeHue LWL [nidaoyan] — pgna ku-
TaliueB yyxas, MHOCTpaHHasa «NTuybs peyb». Ho npu aTom cam BopoH —
COMAPHbIA cMMBOA. B kuTalickoit mMudonorum AuHWe conHua, ybutble
6penkom L [yi] — aTo BopoHbl. Cama dpusiocodckas kaTeropust My>cko-
ro NosIoXUTENbHOro Havyana LW [yang] cogepxut nepornudg «BopoH» (370
nouTW npaBga: cBepxy Tam Haxoautca O [ri] conHue, a He M [bai] 6enbiil;
B nepornnge W o6biyHO BUAAT % [yi] «meHATb» A %LU [yijing] u3uH —
«HUTb M3MEeHeHMus»). Nepornnd «WHb» LU [yin; yin; &n] — XeHckoe Hava-
no, TaKke coctouT u3 kato4a B[fou] «xonm» n A (®) [ydn] 1. «roBOpUTbH»
(3HaueHne coxpaHuBLLIEeCs TOMbKO B ApEeBHEKUTANCKOM);

2. «Tyuu, 3aTeHATb». N AyCnuuMN NO-KUTAACKN:

«Hap xonMmoM ConHue — Benblii BopoH»,

YTO-TO MEHSETCH, BCE YepHeeT U .

«Haf XO/IMOM — Ty4u, rpo3sax».

— Kro-T0 npurpo3un? — W.

(Mayan) i (T237v).

[wd] Corvus Corax



V wiV=Uu+l i” rpaButauyusa + mns/ot
Pbiba, aBmxeHne (CKOPOCTb), U3, (KU3Hb).
(cpaBHUTE rpadhuky ¢ nueno i pi, M CMbICA C  ju)

V1 vi [*wi+ di] BugeTsb

ABTOpPY NpuLLIOCE CPaBHUTbL OTnevyaTkun pr6KVI C Ancka co BcemMu BO3-

MOXHbIMU BUAAMU pbi6 B cpeAnM3eMHOM Mope. CaMblii NoXoXuil Bug —

«Tetrapturus albidus». ¥ Hero o4yeHb XxapakTEpHbIA OCTPbIiA HOC, BbITAHY-
TbIl KOPNYC 1 MOXOXWe NNaBHWKWA. ATNaHTuYeckuin bBenbiii MapnuH passu-
BaeT ckopocTb A0 130 kM B yac — mnpakTuyecku camas 6bicTpas B mupe
pblbka (MHaulicknii 6pat Benoro, YepHblin MapnavH genuT nepsBoe MecTo
no ckopocTtn ¢ Pbi6oit-meyvom). MonosnHa MapnuHa yepHoro upeta (Tem-
HO-CUHAS) — nosioBMHA 6Genas. OH OpUEHTMPYETCS B NPOCTpPaHCTBE W
BeZleT AHEBHOI 06pa3 Xun3HW. MNnaBalT OHKW Napamu, a He cTasMu. Benblii
MapnuH gocturaet 3 METPOB B A/IMHY (HOpPMasibHas AJ/IMHA paBHa Yerso-
BeUyeckoMy pocTy). OH XMLLHMK M MOXET 3aKasibiBaTb XepTBY, TakkKe Kak u
Pbiba-mey, Ha GelleHol CKOpPOCTU BblneTaTb M3 BOAbl, Kak AenbqUH, ©
onyckaTtbcs Ha rnybuHy o 900 meTpoB (cpega o6utaHna — 100 mMeTpoB).

O6uTaeT B ATNaHTuKe, U3peaka sannbisaet B Cpegm3emMHoe Mope.



BoeHHbIli Kopabnb. Mpopuck ¢ kpatepa 750 roga Ao H.3.

(ATTUuecknii NO3aHWI reomeTpuyecknin cTunb-1), 13 cobpaHus Jlyepa.
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Accupuiickunii BoeHHbI kopabnb — 700-692 roga [0 H.3.

penbed u3 7-i koMHaThl, KOro-3anagHoro Asopua B HUHeBUM.

TuppeHckne pasboliiHukn (3Tpycku?) N aenbuHsbl.

3Tpycckan yépHodmnrypHaa amdopa n3 myses Tonego.

— Ha BOeHHbIX Kopabnsix cylwecTBoBan crneuuasbHblli CHapsag, MmeBLuni
BUA AenbdrHa, 13 CBMHUA W Xenesa, KOTopblii mocpeacTBOM 6/10KOB Nof-
HMMancs nNo pesiM U ¢ 60/bLIOK CUIOKD KUAANICA Ha HEMpUSATENbCKUe KO-

pabnu c uenblo NponsBecTn B HNUX NpobonHy [Thuc. 7, 41. Arist. Equ. 762].



2we (V)*=Uu+E e rpasutauyma + ans

Bopga, npocTpaHcTBO.

(Old Javanese, Kawi) wwe, wwai, (Maori) wai — Boga.

%] [ve] 1. cnnetatb, cnueats (f. veni) 2. =% [vi] m. nTuua.
(Polynesian, Maori) whenua — 3emnsi, MecTHOCTb (NUi — OFPOMHbINA).

(Latin) via = vea (apx., M. Terentius Varro) gopora, nyTb; venio npuxoantb

— Ha ®ecTckoM ancke TOMbKO V, KOTOPbI MOXET 6GbiTb COOTHECEH U C
«Wi», U C «we». BO3MOXHO «we» BO3HMKaeT Torga, Korga MuHoickas
nMcbMEHHOCTb (Linear-A) cTana npUMeHSITbCA K MUKEHCKOMY A3blKy —

okoso 1500 r. fo H. 3.

2 © > [*we + da-ti] Begatb

| [véda] m. 1 3HaHue 2. cBsweHHOoe 3HaHuMe 3. pl. Ha3B. TMMHOB, MO-
NINTBEHHbIX MECHOMEHWI, 3akNUHaHWM, XEepPTBEHHbIX (DOPMY/, COBPAHHbIX
B camxuTbl (c60pHuUkM). Mo npegaHuto, Bbsica pasgennn ux Ha 4veTbipe
cb6opHuka: Pursesy, Amxypeeany, CamaBeny n ATxapBaBefy.

Il [veda] m. 1. HaxoxAaeHne 2. UMyLLLECTBO, COGCTBEHHOCTb.

Zzal

3a (MeCTONOMOXEHWNE), NNIEHHUK / CBA3AHHbIN, MEPTBLIN
(Il i+Aa=us+He J ja)? «HEBUANUMBINA» | «HE-KU3HbY.
— Ecnu cpaBHUTb BUA C €TUMNETCKUM «aHXOM»,

TO nosyyaeTcs Hao6opoT, «6eccmepTues.

W [cha] (P. pr. chayati — IV; fut. chasya-ti; pf. cachau;

aor. achat, achasit; pp. chi-ta) paspesaTb, oTpe3aTb.

(Sumerian) ff za «3akpbiBaTb?»; za «Myx4uHa» (Akkadian) amélu.
(Sumerian) zar3; M zar «cBsi3ka (A4umeHs); cTor, BA3aHka» (Akkad.) zarru.

(Japanese) P A [zainin] npecTynHuk.



X zol

3nak «rnasa BOKpyr», cemsl.

zea — nonba win nuweHuya-aBy3epHsiHka (Spelta Triticum).

WG, MOH. ZOn, Jop. ¢wa u Zoa, 3on. ¢o'ia n (MmK. Z"ag¢ protn Eur.) Xu3Hb
(nepi Zvng Kai OavaTOu Asyeiv Plat,; n 2WH év toic Zp0I¢ Kai toic chuTOiC
eUpEOn Arst.): toa piou OianopEUEcOai Zwgv Plat. npoxoguTb CBOI W3-

HEHHbI NYTb; ZWNG MHkoc Arst. [JONTOBEUYHOCTb.

f ozu (1)
na3 (MoXeT 6bITb 06BEANHEH C ZO)

3nak " 3pauok, B3op. (Coptic) xbl [*zu] ronosa.

(?)zi S
Pe6éHok (| i+ i=n3 +u3)?

[21] cbiH, AWTSA; YYéHblii; 1-li 3HaK 12-pUYHOro LuKia.
E [zl] 1. Cebe, cebs (BO3BpaTHOE MECTOMMEHNE)
AHMWo MWW W o Nyuywe [d] 6yay BepuTb Mepke U He 6yay BepuTb
ce6e. (XaHb, 32) 2. Cam (onpegeneHue K ckasyemomy) ® EiM ~o OH
cam noTepsin CBO XU3Hb. (/le, 8) 3. M3 (4ero), oTkyaa (npeanor, ykasbi-
BaeT Ha MECTO WUnn Bpems). EXAMKo ~rnrnrg
BbiBaeT, 4To Apyr Npub6biBaeT n3ganeka (M3 ganekmx MecT).

— PasBe 310 He pagocTb? (JlyHb toit, 1)

% [ji] (U. pr. jayati |jayate — I; fut. jesyati | jesyate; pf. jigaya | jigye; aor.

ajaisit | ajaista; pp. jita; ger. jitva; inf. je-tum) no6exgaTb.

Sze s
( i+Ee=us+anaior " Eje)?
310 — KpbiwkKa! Wnu 3axon CosnHua 3a 3emso?

3710 — 3en10 — xenatb?



«zelo zelatus sum pro domino deo exercituum»
... Zero, Nnn HebbITME — TO, O YUEM He/b3s 3HaTb?

A [chén] nbinb, npax, [chén'ai] 6peHHbIn Mup.

Bubneiickan ngesa «MosHaHne = 3Men»:

K [shé] smess = v~ [z'ya]; v =1LU 300 =W [xié].

# [shan] antapb » # [ch&n] «A39H» N str [dhyana] megutaums.

S S [zhéll] ocHoBHbIe NpUHLMILI MUpo3aaHusa (cunocodun).

LW [zhé] myapblii; npo3opnuBbli (M3 Tpex kntueli-nepornugos): ~  [cai]
CNoco6GHOCTKN, YMeHMWe; TanaHT, gaposaHue. I [jin, jin, gén] cyw,./cyéTHoe
cnoso 1. «uU3nHb» — okono 0,6 kr. 2. Tonop, cekupa. O [kOu] porT.

N «TanaHTa BO PTY Ha MOJIKUMIO», «CKa3an — oTpesasi».

3a-nag (3axop) / paspylueHue:

A (Sumerian) ze, zi; zi-ir; zez2-er «to tear out; to break, destroy; to be trou-
bled; to erase». — DTOT NpPUMEpP MOXET OTHOCUThLCA U K E [je] nepeceus.
Ll (M) [zhé, ché] kones, nyTk; o6pasey ~ LU [ché; ji] Tenera, kKonecHUUE;
j0 ycnoBHo o603HavaeT A [zhen] 4-t0 M3 BOCbMK Tpurpamm «MusmHa» ",
CBsi3aHHY C TpoMoM U BocTokoM (!) u 51-t0 rekcarpammy «Mu3uHa» «Bo3-
6yxpaeHne» (zhén = «cotpscatb(cs)», «3emMneTpsceHune»).

X [z€] 3aiiTn 3a nongeHb, KNOHUTLCA K 3anafy; CKIOHATLCS.

Zephyrus (Favonius) — 3echup, 3anafHblii BeCEHHWIT BeTep.

Ta éonEpia — 3anag,.

MyTb Ha 3anag ® «nNpuUBeAEHUE K MOCNEACTBUSAM»:

N rped. cydduke -oe, -Ze «NO HanpaBneHuto k», AOgva-Ze — B AQUHbI.

A pycckasi yacTmua/coto3 «ke», «ub» (HeCMoTps Ha); ced ecnu, Korga;
N ANOHCKUIA cot3 «w ©» [z'yal = «T'i» [dewa] «uTak, B TakOM cnyyae.
— [lMoHMMas 6ykBasibHO: § ze = «A/1 BO3BpaTa(kepTBbl) U3 XXU3HU».

...B nobom cnyyae «ze» — T0, 4TO OTAENEHO OT «0603peBaeMoro» mupa.



F twe F
[ga, TBoé (O tu + E e = TBOW + BO3BpaT)
[tud] apyroii, gpyroe (ykasaTenbHOe MeCTOMMEHUE)

Torga [OH] oTNpaBUTCA NPOCUTL 3EMIII0 Y APYroro kHshkectBa (XaHb, 10).

B ryaB

Peka Qro + 0 ja = pogHUK + JOM/MCTOYHMK)

Yctbe (O tu + O ja = TBOW/A3bIK + 4OM/MCTOYHMKK) > ycTa

| atan

KomnosuTHbIA NyK

[Ba nyyHuka c nevyatei
anoxu o3aHero Ypyka
(3350-3100 A0 H.3.):

1. OIM A64679,
2. ChM 111-859.

«Tak rosopuT locnogb CaBaody: BOT, A COKPyWwy /iyK dnama, rnaBHYIo
CUNy uX; U HaBefdy Ha DnaM 4YeTblipe BeTpa OT yeTblpex Kpaés Heba, U
pasBeto ux no Bcem aTum BeTpam...» [Nepemus 49:35-36]. Dnam 6bin ce-
MuToM (CbiHOM Cuma), Tak xe, kak u Accyp [BbiT.10:22], Torga «Ha Bceii
3emsie 6bl1 OAUH A3bIK U O4HO Hapeuune. [IBUHYBLUNCL C BOCTOKA (TO eCTb
CO CTOpOHbI Xapannbl U MoxeHgxo-[apo), oHn Hawnn B 3emse CeHaap
paBHMHY M NOCENUNUCL TaM. ... W ckaszanum oHu: noctpoum cebe ropog u
6allHio, BbICOTOIO A0 Hebec; v caenaem cebe MMA, Npexae, Hexenn pac-

ceeMcsi Mo nuuy Bcelh 3emnu» [BbiT.11:1-4]. MoToM 3n1amuTbl GbIIN 3aBOE-



BaHbl accupuitickum uapém CeHHaxepuMoM, XuBLIMM B 705-681 A0 H.3., 1
4acTU4YHO nepecesneHbl B Camapuio, a ¢ HAMKU 6bln nepecenieHbl BaBUIO-
HSIHe, cy3aHubl 1 parn [E34.4:9-10]. CobupaTenbHO WX BCeX, «/oael 3a
pekoit» HasblBan «Amuru» (TOYHee: «a-murus» — «3a CTEeHOMN»)

— aMmopesMun wuan camaputsaHamu (To ecTb HapoAoM MopsA = *su-mari-te).
A (Akkadian) Sumer( = Su-mari (Su «u3, npuHagnexawmin k» (OAkk., OB);
Su, sus «3aToHyTb» (OB, ok. 2000 go H.3.) A (Turkish) su «Boga» = (Chi-

nese) X shul). Ctonuua Hapoga amiru — ropog Mari.

Sumerd = (Sumerian) ki-en-gi. ki-en-du «nyTb, mMopckoWi Kypc»
(Akkadian) malaku. + (Sumerian) gis, gi «pa3BopaumBartbCs, BO3Bpa-
warbcs; 06xognTtb» (Akkadian) lamd, taru.  (Vietnamese) kénh «kaHan»;
kién «mypaBeli» (= aBecT. maoiri) > kién quOC «OCHOBaTb CTpaHy».

A (Polynesian, Maori) Hekenga «nepeceneHune», heke «cnyck»;

eke (pass. ekengia) «BoCcxoanTb, CagMTbCA Ha KOpabnb».

1. Ctenna YHTaw Hanupuwa, uapsa AHwaHa v Cys; marepnan —
necyaHuK, NPUHECEHHbIN 13 Yora 3aH6un B Cysbl; 1340-1300 A0 H.3.

2. Fonosa 3naMckoro uaps u3s XamagaHa; 2 teicayesieTue 40 H.3.



MoateepamB cnosa bubnun o pasgeneHun a3bikoB B CeHaape B 2002
rogy . C. CrapoctmH ycTtaHoBua: 1. 4yTO 6O/BLWINHCTBO 3/1aMO-
ApaBnAnACKNX COOTBETCTBUIA SABNAOTCA OOWMMK C APYTUMU A3bIKOBbIMU
CEMbSMUN HOCTPATUYECKOW MaKpOCeMbMW 2. YTO UYMCNO BO3MOXHbIX SIEKCU-
Yyeckux napasnnenein mexay anamckum A3blkoM U adypasuiickuMy ¢ OfHOM
CTOPOHbl ¥ 3M1aMCKUM A3bIKOM W HOCTPaTUYEeCKUMWU C APYroii npumMepHo
paBHO. A 3namckuii A3blK ABAAETCS MOCTOM MexXAy ABYMS 3TMMU Makpo-
CEMbSMW, KOTOpPble B KOHEYHOM MTOre MOryT o6pas3oBbiBaTb OfHY CEMbIO,

06beAVHsIoLLY0 60/bLIMHCTBO SI3bIKOBbIX ceMeli EBpasuu.

16 W ctan HacnegHukom [ayaa CyneiimaH, 1 OH ckasas:
«O nmogn! Hac Hayuynnv noHnMMaThb A3blK NepHaTtbIX
W papoBanu (gonto) Bcex Bellen, —
B atom, nouctuHe, (FfocnogHst) 61aroCKNOHHOCTL (K HaM)».
17 W k CyneiimaHy 6bl1n cobpaHbl BCE BOMHCTBA €rO0:
W3 OXMHHOB, BOMHOB U NTUL, —
W pasmecTunincb Bce (N0 HA3HAYEHUIO U BUAY).
18 Co BpemeHeM, korga OHV Npuan B AOJ/IMHY MypaBbéB,
OpHa 13 MypaBbUX ckasana:
«O mypaBbu! (Ckopee) npsaYbTECH NO CBOMM AOMaM,
Uto6 CyneiimaH 1 BOMHCTBA €ro
He pacTtonTtanu Bac, camu TOro He 3ameyvas!»

[KopaH, Cypa 27, MypaBbu (an-Naml), nepeBog B. M. MopoxoBoi]

1 Mypaseli: (Arabian) Naml < *no Mali < Mari (9

4 171" [malin] okpyx&HHbIN, 4T#t [mall] cagoBHUK,

y A1l [Su-mali] «YBeHuaHHbIl» cbiH Rakshasa Su-kesa.

MM [mayi/ *ma-ari], W = [ar] MypaBeli = aBecT. maoiri.
2. Jonuna Cenaap: lev(v)aap, (Hebraic) Sin ‘ar » CeHHaxepum

[sena-cara] m. BouH, iIMHJ [séna-gra] nepenoBoit oTpsA.



Hapnuce Ha cekupe ns Apkanoxopu



no n i |

se Ip di T
to T da D
no b
ma M
te =

HauyHem c Haanucu Ha puTyanbHOW cekupe, HalijeHHoi Ha KpuTe. OHa
JaTupyeTcsi BTOPbIM ThicAyeneTremM Ao Hauell 3pbl. CUMBOJIbI OTHOCATCS
ckopee K JIuHelMHOMY nucbMy B, HO 4YacTb M3 HUX GOMbLUE MOXOAWUT Ha
oTrneyaTkm ®ecTcKoro aucka. YenoBeuek «ri» N306paXEH CXeMATUYHO, Kak
Kupunnuueckan 6ykea «J/liogble» = J, 1 NoBTOpsieT kuTalickuii nepornud
A [rén] uenosek. M306paxeHne apxeTUNMUeckoe: «/ByHOrMe» — Tak

npe3pnTesibHO Ha3blBa/ln «BCEX OCTa/IbHbIX» WU aBeCTI/IVIU.bI.

Kak onpefenuTb HanpaefeHWe YTeHnss Haanucu?
— TakK Kak He Cyl|ecTByeT H/ OfIHOI ApeBHei NUCbMEHHOCTU, TAe 3HAaKM B

KOMIOHKE 4YMTanmch Obl CHWN3Y BBEpPX, TO OCTAKTCA TOJIbKO ABa cnocoba:

1. no samana puri no seto no mate idida

2. idida nose tono mate no sama-na-puri

«[Sam]an bal-ti Saman paré Saman Anu u IStar»

[Keilschrifttexte aus Assur religiosen Inhalts 237:8].



two «lamassu» spirits came down from heaven 1-et —
«Saman pari na-Sa-at» «one was carrying a bowl of oil»
[F. Kocher, Die babylonisch-assyrische Medizin

in Texten und Untersuchungen 248 iii 25].

when you go to the nether world —

«Saman puri ta-a-ba la tappas$si$ ana iriSiSu ipahhuruka»

«do not anoint yourself with fragrant padru oil,

they will swarm about you, attracted by its scent»

[George, Gilgames epic, cited fromThompson XlI 15].

Mpeanaraemblii aBTOpamMy accupuiickoro crioBaps NepeBoj, 3TOr0 MOHS-
TUS BCTPETMBLLErOCS B aKKafCKOM S3blke — «HEKOe puTyaslbHoe Macsio»
— COMHUTEsIeH B NPUBEAEHHbIX (hparMeHTax, No3aToMy cnefyeT uckatb

Apyrmne UCTOYHUKK, YTOYHAKLWNE CMbICA:

017 puri [oroHb / ouar + 4yenoBek / XX1MBOM]

gft [puri] f. 1. kpenocTb 2. ropoa. (Pali) plreti— HanonHseT.

— Vimesa pgBa cnora, Kaxablii U3 KOTOPbIX MOXET 6biTb MOPEMOi, HEO6-
XOAMMO BbIAENNTb [NaBHbIl, YTOObI COeANHUTL 3HAYeHus B OA4HO. Haso-
BEM 3TOT C/OTr YC/IOBHO «[/1aBOi». B yCTHO peunm oHa MoOXeT 6biTb 060-
3HayeHa AByMsi cnocobamu: [ONroToil wnvM ygapeHuem. B cnoBax, rae
C/I0TOB TpU 1 6onblue, eé€ BblAenieHne NpocTo Heo6xoauMo ANst Toro, YTo-
Obl MOHATb, KTO «TOT, KOTOpPbI/ / KOTOPOro» 1 0 YéM NONAET peub. Kaxgoe
C/I0BO, B KOTOPOM C/I0TOB XOTS 6bl ABa — Liefoe npegsoxeHue. B TpaHc-
KpUNUMAX MUHOMCKMX cnoB 6yfeT MCnofb30BaTbCsl 3HAK yaapeHust (kak B

[PEBHUX NATUHCKUX HAAMUCAX HAZ A0/ITUMU TNACHBIMM).

puri — «B CBAWEHHOM o4are eCTb 4YesloBEeK» = ropog,

pUri — «oyar BHYTPU YefioBeKa» = BHYTPU.



SMT séma-na [cBsi3ka / cam + poxaeHue + oH / Haf]
(Sumerian) saman «apkaH» (Akkadian) Summanu.

[samana] obunbHbIi [Rig-veda lll, 30, 9]; saman — 6oraTcTBO.
W [sama] m. 1. cnokolicTBne, mup 2. camoobnagaHue, BnageHne (csou-
Mu) yyBcTBamu [Maha-bharata]; sama — npupy4éHHbiii, gomalwHnin [Rig-
veda |, 32, 15; 33, 15]. [samana] 1. ycnokavBawwmii, yCMUPSAOLWNIA
2. n. ycnokoeHue, ycmupeHue [Maha-bharata]; Samana m. «KOMOHWUCT,
paspywmuTens» — uMma 6ora Amvbl [Dasa-kumara-carita]; = (Tamil)
[caman]. [camana-puri], n. <id. +. Yama's city; “ug”u.
W [Yama] — the god who presides over the Pitris and rules the spirits of
the dead. He is regarded as the first of men and born from Vivasvat, «the
Sunx», and his wife Saranya; while his brother, the seventh Manu, an-other
form of the first man, is the son of Vivasvat and Samjna, the image of
Saranyd; his twin-sister is Yam1, with whom he resists sexual alliance, but
by whom he is mourned after his death, so that the gods, to make her for-
get her sorrow, create night.
In the Veda he is called a king or sangamanojananam, «the gatherer of
men», and rules over the de-parted fathers in heaven, the road to which is
guarded by two broad-nosed, four-eyed, spotted dogs, the children of
Sarama; in Maha-bharata Yama is described as dressed in blood-red gar-
ments, with a glittering form, a crown on his head, glowing eyes and like
Varuna, holding a noose, with which he binds the spirit after drawing it
from the body, in size about the measure of a man's thumb; he is other-
wise represented as grim in aspect, green in colour, clothed in red, riding
on a buffalo, and holding a club in one hind and noose in the other;
name of the planet Saturn (regarded as the son of Vivasvat and Chaya)
[Hari-vansa, Bhagavata-purana]; of one of Skanda's attendants (men-
tioned together with Ati-yama) [Maha-bharata]; a crow (-dataka) [Lexicog-
raphers 7-12cent.]; Yami — Yama's twin-sister (who is identified in Post-

vedic mythology with the river-goddess Yamuna) [Rig-vedd].



Iw [yama] m. y3ga, nosog [Rig-veda V, 61, 22],

Bo3HUUa [Rig-veda VI, 103]; camo-koHTposb [Yajnavalkya llI, 313].

Ilw [yama] gBoiHON, poACTBEHHLIA, m. 65M3Hel, n. napa [Rig-veda];
Monyuyaetca: fiMa npasBuT AywiamMy MEPTBbIX, OH YCMUPSAKOLWUA U paspy-
wawuwnin cobupaTtens nwaeli, KOTopbid MX 3aapkaHuBaeT. OH pa3fBOEH-
HbIlii, KaK HOYb U AeHb, U cpaBHUBaeTcsi ¢ CaTypHoM. OH BO3HMLUA Kofec-
HUUBI, O4eTblli B KPOBABO-KPACHYH ofexay (MoxXeT 6biTb v nypnyp). Ero
cecTpa-6nmsHely — pedHas 6o0ruHA. X mctopuss HanomuHaeT mud o6
Wcupe n Ocupuce. Ero nma — «Samana» fiydlle nepeBecTn Kak «YcMu-

psAWmii» unn «Camopepxew».

11 YMY 7 nosama-na puri— (Manga —) «cama Hapj ropogom»
— (cekupa, oTHOCALWAACA K) «YcMupuTenio ropoga»; «I pagogepxaresib-
Huua», «O6bunbHas ropogamu». BcnomMHuM, 4To BeHOK Knbenbsl — Corona

muralis (kopoHa ¢ ropoACKAMU CTeHaMu 1 baliHAMMK).

2.1 YMY (1 nosamano pari (no samane puri)

— (cekupa, oTHOCSILWAsACS K) «HANOJIHEHWNIO BHYTPU YenoBeka» / «KWU3HEH-
HOMY BeTpy BHYTpW YesioBeka» / «I/IMHe, U3 KOTOPOI YenoBeK ClenseH».
*HYM [sam-and] 1. paBHbliA, OANHAKOBbLIN; 3aHUMaKOLWWIA cepeauHy Mexay
[ABYMS NPOTUBONOMOXHOCTAMKU [Bhagavata-puranal; eguHsblii [Rig-vedd]

2. OAVWH U3 NATU «KU3HEHHbIX BETPOB», yYacTBYeT B MULLEBAPEHMUMN,

nepcoHucuumnposaH B Sadhya [Atharva-veda].

CTouTenbHble maTepuasibl, conoctaBumble c YMY samane:

(Sumerian) sa-ma-naz «3emnsa (Npax), pXxaByunHa».

(Sumerian) aesa-ma-na2 «gepeBo» (Akkadian) samanu.

camaH 1. conoma, ocobeHHO ApoBas, U3MesibYeHHass nNpu MonoTbbe, ceu-
Ka. KaBKa3sck. (Janb) 2. KMpnuy-cbipewl, W3roToBASIEMbIA U3 [NUHbLI C NPU-

MEeCbl0 HaB03a, COMIOMbl WU KaknX-inb0o BOMOKHUCTbIX mMartepuanos.



caMaHka — 136a, xaTa, NOCTPOEHHAasa 13 camaHa.

Onupasch Ha NpuBefAeHHble NMpUMepsbl, NyJlle nepesBecT «Samana puri»
TaKk: «BHYTPEHHEe aHepreTMyeckoe 3amnojiHeHue Tena, Kak AMs MaaHeTbl
— [/IMHa», OfIHUM C/IOBOM — KpOBb (cogepxalias Aywy / BHYTPEeHHWi
CamaH). Takoe 3HauyeHue MOXeT 6biTb COMOCTAB/IEHO C AKKAACKUM «pi-
Tya/lbHbIM Mac/ioM» W BUHOM TakK e, Kak U C ApYruMy NpoaykTamMu pUty-
a/IbHOTO BO3/IMSIHWS. BMECTO KpoBW MOI/IM GbiTb UCMOMb30BaHbI U CEMEHA

KyHXyTa — sasama (MWKeHCKuii A3biK).

«SellarSu ina Samni Samni tabi Saman pari diSpi himéti dam eréni ab-lu-ul
ana balat napSatija arak Gméja libittu mahritu ina kiSadija aSS§ima us$Sésu
addi» — «l mixed its mortar with oil, perfumed oil, pdru oil, honey, ghee,
cedar balsam, (and) for my own well-being and long life, | myself carried
the first brick on my shoulder and laid its (the temple's) foundation»

[R. Borger, Die Inschriften Asar-haddons, Konigs von Assyrien 5 v 20].

MonyuyaeTcs, 4TO DHKMAY, CNycKasiCb B NOA3EMHbIA MUp 3a «6apabaHuu-
KOM», [O/MKEH 6bln nocnywaTbh MMabraMmella v OTMbITLCSE OT KPOBU. Y Hac
ecTb U Apyroii npuMep putyanbHOro o6MasbiBaHWs KPOBbO — B Yraput-
CKOM 3roce, B ckasaHuu 0 KapaTty: «OMbIJICSi OH U CBepLuIua nomasaHue
KPOBbIO, OMbI/1 1AA0HN CBOW, <PYKW> OT NasblLiEB CBOWX A0 M/ey, BOLIEN
noA CeHb CKUHWM, B3N ATHEHKA XEPTBEHHOT0 PYKOK CBOE, KO3MEHKa
06eMMUN pykamu, BCHO MULLY CBOH NUPLLECTBEHHYH, B3I NETYHbIO, NTULY
XEPTBEHHYH, HanN B Ky6OK cepebpsiHHbI BMHO, B Ky6OK 30/10TO — MEfR
M NOAHANCSA Ha GallH, B3OLWEN Ha NJeyo CTeHbl, NPOCTEP Pyku CBOU K
He6ecaMm, NpUHEC xepTBy Bbiky, O0TUy cBOEMY Wny...»

[KTU 1.14, 156-169].



Il 1 no séto, noséto — noaHATas, BO3BbILIAOLLAACA

[oTHOCALWEeecs K + cebs + ykasaTe ib-6allHs]

nasa (fem. nasitu) adj.; raised, lifted; [Old Babylonian, St. Babylonian].
[sétu] (1. si) binding, who or what binds or fetters [Rig-veda] a bond,

fetter ib.; a ridge of earth, mound, bank, causeway, dike, dam, bridge, any

raised piece of ground separating fields (serving as a boundary or as a

passage during inundations) [Rig-vedd].

IMSH no mate — Haluein MaTepu / PoauHbi

matu s. fem.; 1. country (as political unit), land (as against sea), 2. open
country, flat country, flat space, 3. home country, native land, 4. population
of a country [Old Akkadian, Akk. Iw. in Sumerian, Akkadogram in Hittite].

ie W] (matm) 1.ropog (Hebonbwon); 2. (f6) ynuua, kBapTan.

(Pali) Matu, f. Matb.

Arw>rN na-matu, n. = na-makaj, n. < "tr2 +. Sarasvati, Goddess of
Learning, as residing in the tongue of Brahma; [dVu>r<rawW

Ar2 na, n prob. Arli-. 1. Tongue; ~r<So . wrarur rrlliet] Mr¥ric
(wnoT, 127). 2. Word; ~ArirAnn, 0 M*oWWir

(kux. 316). 3. Middle, centre; "©. (@kur.) 4. Index of a balance;

ANNNNE NNANT qpww reUUL (A TWA 3uAtANw »
Qurraurntira>. 5. Clapper of a bell; Aran, N orln
~@/Dr (rftot. 20, 53). 6. Flame-tongue; O\ % ArAA . cTAAT.

(in.) 7. Bolt of a lock; ~"L"a”rro. (W.) 8. Wards of a key;
MpArSsrm ~rxkuw. (W.) 9. Mouthpiece of a music-pipe; Amxx-itA N A

ANmré. (W.) 10. Neighbourhood; ~w . (wryi. ~x.) 11. Splendour;
flurc~,  (wr™. Ax.) Ar~rté milburnm]  air* AN ArMiSmr®

(MM Mral 9, 1).



— o6pasyeTcs ewg ofHo yTouHswlLee 3HaveHne ana @ no:
«toau, NpuHaanexalime K oaHOW A3bIKOBOM rpynne», «04HOro A3blKax.
B TakoM C/lyyae CTAHOBUTCS BO3MOXHbIM U Apyroe 3HauyeHue ANs MUHOI-

CKOTO «NO-mate»: «MonmMTBammn», «HA3blk Matepu» — cm. UH tunu.

[mati] f. — devotion, prayer, worship, hymn, sacred utterance [Rig-
vedda, Vajasaneyi-sanhita]. — «that which is sensible», intelligent, mindful,
applied to Aditi, Indra and Agni) [Rig-veda].

A wYrlmatam, n. < mata. 1. Opinion, belief; O «ra»*. eT A TX

(pLu. 11). 2. Religious tenet, sect, religion; <aPwi

(“~"ra. 4, 52). 3. Knowledge; (wr™. " »x.) 4. Agree-
ment, consent; (wryi. » »x.) 5. Teaching; Sur*mm. (wr”™. » >x.)
6. Esteeming highly any favour received,; QufIr™  w><ilGuA.

. Nn. 2,80, wimAA~r.) 7. Many; u”™. (prwi®u. 772.) 8. The number '6', as

from the six 'matam’; ~ A . Cant.

Y'i'D idida
Idaia (16) n (sc. Oea) Va3
(6oruHsa ropbl Npga, T. e. Knbena Eur nnm Adpoguta Antt ).

§féfl [idita, TLitd] ymonsiemas, koTtopyt npocaTt [Rig-vedal.

— a ecnu npounTaTb UM BorvHM B 06paTHY CTOPOHY, TO MOMYYMTCS:
[&-diti] 1. having nothing to give, destitution [Rig-vedd]; 2. (da or do,
dyati) not tied, free [Rig-vedd, VII, 52, 1], boundless, unbroken, entire,
unimpaired, happy [Rig-veda, Vajasaneyi-sanhitd], (is), f. freedom, secu-
rity, safety; boundlessness, immensity, inexhaustible abundance, unim-
paired condition, perfection, creative power of one of the most ancient of
the Indian goddesses («Infinity» or the «Eternal and Infinite Expanse»,
often mentioned in [Rig-veda], daughter of Daksha and wife of Kasyapa,

mother of the Adityas and of the gods); a cow, milk [Rig-veda]; the earth



[Naighantuka]; speech [Naighantuka, Rig-veda VIII, 101, 15]; (1) heaven
and earth [Naighantuka]; aditi 3. (ad), devourer death [Brihad-aranyaka-

upanishad].

B KOHLe KOHUO0B, nosny4vyaeTca CTUXOTBOPHAasA CTpoYKa:

I YMY G717 I'Tr | M+ 17 D
«no-samana puri no-séto | no-mate idida»
W Takne BO3MOXHble NepeBoabl:
1. FpafjofepxaTenbHUUbl BO3BbILLAKOLENcs Hag
Hawen PoauHoli [ceknpa]l — Wpa.
2. [Ceknpa BoruHu Haweli] FpagoaepxatensHULbl NogHATas
pagaun Haweli matepy YMonsemo.
3. [Ceknpa BoruHu Haweli] pagoaepXaTebHULbI BO3BbIWAOWenca —

A3blk MaTepy BeckoHeuHOlA.

Tenepb pas6bepem BTOpOe HamnpasfieHne YTeHus:

1. idi dano séto ndéma | té no sdma-na puri
idi dano «Mpe paHo»;
séto néma «nofAHuMaTb 3emMM» = to set up nomes;

té no sdma-na puri «tebe, YcMmpuTenbHuLEe ropoaos».

2. idida nése tono mate né samana pdri

«Mgnpa, Hawa Npoma-MaTb, [npuxoanT] Hawy KPoBb [3a6paTtb]».
«Npnpa — Hawa Matb-necHoneHunii, O6beauHsaIoWasn [Bcex] BHYTPU».
tono, tonur, —, are (ere) 1. rpemeTb, u3gaeatb rpom (caelum tonat) tonat
— (rpom) rpemuT; n3gaBaTb OMNyLIMTENbHbIA WyM, rpoxoTatb (Aetna tonat
ruinis) tympana tenta tonant — Tyrme TMMnaHbl rygsaTt 2. roBOpuTb, NPoOm3-

HOCcUTb (verba); npusbiBaTb rPOMOBbLIM rosiocoM (deos); BocneBaTb.



B nepBOM U nocfiegHeM BapuaHTe UTEeHUsI C/IoBa He pa3buTbl CTONGLAMMU,
B MocfielHeM — uAeasibHblii pasmep. OH MOXET CUMTATLCSA CaMbIM «Mpa-
BU/IbHBIM» C TOUKM 3peHust popMbl. Tak, KO/IOHKaMM, crnpaBa HaneBo nu-
WYT ANOHLBI. A3bIK Marnyeckunii. CKoMbKo eLlé CKPbITbIX 3HAYEHWUIA MUHOIA-
CKMe CBALEHHOCNYXUTENU 3aN0Xun B NpocTyto dpasy Torga, 4000 net
Has3af, MOXHO To/Ibko BooGpaxaTb. Cama CTpyKTypa 3TOro fsblka pacno-
narana K urpe c/ioBaMu, HanMCaHuio COXHbLIX NasvHAPOMOB. TO ecTb
06pa3oBaHnI0 ABYX Pa3/iMyHbIX TEKCTOB M3 OHOrO Npu YTeHun B o6e CTo-
poHbl. Ecnn n06aBuTh pasHblii CTUXOTBOPHbLIA pasMep W, Kak creacTeue,
pasHble croBopasfesbl U pasHoe CrorofeneHne, To KOJIMYeCTBO CKPbITOro
TeKcTa BblpacTeT BO MHOMO pas. W1 nosToMy Ansi gucka us decta aBToOpoM
6b1/10 BbIGPAHO camoe 06LieAo0CTynHoe, CTaH4apTHoe YTeHne. Takoe, npu

KOTOPOM TEKCT UUTUpPyeTCcAa akkaaCKUMU U ApyrmuMmnu UCTOYHUKaMN.

Cekupa Wgbr:

— Haj ropogamMn HalwMMW OHa Kak MaTtb, KOTOpPYK Mbl MOJIAM.

MoBEepPXHOCTHbLIV NepeBos;:

Meupa, mate Ceta — Bnagplunya ropoga.



decTCcKun auck

[MepeBon TekcTa 1 crnoBapb






CTopoHa A — OT LeHTpa aucka "

CtopoHa b — ot ueHTpa gucka *



rédedd riz6 juditekdakagéno
BO3Bpalla/cCHOBa-HauYMHal
ypoxai(pocTtkun)/cobupaTb OT-J/TIOLNHbLI-BOPOHOIA
réded6 \tesana rizogéno qéroku
Bo3Bpawaw Tebe-of4Hy(4acTb) OT-COOpPAHHOIO ANSA-XepTBbl —
\sazéti ida katiratwékagéno
OxoTHUya(Mpa-caxatouias)
HouHas(ckaTuBluasica-Ha-konecHuuye)/ictuHHas.
\rokigend \riqé tinadotakand
Cusitoweii — nbto(pedb) BUHO-U3-KYBLUMHA-pUTYanbHoro(neHns)!
\rokigend nawi juditekdkagéno
Cusilowas — nneiBu/npuan JlioymHa-sopoHas!
\rokligené \rig6 tinadotakano

Custouweli — nblo(peyb) BUHO-U3-KYBLUMHA-PUTYasibHOro(neHms)!

[atan/atar]-i > \renaragéno jatanuri
[celiuac/ciopa]l BO3BpaLLEH/BO3POXAEHHbIA/NOA3eMHbIN  XKHew(CaTypH)
tesanugéno qéroka (ze)tiidagéno
Tebe-apyras(sTopasi-yactb)-poaa  ANS-XepTBbl  cBA3aHa(CeT-3eMHOW)
sénekd gejaryaka witizagéno

cTapblii/kpeun(cHON) XO3SUH-XWU3HU(C nosein) cMepTHbIX(YLEePOHbIX)
pimama \jarydma qétuwé \tirizogéno

yTonu(nutan) xaxay poctaBali(gaBait)

nweHnuy(To-4To-MON0TUTL)/CTPENDI



\jJarya tanapima janateidano jatiimeqa
BecHa(pa3u) ceetcsa(kanom) AHbI(J/TyHbl)-6payHoii
MHOTMM-CEMbAM/POXAEHHBIM-N3-TYU(A0XAEM)
\sejanimaw6 watinaja \jaryaja tétija tanapika
oTKpolicsi/HanpaBbCcsA-KO-MHe, Mpopuuatlias, Monoaoi
TeTuBbl(kacawwascsa) — cTpena(xano/cemsa/cnoso)
\sejanimawo6 \jaryama zosema \sejanima rikagano
OoTKpolicss/HanpaBbCA-KO-MHE, COXHYLLeMY(KaxayLien)
noceBy(3HaHUA) packpbiBIAas NecHO-NeHnsa(pekn?)
wiirateida riwima titwemi tediwawama > [atan-i].

netawuwas/nonet npsmo/HanpaBb CTaHb TebA-monuMm [ceiyac].

rirétaka tunirond tetdwaja tasidiwo.
> focTaHb(gocTawlan) ns-konyaHa [ctpensl]
CKpbITble/XpaHuTenbH1La — METHU
tirizojaso wiirizé \tyatinami gedawawi.
cTpenamn-pasoputb(cobpaTb-poXb/NEHNLY)
3e/éHblii-noceB(npopacTaTb)
oTnaaTtu-Ham norpysnTb-B-3eMsto/3agymanm
katawé \zinddiné tejaryaka jatiwogéno
nepegakw/cnycTucb-Ko-MHe — «Bnafpblka-gHel»/Ha-3anag

npapoguTens/3awmTHNUK(OCTPNE) Ccynpyr/Be4HO-NO3HALWMIA.



E D O réded6 Bosspaliato / BepHM
[Bo3BpaT + oTaaBatb Anahxpe + 4o]
reddo red-do, reddidt, redditum, ere 1. otgaBaTb Has3aj, BblgaBaTb obparT-
HO, BO3Bpawartb 2. gaBatb, npon3BoauTb (ager reddit Cererem) 3. OTKpbI-
BaTb, NokasbiBaTb (mare terras reddit) 4. nsnaratb, pacckasbiBaTb, nepe-
nasaTb (omnia sine scripto); nponsHocuTb (verba male) nomina omnium r.
— HasblBaTb BCEX N0 UMEHWU.

A [de] to defend Panini 7-4, 9].
rdu A (riddu) s.; 1. common sense, proper attitude, 2. driving, 3. pursuit,
persecution, 4. leak(?), 5. (a word for son); wr. syll. and US; cf. redd A. -
us u$ = re-du-U-um, ri-du-um [Materialien zum sumerischen Lexikon 14
120 ii 17f] (Proto-Aa); [Old Babylonian — Neo-Babylonian, Neo-Assyrian].
redd A (rada'u, radd) v.; 1. to drive animals, to drive wagons, boats, to take
along, escort persons, to send, convey merchandise, to guide, control,
oversee, to follow a road, to pursue a person, 2. (intrans.) to travel, to con-
tinue , to advance toward, 3. to arrange, to set out an offering, to place in
sequence substances in a technical procedure, 4. to abut(?), to follow, 5.
to take control of (property), to confiscate, 6. to continue (to do something),
to follow in succession, 7. to flow, to let flow (said of liquids), 8. 1/2 to follow
or lie adjacent to one another, to lead away from, 9. ruddd to add (num-
bers, silver, commodities, goods, immovable property), to add words, en-
tries in a tablet, to add a statement, 10. rudd( (in hendiadys) to do or to
experience something more intensely, 11. Il /2 (passive to mng. 9), 12.
Surdd to have (something) led , sent, driven, 13. surd( to advance, to pro-
ceed, 14. surdd to make (a fluid) flow, to sweep away (in a flood), 15. Ill/2
to persist, to drag on, 16. lll /2 (passive to mng. 14), 17. /2 to follow
through on someone else's behalf(?), 18. lli/ll to have (objects, water,
property) added, 19. IV (passive to mngs. 1 and 5); | irdi (irda) — ireddi
(iraddi) — redi (radi), imp. ridi, 1/2, /3, 1, /2, 1W/3, W, /2, W1, 1v; [Old

Akkadian]. wr. syll. and US; cf. marditu, merditu, murteddd, musardd, ra-



diu, redis, rédd, rédqtu, ridatu, ridu A, ridu A in bel ridi, ridQtu, ridQtu in bit

rid@ti, ridatu in Sa ridati, ruddd, rutaddanis.

71 rizé ypoxain (nweHnua/poxb < 3epHO > puc) / cobupaTb / pesaTb
[uenoBek + konoc] (Anglo-Saxon) ryge (i) m. rye, = poxb.
(Akkadian) I1Su «tecto» (Sumerian) Silig.
pica — KOpeHb, Hayasio, NPOUCXOXAEHMeE.
[ridh] pactu, pa3suBaTbCs, npouBeTaTtb.
fol [ris] paHuTb, pBaTb, cobupatb (ypoxaii) [Rig-veda],
0  [rizi] [conHue + pebeHok] 1. AeHb, AaTa, BPEMS 2. XMN3Hb.

Pusk (apabckoe nvsi) CogepxaHnue, yaen, fons.

\70 \rig6, rik-wo HanonHmn / nponei / oTBETb

[uenoBek + nsamepeHue paccrtossHus/naowaau]

(Sumerian) rigz, rig4o «cokpaliaTtb, CXUmathb,

npurotosneHune, cmewexune» (Akkadian) ribku.

(Latin) rigo 1. npoBOANTb, pacnpegenstb 2. opoLaTb,

nonveaTb 3. HanonHATb (lumen terras rigando complet).
[ric] 1. pa3pgenaTb, AennTb, NoKNgaTb

2. ONOPOXHATb, MOKMAATb, OCTaBNATb.

Bo3mMoXeH v Apyroil BapmaHT nepesoja:

«pekn (MHe)...», «30BY ...», «MofAal ronoc».
(Sumerian) gu3 «ronoc, kpuk, wym» (Akkadian) rigmu.
XA, [ric] f. (1. 6neck, cusiHne) 2. cBsiLLLeHHAasn NecHs,

TMMH — Hanpumep [Rig-vedd].

T1© 7i?rizo-geno cobpaHHbIii (x1e60-poaHbIii)



© " [«ge» To-yTO/pEesaTen, — «no» maTtepuan]
-geno, -gé-no [rae/3eMnsa-gom + 13 MHOXecCTBa]
«poXaaTb», « -pogoM» (KoTopble 13 3emnun), (U3) Koro? yero?
«OTKyAa NPOUCXOAAT Te, KOTOpble OTHOCATCS K 3TOMY poay»
(.BbI, UbMX ByaeTe?); «OTHOCSILLEECS K 3eM/ie poaax.
geno = gigno poxaTtb, NOPOXAaTb, BO3HUKATb.
henunnu s.; abundance; syn. list* [Sumerian loan word].
(Sumerian) he-nun; hez2-nun «o6unne, fOCTaTOK (MHOXECTBO)» =
(Sumerian) he2-gab (Akkadian) hengallu.

M [héng] xupHbIit; ? [héng] NpoLBeTatoLLNii.

LWL [héngé] XaH-3 (nyHHasa des — JlyHa).

© " [«ge» maTepuan — «no» TO-4TO/feATenb]
-geno, -ge-n6 «To(COCTOsIHNE), KOTOPOE NPOU3BEAEHO OT»
«...-eHUEe», «...-(Ke)HOo».
CpaBHUTE C HalMM NEepeHOCoM yAapeHus:
PoavHa — poguTenb, POXAEHHbIR (Tun gé-no)
— poxpae-Hbl / poxae-Ho (Tvn ge-nod);
KpacHblii — Kpaca — kpaco-Ta.
YEVEQ (@), MOH. yeveh  pof, NPOUCXOXAEHMeE.

Yn-YB/NG 3eMHOPOXAEHHbIA, 3€MHOPOAHbIW, CbiH 3EM/IN.

\'» T1© A \tirizo-qéno, ti-rizo-qeno o6Mono4eHHas / NeHNYHbINA

trilicum, T (13 tritus B 3HaYeHWM — O0OMOMOYEHHDI) NeHMLA.
«TpiToyEvEia» «poxaéHHas Ha 6eperax TpUToHa» — anuTeT AQUHbI.
TpiTAv 1. cbiH MoceligoHa n AMUTPUTBLI, MOPCKOiA 6or, 6or 03. TpiTwvic B

Nneuu; 2. peka B /lInBuu, Tekywasa u3 o3. TpiTAvic B CpeamsemHoe Mope.

fM [tirya / tilya / tiriya] rotoButCA 13 3epeH ce3ama (? tila)

[Aatharva-veda IV, 7, 3].



[tirya-ga] «naywmii no so3gyxy» — Siddha.
[Maha-bharata XllIl, 5755]. — cm. U [tir]-i; Sirius-Ctpena (Sukadu).
? f%ft 3T [tirds dha] 1. ycTpaHsTb; BbITECHATb

2. oponesaTb, No6GeXaath.

-jaso cobupatb / ceyb (KOCUTb) > UCTOLLEHNE;
MHe / Ana meHs «cgos» (N Dativus casus).

[MCcTOYHMK XKn3HM + TONOP]

[iasu] f. -uri, nctoweHme (cun, noussl) [Rig-veda X, 33, 2J;
A [jas] 1. (jAsamana) to be exhausted or starved
[Rig-veda |, 112, 6; VII, 68, 8]; to liberate [Dhatu-patha XXVI, 102] caus.
jasayati (aor. ajfjasata, 2. du. jajastam) to exhaust, weaken, cause to ex-

pire [Rig-veda IV, 50, 11 Satapatha-brahmana. Il, 2, 2, 19; Xll, 4, 3, 9].

jasi (jasim, jasu, jasa, ajasi) pers. pron. (dative); to me, for me [Old Baby-
lonian]. jaSia [El-Amarna 136:10], and jaSinu [El-Amarna 73:31, 85:11,
149:51, 151:44]. ajasu A (jasu) s.; 1. weasel, 2. (a bag to carry oil, made of
the skin of the weasel) [Old Babylonian].

jasQ, asO (fem. asatu) s.— physician [Old Akkadian, Sumerian Iw.];

wr. syll. and LU.A.ZU; cf. as A in rab asi, as(tu, azugallatu, azugallu,
azugallatu. A.ZU = a-su-U, a.zu.anSe = mu-na--i-S0 [Lu | 156f., cf.
[LJU.A.ZU — O. R. Gurney, J. J. Finkelstein, and P. Hulin, The Sul-tantepe
Tablets 383 ii 10 — St. Babylonian list of professions].

d 1ij t tirizojaso, 1. ti-rizo-jaso pasopuTb cTpenamu / cobpaTb ypoxai

[penuTb + poxb + MHe / ucTouleHne] unn «cobpatb CTPenbl / POXb»

(Sumerian) 1. tir; geir «<bow» 2. tir; geitir «<mud; forest, wood»

(Akkadian) luhumma; qiStu 3. I&Xir; tir «forester» 4. Wir «a plant».



ifc [tira] 1. tin (tivra) [Lexicographers 7-12cent.]; a kind of arrow (Pers.
jn i) [Urnrrcd-dan i, 76); 2. (tr Siddhanta-kaumudt 5 ) a shore, bank
[Aitareya-brahmana] (& Maha-bharata, Rama-ayana, Raghu-vansa; for
derivatives Panini 4-2; for accent VI, 2, 121); the brim of a vessel
[Satapatha-brahmana VI, XIV].

d 7ia t 2. tiri-zojaso cTpenam(ngam) = CMepTHbIM
[cTpenbi/nyk/3emnn + AN XNU3HK]
[sotirya] = [sautirya] valour, heroism = sotér, €ris (éra) cnacutessb.

sOtéria, Orum — coTepun, NOAAPKN MO Clyvyal BbI34OPOBNEHUS.

I1J T -zojaso
Zwn, VOH. Z6p, pop. Zwa n Z6a, son. coi'a n (?wag Protp Eur.)
XW3Hb, CPEACTBA K XU3HW, CPeACcTBa NPONUTaHWUS.

[d6has] n. poeHne Rig-vedal.

Java un3 3nbye. Wbepuiickasa
CKynbnTypa 3-r0 Beka [0 H. 3,
OTMEYEeHHass BAUAHWEM  MyHU4e-
ckoro ctuns  (tpuHukniAueB); wu-
pvHa nuua Mexay ABYMS BHYTPEH-
HAMW  MOBEPXHOCTAMU  «KOJeC»
npuyeckn 19 cm., guameTp «Kosiec»

19,5 cm A nouTtn KkBagpar.

M3 cobpaHusa myses MNpago B Magpuge.



juditekakaqéno, judite-kaka-gqeno «JltounMHa-BopoHas»
[conspHas konecHuya + MAyToH + «BOPOHasi»/BEPXOBHbIN]
BcnomHuncsa exuaHblini Katynn:
«Lugite o veneres cupidinesque!» — «lMnaute KynnaoHoBbl BeHepbl!»
Lacina [lux] lyunHa=HOHoHa=[unaHa 1. GOrMHA AETOPOXAEHUSA 2. POAbI:
Lucinam pati — TenuTbca; 2. 60rMHA CTpaLIHbIX CHOB, oAHa 13 dopm le-

katbl; 3. licina, ae — maTepuHckoe 4peBo (LOX — cBeT).

01 judi =~ [jud] -tati, cBasbiBaTb Dhatu-patha XXVIII, 8 ( I jut); natm
(v.l. jun). [judi] Ha3B. mecTa [Genealogy and history of Kshitisa's family
VI, 4]. ~ [jo] 1. cnewwnTb 2. NOAFOHATb, ToponuTb. 3. mfn. 6bICTPbLIV / CKO-

pocTb, atmocepa, Sarasvati.

ind ite = Ditis (ogHoro kopHsi ¢ dives) AuT = TayToH, 60r NOA3eMHOro
Luapctea; camMo noAsemMHoe uapcTso. dito — oborawaTb, passueaTb, ofa-

psATb; ditiae = divitiae. Beprunui, "dHenga", VI, 126-29:

Facilis descensus Avérni —
Néctes atque diés patet atri janua Ditis —
Séd revocare gradum superasqu(e) evader(e) ad auras,

Hoc opus, hic labor ést.

He TpyaeH goctyn K ABepHYy —
Houbto packpbITbl ¥ fHEM BOpOTa YepHoro Auta —
Ho warn o6paTtuTb ¥ Ha BbILWHUI BbIGpATbLCA BO3AYX —

OT0 ecTb TpyA, 3710 - noasur. [Mepesog B. Bptocosa]

(ABepHckoe 03epo y ropoga Kymbl B KamnaHum —

npeaasepue Noa3emMHOro LapcTea)



judaya — become pleased, become satisfied [Caitanya-caritamrita].
R1% [diti] f. nom. pr. goub fakwwu, cynpyra Kawbansl 1 MaTb gaiitbeB; toT,
R1% [diti] f. 1. pasgava, pacnpegeneHve 2. NnoxepTeoBaHue 3. WeApPOCTb.
RR-d [diti-ja] son of Daityas, a Daitya [Maha-bharata, Bhagavata-puranay;
-jarati enemy of the Daityas, name of Vishnu [Raja-tarangint IV, 199].

[daitya] m. acyp, cblH OAuTn.

M N © " -kdka-qéno BOPOHOIi / TEMHOPOAHBIL
%I%[kaka] BopoHa (cTp. 213), % [kai] 3By4yaTb, onomat. imitation
of the cawing of the crow cf. %kai [Nirukta. lll, 18 Un-adi-satra].

[kaka-jata] «BOpOHO-pOXAEHHAS», UHAMIACKaA KykylwlKa (pika).

— Tak nosenock, 4To: «Tpia K&nna KaKioTa* KannadOKia Kpntn KiAiKia».
K&K = KaTa nepepg CnoBOM C Haya/lbHOW «K» Hom.: kok kKopudp” = KaTa
kopu!*; KOK-aYYEAEw — BO3BewW,aTb AypHOe, NPUHOCUTL [ypHbIE BECTY.
KoTa (Ta) praep. (cum gen. / acc.) 1. cum gen. (CBepxy) BHM3, C; NPOTMUB,
Ha; B OTHOLUEHWM; 2. cum acc. B, Ha, NO; (MPUYMHHOCTL) K3-3a, BCNEACT-

Bue; Nno OTHOLUIEHUKO K.

.-/l HakoHeL, noxanyii, rnaBHoe ckasan Kup:

«ummu eqlati luddakkamma zéru Suati panika lidgul»

«let me give you the (document called) mother-of-the-fields
so that this territory may belong (legally) to you»

[J. N. Strassmaier, Inschriften von Cyrus. 337:13.]

$ Y 1 \tesana, te-sana 1. 4acTb / nepByto (NOMOBUHY) 2. cpe3aHa
[Tebe + cama -Hag]

(Hittite) Sannapili = «in this single place» » Sana- = «one».

? (Hittite) san(n)a- (1 s. sannahhi, 2 pi. sanatténi, 2 s. pret. sanita)

conceal, keep secret. [Hrozny, SH 122; Friedrich, Vert. 1. 43.]



W [sama] 1 paBHbIil, OANHAKOBbIA 2. NOAOGHbLINA. [tesam] Ana HMX.

WT [sama] f. 1. nonyrogue 2. ce3oH 3. rog.

«TecaHHas» (0Tpy6neHHasa yacTb) < «TecaTb»:

(Sumerian) ti-sah4 «fight». (Hittite) sanh- (sanahzi, sanhazi, imper. sanha,
sah) approach, attack, try [Sommer, BoSt. 7. 45-56; Friedrich, Vert. 2. 22;
Gotze, Hatt. 2. 28-32. In omen texts «inquire for». KUB 5.6. 1. 9].

(Maori) whana / (Samoan) sana — to spirt out, as blood from a vein;

to dart, to shoot, as pain going from one part of the body to another.
(Swabhili) tesa — npuunHATL CTpagaHusa, npecnefoBaTb;

(B3aMMHOe MecToMMeHMe) -tesana.

#Y1 a © " \tesana rizo-g€no nepsyto 4acTb OT CO6PAHHOI0

tesa = ténsa konecHuua, Ha KoTopoi Bo BpeMs ludi Circenses

NnepeBo3nINCb M3 XpaMoB B LIMPK 1306paxeHuns Goros.

YY f© ~ tesanu-qéno BTOpyH MOMOBUHY / Apyroro poga / cpesaHHoe
[Tebe + cam + nonoBMHa -poaoMm]

Sana'u / Sand A v. (Saniu, fem. Sanitu) adj.; 1. second (of two or more),
other, (in substantival use) something else, another, 2. second quality, 3.
second in rank [Old Akkadian]. Sana'u (Sanahu, SanQ) v.; 1. to obstruct,

irritate the throat, 2. to suffuse with [Standard Babylonian].

©Oa qgérokd, gero-ku B xepTBy

[rae(pogHasn 3emns) + poAHUK + Kyaa/ntuuyal

YEpag (nom. pl. noH. YEpea — cTspk. YEp&, an. YEpA; dat. pl. YEpaoi — an.
YEpéeooi) 1. noyéTHblli gap, nyywas yactu Aobblun, npenofHOCMBLIAACA
npegsoanTensam Ao obuiero genexa [Fomep].

2. XepTBEHHOe NOoJHOLIEeHNe, XepTBa.



guercus — ay6 (nocBswéH 6bin KOnuTepy)
«corona quercea» BEHOK U3 Ay6OBbIX IMCTLEB
(Sumerian) ku-ru-ku-kumusen, ku-ru-ukmsen kur-ugmsen «ntuuya»

(Akkadian) kurukku. (Akkadian) gerru «aeTeHbILW».

OTO C/I0BO Takke MOXEeT 03HauyaTb «xepTBy»: kéru s.(?); (mng. uncert.)
«Summa martum madSa ana elénum ke-e-ru-um as-qu-la-lu-um»
«if the gall bladder's liquid is in the upper part (this means): k., aSqulalu»

[Yale Oriental Series, Babylonian Texts 10 31 x 32 (ext.)]

\Y&5>® \sazétida, sa-zeti-ida [cBA3aHHbIi / NpuHagnexawuii + WNaa]

OxoTHUUa / npuHagnexawnn ige / cBasaHHbIn oo = NOCaXEHHbIN.

[saj] = [sanj] 1. BewaTb, NnogBewnBaTb 2. NPUBA3bIBaTbL; 3aBA3bI-
BaTb; [sajjate], -ti 6bITb NPUBSA3AHHbIM; [sang-a] BepHOCTb, NpuBA3aH-
HOCTb, XenaHue. H-NR [sa-jati] 1. npuHagnexawunin K Toii xe kacTte 2. og-
HopogaHbIA. + TT [da] (U. pr. dadati | datte — III; fut. dasyati | dasyate; pf.
dadau | dade; aor. adat | adita; p. diyale; pp. datta; ger. dattva) 1. paBaTb,

Aaputb uTto-n. (Acc., Gen. part.) komy-n. (Dat., Gen., Loc. ) 2. BbigaBartb.

SD -zéti [cMepTb + AeNnTb] BA3aTh, CeYb > OXOTUTLCS (TOBUT).
(Sumerian) $étu, sa «ceTb». > (Chinese) WL [shéshi] BbiTackueaTh cTe6-
nn Tpasbl (Npu ragadum) < LW [shé, tié, di€é] BbiTackmBaTb (= tio,

setsu, zechi); (Japanese) tio [ffi] [setsu] ce30H. > *zet-san > **San Zeti

N *San-ze (Mosic OpuoHa), Nosew, / yk NwTap:

Sétu A in Sa Séti s.; hunter or fowler using nets; [Old Babylonian].
Seti - Suati (Suatu, Suata, Suate, Satu, Sati, Sétu, Séti, Suwati) pron.;
1. him, to him (rarely her, to her) (masc. and fem. sing, oblique),

2. that, the aforementioned (masc. and fem.) [Old Akkadian].



«UR. MAH. MES 8a addiku GIS til-pa-a-nu ezzetu 3a I5tar
bélet tahazi eliSun azqup»
«the lions which | killed, | set over them the fierce bow of Istar,

mistress of battle» [M. Streck, Assurbanipal... 304:2]

«ultu asurrakka ... il S0t dadmé ina pan gastiSu ezzeti im-me-du Samami»
«out of the deepest depth the gods of the inhabited earth take cover in the
skies from his fierce bow» [L. W. King, The Seven Tablets of Creation 1
205:20 = J. A. Craig, Assyrian and Babylonian Religious Texts 143, Stan-
dard Babylonian lit.]

(Old Irish) sétach (1 sét) having paths: mor sét s.n slan saine | mor cet
cetach clarmaige, SR 507. néll an tighe d'fheugoin UGaidh | tar Line
sédoigh siardttaidh, L. Cl. A. Buidhe 181.32.

(Old Irish) sét o, m. an object of value, a chattel. Note ap. séuti, Wb. 23 d
4. See Thurn. Gramm. § 280 (6) . Later np. seuta, Trip. 128.28. seda, D
iv 2, 78r b 40. séd (buadha) m. (gs. also séda), IGT Decl. § 62. Later also
f. gs. seoide suarraighe, TSh. 10638. | Legal.

(Old Irish) sén - a net for catching birds, a trap: sén .i. lin a ngabar edin,

unde sénbretha { sénairecht, Corm. Y 1170.

S> S © ¢ (ze)tiidagéno, zeti-dageno cssizaHbl / NOPaBOLLEHHbIE
ooyug, (00¢ g BockoBasi Kykna (4718 Marmyeckux Bo3geincTeuii yepes Heé).

TR [daghna] gocTuratowmii, goxogawmii go.

\YS>S \sazéti ida katiratwékagéno
1. OxoTHMua HouHas / OXoTHULA, CAYCTMBLUASCSA Ha KOJIECHULLE.
2. CesasbiBalowas cnosa B VICTUHHYIO peyb (= C TOrO CBeTa).

3. (kepTBa) cBs3aHa Vge HouHoW < CnycTuBLLECSA Ha KOJIECHULLE.



katiratwékagéno: kati-ratwe-kageno, kati-ratweka-qeno
MycTnBwascsa Ha konecHuue > HouHasa / NcTnHHaA

[BHM3 + KONECHUYHbI (Ha KonecHuue)], [«KaTucb» + BO3HULA -KOTOPbIN]

(Pali) khattiya = npuHanexawuii kK BapHe ~1%" ksatriya (BOMHOB).

[khattika] npody. oxOTHUK. > (?) [khatteraka] kapnukoBbiii L.

'kati- [Mepa + genutb/naTn] cnyck BHU3
k&t6 adv. BHM3. Ka0- = KaT-;
KaTa- npuctaBka, o6o3Havawowas: 1. aopmxeHne BHU3 (kaTapit/1/lbl);
2. npoTuBoAencTBue nnm BpaxpebHocTb: (kataYESlabl, kaTapolibl); 3. ycu-
neHune (katakonTbl); 4. nepexogHocTb (kaTaOpr Ebl); 5. 3aBEpWEHHOCTb
(kaTachaYEIV) - in tmesi v Npn nNocTaHOBKE NOCMe CoBa, K KOTOPOMY OTHO-
cuTCA, KaTa- MULIETCA C yaapeHueM Ha nepsom crore (/'mbl rata Hom.).
? kati (kata, katu) pron.; you (sing., masc. and fem., acc., gen., and in El-

Amarna also (with ana) for dat.); [Old Babylonian]; cf. kuati.

kati-ratwe-kageno [BHM3 + ratd + kahena]

«C HebecHoli(3arpo6HOM) pekn peyub» = VCTUHHaA

ratwe-
[ratd] (rit) the river of heaven, the celestial Ganges.

[Un-adi-satra I, 94, 8ch.]; true speech.

M © ~ -kagéno

kajana (kajanam, kajanu) adv.; always, constantly, regularly;
[Middle Babylonian]; wr. syll. and (only in Keilschrifttexte aus Assur
religiosen Inhalts 66:1) TUR.DIS; cf. kadnu A.

(Sumerian) kagz2 wr. ka «pot» (Akkadian) pQ.

(Sumerian) kagz-silim «BocxBaneHune» (Akkadian) tasrihtu.



kahena — rosopurt, 3arosoputb [Caitanya-caritamrita].

(Japanese) [XKXK] [kagen] mygpble cnosa, W XX ] npegnono-
XeHue, gonyweHue, [T A] nocnegHss cdasa (4eTBepTb) NyHbl, [T "]
15 pgeHb 10 mecsiua Mo AyHHOMY KaneHgapto (cp. [D "]
[tyGgen] 15 geHb 7 mecsua No NYHHOMY KaneHgapi — npasgHuk BoH,

AeHb MOMUHOBEHUA ymepLlinx), [TPS] HWKHAS rpaHuua.

«KnsiHycb Bogamu Ctukcal»

Knsitea Bofoi pekn CTUKC He Morna 6biTh HapylleHa aaxe Goramu:

ka! To kawpodpevov 1 N yo¢ MBLIP, OC Te péyiotog
Oprac OEIvOTaTég Te neslel pardpeoci oeoioi,
P11l ToranT W pa kakov powTEUCEpPEY a/lflo.
[Hom. Odyss. 5, 185].

775 Ecnun conxér kTo-Hmbyab 13 60ros, Ha OIMMNE XUBYLLUX,
C KPYXKOI0 LUNeT 30/10TOK OTel-Mo/iHeBepxeLl, puay,
UT0o6bl NS KNATBLI BENMKOW 60roB npuHecna msganeka
MHOTOUMEHHYI0 BOAY XON04HYHO, YTO U3 BbICOKOM
W HepoCTynHOW CcTpyuTCcsa ckasbl. [og 3eMiEo NpocTpaHHoi
780 [onro oHa 13 CBSILEHHOW pekn NpPoTeKaeT cpefb HouM,
Kak okeaHckuii pykaB. [lecaTas yacTb el Joctanach:
LleBsATb YacTeii Bceli BOAbl BKPYr 3eMAM U LUMPOKOTO MOPSi
B BogoBOpoTax cepebpsHbiX BLETCA U B MOpe BhnajaerT.
JTa X 0fHa W3 CcKafbl BblTeKaeT, Ha rope 6ecCMepTHbIM.
785 Ecnu, cBepLluMB TOW BOAOI BO3NUSHWE, NTOXHOK KASATBOW
KT0O 13 60roB NOKIAHETCSA, XMBYLLMX HA CHEXHOM Onumne,
ToT 6e34bIXaHHbIM IEXUT B NPOLOJ/IKEHME Leforo roga.
He npubnmxaeTtcs K nuiie, — K aMmBPOCUM C HEKTAPOM CNakuM,

Ho 6e3 AbIXaHbA U peyn NexnT Ha pa3oCT/IaHHOM JioXe.



790 COH HenpobyaHbIlA, TSXENBIA 1 3101, ero aywy obbemnert.
MeganeHHbI rog npoteyeT, — 1 60/1€3Hb NpekpalilaeTcs aTa.
Ho 3a ogHol 6epot0 Apyrasa ABNseTca cnefom:
[eBATb OH NeT BAaneke ot 6eccmepTHbIX 60ros obuTaer,
Hu Ha cobpaHusa, HW Ha NUPbl HUKOTAA K HAM He XOAUT.

795 LeBaTb NeT HanponeT. Ha gecaTtblli Xe rog HaunHaeT
BHOBb nocewaTb OH cobpaHbsa 60roB, Ha OnIMMNE XUBYLLMUX.

[Fecnog. Teoronns. Mepesog B.B. Bepecaesa]

kati-ratweka-geno — HouHas:

fi» -R a a kati-ratwéka «cnyctmBlascsa Ha konecHuue» (= *nHuye)
= HOYbI [M3MEepUTb + AenuTb + Ny4-pafocTu + Ha ABa U3MepeHus)
[rathya] 1. obnagalowmnii KonecHuuen, BO3HMULA; 2. M. KOHb KO-

necHuubl 3. n. cbpys. [rathédha, rath6Lha] carried on a chariots [Rig-
veda). [kati-rohaka] the rider on an elephant (as sitting behind and
not, like the driver, sitting in front) [Lexicographers 7-12cent.]. » paoow,
aTT. parrw (cp. apaocow; aor. éppa™a) ctasikmuBaTtb, BBepratb.

<|R+ [ratrika] = [ratraka] HouHOI4, [ratrye] HoublO;

[ratya] nonoBoe BneveHue.
3pecb xovy 06paTWTb Balle BHUMAHWE Ha TO, YTO KOJIECHMUA, MOYTW Yy
BCEX HapoAoB Mupa (MCMOMb30BaBLUMX K.) UMeNa pUTyasibHOe 3HauveHue.
Hanpumep, BoO Bpemsa pumckoro npasgHuka «ludi Circenses» usobpaxe-
HUA 6OroB MEpeBO3W/IMCb U3 XPamoOB B LMPK Ha creuuanbHOi KonecHuue
(ténsa). KenbTbl XOPOHWNM 3HATHbIX Ntofeli B NoBo3kax. XXUtenu kutai-
CKOl paBHUHbI BO BpeMeHa AuHacTum LUaH-VIHb ucnonb3oBanu cBOM npe-
BOCXOfHble KOMEeCHUUbl ans norpebeHusa (cm. Y wo u U ju). CkaHAnHaBbI
BMECTO KOMECHWL, AN TeX Xe Leneid NoToM MCNosb30oBanin Apakkapbl. B
VHaMM 04HO 13 OCHOBHbIX HanpasfieHnin byganiickoin omnocogpmum —

MaxasHa (bonbwas KonecHuuya).



KDR-FS-E~ KBDR-NW-©~
katira-twéka(kaka)-géno / katiraka-2-geno [6egpo + 2 ka -pogom]

«[lBoe-68aepHasi» «locBsLWEHHAA-ABYM» (A€Hb U HOYb)

[katiraka] n. 6egpo [Sisu-pala-vadha XllI, 34].
[kati] f. 1. 6egpo 2. Bxog B xpam [Varaha-mihira's brihat-sanhita].
[katira] m. n. 1. the cavity of the loins or the iliac region
2. acave, indentation 3. Mons Veneris.
[kathura] (&) n. hard, cruel [Canakya].
ka0-1Epeuoic, ewg n npuHeceHue B xepTay (rov ¢liwv Plut.).

Ko 0 -1EpObI, MOH. WAPObI 1. NocBAWaTb, XepTBoBaTh 60ram 2. 0CBSLLATb.

F -twe (-dwe) = duo, gBa = feHb (Napa: HOUYb-AEeHb, 3eMISA-HEDO)
f [dva] aBa; o6a. fi [dvi] dual. two.
[dyo] m., f. 1. He6O 2. aeHb.
310K [dyo-kara] «co3gaTenb cBeTa.
[tvesh-&] vehement, sublime, shining.

[dvyahd] (dvi-aha) m. oTpe3ok BpemeHUn B ABa OHS.

\O U © ~ \rokd-gend, rku-geno cusowuii / 6yaywmii (ApesHuii)
[pogHuk-gopora + (oT)kyga/nTuua + gignoj

[rok&] ceeT; = [cara] pBwxywuiica, BeTep. [rocd] cusarowmid,
nydyesapHblii. <HHL [rocana] 1. the bright sky or luminous sphere [Atharva-
veda, taittiriya-brahmanal; a partic. yellow pigment (commonly called go-
rocana) [Manu-smrti, Yajnavalkya, Maha-bharata, Su-sruta]; a handsome
woman [Lexicographers 7-12cent]. <HUH [récamana] shining, bright,
splendid [Rig-vedd]. w [ruc] (A. pr. rocate — I; fut. roci-syate; pf. rurucé;
aor. arucat, arocista) 1. 6necteTb [Rig-veda, etc.] 2. xopowo BbIrAAETb
[Atharva-veda, Manu-smrti, Maha-bharata, etc.] 3. HpaBuTbca (acc.)

[Maha-bharata, Ramayana].



ruh( Bug kongoscTtea [Old Babylonian, Boghazkeui, Standard Babylonian].
= (Sedang, Viet.) rokau, cau nguyén — monuTbcAa (CM. se-jani-ma-wo);
(Turkish) ruh — pgywa, gyx; ruh cagirma — Bbi3blBaHWe [JyXOB;
(Romanian) ruga — npocuTb, rugaciune — mMonuTea.

? [erakda] name of a Naga [Maha-bharata |, 2154];

a kind of grass of emollient and diluent properties

[Maha-bharata, Visnu-purana, Bhava-prakasa]

(aipa, darnel, Lolium temulentum).

arkl — 6yaywwmin, no3gHuin [Old Akkadian, Old Assyrian].

roku — rog, Bpewms. (Sedang, Viet.) roxbng — A0Nroe Bpems, AasBHO.

> (Sedang) roh — era, time (Mon) rSh — 1. root; 2. to count; 3. to come to
an end. (Viet.) ra khoi — otnabiBaTb, oTnbITME; ra khdi — yganarbes.

— MMoyemy cBeT cBA3aH ¢ Gyaywmm u ¢ gsuxernem? — cm. U ju.

tinadotakané, tina-dotaka-no, tina-do-takano, (tina-dota-kano)
[cocyn pna BUHA + papuTesib -U3 MHOXeCTBA]
[cocyn pna BuHa + patowiasn + 0TMepuThb]
KYBLUWH-BUHOM-HaMO/IHEH / KYBLUMH-BUHA-NOAHECEH (ANs Tebs)
= KyBLUWH 415 NpUHOWEHUA (norpebanbHasa ypHa?)

«BWUHO-A0-NOAHOLWEHNA», BO3SMOXHO — KPOBb.

>W tina(-do)
tina, ae, f. cocya ans BuHa. [fim], [timayati] to wet [Divyavadana XIX].
tinus, T TMH, pa3HOBUAHOCTbL flaBpa.
— OT NnaBpa (1aBpOBOro BEHKA):
(Medieval Latin) tena, tina, tenia — coif, clerical headdress.
tinand (tinand) s.; (a tree and its fruit, literally the fig-like one)
[Middle Babylonian] (in the Old Assyrian month name — t’inatu).

(Sumerian) TIN.SILA3 «a vat for alchoholic liquids; a drinking party?»



tinida s.; (a bowl or a brazier); [EI-Amarna, Egyptian word]. 1 digaru ariktu
Sa kindni Sa kaspi ti-ni-da SumsSu (see digaru usage b-1") [EI-Amarna 14 ii

49 — list of gifts from Egypt].

O W -dotaka cHabxatowas (ToT/Ta, KTO 0gapuBaert).

[po(Ha) + kopabnb + geaTtenb/ueHa]

doto, avi, atum, are HafensATb, ofapATb; DOtO ogHa us Hepewng,.

dotatus [doto] 1. pocTaToyHO HaAenéHHbIR, umelLwmin 6oratoe npuaaHoe,
6oratblil. 2. CHaGXEHHbIN vite dotata ulmus — B3, 06BUTLIN BUHOTPaAHOM
nosoi; dotatissimus forma — ofap&HHbI pefKoin KpacoToi,

3amMmedaTtesibHO KpaCVIBbIVI.

1 -takano (= dotaka, = dotakano) nomouyb, nogaepxka.
[kopabnb + yeHa -u3 MHOXecTBa]
[taka-no] KpecTbsHUH (*MPUHOCALLNIA);
[takano-ti] rpaHnunTb, NpUGAMXKATLCA, BXOAUTD;
[te-takano-ti] caus. nogHocuTb, NnoTopananeatb (Egyptian).
[tak] (P. pr. takti — II; pp. takta) HacnnbLCTBEHHO yBNEKaTb, TOPOMNUTb
[Rig-veda IX, 16, 1]. 4iTd+H [pari-takana] 6eraTb BOKpYr.
(Old English) tacan «get (esp. by force), capture» > adj. «taken».
(Old Norse) taka «grasp, lay hold of».
> (Swalhili) takana (B3anmMHOe MecToOUMEHUE)
— VMMeTb YyBCTBEHHOE BfieyeHue / xenaHue.
tahanatu s.; succor, favor; [Old Babylonian, Standard Babylonian] Su.ak.a
= a-za-ru, Su.bar.zi = min, Su.rn.bi.ta = ta-ha-na-tum Nabnitu J 168ff.; ta-
hana-t (in group with usatu, talimatu, azibatu, Sum. broken) Antagal K ii
9'. ta-ha-na-tum, ta-li-ma-tum, azibatu = G-[sa-tum] Malku IV 196ff.
ruy, [takka] m. ckpsra, ckyneuy (?) [Katha-sarit-sagara LXV] (taka, thakka);
m. pl. a Bahika people (-kva) [Lexicographers 7-12cent.]

(Bahika — «BHelwWHWi» Ha3BaHue cTpaHbl B MNeHgxabe).



2. -takano gBepb, HULWA, YKpbITUE > 3alUTHUK > [laraH
— 6or 3emnegenbues, nogatenb OOXAA, U3BECTHbIA B Akkage CO Bpeme-
H1n CaproHa [peBHero (2316-2261 [0 H.3). «AMOpeCKuii» NOKPOBUTENb

2616l 1 Mapw.

(Sumerian) daggan, da-gan2 «doorway or door part»

= ki + (Sumerian) giSgal «station, attendant».

takkannu A (tukkannu) s.; chamber, niche, bench; [Standard Babylonian;
Sumerian loan word]; wr. syll. (tukkannu Oppenheim Glass 43f. 88§ 13:97,
15:118) and DAGGAN (KI.GISGAL) = tak-kan-nu. «[... ijna takkanni
ikammQO» «they bind [the ...] in the bedroom(?)» (followed by [ina ma]hazi,
[ina] mastakiSa) [Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 17 27:28].
(Mayan, Knorozov) taacun 1. xpaHunuuie, knagosas

2. XpaHuTtb; (Mayan, Knorozov) takan — cnenbiii.

> (Tatarian) tagan — TaraH. noacTaBka g/si KoTna,
no3Bo/IAOLLAst TOTOBUTL MULLY Ha OTKPLITOM OFHE;

TPEHOXHUK — TPU MeTaslInuyeckux npyTta + o6pyu.

Joxab < npuHocawwmii Bogy faraH <> roToBSALWUIA NULLY > OTHEHHbI ATHU:

takanam, n. < dahana. 1. Burning, combustion, consumption by
fire; CTtflain*. 2. Cremation, burning of a corpse; 3. Purifi-
cation by burning, one of -cutti-karana-k-kiriyai, q.v.;

("MrAcfid. 46.) 4. Digestion; <#y™0>. Nan. 5.

Food; ,A<btrir(>. w>trh Cm.

takanan, n. <id. Agni, the Fire-God; *a*I1"1. (" 1it.)

atakan, n. prob. hataka. Strong powerful person;

(M1~ Qutflwtryi. 2, 1, 9).



b 10 K ” tinado-takano kpoBb-cnacutenbHas, BO3NNAHUA-PUTYaNTbHbIE
taganu v.; 1. to become placid, orderly, secure, 2. tugqunu (tuggunu) to
calm, to secure, to put in order, 3. tugqunu (tuggunu) to adorn, 4. to be put
in order, to be made secure [Old Assyrian];
? «Summa Sinatusu tag-na» «if his urine is ...» [Labat TDP 136 ii 51];
[... -t]i(?)-ha ki tag-nama [Kraus AV 192 | 20 - Sarrat-Nippuri hymn].
Sinatu s. pl. tantum; urine; [Old Akkadian, OB, Bogh., SB];
wr. syll. and kas(.meS); cf. Sanu.

(Sumerian) urin; u3-ri2-in «blood» (Akkadian) damu.

(Sumerian) urin; uz-ri-in «(to be) pure» (Akkadian) zakd.

(Sumerian) u4-ri-in «eagle» (Akkadian) urinnu.

(Sumerian) bi-lu-dao biluda; bi3-lus-da; bi-lu-daio;

pi-lu8-da «rituals, rites» (Akkadian) parsu; pilludd.

-kand [AeHbrM/EMKOCTb + U3 MHOXeCTBA] XenaTb, HyXaTbcs
(Vietnamese) can 1. need, must, to want; 2. water dropwort shaft, rod;
can-cau — a fishing-rod stem, tube; rwou-can — spirit in jar drunk through
a stem (by some ethnic minorities; Tay Nguyén). can kycaTb, can TOLMIA.

(Medieval Latin) canna — rod, linear measure for surveying.

IV nawi [Hag + pbi6a] nnbiBn, Nnpuan / kKopabnb
no, navi, —, nare NabITb, Te4Yb. Navi, nave — abl. sg. k navis, is (acc. nHo-
roa im, abl. yawe 1) kopabnb, cygHo. [nau] f. 1. kopabnb; nogka, 4YesnH.

2. Acc., Dat., Gen., du.; encl. Loc. ot [aham] s.

IV > Ha3BaHue pekun «Hun»

na'ilu s.; (a watercourse) cf. na‘alu. [Old Babylonian(?), St. Babylonian]
[n]a- 'i-lu (var. na-[i]-lu) — hi-ri-tum, har-ru, is-su-u [synonym list Malku =
Sarru Il 63 ff] «liklakundSi na--i-lu Sa erseti rabiti» «let the river of the

nether world hold you back» [Archiv fOr Orientforschung 19 117:32 —



Standard Babylonian inc.] obscure: «ina siman na-i-la-[tje» «at the time of
the ...-s» [E. Ebeling, Bruchstlicke einer mittelassyrischen Vorschriften-
sammlung flr die Akklimatisierung und Trainierung von Wagenpferden (=
VIO 7) 33 O r. 7, M 4] Su-G-um-Su-nu-Si-im a-na na-i-il ka-a[g-qa-ri(?)]
[Publications of the Babylonian Section, University Museum, University of
Pennsylvania /1 2:29 — Old Babylonian lit.] na'alu v.; to water, to make
wet; lina'il — na'il; cf. na'ilu, nilu s. [Standard Babylonian]

— BO0O3MOXHO «OH» npocnaeua cebsi Tem, 4To co3gan oT:

nawitu (or nawa/utu) s.; (mng. unkn.); [Old Babylonian]

«8umSu kabtam iSkun ana siat nisi na-Pi-tam uSziz»

«he made his name famous, for future generations he set up a n.»

[Revue d'assyriologie et d'archéologie orientale 11 92 i 23 -Kudur-Mabuk].

?Nit [navil — ~ [nava] HOBbI, CBEXWIA, MONOAOMN; nava- 4eBsiTb.
? nav Ap.-4elckuid, pod. N. — navi «Moruna, NPencrnogHss, ToT CBeT»;

NeBuit AeHb «AEHb MOMUHOBEHMSA MEPTBbLIX» — PagyHuua.

3 BEPOATHbIE BEPCUU «C1OBA C KOMMO3UTHbBIM JTYKOM»:

1. | 1 [atan]-i [nyk + u3] «cTpenka» = cioga! / «He-TAHW» = ceiivac!
A At [atani] (atani) the notched extremity of a bow see [at].
AidR [a-tani] npoHukatowmii, npoHnyaTensHblin [Rig-veda I, 1, 10].
A [tan] (U. pr. tanoti | tanute — VIII; fut. tanisyati | tanisyate; pf.tatana |
tene; aor. atanit, atanit | atanista, atata; pp. tata; ger. tanitva, tatva) 1.71a-
HyTb; pacTArMBatb 2. pacnpocTpaHaTb 3. COeAUHATb, CBA3biBaTbh 4. UC-
NOJIHAATb, BbINOJIHATL 5. COCTaBNATb, COUNHATH.

> [atana] n. cTpaHcTBME, NyTellecTBME.
Attana (Attanati) s.; (name of a month); [Middle Babylonian] Alalakh;
Hurrian word; cf. attanaSwe. attana: ITI At-ta-na [Journal of Cuneiform

Studies 8 16 No. 247:26], Sa ITI At-ta-ni ibid. 2.



ATN 6 AY U a-ta-na-po-ti-ni-ja — AdpuHa (anuter):

1 [atana] + nOTipa = «[MpoBogHMLa-NUTUA». 2. *ata-nya po tinae =
«bnyxgaHve 3a BMHOM / BiMBaHue» (0ObsCHAKOLWLEE, MOYeMy Ha aruge
AdMHbI U fHE KUIMKOB 06bIYHO ro/10Ba Meay3bl [OproHbl, siBAsiOWEN Nbio-
WM «alter ego»). *po-tinae «no BUHHOMY COCYAY» > «B/IMBaOLLAS».

3. *a-tanit (Tanit) + potentia = «CoepgunHnBwan/OTTsaHyBwas(nyk) Cuna»
> nOTvia MTITP «npocnasneHHas matb» [Homer, Odyssey 18.5].

(Pali) vattin — ocywectenstowmii. — cm. AOr|lvaia n Wati-naja.

| [ana-ta-i > anati] Hy6uiickuii nyk = (b; O [ana] = ««xK [ia-no]
= (Phaestos) | na «konowHa.
> ovti- NnpoTtue; (Latin) onte 1. nepeg, Bnepegun 2. npexae.
(Japanese) [anata] Tam; [ffi] [nata] gpoTuk;
(Japanese) [N -] [anaiti] AHa-uTK (geTckaa urpa: nonagaHue
MOHETOI B /IyHKY).*Ti-ana > (Chinese) [giang] = W nuka, Konbé.
*kit (cm. Kit-tim, qi$, nyk) < (Viet.) huyé't kpoBb, huyét moruna,
newepa = Ito [kezu] =11 = [ana] oTBepcTUE, newlepa;

*kit + ana / *ki-tana-wo > ktsvew 3M. NOH. fut. K kteivw YOVBaTb.

2. | 1 fatan)-i

A [taru] 1. 6bICTpbIN, CKOpbIiA 2. [tAru] m. gepeso.

atartu C s.; disk wheel (of a wagon); lex., Akkadogram in Bogh.; cf. attartu.
attald (antalG, antalld, namtallG, nantallQ) s.; (lunar or solar) eclipse; [Old
Babylonian]; /ntald in Old Babylonian; wr. syll. (antallim in Mari, Bogh.)

and an.mi (rarely AN.TA.LU).

3. | 1 ftir-i
(Sumerian)1. tir; geitir «<bow»
2. tir; ge&ir «mud; forest, wood» (Akkadian) luhumma; qiStu.

[tira] tin (tivra) [Lexicographers 7-12cent.]; a kind of arrow.



\renaragéno, (re-nara-qeno), \renara-geno
[BO3BpAT + MyX4MHa-pafoCTb -poaoM]
reno (re-no), —,—, are 1. NnbiTb Ha3apg,
(per Stygias umbras) 2. onsiTb BCNbIBaTb.
naru A s. fem.; 1. river, canal, 2. vein, duct on the liver, 3. strip;
[Old Akkadian] wr. syll. and D (in Old Babylonian, Mari also iD.DA)
cf. alap nari, atan nari, erib nari, naris, nartu.
Ar~ [nardka]l m., n. 1. nog3emHblii Mup, ag
2. m. nom. pr. 4EMOH, y6UTblii KpULLHO.
? [n&ra] (nri) a man, a male, a person.

?~  [n&ra-bha], [ndra-bhami] «land of men».

E IR renara-

renarro re-narro, —, —, are CHoBa pacckasblBaTb, NepeckasblBaTb.

narus, a, um = gnarus, a, um 1. cBeayLinii, 3HaOLWMNA 2. N3BECTHbIN.

nard A [naru'@'u) s.; 1. stone monument inscribed with laws and regula-
tions, 2. boundary stone, 3. memorial monument set up by a king; [Old
Akkadian, Old Babylonian, Sumerian Iw.]; wr. syll. and NA4.NA.RU.A,
NA4.RU.A [Neo-Assyrian Babylonian Expedition of the University of Penn-
sylvania, Series A: Cuneiform Texts 1 83 ii 21, NAR Tiglathpileser Ill Stela
Il B 29].

0 f tanu, tu-nu Tonop / py6u! / pexsb!

[Tei/a3bIK-cepaLe + NONOBUHANKEHLNHAY]

UN — HanucaHo Ha ceknpe KA Zf 1.

ténu s.; (mng. unkn .); [Mari.*]

PN .. .ina te-nim u bubdtim BA . UG~

PN has died from t. and starvation [Mélanges Birot 102 No. 4:6]

utdinu (atdnu, itdnu, addgu) s. fem.; oven, kiln, furnace; [Old Babylonian];

Sum. Iw.; pl. utinatu; wr. syll. and UDUN; cf. utnmahhu.



(Sumerian) tunz; tun; tu+o «NPoOBOLMPOBAaTL; CBa/NTb C HOT, YOUTb».
(Sumerian) uudun3; tuns «tonop, Tecno» (Akkadian) pasu.

(Ugarit) thnm (tunnanu), tanin — 3meid, NpoTUBHKK Ba'ny.

-tanu-ri, (tu-nuri) [pexb + yenosek]
tundo — 6u1Tb, TONOYb; [tunnd] yaap, cpes [RV. IX, 67, 19f. AV].
jas-uri, a. NCTOLLEHHbIN, [i&s-u] f. uctowexmne (cun, noussbl).

Hurrian offering term: nur(r)i- n.

0 0 f1 jatanuri CatypH, CatypHus, npuHagnexawmii CatypHy; «XHew»
satus — ceB, MOPOXAeHMe; saturo HacbllWaTb, KOPMUTb.

Saturnalia — gpeBHenTaNuiicCKniA NpasgHuK, CnpasnsBLIMIACA B TeyeHue
paga gHen (c 17 pekabpsa) B naMaTb O «30/10TOM Beke» CartypHa. Catyp-

HOB feHb — cy660Ta.

tindru s.; 1. oven, kiln, 2. (a star or constellation);

wr. syll. ti-ZALAG [Archiv far Orientforschung 18 292ff.:36 and 75]

and IM.SU.RIN (.NA), LAGABXGAR, LAGABxIM [Old Babylonian]

Sattu (Santu) s. masc. and fem.; 1. year, 2. season, harvest time;

[Old Akkadian]; Santu AfO 20 63 xxiii 43, stat. const, Sanat, pl. Sanatu; wr.
syll. and mu, also MU.AN.NA, MU.LKAM, MU.RAM (AD.ME.KAR Borger
Esarh. 4 v 1, 20:14, Bagh. Mitt. 10 115:36); cf. Sanassu, SattiSam, Sat-
tussu. Saturratu s.; (a garment); [Akkadogram in Bogh.*] 1-NU-TIM TUG
SA-TUR-RA-TU (among men's garments, in list of items for the new tem-
ple) [KUB 29 4 i 48, see Kronasser, SOAW 241/3 10], cf. TUG.E.IB TA-
HAP-SI QA-DU TUG SA-TUR-RA-Ti [KUB 17 18 ii 20 (rit.), see Goetze,

Corolla Linguistica48 and n. 7).

?? Satunu (Suatunu, Sunatunu, fem. Satina, Suatina, Sinatina)

pron.; those (pl. masc. and fem., oblique).



— [MMpakTuyeckn BO BCEX cryvasix ynotTpe6ieHust Satunu u3 Accrpuiickoro
CoBaps, a UX MHOTO, MOXHO MOCTaBUTbL 3HauYeHue «CatypH / XXHeu» wumm

COOTBETCTBYKOLWlEE UMA, HANpPUMeEpP:

«Sunatunu: me Su-na-a-tu-nu ana raminisu ilaqqi»
«he himself will take those waters (and irrigate his field)»

KAV 2 vi 16 (Ass. Code B § 17)

00 f7T YY fO© ~ jatanuri tesanu-géno

npuHagnexatiyto(oTpy6eHHyto) CaTypHy Apyryo YacTb

(ze)ti idagéno séneka cBa3aHHble Xpewuom / cHon

[BA3aTb/oxoTUTLCA + Vga -pogom]

séneka, sene-ka xpeL, = cHon
[ceaTb + Tpe3ybel, -AeATenb] CHON, «CEHO»
(Sumerian) Sennu <«kpeu» (Akkadian) énu.

(Latin) senex — cTapuk, ctaped,.

(#11) [Shénndng; viet: Th'an-ndng]
«BoXecTBeHHbI 3emnegeney» (MMa MUKUYECKOro umnepaTopa).

[shénnu] BoruHs: cesitas geBa, esa u BonwebHuLa.

— He HyXHO umeTb byiiHyl0 dhaHTasuo, YTobbl yBUAETb B Meporauge tt
[shén], He npocTo «CBepxbecTeCTBEHHOE» CYLIeCTBO, & POCTOK U CUTO,
nnéo nnyr. Ho He TyT-TO 6bIs1o!

tt =~ +10; XX+ 1 =arpapHblii LK.

A [shi; qi] (3TO NpaBUNbHLIA KIOY) — NokasaTb.



® [shén] peBATbI LMKNUYECKUA 3HaK U3 ABeHaguaTn — ObesbsHa,
cebMoii Mecsl, (Mo IYHHOMY KasieHAapt) — CEeHTA6pPb.

Y «KpecTbsiHMHa» A kv nepornuda — X [chén] co3sesgue,
NATbI 3HaK B ABEHaALATEPUYHOM Lukne — [pakoH,

TpeTuii mecsy, (No NYHHOMY KasieHAap) — Maii.

\jarya [rpyab + peka] Xn3HeHHble COoKM (Cuia), MOSI0AO0CTb, BECHA.
AT{ [haryd] poauTbes; [hary] (P. pr. haryati — I; pf. ja-harya; aor.
aharyit) 1. no6uUTb 2. xenatb, xoTeTb. WTI [jarya] (jard) 6nuskue, UHTUM-

Hble oTHoweHua [Rig-veda V, 64, 2].

BecHa / monogoctb A CTapocCTb:
ajaru D (aru) s.; young man; [Old Akkadian, Middle Babylonian] a-ia-ru =
ma-a-ru Explicit Malku | 186; a-ia-ru (var. a-a-ri) = et-lum Malku | 168.
ajaru C (jeru) s.; name of the second month; [Old Babylonian]
WIT [jard] cTapocTb [Rig-veda |, 140, 8; V, 41, 17 Atharva-veda];
[a-jaryd] He cTapblii, pa3suBatowuiica [Satapatha-brahmana];
[iara] n3HoweHHocTb [Rig-veda |, 164, 11; 11, 34, 10].
[aryaka] 6naropoaHbii YenoBek, gea.

? [aryd] po6pbiit; noBenutensb.

flpa — BecHa; Ap.-pycCK. Apb — BECEHHWIA, neTHuiA. A jahr/year — rog.
APb X. — APOBOW XNe6 (TONbKO B PYCCKO-LEPKOBHOCNABAHCKOM A3bIKE).
A (Sumerian) zar3; M zar «cBs3ka (A4MeHs);

crtor, BazaHka» (Akkadian) zarru.

(Arabian) 'aryun— Bnara, poca, M&a. jari — 6er,
TeueHue [jara] (Hin.) jari, (Per.) jari; aHepruyHblii [jarual.
$6t W "] (apata): HOBBII, CBEXWIA.

?*u-ryda ™~ M S [yllu] goxab n poca = go6po.



\jarya-ma ycbixaTb (CTapeTb)
PKMBYLMIA-LBETYLLNA-COYHBIA + naccus]
[ilarana] causing decay; ATUT [jarana] f. ctapocTb.

lapam (apabckoe nms) «J/11060Bb, CUNbHOE YBNEYEHNE, CTPACTb».
\jarya-ja pgarowmii-xm3Hb / MON0JOCTb

onwu gejaryaka, ge-jarya-ka none (mecto-npe6biBaHus) / cnyra
[rae/zemnsa-gom + u3HeHHasa cuna -gesartens]

A [grihd] nomowHKk, cnyra [Rig-veda X, 119, 13]; xunuuwe.

© -ge- rae / 3emns-gom (-qeno)
YH, an. noH. noaT. yaia, yain u ala, gop. ya q
(pepko: pl. yéai — cTax. yai, gen. yewv Her.; gen. dual. yaiv Aesch.)
1. 3emns (kak nnaHeTa) (yq te Kai nAiog Hom.);
2. 3eMnA (Kak CTUXMSA U BELLLeCTBO)
[gehd] n. gom, xunuuie;

«/iBa 06uTanMwa» = oM U Teno

[Bhagavata-purana X, 60, 20].
|7| -ka 1. o6o3HauaeT Bec,
mMaTepuasibHy0 060/104Ky; 2. CTOUMOCTb U AEHbIN.

«...-ka» kT0, KOTOpPBIA = (Latin) quis (qua -f. abl. sg.)

N I7I tejaryaka, te-jarya-ka npapogutens / cnacutens / ocTpué
[oT Tebsa + XM3HEHHasa cuna -genTesb|

[tej] -jati, to protect [Dhatu-patha VII, 56].
tajaru A (fem. tajartu) adj.; 1. merciful, 2. turning back; cf. taru

[Old Akkadian, Old Babylonian].



tagriatu s. pl.; hostilities; [Old Babylonian*]; cf. gerdQ.

tajaru A s.; 1. profit, income, 2. return, benefit, share; [Neo-Assyrian]
«tajjarata . . . e-te-ra-ta . ..gammalata»

«you(Sin) are ever-forgiving, a rescuer, always showing mercy»

[L. W. King, Babylonian Magic and Sorcery 6:64, and dupls.]

[tejah] = -jas. [téjiyas] ocTpoymHee [Rig-veda lll, 19, 3].
[téjana] n. 1. 3aocTpeHne, ob6TauymBaHme, 06CTpyrMBaHme
2. OCTpu&, KOHUUK (CTpenbl) 3. CTEPXEHb (CTpesbl)
4, kambllWw, TPOCTHUK [Rig-veda I, 110, 5].
[irayas] 1. paccTosiHue 2. NOBEPXHOCTb

[Rig-veda I, IV-VI, VIII].

W © ¢ witd-za-qéno «nNoTyCTOPOHHErO podax»; rPeLHbIX, ywepOHbIX

[pb16a(kM3Hb) + A3bIk/cepale + nneHHuK(rnbens) -poaom]

Va witd-
Vito 1. YKNOHATLCS, CTPEMUTLCS YIATW, AepXaTbCs BAaM,

06x041Tb, n36eratb 2. cnacatbCsl, YCKOMb3aTb, YXOAUTb.

] witlza- yuwep6, Bpeg, BnuHa > pacnnarta

hitu A (hittu): s.; 1. fault, harm, 2. act of negligence, 3. damage,

4. sin, offense, 5. crime, misdeed, 6. punishment, 7. (uncert. mng.);
[Old Babylonian]

«an-nu-U arndja an-nu-u hitdja»
«this only is my crime and this only my sin» [EI-Amarna 253:1 8 f.]
«anaku ul §a hi-tu ul épis§ lumnu» / «I am no criminal, no evildoer»

[R. F. Harper, Assyrian & Babylonian Letters 530 r. 11, Neo-Babylonian].



ahttu s. fem.; 1. misfortune, 2. secrecy, hiding, 3. falsehood, slander, 4.
outside, outskirts, side, 5. circle of acquaintances and dependents, 6. addi-
tional payment, 7. adverse feature (in an extispicy)

[Old Assyrian, Old Babylonian, Akkadogram in Hittite].

hitu B s.; payment (in cash); [Neo-Babylonian *]; cf. hatu.

? ituzarri (or itusarri/a) s.; a piece of jewelry;
[ElI-Amarna*, foreign word].

?? «8attu Sa innerSuma u la-a i-zitu-us»

«the year in which they planted but did not harvest»

[Joint Expedition with the Irag Museum at Nuzi 289:35 (year date)].

[tuccha] nycToi, HUUYTOXHBINA; CyeTHbI, TWecnaBHbIl
[Bhagavata-purana, Nri-sinha-tapaniya-upanishad, Prabodha-candrbdaya];
[tuccha-daya] 6e3xanocTHbln Naisadhacarita VIII, 24].
td'a (t0ja) s.; a spider; pharmaceutical texts*
ettdtu = tu-"-a (var. tu-G-ia), GIR.TAB ANSE
[Uruanna lll 238, in Materialien zum sumerischen Lexikon 8/2 62.

Landsberger Fauna 138].
i pi, a-pi nyena, nuwa, nuTaTb(cs)
(Hittite) api — ritual pit.
apis — nyena.

pima, pi-ma nuTb, NUTaTbCA.

pi-mama neW, nuTain «nNUTba gaBav», «nuTaloLwas»



M -ma — «reHepatop akTMBHOCTU», «MaTb»;

«bnarogaps 4emy?» «oTkyga?»

M -ma B KOHLe C/oB (4acTo) 3TO nokasartesb «rnaronax:

npuéasnsem oAHO ma — pi-ma: nuuwa/nutatb + ma = (NMUTbE) WCMUTb,
nuTaTbCs; + BTOPOE ma — pima-ma: UCNUTb + ma = nel, 6biTb UCTOUYHU-

KOM MUTbS (KOPMUTB).

i-pi-nama, i-pina-ma nuTali Hac / UICTOYHMK (MCToYatoLWas)

414di [pina-ta), [pina-tva] nonHoTa. MVW — MWTb.

im
ilTib i-pi-nami-nate [nuTait-Hamn + NOMOLLHWK]
Opouwatwouas, Kopmunuua.

[natha] nomouyb, rocnoauH; ncnonb3yeTcs B MMeHax 60roB n nogei.

[iT™M i-pi-nama siru-te
«nuTali Hac (U3-NUTb-HaM) py4ubeM/BOAO»

— TUnn4yHaa Hagnucb B KOHLUE asiTaPHbIX TEKCTOB HaNMMCaHHbIX Linear-A.

r

Ne sirute pyueit

(Old Irish) sruth um. - stream, river, current, torrent.

fO0TT [sira] pydyeli, Boga; sirus NoA3emMHblii ambap.

ZUpTig, 100¢, MOH. iog N «OTMeNb», CupT (Bonblioi n Manbiit)

(3anmBbl y ceB. nobepexbs Adpuku, Mexay KapdareHom u KupeHoir).
(Janb) cupTb — BOAOBOPOT, BWP, BbIpb, My4YMHA, BOAOKPYTb. «[lyuynmHy
Hen3mMeprMylo BepBMEM /06ONLITCTBA W3MEpPUTM TLlacs, BnajalT B

CUPTb HEBEpPUA, U TamMo /ilTe norn6atT, KameHb BeEpbI».



gétuwa, getu-wa gasaii/gocTaHb (cosepwiy pagu...)

[roe/zemnsa-gom + Teb65/a3bik + noptan]

(YH-Sev adv. 13, ns-nog, ¢ nam ot 3emnn)

gatu s. fem.; 1. hand, 2. paw, 3. handle, 4. self, person, 5. power of gods,
6. authority, possession, custody, charge, care, control, jurisdiction, 7. in
construction with verbs, 8. in idiomatic uses, 9. in adverbial use, 10.
handiwork, workmanship, 11. one of several equal parts, 12. share, 13.
item, 14. list, 15. (a unit of measure), 16. gatum, Sa gatim normal quality,
current quality, loose amounts [Old Akkadian].

[ghata] m. kyBLWWH, cocya.

gatd v.; 1. to come to an end, to be used up, 2. to perish, 3. to become
completed, finished, settled, 4. quttd to finish, to complete, to bring to an
end, to go to the end of a period of time, a course, to settle, to pay in full,
5. quttd to use up, to end, 6. qutt(, to destroy, put an end to, 7. 1/2 to be
finished, completed (passive to mng. 4), 8. Suqtd to bring to an end, 9.
Sutaqtd to bring to fulfilment, completion [Old Babylonian].

[ghat] 1. 6bITb 3aHATLIM YeMm-n. 2. goxoauTb o (Loc.) 3. ctapatbesa 4.
npoucxoamuTb, UMeTb MecTO 5. 6biTb BO3MOXHbIM 6. COeANHATb, 06bean-

HATbL 7. KNacTb, pacnonaraTb Ha (Loc.) 8. Npon3BOAUTL, AeNaTh.

(Anglo-Saxon) getawian to prepare, make ready,

make: till, cultivate, BH: harass, afflict, insult,», AO.
[hetd] 1. geiicTByOWMNIA, BO3AENCTBYOLLINIA

2. nobyxaeHne, npuunHa

3. praep. u3, u3-3a, pagu (Abl., Gen., Instr.).

tIC~ [heta-tva), tIIT [het(-ta] f. npUUMHHOCTD.



©-Uw gé-tuwé [rae/zemnsa-gom + tva/teoi] = oUW getu-wa
[tva] 1. .. oAauH... gpyroi, 2.  [tva] Tbl, TBOW 3. MHOTWIA, APYrOiA.
tuus — TBON, Tebe npuHagnexawmii (tua — f. sg: Nom. Abl. Voc.; n. pl.:

Nom. Acc. Voc.).

©U0UW \>11©® ~ gétuwa \tirizogéno
[rae +TBOA AenuTb + ypoxaii -poaom]

[JaBaii nweHuly; focTaBai To, 4TO MONOTUTL / AoCTaBali cTperb.
tandpimd, tanapi-ma cestens / ceii; (tana-pima MHOroBogHas).

T i tana- [Tbl + Hapg]

[tana] noTomcTBo; TOVAGC ANMHHLINA, JONTWA, LWMPOKO PACKUHYBLUWIACS.
Tévao¢ (Tanus) (&) o peka B KuHypuu (MenonoHHecckaa obnacTb), Teky-
waa u3 ropbl MapHoH 1 Bnagawwasa B dupeatckuii 3anvme, obpasoBana

rpaHuly mexay Apronungoii u Kunypueii, HolHe pyueii Jlyky.

tanapika, tanapi-ka, tana-pika ctpena(xano) / cems / (cnoso)

[kopabnb + cuTO -UeHa] nnm *tana-apika — <«okano».

nappitu s .; 1. sieve, 2. (a snake); wr. syll. and GI.MA.AN.SIM;

cf. napQ v.[Old Babylonian, Neo-Babylonian, Neo-Assyrian]

napQ v.; to sift; |ippi — inappi, II; wr. syll. and sim;

cf. napu adj., nappitu, nappl [Old Babylonian - Neo-Babylonian].
nappd s .; sieve; wr. syll. and GI.SA.SUR; cf. napd v.
«(PA(?) GIS).MES.GAM tubbal taha3sal tanappi ina
Sikari tarabbak ina maski teterri tasammid»
«you dry, crush, and sift §. leaves, make a decoction
of it in beer, spread it on a piece of hide, and bandage (him)»
[R. C. Thompson, Assyrian Medical Texts ... 32, 5:3]



apitu s.; inarable land; [Middle Babylonian, Neo-Babylonian*].

1S -pika [MMTbhKyxoKaThb -aeaTens] poT (MK A3bIK Kak Xano).
«a nam.Sub ka.zu ba.an.sum.mu : mé Sip-ti ana pika id-di»
«he has put the incantation water into your mouth»

[4R 25 iv 14f., cf. Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 17 2 1 :86f.]

— said of speech, prayers:

«inanna pika ti-ib» «now, make your speech pleasing»
(when you send a tablet to PN write to him about alliance)
[Mél. Dussaud 2 990 a 3 (Mari let.)]

? inanna (eninna, enanna, inanni, inan, enenna, eninni, enin)

adv.; now, just now; [Old Akkadian, Old Babylonian].

CTpaHHo: «e tamtalik epu$ pika»

= «Do-Not-Hesitate-Bark!» (Name of a magic dog)

[Keilschrifttexte aus Assur religiosen Inhalts 298 r. 17].

«itti Ea . . . im-talik-ma» «he deliberated with Ea»

[Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 16 19:57f].
— énog, eog t6 T™X. pl. cNnoBo, n3peyeHune, cmbica. + € interj.; HeT, HeT!
+ tamahu v.; 1 to seize, to take hold of, to take up, 2. to fasten, to put
in place, 3. to seize, to control(?), 4. to hand over, to give in possession.

A TMpegnaraio Takoil nepesof: «He 06ayMaHHOe CNOBO BO pTy» = Jlaii.

N «...CKaXY», «...Hanuwy», «...4eCTHO rOBOPS»:

piga (pigam, ina piqi) adv.; perhaps (modal particle);

[Old Babylonian, Standard Babylonian]; cf. pigat.

pigat (pagat) adv.; perhaps, it may be that. (epistolary expression);
[Old Babylonian, Mari, Middle Babylonian, Boghazkeui, Ras Shamra

field numbers of tablets excavated at Ras Shamra]; cf. piga, pigtatti.



(Latin) apex, apicis — 1. ocTpokoHeuHas BepxyLuka (lauri); ocTpuné,
KOHUYMK, BEpLIMHA, NUK 2. NTUCbMEeHa, pykonuch (apices sacri)

3. TOHKOCTW, 3aMbIC/10BATOCTH.

ne tnim 1)\jaryatana-pima BecHa MHoroBogHas \ XXu3Hb ceer;

2. (anbTepHaTMBHOE YTeHue) \jaryd tan-apima «xaiom nyesnbl NPOTKHYB»

(Hebr.) yara — cTtpenatb + ta'an, (Arabian) ta'ana — konoTb, NPOTbIKAaTb.
[ard] cnunua (koneca) [Rig-vedal). [api] apyr, coto3; coeanNHALLNIA.

1T [ard] (= ara), wmno [Comm. on Maha-bharata XV, 19].

A Janb, HOBrop.) topa — Lwwuslo.

1. janéateidano, jana-teida-no JlyHa-cBage6Has / AHa-cocHoBas
Jana = Diana — fAHa 1. BorMHa nyHbl 2. 60rMHA BXOA40B Y NPOXOA0B (KEH-
cKkoe ponosiHeHne fHyca). JAnus — cTapouTanuiickuin Bor conHe4vHoro
KpyroBpalleHus, BXO40B U NMPOXOAO0B, ABEpel W BOPOT, HauYMHaHWA 1 3a-
BepLUEeHWii, rofa v BpeMeHu, ABYMS CBOMMU NULAMKI, CTapbiM U MOJIOAbIM,
06palléHHbIi Of4HOBPEMEHHO B Mpollejliee U B HacTosuee: emy 6biu
nocesileHbl Mecsl, sHBapb (Jani mensis) 1 xpam B Pume, ABOe MpPOTUBO-
nexauwnx BopoT KOTOPOro 6blM 3aKpbiTbl BO BPEMS MUpa U OTKPbITbl Ha-

CTeXb BO BpemMA BOViHbI.

WT” [jana] n. 1. npoucxoxaeHne 2. MecTto poxaeHusa Rig-veda |, 37, 9 95,
3; V, X/ Atharva-veda VII, 76, 5]. [[ana] 1. wenosek, nuuo 2. pod, no-
KkoneHue 3. nnems, (jana pl.) nogu, Hapoa. [lantl] pebeHok, oTnpbickK

[Rig-veda. Katha-sarit-sagara Il C, 58]; — a creature, living being, person.

-teidano, te-ida-no 6payHbIX / COCHOBbIX
[oT Tebs/Tebe + Npa -Genetivus] téd- v.l.= taed-; téd = te (Acc. k tu) Tebs.
taeda 1. cocHa, 2. cBafebHbIin chaken (t. jugalis); 6pak, cBagbba, 6pakoco-

yeTaHue; «Taedifera dea» [taeda + fero] hakenoHocHas 6oruHs — Ceres.



2. janate'dano Jatowas 3HaHua / Mo3HaHne
[janét], WI [jna] 1. 3HaTb, OblTb OCBEAOMNEHHbIM 2. y3HaBaTb 3. no-
Humartb. (U. pr. janati |janite — IX; fut. jnasyati jnasyate; pf. jajnau | jajne;

aor. ajnasit | ajnasta); janate — «kak Tbl 3HaELb».

-dano faHHbIn (NONyYeHHbIl oT)

dano, —, —, ere = do gasatb (gerundium Dat./Abl. dando).

UpT jatiimeqa, jati-i-meqa [poxaeHue + 13 + MHOr0]
pOXAEeHNE-N3-Tyd / MHOro-Ty4yHas / oxab / U3 ceMbU OFPOMHOWA
[jat]] 1. poxgeHue, npomcxoxaeHue 2. nosoxeHne 3. cembs

4. kacta 5. poa, BuAa,.

[megha] 1. o6nako, Tyya 2. MHOXeCTBO.

pEYac, peY&Ari, pEYa 60/1bLUOV, OrPOMHbIIA.

\se-jani-ma, (syanima) Bctynu / npugu / oTKporics

[oT/pnsa cebsa + aBepb + ma]

nasa — ABepb AyLu:
janua — pBepb, BCTyn/eHue.

[yana] segywuii (0 nytv), nyTewecTsue, nyTb, CPeLCTBO NepepBuxe-
Hus (konecHuya); Maha-yana «bonbwasa KonecHuua» — MHCTPYMEHT (Me-

TOA) NPMBEMEHUSI CO3HAHUSA K OCBOBOX/AEHMIO OT NepepoXaeHuii.

[xianming] = (Japanese) [sen-mei-na] YéTKWIA, ACHbINA.
M (W) [xiang, shang] noBopaunBaTLCA K, 06paLLaTLCA NLOM K.

(Gothic) saihwan, (Old Norse) sehan — BugeThb.



[syannd] flowing, running.
Sehanu (3ihanu) s.; ecstatic; [Standard Babylonian]; wr. A.KAM; cf. $&hu.
[sayaniya] to be slept or lain on, fit or suitable for sleep or rest (am
«it should be slept or rested») [Maha-bharata, Kavya literature]; a bed,
couch ib. ?TTR [sayana] lying down, resting, sleeping [Manu-smriti, Maha-
bharata]. (Manu) [sdyanha-samayam] B KOHLe gHSA, BEYEPOM

= [sayanha] Beuyep + samaya Bpewms.

FT [sya] okoHuaHue TpeTbero nuua; fa [ni] BHM3, B.

[sva] o603Ha4YaeT NPUHAAIEXHOCTb - «YEW-...», «CBON».

Xpam — Tesio gywiu:
(Elamite) sijan-ma — B xpame, sijan-u-me — Mmoli xpam,

sijan 18nikarap-ni — xpam ISnikarap-Hbl; «u» =Y wo, S wo.

«du-pini-murti Peltija-me halatni kusSikni
u sijan-me (<*sijan-i-me?) upat aktinni pepsih kuSih»
«the murti of Beltiia was built of mudbricks,

I renewed and built her(?) temple of glazed bricks» [EKI 47 §24]

? saniqu (fem. saniqtu) s.; controller, supervisor; [Standard Babylonian]; cf.
sanaqu A. sa-nig-tum = da-al-tum [Cuneiform Texts from Babylonian Tab-
lets 18 3 K.4375 r. ii 1. b] as descriptive name for a door: see lex. section,
and see sanaqu A mng. 4d-2".

? sanninu s.(?); calumniator (?); [Middle Babylonian]; cf. sananu. sa-an-ni-
nu, Sah-Sah-hu, a-ma-nu-u = da-ab-bibu, sa-an-ni-nu = Sit-pu-su [Malku IV
104ff].«[x-x]-du lem-nu-a s[a-ni-n)i e-BU-ma. . . [li]-x-[di(?) ] lem-ni sa-ni-ni
li-gal-lil» «the evil is [...], my calumniator (?) is. . . ., let my evil one . ..

let my calumniator(?) become discredited» [Limet Sceaux Cassites 9.7].



\se-janima-wo (sejanima), syani-mawo
OTKpOW-cA (aali MHe yBuAaeTh) / BOAN / CNYyCTUCb KO MHe
«-WO0» KOHLe C/l0Ba NoAcKa3biBaeT HaM, Y4TO 3TO, BEPOSATHO, rnaron.
WO = 1 = TO, YTO €CTb BOKPYT B flaHHbI/i MOMEHT; «060 MHe», «4eNCTBYIO».
AHanornyHo: radi-o, capi-o, veni-o;
aipé-bl, u-oe-u (*wo-de-wo) Ha3blBaTbCA.
— He cnyvaiiHo, Beap, Apyrue rpeyeckue rnarofibl — Ha -pi?

B03MOXHbI 1 06a OKOHYaHWSA: Oek VU-Pi / seikva-u SABAAIO(Cb).

A jani-ma =anima — gywa; animo, avi, atum, are — AyTb, OXUBNATb.

sijan-i-ma-u, B dname, MOXHO OblsI0 6Gbl NepeBecTu
Tak: «B €€ xpame; B xpaMe Moeii.»; a Ha Kpute, Beb, BCe NPONCXOAMNN0

Ha rope Vabl, U CBALWEHHbIM 6bI/I0 CamMO MEeCTO ABJ/IEHUS.

w d 17j Watinaja, wati-naja [ronoc + TeueHune/amei]
«r0f10CcoM CcTpysiasics» / peyb / npopuuaTensHuLa
(Arabian, ‘abs 6-8 cent.) vatinun — aopTa.

(Pali) vattin — ocyuwiecTBASAOWMNIA.

Wati- [3arpo6Hblii nopTan + Aenntb = «BOWTU»] ronoc / peyb

vatés, 1. npopuuartens, NpoBuAEL, MPOPOK, 2. BAOXHOBEHHbIA necHone-
Bel, NoaT «v. Maeonius» = Homerus, «v. Lesbia» = Sappho, 3. yuutens,
kopucpeii (medicinae; legum).

sitiov TO [0oug] 1. yLIKO 2. Kpan yxa.

Vaticanus 1. oguH 13 cemun xonMoB Puma, Ha npaBom 6Gepery Tubpa, 2.
60XeCTBO 3apOXAEeHUsA UYneHopasfenbHO peun y MnageHues [M. Teren-
tius Varro], 6or BatukaHa. + canus 1. cepsbiii (lupus); nenesibHO-CepbIi,
cepebpucTblii (aequor; nix); 6enbllii OT NEHbI, BCMEHEHHbIN (aqua) 2. cenoit

(capillus; caput; senex) 3. cTapblif, MOYTEHHbIA.



A [vac] (P. pr. vakti— I, vacati — I; fut. vaksyati; pf. uvaca;
aor. avocat) roBoputb. vOX, vOCis 1. ronioc 2. 3ByK 3. peub.
TTi% [vati] Bo3ayx, BeTep; conHue; nyHa [Lexicographers 7-12cent.];

= gyeT, BblgbixaeT [Caitanya-caritamrita).

(Polynesian, Maori) waiata — a song, to sing.

watea — clear; open; unocoupied; free: E hara ! kua watea te tane manu
—P. M, 34: Kia watea te wahine mona —M. M., 184. Cf. awatea — broad
daylight; atea — clear; free from obstruction.

= Polynesian deity Vatea, Atea (myth.) 1. the last of the Ages or Time-
spaces to be counted in the existence of the Universe. It is the eighteenth
upward from Te Kore («nothingness», the Void) 2. Space, the Light
Space, personified: Ka noho i a te Atea, ka puta ki waho ki te Po —G.
P.,152. There seems to be in New Zealand little distinct idea of Atea, as a
person; it is only as a vast abstraction that he has existence.

Marquesas: Atea takes the place of Tane, the Light-giver, although one
legend states that Tane and Atea were two brothers, the sons of Toho. A
third tradition of great antiquity relates that Atea (as Light) evolved himself,
and then brought forth Ono (Rongo), Sound. Allying themselves, they
broke up the boundless darkness of Chaos or Hades (Po), in which had
dwelt through eternity Tanaoa (Tangaroa), Darkness, and Mutu-hei (Si-
lence). Light and Sound made war on Darkness and Silence, and were
victorious; binding the deities of night within set boundaries. From the
struggle came forth Atanua, the Dawn. Light then took Dawn to wife, and
afterwards begat the lesser deities, man, &c.

— cM. U atan-i, AOgvaia-naAAag.

(Sanskrit) -wati — cydhdomkc xeHckoro poga: warta-wati; cp. -wan.

(Polynesian, Maori) wahine — xeHwuHa (*wati-nu).



-naja [Hag/myxunHa + rpyap] TedyeHune

BMEKyLUMIA 3a COBON < TeyeHune > 3mest

Naias, -adis / Nais, -idis 1. Hasaa, BogsAHas Humda, HUM@a (BoobLle).

T [ni] 1 Bectn, HanpaBnATb 2. yBOAUTb 3. YHOCUTb, OTHOCUTbL 4. 0GHapy-
XuBaTtb, ycTaHaBNMBaTb 5. NPOHMKaTb, BXOAUTL nayati / nayate [Rig-veda].
TR [ndyad] m. 1 BoxAb 2. pyKOBOACTBO 3. rocyAapCTBEHHas MyApOCTb.
TR [nagd] 1. 3menHbIn 2. m. 3mMes, gemoH Naga ¢ 4enoBeyvYeckuM oM 1
XBOCTOM 3Men u3 pacbl Kadru (Su-rasa), KOTOpble XWBYT B MOA3EMHbIX

Bojax ropoga Bhoga-vatl [Satapatha-brahmana, Maha-bharata].

-naja MOXeT 03HayaTb «KUTESIM MeCTHOCTU»: AdpuHa — AduH-aHe.

N Torga HasBaHue ropoga bynet «Wati»:

(Indonesian) wati | (ob) (in several compounds) firmament, heaven, uni-
verse, sky. wati Il pohon — (in the eastern part of Indonesia) name of a
tree, Piper sp., which produces a k.o. liquor that can be highly intoxicating.
wat(h)ania(h) (A) concerning/relating to the fatherland, native country.
wates (watas) (Jv) border, boundary, frontier, limit.

N Mo mecTy xutenbctea Wati-naja — HebecHas.

«Hawa TatbsHa 1 He eBLUN MbsAHa»:
TeppakoToBbIii CMMBO 60rMHK (MIHaHHBI)
*jya-na-kW 1 ok. 3200 go H.3.,
HalifieH B Ypyke (paiioH AHa); VAT 14540.
**(TqOUg < Té-tu) Jana(-ge) <> *Tyana-k
N OedvU — xpuuya 60rnHn AduHbl B Tpoe.
A (Vietnamese) LWL [thuan khiet] unctoTa
= (Chinese) WL [chinjié] 6enocHEeXHbINR,

Lenomygpve, 6eckopbICTHbINA, uMcToTa.



(Vietnamese) [te Ttfu than] BakxaHanus, tt [than] 6oxecTso.

(Vietnamese) © [thuan] = (Chinese) [chun] ankoronb, YnCcTERLWNIA.
(Vietnamese) LU [Thuan] = (Chinese) [Shun] LyHb — nereHaapHbiii UM-
nepatop [peBHero Kutas (2255-2205 o H.3.); rNaBHbli €ro anutetT —
MBL, [chongming] «/[BoliHoli 3payok» (cusiHne ConHua v JlyHbl), Tak Kak

MaTb ero 3avana oT pagyru. Ero npeacrtasnsnu rop6atbiM HErPOM.

A, N [tian] Hebo, [tianhé] MneuHblA MyTb.
A (Polynesian, Maori) Tane (myth.), one of the greatest divinities of
Polynesia. He was known and worshipped in almost every island of the

Pacific, either as the male principle in Nature, or as the god of Light.

[Ba ckopnuoHa u L
— oK. 3300 roga A
neyaTb M3 CeBepHO
BOCbMWKOHEYHasa p

— CMMBOJT 60OMMHN

Tya-na-k ? .. bonusus, Bpata ConHua — Tiwanaku ~ te Wananga:
(Polynesian, Maori) wananga — 1. a holy altar. 2. A sacred medium; the
spirit of anyone who, when living, had learnt the incantations and spells
(karakia) of his ancestors; thus, when a Taiura died he become a
Wananga: Ko te tiri a nga Pukenga, a nga Wananga, aku a tenei tauira —
S. R,, 111: a te pupuke iahu ka hua te mahara, ka hua te wananga.

Tya-na-k * (Polynesian, Maori) tiwhana, to be curved: Tiwhana kau ana
Uenuku i te rangi — M. M., 164. Cf. vshana — bent, bowed; a spring; to
spring, to recoil, to kick; korowhana — bent, bowed; kowhana — bent,
bowed; springing up violently; tawhana — bent like a bow. 2. Tattoo-lines
on the forehead over the eyebrows. tiwai — enduring, lasting, permanent.
Tya-na-k ? ... Autakm — tendch-catl »# Tendch-ti-tlan (Mexuko). (Nahuatl

classic) tendch-tic (T225) xusonucHolin; Tona-tiuh — ConHue.



tétija kocHuchb / TeTuBa
[oT Tebsa + penuTb + rpyas/aom]
tango, tetigi, tactum, ere Tporatb, (Npu)kacaTbcs.
(Hittite) tiya- (tiyazi, 1 pl. tiyaweni, 3 pl. tiyanzi)

«set, place, bury»; see da(i)-, te-.
X XN tétijd tanapikd TeTvBa co cTpenoii / KOCHUCH XasoMm

XE M zOsema, zo-sema cesTb / NO3HABATL / 3HAHWE, «paam»

[3epHO + ceATb -ma]

jéshama, or anuj- , «according to one's pleasure, to one's satisfaction».
[j6sa] 1. ynoBonbCcTBUE 2. YAOBNETBOPEHNE

3. opgo6penune [Rig-veda |, 120, 1].

sémen, inis [sero] 1. cemsa, cemeHa (S. manu spargere; creatus semine
Saturni) s. rerum — 371eMeHTbl NpUpoAbl Naturae semina — NPUPOAHbIe
3agatkm semina flammae — scintillae 2. caxeHel, paccaga (s. ponere) 3.
popa (régio semine ortus ); nopoga (pecus boni seminis) 4. oTnpbICK, NOTO-
MOK, AuTA, cbiH semina Phoebi — Aesculapius llia Vestalis caelestia
semina partu ediderat — BecTtanka Wnua pogmna ot 6ora (Mapca) aByx
neten (Pomyna n Pema) 5. nepBouCTOYHMK, OCHOBA, npuymHa (discordiae;
malorum) 6. BuHOBHuUK (belli) 7. non6a.

oiimMa, gop. ainpa, ara¢ 1o 1. (npu)3Hak, oTmMeTka (onma ap”“padéc¢ Hom.);
2. (y XnBOTHOro) oTmeTuHa (&v geTwwnsl Hom.); 3. 3HaMeHue (kokov OMMa
Hom.); 4. MOru/bHbIA 3HaK, Hacbinb, KypraH (onMa xEfo0oi «ivi Hom.)

06”a n 1. MHeHWe, NpeAcTaBfieHune; 2. OxXuaaHue, YyasHue.

(Sumerian) ges$ tuku «cnywarts, cablwatb» (Akkadian) Semd.
(Sumerian) 1. zu «3HaTb, yuntbcs» (Akkadian) edd; lamadu

2. zZu «CTpouTenbHbIA MaTepuan». » zésema = zu + Semd.



rikdgano, rika-qano necHoneHue
[necHsa + neTb]
XA [ric] 1. cBSiLEHHAsA NecHs, TMMH
2. pl. cobpaHmne CTUXOTBOPHbIX TMMHOB;
Rig-veda DK7* ] — XX [rkva] notowmii, NUKYOLWIA.
XA [ric], ricati, anarca, arcita, = arc; to praise [Dhatu-patha XXVIII, 19]
(arkd) ric praise, verse, a sacred verse recited in praise of a deity (in con-
tradistinction to the Saman. <Samani> or verses which were sung and to
the Yajus <Yajanshi> or sacrificial words, formularies, and verses which
were muttered); sacred text [Rig-veda, Atharva-veda, Vajasaneyi-sanhita,
Satapatha-brahmana, Manu-smriti]; the collection of the Ric verses (but
usually ricas), the Rig-veda [Aitareya-brahmana, aSvalayana-Srauta-sitra
and Grihya-sitra, Manu-smriti I, 23]; (rig-veda above); the text of the Pdr-
vatapaniya, Ramat upanishad.
XYY [rik-sama] the Ric verses and the Samans [Rig-veda X, 114, 6

Atharva-veda XIV, 1, 11 Vajasaneyi-sanhita, Satapatha-brahmana].

-gané [rnaBa + U3 MHOXecTBa] neHne
urr [gana] singing, song
[Katyayana sraddha Latyayana |, VIl Hari-vansa 11793 Sisupala-vadha IX,
54]; — a sound (aranya- , Gha- , Ghya- ) JHA--f, UTHW*IT,

cano, cecini, cantum (cantatum), ere — neTb, 3By4aTb, BOCMEBATb.

VT D wiirateida, wi-ira-te-ida, wi-irate-da netatouwas

[pbiGa-BeTep(nTuya) + npuHagnexawas Mge / cocHal

«pblba BeTpa»; avi +fr [iral:
avis (Abl. ave n avi) 1. ntuya (a. fluminea ; a. rapto vivens)
2. Bellas nTuua, npefj3HamMmeHoBaHve, 3HaMeHve, NpumeTa, 3Hak.

(Medieval Latin) aviro (Gen. -onis) Becno.



fr [ira] m. setep. fr [i] (A. irte — II; fut. Trisyate; pfph. Tramcakre; aor.
airista; pp. Irna)l. gsuraTtbcsa 2. nogHumaTbesa 3. BO3HUKATb 4. pa3gaBaTb-
csa, 3By4yatb. [aviruddha] 1. 6ecnpenATCTBEHHbIN, CBOOGOAHbIN 2. HEMPOTHU-
BOpevalmnin yemy-n.

(Japanese) o 6 I' W X ] (xupai) : npunetarb.

*(wi)-irate > (Jap.) o 6 € ["ité] (xupatn) poBHast MECTHOCTb, PaBHMHA.

CXO/ZIHO MNOCTPOEHHbIE 3ANUTETHI:
vihanga-raja = [vihaga-pati]
m. nom. pr. «[oBenMTeNnb NTUL» — anuTeT [apyabl.
[viha-ga, vihan-ga] 1. «ABMXyLWNIACA B BO3Ayxe», NTULa
[Maha-bharata, Kavya literature] 2. ctpena [Maha-bharata VII, 9021];

— the sun, the moon, a planet [Lexicographers 7-12cent.].

A oT aycnuumii (ragaHuii no nonety NTuL):
[EpaTEvbl — 1CNONHATL 0693aHHOCTU CBALLEHHMKA,
oTnpasnaTe 6orocnyxenne NT. [EpoTEia n 1. Arst. = [Epamn;

2. CBALWEHHNYECKUit caH, CBALWEHCTBO NT.

APOCTHbIE, KaK BEeTep W LUTOPM:

*vi ra > f%r [Vira] 1. MmyXuunHa, MyX 2. repoi

3. «repousm» — ofgHa 13 AeCATU pac UHAMIACKOW MO3TUKK.
virago, inis [virgo — aeBa] My>XeCTBEHHas XeHLMHa,
BOWHCTBEHHAs [leBa, BOUTE/bHULA, TE€POUHS.

viratus, a, um — MY>X€CTBEHHbIIA.

[bhira] BHywatowuin ctpax.

riwima, riwi-ma npsmo
[uenoBsek + BUAETLKU3HL + Ma]

[rjvim] straight. 'L, [rv] to take; to cover (civ) Dhatu-patha XXI, 15].



» f 1 titwemicTtasb / agByporuii

[aennuTtb + aBal/TBOI + HOC]

TiOrp cTaBuTb, KIacTb.

(Hittite) tit(ta)nu- «cause to stand, place, appoint, arrange». [Sommer,

BoSt. 10. 51; Gotze, Madd. 136; Friedrich, Vert. 2. 154; Lang. 6. 156]

(Hittite) tititas «nose» Friedrich, IF 41. 374x.
fAAt [tithl] a lunar day [Maha-bhéarata Xlll, 4238].

te-diwawa-ma Teb6sa-monum / K-Tebe-obpawjaemcs

[Tbl/Te6e + Mbicnb/NOrpyxeHne -noptan-nopran -maj

A

ddwa-wa peudb (gymaemoe)

dababu (dabibu, dabubu) s.; 1. speech, words, 2. statement, report, rumor,
wording, 3. agreement, 4. plea, complaint, lawsuit; [Old Babylonian]
da-bi-bi [Nebuchadnezzar Il J. N. Strassmaier, Inschriften von Nabucho-
donosor 52:6] and dabu-ub-um [Publications of the Babylonian Section,
University Museum, University of Pennsylvania 7 75:11];
wr. syll. and KA.KA.
tu'u =d0 =t0 A (tu'u) s.; incantation, spell; wr. syll. and TU6
[Old Babylonian, Boghazkeui, Ras Shamra field numbers of tablets
excavated at Ras Shamra, Standard Babylonian; Sumerian Iw.]
dibbu A s. masc.; 1. word, talk, 2. report, 3. gossip, rumor, 4. matter, 5.
legal case, lawsuit, 6. agreement; [rare in Old Babylonian and Middle
Babylonian, passim in NA, SB, NB and LB; mostly in pl.]; cf. dababu.

dibbatu s. pl. tantum; agreement

[Old Babylonian, Standard Babylonian omen text*]; cf. dababu.

[dhvas] n. yecTb, NOYET; NOKNOHEHME, NnounTaHme Rig-veda |, 14, 1].

RdHI [duvo-ya] noyeT, noknoHeHue [Rig-veda V, 36, 3.



-dk,

duwawé (du-wawa) [dhu + bhava / dhu + va + va]

6yps / norpyxeHne-notemHeHne / 3eMneTpsiceHne

f [dhu] (U. dhavati/dhavate — /; dhavisyati/dhavisyate; P. dhuvati — V/,
dhuvisyati; U. dhunoéti/dhunuté — V; dhosyati/dhosyaie; U. dhunatif
dhunlté — IX; dhavisyati/dhavisyate; dudhava/dudhuvé (I, VI, V, IX), dha-
nayan-cakara/-cakré; adhavit, adhavista, adhuvit/adhosta, dhuta, dhana
(IX); dhavitum, dhavitum). 1. TpsAcTu, BbITpAXMBaTb 2. ABUraTtb B3ag W
Bnepén 3. pasgysartb, pa3xuratb (OroHb) 4. yaansatb, YCTPaHATb.
Tr [va] (P. pr. vati — II; fut. vasyati ; pf. vavau ; aor. avasit)
1 pyTb 2. BeATb 3. MATU, PACNPOCTPAHATLCS.
(Sumerian) dabe; dub «to go around, encircle, turn; to search; to tarry»
(Akkadian) law(; saharu. (Sumerian) dubz; dub «to tremble, make tremble;
to push away, down; to smash, abolish» (Akkadian) napasu.
(Anglo-Saxon) wawan — to blow (of wind), Rd.

wawa = weéa m. misfortune, evil, harm;

trouble: grief, woe; misery: sin, wickedness.

[dhavana] oroHb (Vedic) Jn-adi-satra Il, 80 Sch.];
BCTpsIXMBaHWe, BonHeHne [Satapatha-brahmanal.
ATT [bhava] m. 1. cTaHOBNEHNE; BO3HUKHOBEHME

2. nepexopg 3. cyuiecTBoBaHue, 6biTUE.

— CnyuyaliiHo 3aneten B ronosy «lony6b» — «Dove»,
KOTOpbI/ CTpaHHbIM 06pa3oM CBSA3aH C UAeelt NorpyXeHns:

0 R -W kuramwa * columba — ko/lupP6w (HbIpsiTb, NOrpyXaTbCs)

dove " *dliwa N oUw — to dive
oUuw 1. norpyxaTbCs, onyckaTbCcs

2. BXoAuTb, BCcTynatb 3. (0 cBETUNAX) 3aX0AUTh.



U R -W *kara-wa = [cBeT/blii NyTb BNepén + 3arpobHbIii nopras]
A [Kdru] + [avas] (BHM3Y, BHU3) = «KaypaBbl», nogn 13 poga Kypy :)
[Karu] 1. apeBHWIA Lapb, OCHOBOMNOMOXHUK poga Kypy — repoeB «Ma-
xabxapatbl» (cblH Samvarana u Tapatl, foyepu cofHua, oTel, 060Ux
Pandu wn Dhrita-rashtra); 2. cTpaHa no3agn camMoro CeBEpPHOro xpebta
MMmanaeB, «CcTpaHa BeYHOro cuactba» [Aitareya-brahmana, Maha-
bharata] — HekoTOpble cuMTann, 4TO Tam HaxoAaunacb NpapojuHa apues.
(Maori) Kurawaka (myth.) — the name of the place where the first human

being was made by Tane. (Polynesian, Maori) Kura = kpacHbliA.

«[Torpy&HHblli» — YepHblii UBET:
*du'umi$ (duhhumis$) adv.; darkly; cf. da'amu [Old Babylonian]. du-uh-hu-
mi-i$ (in broken context) [A. Falkenstein, Literarische Keilschrifttexte aus
Uruk 106:7 and 15 (Old Babylonian astrological texts)].
du'ummu (du'dmu) adj.; dark; [Standard Babylonian] cf. da'amu.
ku-uk-ku mi.mi = du-hu-mu-um, da-'-mu-um Proto-Diri 44b-45;
(Old Irish) dub 1 Adj. u (see Thurn. Gramm. 227) black, swarthy; dark.

(Old Irish) duabair (-ur) dark, gloomy; terrible (?)

[dao-wuta] ApeBHeernneTckuini «MHon mup» — Duat.

«MyTb B NOA3EMHbIN MuUp»  «down», «to dive», «dove».

1. Duat [dao-wuta] =du'mu + utah
(Sumerian) utah «heaven» (Akkadian) Samd.
(Sumerian) utte «lower land» (Akkadian) métu Saplitu.

(Sumerian) utu-e3 «sunrise» (Akkadian) sit Samsi.

AN fd' [dhuta] shaken, agitated; shaken off, removed, abandoned [Maha-
bharata, Rama-ayana] fd414 [dhuta-papa] purified from sin. » TIT [vata]

1. blown; (vata) wind or the wind-god (also «the Maruts», vayu) [Rig-veda];



TIT [vata] 1. oropoxeHHOe MecTo, orpaja 2. caj 3. oKpyr

[Maha-bharata, Kavya literature] 4. nytb, gopora [Vasava-datta].

2. Duat [dao-wuta] =M [dao] + ™ [wu]
M [dao] nyTb, Aopora, pycno, y4yeHue.
0'6 [...M] [...d0] o6nacTtb, NPOBUHLNS.
LU [wd] (Vietnamese) vat ckpblBaTbCA, NPATATLCA.

A [wl, mQ] HeT (3anpeTuTesnibHoe oTpuuaHue).

3. Duat [dao-wuta] = dao + LU [vat]
(Vietnamese) dao — packanbiBaTb. vat — deep, (Cantonese) to dive.
(Vietnamese) dao tao (1) — dhopmupoBaHue, NoAarotaenvMBaTb, MOATO-
TOBKa, KOBaTb, B3paliuBaTb, BbIMyCK, BOCMMTaHWE, BblpawmBaTb, BOCMU-

TbiBaTb, FOTOBUTb, BbINyCKaTb. (i [tao, zao] YEpPHbIN).

[dao-wuta] =" [ze] = [te-potwu] > [te-bwu]

= 3eM/1s, YTPEHHAS 3Be3aa / MOMIMTBA, Yac, NOA3EMHbIA Mup.
A ucnblTaHHoe N npoigeHHoe (*potwu / *patwu).
= (Sanskrit) tepathe — underwent; tepuh tapah — practiced austerities.

[tapah] B coyeTaHuax = [tapas] 1. xap 2. acketnsm [Rig-veda IX,
113, 2; X] 3. 60nb, cTpagaHue [Rig-veda VI, 82, 7).
(Maori) Tapatu — to reach the bottom. Cf. tapotu, to reach the bottom of a
hill; to be brought down to the water. (Polynesian, Maori) Tapu — under
restriction; prohibited. 1. Sacred, holy; hedged with religious sanctity; 2. To
be defiled, as a common person who touches some chief, or tapued prop-
erty; entering a prohibited dwelling; handling a corpse or human bones;
cooking food at a sacred fire; a warrior breaking chastity, or one who

touches a woman at the time of her monthly period.

ErvneTckas cTynHa J = b < *pot wymepckas de¥ad. — cm. P pa; pati.



-wama
[vam] = Bam / Bac Acc., Dat., Gen. du. encl. oT Thl.
TR [yama] asmxeHue, kypc [Rig-veda, Atharva-veda, Brahmana].

TR [yama] m. 1. npekpaweHne 2. KOHeL.

rirétakd goctarowmii U3 / UCTUHHLIN
PxmBoOW + BO3BpAT + Tam -AeATesNb]
[ritd] 1. BCTpeTuBLMIACA C YeM-N1. UM noaseprwuniica yemy-n. (Instr.)
2. UCTUHHbIA 3. NpaBu/ibHbIA 4. NnoynTaembli 5. OCBAWEHHbIN. [rita] n. 1.
npaega, UCTMHa 2. NopsafokK 3. 3aKOH 4. noxepTBoBaHme AcC. >ksu. adv.
npaBW/bHO, cnpaBeaiuBo; Instr. adv. npaBo, BOUCTUHY.
[rita-jya] (ritd-) one whose string is truth, truth-strung
(said of Brahma nas-pati's bow) [Rig-veda Il, 24, 8];

N [iya] f. TetnBa nyka.

Mpou3BoaHOe 3Ha4YeHne, MOYaHne — UCTUHa: retacere = reticere.
reticeo re-ticeo, ticul, —, ére [taceo] mMonyaTb, XpaHUTbL MoNYaHue.
taceo, tacul, tacitum, ére monuyatb; Tacita ae 60rMHA MoYaHUSA.

Itus — penunrnosHelli 06psaa, putyan; o6blyail, 06bIKHOBEHME.

[retas] n. 1. cTpys, NOTOK 2. U3BEPXEHUE CEMEHU 3. MOTOMCTBO.
| [ric] (U. pr. rinakti | rankte — VII; fut. reksyati | reksyate; pf. rireca |
ririce; aor. aricat | arauksit, arikta; p. ricyate; pp. rikta; ger. riktva) 1. ono-
POXHATL 2. noknaaTb, ocTaBnAtb. |l [ric] (P. pr. recati — I, P. pr. re-
cayati — X; pf. rireca; pfph. recayancaka-ra; aor. arauksit; ariricat; pp. re-

cita) 1. pasgenatb, 4enuTb 2. NoKNAaTh.

tunirond, tuni-rono kos4aH / U3 KonyaHa
[A3bIK + Bbl + POAHUK + N3 MHOXECTBA]

g4t [tani] f., ~  [tGna] m. konyaH.



g4tr [tanira] = -na [Maha-bharata, Rama-ayana, Malavikagnimitra V, 10];
-vat = -na-v- [Hari-vansa]; — rdayamana representing a quiver [Dasa-
kumara-carita V, 112]. g4t?FT [tOni-saya] lying in the quiver [Maha-bharata,

Rama-ayana, VI].

-rond [poAHVK + N3 MHOXeCTBa] «BbITEKawLlee» > «Tpebyemoe»
[rind] going, flying, fugitive (as a thief) [Rig-veda VI, 12, 5J;

having gone against or transgressed, guilty;

[rindm] anything wanted or missed.

rina, ae — MeTaTeflbHOe KOMbE, APOTUK.

tetiwaja, tetu-waja XpaHutenbHuua
[AepxaTb/HOCUTL + XepTBOMpPUHOLLEHNKE]
totéla, ae [tueor] 1. oxpaHa, cTpax, t. Italiae = ABryct [Q. Horatius Flaccus]
t. Pelasgi nominis = Axunn [P. Ovidius Naso]; 2. 6or-xpaHutenb (caelata)
[M. Annaeus Seneca] ita tutelam hujus loci habeam propitiam — knsiHycCb
61aroCK/TIOHHOCTbI0 GOroB, MOKPOBUTE/TLCTBYIOLLUX 3TOMY AOMY

[T. Petronius Arbiter].

ta tetd- [Tebe +y Teb6s] gepxaTb npu cebe

tetul = tuli (apxanueckuii nepcekT K fero- HoCUTb).

téd apx. = te (Acc. k tu)- td, tut (vOs) Tbl; ycun. thte, tatemet tibi, kak Dat.
ethicus, co cmbicnom «BuauwWb AKM», 0BLIYHO He nepeBoauTcs «ecce tibi

exortus est Isocrates — 1 BOT nosiBNsAeTca Vicokpar».

*te-katu > téctum, T [tego] KpoBNS, Kpblwa, NOMELEHME;
téx1 (nephekT K tego — KpbITb, 3aWmLiaTh).

utdtu s. fem.; female doorkeeper

[Mari, Standard Babylonian];

pl. utatu; wr. syll. and SAL.I.DUs; cf. atd A s.



2D U [genutb +y Te6s] unn T o titu / tetu-, nogenéHHoe / XxpaHUMoe:
teptitu (teptétu, taptitu, taptétu) s.;
first tilling, clearing of land for cultivation; [Old Babylonian, Mari, Standard
Babylonian]; pl. taptiatu (Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 6
20a:1); wr. syll. ti-ip-ti-ti, [R. F. Harper, The Code of Hammurabi ... § 44
var. and GAL. KiDJ; cf. pet( v.
uttatu (uttetu, ettetu) s. fem.; 1. edible grain (wheat or barley),
2. kernel, 3. grain (a unit of measure), 4. (a mole or pimple) [Old Assyrian,
Old Babylonian]; wr. syll. SE.BAR, SE, SE.PAD.MES, KU.KU (in mng. 2).
fM [titad] (Lexicographers 7-12cent.; Nirukta IV, 9)
— a sieve, cribble [Rig-veda X, 71, 2 Kausika-sitra 26];

— a parasol [Un-adi-satra Sch.].

? fdfd [tithi] m., f. (nt060i1) geHb NyHHOro KaneHgaps.
? fd~ [titha] fire [Un-adi-satra Il, 12 Sch.]; love ib;

time [Lexicographers 7-12cent]; autumn [Un-adi-satra vr.]

-waja XepTBOMpUHOLLEeHWE / MounMTaHue / XpaHuTenbHuua
w [yaja] m. a word formed to explain yajus [Satapatha-brahmana]; Yaja
— name of a female tutelary being (mentioned with Stta, Sama and Bhiiti)
[Paraskara-grihya-sutral. [yajus] n. religious reverence, veneration,
worship, sacrifice [Rig-veda]; a sacrificial prayer or formula (technical term
for partic. Mantras muttered in a peculiar manner at a sacrifice; they were
properly in prose and distinguished from the ric and saman) [Rig-veda].

[yaja] m. xepTBa, Xpey, (ati-yaja) [Rig-veda].

— Cnepytouiee 3HauyeHue ans Takxe BO3MOXHO:
[vaj] cl. 1. P. vajati (pf. vavaja fut. vajita), to go Dhatu-patha VII, 78]:
Caus. or cl. so. P. vajayati, to prepare the way to trim or feather an arrow

(marga- , or margana-sanskare) [Dhatu-patha XXXII, 74];



TR4 [vajaya] (vaj) -yati, -te (inf. vajayadhyai), to race, speed, hasten, run,
contend, vie [Rig-veda]; to urge on, incite, impel [Rig-veda, Atharva-veda,
Pancavimsa-brahmana]; vajayati to worship [Naighantuka lIl, 14]; to fan,

kindle (considered as Caus. of va) [Panini 7-3, 88].

T§|Y tasidiwo, tasi-diwo MeTHWU, meTaTb BNepén

[MeTaTb(kOMbE) + NPOXOANTBL]

t § tasi- meTaTb (6bICTPO) / TAHYTb (TALLUTL)
toxa TO ObICTPOTA, NOCMELIHOCTb; tsxéwe ObICTPO, CKOPO.
téoic, ewe (8) N [teivw] PACTArMBaHNE, pacTshKeHue.

dTit [tasdi] acTpoH. ="y j W WeCTNYroNbHMK.
dd) [tas] 1. -syati, to fade away, perish [Dhatu-patha XXVI, 103];
(tans) to cast upwards (or «to throw down») ib. (Vop.);

to throw [Panini 3-4, 61 Kasika-vritti].

taxus T 1. TuC (NN10AbI M INCTbS KOTOPOrO CUUTANIUCh AL0BUTHLIMMU)

2. konbé 13 Tucosoro gepesa (letum ferens t.).

1Y -diwo npoxoanTb / geHb
feT' [diva] (for diva, instr. of div), by day (often opposed to naktam) [Rig-
vedd]; used also as subst. divabhavati [Chandogya-upanishad I, 11, 3];

(with ratris) [Maha-bharata Il, 154]; in beginning of compound: diva-kara ...

(Sumerian) dib2 1. dib; dib2; di-ib «to pass, go along; to go past; to go
through; to cross over; to audit; to transfer» (Akkadian) ba'u; etéqu.
(Sumerian) di 1. «go» (apyroe 3HayeHne — cyaebHblii npouecc).

(Akkadian) di'u «throne platform for a deity» (Sumerian) du6.



m 1 wiirizé, wi-i-rizo 3eneHsblli (3eneHeTb), BecHa / npopacTtaTb
[BbIXOAMTL + noces]

VEér, véris — BecHa. VIrés, ium f. pl. K vis — cuna, aHeprus.

virido —, —, are [viridis] 1. nokpbiBaTb 3eneHbto, Aenatb 3enéHoim (hastas
floribus); ctaHOBUTLCSA 3enéHbiM (viridari ab herbis) 2. 6bITb 3en1éHbIM, 3€e-
nexHetsb (viridans laurus).

T [vi] (P. pr. veti — II; pf. vivaya; aor. avaisit; pp. vita)

1. BbIXOAUTb 2. CTPEMUTLCS K YeMy-A. 3. npuxoanTs K (Acc., Loc.).

\C b f1 \tyatinami, tya-ti-nami otnnatutb / ocTaBb-HaMm

[ycTbe-genntb + HaM «Ha-2-porax]

Tivlipai (1) 1. Bo3gaBaTb (N0 3acnyram), NpeMMyLecTBEHHO — KaparTb,
HakasbiBaTb (Tiva Hom.): Tivutai « Hom. kapaTb 3a uTo-ni.; 2. oTniauu-
BaTb, MCTWUTb: Tivutai Tiva Hes. McTuTb 3a Koro-n.; Tivurai o][o TOoa Hes.
oTn/ayvBaTth BABOWHE.

[tyaji'] giving up [Caitanya-caritamrita].

[tyaj] (P. pr. tyajati — I; fut. tyaksy-ati; pf. tatyaja; aor. atyaksit; pp.
tyakta; ger. tyaktva; inf. tyaktum) 1. ocTaBnaTb, NOKMAATb; OTKa3blBATLCA
2. He o6palaTb BHUMaHus, npeHebperaTb.

% [tti] gift (1. da). [bhaga-tti] (bhaga-)
(for bh- + datti) a gift of fortune [Rig-veda IX, 63, 17].

geduwawi, geduwa-wi, ge-duwawi
norpyxartb (B 3emnt0) / 3agyman (cnpocun)
[«6epa» + BOMHA] = HaBOAHeHUe/3aToNnN
(Anglo-Saxon) geddf — thriving, luxuriant, WW. beddfan — immerse, sub-
merge, drown, ~ . [bedove]. (ge)difan — to duck, «dive» Rd; * : immerse,
BH, Rd: (ge) sink, be drowned, AO, CP. (ge)owéan to wash, cleanse,

CP: anoint, MtL 6. bedu f. asking, prayer, CP. [Goth. bida].



A
dawawa, du-wawa 6yps /

norpyxeHne-notemMHeHune / 3eMneTpaceHune

KoHeL, CTOpoHbl B MOXeT 6bITb METPUUECKM pa3obpaH No-pasHoMmy:

KTY Mb N n JUYeér
1. kdtawo6 \zinadin6 tejaryakd jatGwogéno

2. katawo(katd) \zinadin6é tejaryaka jatGwogéno

Kty katawé > katau6 (kata / kato / katd)
nepepato / 3aKkaHunBato / cKpbiBato

[Teno/ueHna + kopabnb/cogepxatb + a/ecTb]

— coobuwars:

(Sumerian) ka tum2 «coo6uwaTb» (Akkadian) bussuru.

&OT [katha] f. 1. pasroBop, 6ecepa 2. peyb 3. NOBECTb, pacckas, siereHga
4. ynomuHaHue 5. ykasaHue. ®dd [kathaka] 1. pacckasbiBatowmii 2. m.
pacckasuuk. [katha-nta] (kathanta) koHel, pasroBopa.

(Japanese) A'fca LW -a] [kataru] roBopuTb, pacckasbiBaTb.

T Y kata wo «Katha — al»

(HEBO3MOXHO MOMIHOCTLK UCKYNTL U TaKyld BO3MOXHOCTb)
[Katha] m. nom. pr. mygpey, y4yeHuK BalilwamnansHbi,
ocHoBaTteNb 0fHON 13 BeTBel Agxypseabl [Maha-bharata];

f. nocnepgoBaTenbHUua Katha [Commentary on Panini];

XeHa BbpaxmaHa [Lexicographers 7-12cent.].

— cnyckatb:
Kcrr-aYW (ay) 1. BecTu BHU3, CBOAUTD.

cata (praep. cum Acc.) cornacHo, no.



K&T4 — cum gen. (cBepxy) BHM3, C. cum acc. 1. B, Ha, No

2. npotuB 3. pagu... + W (praes. conjct.) kep (6bITb).

(Japanese) [TS] [katan] 1. HWKHWIA Kpaii;

2. WE-NME] nomolwp, nogaepxka. "

— yKpblBaTb-3al4ULLaTh!
*katd A (katd'u) v.; to take as security; [Old Assyrian*];
| ikta — imp. kita, 1/3, Il; cf. kattQ,*kutdtu, taktiu.
(Sumerian) 1. ka-tab «helper?» 2. k&ka-tab; &ka-ta-pu-um
«a lid, covering; an object» (Akkadian) katammu; katappu.

katammu s.; cover, lid (for a kettle or oven);

[Neo-Babylonian] cf. katamu.
katamu v.; 1. to cover with garments, etc., to cover with dust, sand, (the
sky) with smoke, etc., 2. to clap down (said of a trap), to overwhelm, to
constrict, 3. to conceal, 4. to appropriate illegally, to seize and hold per-
sons, 5. kuttumu to cover with garments,to provide with clothing, to cover,
close, veil (the eyes, the face, the lips, etc.), to cover with earth, etc., to
overwhelm, to clap down, to conceal, 6. kuttumu to cover, close a pot, a
door, 7. 1I/2 to be clothed, covered (passive to mng. 5), 8. 1I/3 to cover the
body, to cover up, 9. Suktumu to cover, to overwhelm, 10. IIl/3 Sutaktumu
to covertightly(?), 11. naktumu to be covered, clothed, to overwhelm; I
iktum — ikattam — katim, 1/2, 1/3, I, 1I/2, 1I/3, I, /3, IV, V/2, IV/3; wr.
syll. and dul(.dul); cf. katammu, katimatu, katimtu, katimtu, katmu, kitimtu,
kitmu, kutmu, kuttumu, kutumdu, kutummu, mukattimtu, nahtamtu, nak-
tamu, naktimu, Saktumu, taktimu [Old Assyrian, Old Babylonian].

(Sumerian) ka-du3 «cover» (Akkadian) ermu.

\!fNe \zinadind, \zina-dino «Bnagbika AHeli», 3anag

[pebeHoK + Hag + MUPOYCTPOICTBO + KOTOPBLIN]



\Sf\zina-
f%” [jina] no6eguTens; 3BaHue,
KOTOpOe falT 6yAAUACKOMY UMK AXANHCKOMY CBSTOMY.
R m [jinana] conquering; RrrATT [jinadhara] of a Bodhi-sattva;
[ina-deva] an Arhat (of the Jainas).
R' [ji] (U. pr. jayati | jayate — I; fut. jesyati | jesyate; pf. jigaya |jigye; aor.
ajaisit | ajaista; pp. jita; ger. jitva; inf. je-tum) no6exgaTtb; jinati = jeti nobe-

XaaeT, 3aBOeBbIBaeT.

1’0 -dino [3aKOH-MUPOYCTPONCTBO + N3 MHOXECTBA]
[dind] n. 1 geHb 2. (iT) cut, divided, mowed

[Rig-veda VIII, 67, 10] (cf. svayan-dina).

oivw (I (Tonbko inf. divépev Hes.)

= 0iVEW KpYXUTb, KPYTWUTb, BEPTETb, BpalaThb.

oivri, gop. 6ivc () n 1 kpyXeHune, BpalleHue.

O€eHb (CYTKN) — «pasfeneHHblii Ha CBET U TbMy»

[ nu — nonoBuHahkeHLWmnHa] > ABOHMK.

dinanu (dunanu, andunanu, ardananu, ardunanu, addunanu, danu) s.; 1.
substitute; 2. wraith; [Old Assyrian, Old Babylonian]; only dinanu (mng. 1),
andunanu (mngs. 1 and 2), and ardananu (mng. 2) attested outside of lex.
texts, for danu in addanika, see mng. la-2'; wr. syll., but NIG.SAG.IL in

mng. Ib.

— cnepfylowas napa c/ioB BEPOATHO BOCXOAMT K Uf W *duna(nu):

dunnu A s.; 1. (physical) strength, power, 2. force, violence, 3. severity (of
cold weather), 4. fort, fortified house and area, 5. foundation, depth, firm
ground, bedrock, 6. lump; [Old Akkadian]; pl. dunnati in mngs. 4 and 6; wr.
syll., but KALA.GA (also GA.KAL) in EA, KI.LKAL in mng. 5b; cf. dananu.



ouvapai (U) (impf. éduvapriv — noaT. ™K. nouvapriv, an. Oouvapriv; aor.
eouvnOr|v — no3aT. Dk. n5uvnOr|v, an. gop. noH. eduvaoOr|v, gop. €duvaor|v
c a, 3an. med. eduvr|oaprlv n duvr|joapr|v; pf. deduvripai) 1. Mmoyb, ObITb B

COCTOAHUN, NUMETb CUny.

V jatiwogéno, jatu-wogeno

[BeuHO/NyTb + NO3HaTDL]

J 0 jatu-
ATAaNp [jatd-bharman] (-td-) ever nourishing or protecting.
[jatu] adv. 1. Boobuie 2. MOXET 6biTb, BO3MOXHO 3. KOoraa-nn6o.

WT* [jatd] in compound for -tu = [asani] yaap monHun

[Rig-veda |, 103, 3 Sayana].
Ar3 | [gatu] m., f. 1. xoxaeHue, xoapbba Rig-veda, Atharva-veda X, 2, 12]
2. popora, nyTb [Rig-vedd] 3. cBo6oaHOe O/18 ABMXEHUA MecTo («3emnia»
— Naighantuka) [Rig-vedé, Atharva-veda X, XIII].

AT I [gatu] m. 1. neHue 2. necHs 3. nesew,.

-Ww0géno cynpyr (1t060BHKK) / NO3HaKLWNIA
— nosHaHue-peyb: TFITt [vag-devi] the goddess of speech,
Sarasvati Kavya literature, Raja-tarangini] » [vac] roBopuThb.
[vag-guna] / [vag-guda] excellence of speech

[Lexicographers 7-12cent.] -kula science, learning, eloquence.

— no3HaHue-6pak: (Anglo-Saxon) wogian — to woo, court, marry, Sc.
wogere m. — wooer, suitor, sweetheart, ~ . awdgian — to woo,

[woxuan] 1. obpawartbcsa (06xoauTbeA) C...; obwaTbCs; BCTynaTb B
cBA3b (KOHTaKT); obuweHne 2. xnonoTaTb, 3a60TUTbCA 3. ynaxuBaTb; MO-
cpegHunyatb, muputb. LWL [wagian] M3bICKMBATb CKPbITbie BO3MOXHOCTY;

packpbiBaTb noTeHuuan.



«Kpeupl 3eBca B ®MBax pacckasbiBasii MHE, UYTO ABEe XEHLUMHbI, XpuLbl
13 ®uB, 6blIN yBE3EHbI (UHUKMSHAMM W OAHA U3 HKX, KakK y3Hanu, 6bina

npogaHa B /luBuio, a apyras — B dnnagy.

A Xpuubl B flogoHe coobwunm BOT 4TO. [lBe YEpHble roslybkn ogHaxAbl
yneTtenn us eruneTckux ®ue, ogHa — B JInBuo, a gpyrasa K HAM B [lOZ0HY.
CeB Ha Aay6, ronybka 4esioBeyeckMM rO/IOCOM MNpuKasana BO3ABUMHYTb
3gecb npopuuanuwe 3esca. [JOAOHLbI MOHANM 3TO Kak BOMO 6oxecTsa U
ncnonHwnn eé. ronybka xe, npuneteslas B JINBUIO, KakK rOBOpPAT, npuka-

3a/1a 0CHOBaTb TaM MpopuLanuile AMOHa».

«MpuaepxmBascb CBOMX MECTHbIX OTEYECKMUX HamneBoB, erNnTsHe He ne-
peHMMaloT MHO3eMHbIX. Cpean Apyrux focTonpumevaTesibHbiXx 06bluaes
€CTb Y HMX 06blyaii UCMONHATL OAHY NECHb JIHA, KOTOPYI0 MOKT Takke B
®UHMKMK, Ha Kunpe n B Apyrux mMectax. XoTs y pasHbiX HApOAOB OHA Ha-
3blBAETCS MO-PasHOMY, HO 3TO Kak pa3 Ta e camasl NecHb, KOTOpyl Wuc-
NOMHAT 1N B dnnaje v HasbiBawT JIMHOM. [M03TOMYy Cpeay MHOroro apy-
roro, 4to nopaxaet B Erunte, 0COGEHHO yAMBNSET MEHS: OTKyAa Yy HUX
aTa necHb /InHa? OUeBUAHO, OHW NEeNu eé ¢ AaBHUX Nop».

[FepopoT, «McTopusi»; 2 kHura — EBTepna 54-55, 79]



Mannagusauyus

TEAEIO — Avkui rony6b

MeAeadeg = MAe1Gdeg, Mnesabl = xpyubl JoAOHCKOro Xpama



¢ Bo3Bpallat ypoxai JlloumHe BopoHoii

* (CHOBa) BO3BpalyaeTcs ypoxal oT JlloumHbl BopoHoli
£ Bo3Bpalal Tebe nepByto YacTb CO6GPaAHHOr0 ANS XepTBbl
Ox0THMLE, CNyCTUBLLECA Ha KOIeCHULLe COoMHLUaA.

O Cusowas, HanosIHEHb! KYBLUVHbI BUHOM!

O Cuswwas, nneisy, MliounHa BopoHas!

O Cusiiowas, HanosiHeHbl KyBLIVHbI BUHOM!

[K Ham] oTTyfa BepHyBLiuniica CaTypH
BTOPYIO YacTb, A1 XXEepTBbl CBA3a
B CHOM C Nonei yulepbHbIX.
* xpeu(cTapuk) n3 mupa rNMoasemHoro.

YTonu xaxpay, Aasaii nuwexuyy!
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BecHoli paspaxaetcs fAHa 6payHbIiM Tyye-poXAEHHLIM [AOXAEM].
* Pa3n cTpenamu nyka Vigeun, MHOro-noxasLue.

Cebs1 MHe OTKpoWi, MNpopuuatowas, ceexei TeTuBbl — cTpenal

Cebs1 MHe OTKpOW, Xaxay cesiTb, HayaTb NEeCHOMEeHbS,

Monét [nycTb] NPSAMbIM CTaHET Mol — Tebsa Mosium!

[Tenepb] BbiHUMal 13 KONYaHa CKpbITble [CTpenbl] — MeTaii!
Bcxogam — 3eneHeTb B Harpagy 3a Te, 4To [npexae] B 3ems1t0 BOTKHY.
Cnyckatocb Kk 3anagy s — 3aluUTHUK, Cynpyr no3Hawowmn [Tebs).

* CKpbIT Nno6eanBLLNIA CMePTb, TBOPEL, BCEBEAYLLNA.



W >T10 «Wati-naja» (Vatis Naias) «[popuuatowasn 3mes» / «BogsHaa» —
3TO0 Haubonee BEpPOATHbIN Mpoobpas MMeHW ApeBHerpedeckol BoruHm
AdmHbl. — apx. ABrgvaia, AOr|va, noH. AOiivr|, gop. AO4va n Alavaia, nak.
Aodva, noH. AOgvaiq (&40a) n (wnn Ma/lNlé&g, 4dog) — nobumas foub 3e.-
ca, BEYHOEBCTBEHHAs GOrMHA HaykK, UCKYCCTB U pemécen, nobeoHOCHOM

BOWHbI ” MWPHOro MpouBeTaHns, NOKpoBUTENbHMLA ATTUKN VIAqJI/IH.



Eé sanuteTbl, BCTpeyvatowmecsa y Nomepa:
YNaukbInI¢ «CBETN00KAA» UM «COBOOKasn»,
aYENeir| n NpTt" «gapyowas 4obbiuy»,
epuoim”ic «rpagoxpaHuTensHuLa»,
Naooobog «BO36YXAaLWaa Hapoabl»,
no/lipou/log «6oratas (MygpbiMu) coBeTamm,
aTpuTwvg «HeykpoTumasn»,

hOdppoT” «rybsas cMepTHbIX (Ha BOMHE)»,

TpiTOYEveia «poxaéHHas Ha 6eperax TpUTOHa».

MepBblii 1 NOCNEAHWIA U3 HAX — Camble pacnpocTpaHeHHble.

MocnepgHuii anMTeT MOXEeT cOoOoTBeTCcTBOBaThb \tirizo-geno Ha ®decTckom
AMcKe, 0COGEHHO ecnM COMoCTaBUTb KOCYH YepTy C CaHCKPWUTCKONM Bupa-
MO (3HaKOM BbiNageHust uam ocnabnewns rnacHow). Monydvaetcs «Trizo-
geno», rae Trizo- MOXeT 6bITb TO/ILKO MMEHEM / CyLeCTBUTE bHbIM.
AdmHe nocesweHa 3mes. Knaccuyeckuii obpas AduHbl 5 Beka [0 H.9.
ofexpaa ¢ 6axpomoii u3 3Mei, LWnem, Konbe, armga c ronosoii Mepysbl-
[OproHbl. ¥ aHTWUYHbIX aBTOPOB YNOMWUHAKTCA: «AeCATb ThiCAY 3Mei» Ha
armge Mannagpl [MuHgap, ¢p.79 (HucxoxpeHne [epakna), c1.17-18];
«nusuinickne 3men» [Ctauunin. Axunnenga | 485; Ctauuin. dusanga Il 597;
Banepuin ®nakk. AproHasTuka IV 237]. B eé xpame (B AduHax) obutana
OorpoMHas 3mea — «CTpax Akponons». [MoNHOCTbIO WM «HaMNOJIOBUHY
3MeeBUAHbI» OblIM aduHckme Lapu Kekpon n SpuXTOHWIA, TECHO CBA3aH-
Hble ¢ AduHOW. Yaule BCero WUCTOYHMKaMy 3admMKCMpoBaHbl XepTBbl
nMmeHHo AdmHe WnunoHckoii: Mepcmacknini yapb Kcepkc npuHec B XepTBy
AdmHe VnnoHckoi 1000 6bikoB (480 rog go H. 3.) [Fepopgot. Mctopus VI
43] Bo Bpems lenonoHHeCCcKol BOIHbI cnapTaHckuii nonkosoael, MuHaap
npuHocun xepTtey AdunHe B MnnoHe [KceHodoHT. peyeckas uctopus | 1,
4] B WnuoHe AnekcaHap Benwukuii npuHec xepTtBy AdwmHe [[nyTapx.

AnekcaHap 15] u nocBATWUA el COBCTBEHHbIE AOCMNEXW, a Takke Bblbpasn



ans ceba WMT U3 nexaswunx B xpame. [Anogop Cuumnuiickuin. Nctopuye-
ckaa 6ubnuoteka XVII 17, 6-7; 18, 1, AppuaH. MNoxog AnekcaHgpa | 11,
7—8] B 6utBe npu paHuke 3TOT WUT Obl NPOGUT B Tpex mecTax. [Auo-
nop Cwuumnuinckuin. Mictopuyeckaa 6ubnmoteka XVII 21, 2] Bo Bpewms
WTypMa ropoga masnnoB lNeBKecT NpukpbiBan AnekcaHgpa, korga ToT 6bin
6/1M30K K TMbenu, CBSWEHHbIM WUToM AdUHbI VnnoHckoit [AppuaH. Mo-
xopg AnekcaHgpa VI 9, 3; 10, 2] AHTnox Il npuHec xepTBy B VinnoHe Adu-
He (192 roa Ao H. 3.) [/luBunit. NcTopmsa oT ocHoBaHusa Fopoga XXXV 43, 3]
KomaHayouwmnii pyumcknum chnotom ai JIuBuid nNpuHec XepTBbl AduHe B
MnunoHe (190 rop Ao H. 3.) [JinBuii. ictopma oT ocHoBaHusa Fopoga XXXVII
9, 7], no3xe B TOM Xe rofy Mx npuHec koHcyn Nlyumii KopHenuii CuynuoH

A3unatuk [JiuBuin. Nctopus ot ocHoBaHma Mopoga XXXVII 37, 3]

— BoO3HMKaeT ecTecTBEHHbI BONpOC, NOYEMY WMMEHHO TpOsSIHCKOe CBATU-
nvwe AduvHbl (B oTanumne ot AcrHCKoro) 6bi710 Hanbosiee noYnTaemMbiM?

— pe 6bin «Mannagnii» | «kcoaH BornHm AuHbI»?

MaJ1ladtov — 06beMHOE M306paxeHne 60rnHuU,
o6napaBlliee YyaoOTBOPHbLIM AE€HCTBUEM,

0 KOTOPOM XoAuna fnereHaa,

pacckasbiBaBLlasi 0 TOM,

4YTO OH ynan c Heba.

x6avo¢ o 1. cocys Ana nnaeku, Turenb Hom., Hes.; 2. nutelinaa dopma
Anth. xodvelw, CTsDK xwvelw oTnumBaTb B hopmy, Bbinnasnatb (ti Arph.,
Polyb.): xwveuOeior|c té|c dloebic Diod. «korga pyga nnaswiack;
Kexwveupévov apYupiov Plut. cepebpo B cnutkax. “oav-owpYia n n3rotos-
NleHne pe3HbIX U306paxXeHnil, N3roToBneHne cratyin. géavov, MH.4Y. goava,

OT ¢éeiv, 06TECLIBATD.



— Mo opgHoM n3 Bepcuidi nocse TPOSIHCKONM BOVHbI JHel NpuBE3 ero B Pum,
C Tex Mop nannagvii xpaHuncs B xpame BecTbl. [[uoHucuidi ManukapHac-
ckuin. Pumckue gpesHocTu | 69, 4; Ouguin. ®actbl VI 435] 3T0T nannaam-
yM 6bln1 nepeBe3eH 13 Puma B KOHCTaHTUHONO/Ib KOHCTaHTMHOM Benukum
1 norpe6éH nof KoNoHHol KoHcTaHTMHa Ha ero cphopyme (1)

[Mpokonuit Kecapuiicknii. BoliHa ¢ roTamn V 15]

— To gpyroit — nocne noxuweHus Oancceem u Juomeaom u pasrpoMa
Tpou rpekammn (3anorom eé HenobegmmocTn 6bin Mannagwuii), oH 6bin
JocTaBfieH B Aproc .. HO Jiloau npogosmxanu uatm B WAMOH («ropog
Mabl»: ida = iLa = 3emMns) nnm, BO3MOXHO, HENOCPEACTBEHHO K MOAHOXMIO
TOM ropbl, 4TOGbLI MNOKNOHUTLCA AdimHe WnnoHckoli. Cpegn Tex nwaen
6blNM M Nepcbl, U MakeAoHLbl, U TPEKU, N PUMASHE... Tak NpoAo/IXanoch,

noka He HacTynuia HoBas 3pa.

[asaliTe ewé pa3 BcnomMmHumM cnosa Kupa:

«ummu eglati luddakkamma zéru Suati panika lidgul»
«let me give you the mother-of-the-fields

so that this territory may belong to you»

1 nepBble CoBa CTOPOHbI A aucka n3 decra:

«rededo rizo juditekakageno»

— Korpga v rge nosiBunacb ApuHa?

«peBa (AduHa) nosBunacb Ha o3epe TpuToH B 237 roay oT ABpaama»
[XpoHuka EBceBus; ABryctuH. O rpage boxuem XVIII 8] — To ecTb rae-to
B /luBun, nnn dneax B 1780 roay Ao H. 3.; Bo Bpems NaHaduHen 28 reka-
Tomb6eoHa (B cepefuHe aBrycra) rpekv npasgHoBanu AeHb EE poxpaeHus.
B Te rogbl 3aBeplwanacb anoxa CpepgHero LlapctBa B Ermnrte, a uyepes
nonTopa CTosieTuss NpPouM3oLWNo M3BEPXKEHME BYJ/kaHa Ha ocTpose Pepa,

npuénusnsLLee KoHel, MUHONCKON 3pbl.



Ecnn xe [ONYCTWUTb, YTO «03epo TPUTOHUA» HAXOAWNOCb B JIUBUM WM
psifoM, TO, CKOpee Bcero, OHO 6bISI0 TaM A0 PE3KOr0 U3MEHEHUS KumarTa.
B nMBUMIACKUX meckax MosiHO pakyllek. W JofMH TaM MHoro, «wadi» — npo-

6UTbI pycna pex.

Col d'anai.



Tadrart Akakds (3anagHas JluBus). B Te BpemeHa, korga 6biiv HayepTa-
Hbl 3TW METPOrNUMbI, TaM TEK/IN PEKU, BO3MOXHO, 6bl/I0 OTPOMHOE 03epo
W MOJIHO XWBOTHbIX. Mbl BUAMM BcafHuKa C MeyoMm, BefibiIX U HErpoB — C
Apotukamun. Kakoro-to ntepogaktuns. lvraHta gnvHoin metpa 4 wnm 5.

Celiyac 310 NycTbIHS.



wadi Matkhandouch. MeTpornnd, caenaHHblii okono 10.000 net Hasag.

— MHoOro nosxe UHWKNALLI opraHM3oBann B JIMBUN TOProBblE€ MYHKTbI,
yepes KoTopble Kynubl U3 Tupa Benu Toprosnt ¢ 6epbepamu (430 rog oo
H.3). B 5 Beke 40 H. 3. KapdhareH pacwupun cBou BrageHus go Bceit Ce-
BepHON Adpukn. Ha nuBuiickom nobepexbe NyHUYECKUMMU NoceneHnsiMm
66l Oea (coBpeMeHHblli Tpunonu), Labdacus (no3xe Leptis Magna), n
Sabratha. 311 Tpu ropoga nonyumnum HasaHue «Tri-polis» — Tpu ropoaa,
ob6nactb okono Manoro Cupta (*siru-te = pyuelid).

— [peBHune rpekn 3aHAnM BoOCTOYHYH JIMBUIO, KOrAa 3aMurpaHTtel C nepe-
HacesnéHHoro ocTpoBa Ogpa no coBeTy [Aenbduiickoro opakyna cranm
nckatb cebe mecto noceneHunsi B CesepHoit Adpuke. B 631 rogy Ao H. 3.
OHM OCHoBasnmn ropog Kupnvp. < KipEia — xo3siika; Kupivo¢ = Quirinus —
cabuHckoe 60XecTBO, anuMTeT unu umsa Pomyna nocne ero cMepTy;

Carétes — xpeubl tOnutepa Ha Kpute, «Carétia terra» = Kpur.



CpaBHeHne MMHOMCKNX CUMBOSOB

N HEKOTOPbIX LLIYMEPCKMX
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Hanéknin 0CKoNoK LymMmepos



ban quan

2333 rof 0o H.3.

Lao coon: «Timeo Danaos et dona ferentis».



Pa3Hble ucrtopuu nNpo 10, «4YTO BCeE KyAa-TO ABMXETCA M BO YTO-TO Mnpe-
BpallaeTcsa», — Kak rosopunaa ogHa 4yepenaxa... ictopym o ToM MecTe,

rae Haxofusca camblit JanbHuii ockonok LLymepoB — AoM YTHanuwtmma.

[aBHbIM-AaBHO 6bln1 Takoil O0CTPOB — [AN/IbMYH, BRepBble YNOMsSHYThbIA B
LyMepcKoii M1dIONOrMn 1 akkaCKOM repoMyeckom anoce o Muabramelue,
a Takke B TOProBbIX HaAMUCSIX LUYMEPCKUX FOpoA0B-rOCyAapCTB TPeTbero
TbicsiueneTusi. TOT OCTPOB urpan posnb nocpejHuka B Toprosne Lymepa u
«Me-luh-ha» (06 3Tom coobuwatoT akkagckue 3anucu). B wymepckux cka-
3aHNAX TepoMYeckKoro uukna u noame o Mvnbramele OunbMyH — MeCTO
XUTenbcTBa YT-HanuwTtuma, yenoBeka, cnacluerocss 0T noTona, K KOTo-
poMy unbramell npunabiBaeT Mocne CMepTu HKMAY B Nouckax cekpeTa

BEYHOW XU3HN.

In the inscriptions of Sargon II, Dilmun also lies offshore, in the direction of
sunrise from Mesopotamia: «mu-pi-ri Sar tilmunk Sa ma-lak 30 béri i-na
gabal tam-tim $& si-it ®amsiSi ki-ma nu-0-ni nar-ba-su Sit-ku-nu-ma» —
«Upiri, King of Dilmun, whose lair is located a distance of 30 leagues in-
side the Sea of the Rising Sun». [A. Fuchs, Die Inschriften Sargon Il. aus
Kliorsabad (Gottingen, 1994) 65:34-66:36]

— Tak Kak béri B aCTpOHOMMYECKNX TeKCTax WCNofb3yeTcs B 3HaYeHuu
«rpagyc» (= 1 geHb), To 30 béri Hago noHMmaTb kak 30 gHeli myTu Ha Ko-
pabne. Ecnu ene-ene nnectucb OT YCTbA, TO AON/MbIBELWbL TOMLKO A0 Xa-

pannel, a nponsbiBas 100 kKM B ieHb — A0 LW pun-SlaHku.

Kak MOXHO nepeBecTu caMO MMsi, JaHHOe LUyMepamMu CBOEeMYy TOProBOMY
napTHépy? 1. (Sumerian) dilmun «(to be) made manifest; (to be) heavy; (to
be) important; ritually unclean, impure person; instruction» (Akkadian)
kabtu; musukku; tértu; SOpd. Q<s<Yu><N teN-mani, n. < Q<Y1 +. A gem of

purest ray. (Sumerian) dili-bad «custowuii» (Akkadian) nebd.



2. (?) (wryi. “«.); wnu tilliyam, n. prob.
<€\ Land newly brought under cultivation; <¢@<5 MU u ll
<bkau<w>, (dlid.) = [delima] Ha3BaHMe MecTHOCTW.

3. (Sumerian) dilikb «pbi6a» + mun, munkb «pbiba» / mun, mun4, munu3

«CoNnéHsblii» (Akkadian) marru; tabtu.

Cam0O MecTOMoMoXeHne CTONUUblI ApPEBHEro rocygapcrBa /ierko Haintm u
ceilyac. OTo OblN MepBblii ropof, OCHOBaHHbIA AMHACTMEN TeX camblX
MaHpaBoB 13 MaxabxapaTbl Npu6amM3nMTensHo B 3000 r. Ao H. 3. —

Indraprastha, gpyroe ero Ha3saHume — LlakpanpacTtxa. [opog pacnona-
ranca 65M3Ko K HblHewHen crtonuue [enu Ha 6Geperax pekn HAMyHbl
(Yamuna). OcTaTku TOl ApEeBHEN «CTONUULI CEMWU MMMEpuii» (AepeBHs
Mupapnart) cywecTtsoBanu B [lenim go Hadana 19-oro ctonetus, Korga oHu
6bl7M BapBapcky CTepTbl C Nnua 3emsnm 6puTaHuamum nNpu CTPOUTENbCTBE
paiioHa Hbto-fenn. Ho 3To 6bl/1I0 B AyXe BpeMeHW. Torga u toHblii Hano-

JIEOH Ucnosib3oBasl ernneTckoro C(*)VIHKC& KaK MUllEeHb Anda nyLiek.

«BaiilwamnasHa ckaszan: W, BHSIB TOMy C/IOBY Lapsi ¥ NOK/JOHMBLLUCL €My,
Bce GblKM cpeau Myxeil oTnpaBuiMChL Toraa B TOT Apemyuuii nec. Mony-
u“B NOMOBKHY LLAPCTBA, OHU HanpaBwuiucb B KxaHgasanpacTxy. MNpeaso-
AnTenbcTByeMble KpuliHoii, HenoGopuMble MaHAaBbl, SBUBWWCL Tyaa,
yKpacunu aTo MecTo, Kak He6eca. Ha CBALWEHHOM U 6/1aronpusTHOM Mec-
Te MOryume BOWHbI, CPpaXaluUMecs Ha KosecHuuax, noj Hauanom [Jpaii-

nasHbl, COBEPLUNB OYNCTUTESIbHbIE 06pf-|,£l,b|, CTa/ln CTPOUTL ropoga.

YKpalleHHbIi pBOM, HaNOMWHAKLWMM MOpe, Y 0GHECEHHbI CTeHOl, npo-
cTupatoLllencs BBepx A0 cambix Hebec, CBET/bI Kak Gesible obnaka wm
nyun Mecsina, 3TOT MpekpacHelilwmnii ropog 6nuctan, kak BxoraeBatu
3mesiMu. OH 6blN1 3aliulLLeH BOpOoTaMu, CTpallHbIMU Ha BUA, HanoMuHaro-

WMMK  ABYKPbIAbIX [apyaoB, ¥ rNaBHbIMU BOPOTaMu, NOA06HLIMU Kyye



o6nakos ¥ rope MaHfape, pasHoO6pasHbIMU U KPEMKO 3anepTbiMu, pac-
MOJIOXEHHbIMU OYEHb Jasieko ApYr OT Apyra U CHaGXEHHbIMU (Pa3/IMYHbI-
MU) OpyausMU (OTpaXXeHusl). YCTaBMeHHbIi MeTaTeNbHbIMU CHapsifamu,
NOXOXNMMN Ha ABYA3bIYHbIX 3MEN, CHAGXEHHbI OGallHAMW, PacnoIoXeH-
HbIMU 6/M3KO OfHA OT APYroi, OH AeCTBUTENLHO CBEpKasl, OXpaHsieMblii
BOMHaMU. YKpPaLlEeHHbI OCTPbIMU KPHUYbSIMU, CHapsigaMy «latarxHu» wu
MHOXECTBOM (A4pyrMx) MeTaTesfibHbIX MallvH, 3TOT MNPEeBOCXOAHEeNLUNnii
ropof 65McTan OrpoMHbIMK KoslecaMmn (TeX COOpPYXeHuit). C 60MblumMM,
XOpOLUO pacniaHnpoBaHHbIMUK ynuLamu, n3basnieHHbI 0T NpeBpaTHOCTEN
cyab6bl, Kpacywowuiics pasHoobpasHbiMU GefbiMU BeMKONENHbIMU 3aa-
HuAMK, ropos MHApanpacTxa Bbirnsgen nogo6Ho uapctBy MHApbl. Kak
rpoMagHas kyya o61akoB, NPOHW3aHHAs MOJIHMSAMU, CBEpKas Tam Ha Kpa-
cMBOM 1 61aronpusaTHOM MecTe ABopel, NoToMKoB Kypy, monHblii 6oraTcT-
Ba M NOAO0GHbLIN xunuwy Bnagblikn cokposuw, (Ky6epbl). U Tyaa npuxogm-
N ABaXbIPOXAEHHbIE, 0 Lapb, yyllne U3 3HaKLWNX BCe Befbl, U 3HATO-
KM BCEX S13bIKOB, PELUMB MOCENUTbCA TaM. Tyaa cTekanuchb Kynubl U3 pas-
JINYHBIX CTpaH, Xaxaaslune GoraTcTBa. Tyga Ha XUTeNbCTBO NPUXOANAN
Takke 3HATOKM BCEX BUAOB UCKYycCTB. Bokpyr ropoga 6biiv (pa3buTbl)
cajpl, fawouwme ycnagy, oTToro, 4to (Tam pocsv) MaHroBble ¥ Mupo6Gona-
HOBble [lepeBbs, allOKOBbIE, HUMA M YaMnaka; pacTeHUs NyHHara v UBeTbl
Hara, xebHble fepeBbsa fakyya M nyHaca, nanbMbl Wana u tana u gepe-
Bbsl Kafjamba n 6Gakyna BMecTe C pPacTEeHMsSIMU KeTaka; BOCTOYHble MUPO-
60naHOBbIE fepeBbs amanaka, Kpacusble U LBeTywme, (C BETBSMM), CBU-
calLlMMN KHU3Y OT TSHKECTU NOoLOB, AepeBbs /04Xpa W KpacusBo LBETY-
Las aHkona; AepeBbsl Axamby, natana, Ky6akaka v atumykTaka, a Takke
KapaBupa v napuxara v apyrue passimuyHble fepeBbsi, MOCTOSAHHO YCEesH-
Hble UBeTamMu U nnogamu. W (cagbl Te) KUWENn ctasgsmu pasHoobpasHbIX
nTuL, Ornalanncb BOCTOPXEHHbIMU (KpUKamu) naBAVHOB U BCerfga onbsi-
HEHHbIX Kykywek. (OHu 6blAM  yKpaweHbl) pa3HoobpasHbIMKU  AoMaMu,

CBET/1IbIMU, KaK 3epKasio, MHOTOYUC/IE€HHbIMU 6ece,qKaMV| 13 nnaH, 4vypgec-



HbIMW KapTUHHbLIMW rafnepesmMn U UCKYCCTBEHHbIMU XOMUKaMK; pasHoob6-
pasHbIMU NpyAaMu, NOJIHbIMW MPO3payYyHOil BOAbl, ¥ NpenecTHbIMU 03epa-
MW, KOTOpble 6naroyxanu notocamu v AWMU 1 6biM HaceneHbl nebe-
OsiMM, yTKaMu U yakpaBakamu. Tam (6bl1M) Takke pasHble YyAecHble 10-
TOCOBble NPYAKM, OKPY>XEHHble rpynnamMy pacTteHuid, u npekpacHble BOAO-
EMbl, 60/blINE W BENNYECTBEHHbIE. VI MeX TEM Kak NaHgaBbl, O BE/IUKUIA
Luapb, XWIM B 3TOM OOGLIMPHOM UapCTBE, HacefeHHOM 6/1aro4ecTuBbIMU
noabMU, PafocTb X HEM3MEHHO BO3pacTasnax.

[Maxabxapata, kHura 1rnaea 199; nepesog B. W. KanbsaHoBa]

(Bhogavati — 3T0 ropog 3meeBUAHbIX 4EMOHOB B NOA3EMHOM MUPE).

— BOT Tak BbIrnsigena cTtonmua APEeBHEro UapcTBa «/IyHHON AMHACTUW»
MaHAaBoB, a NepBbIM eé LapeM 6bin yXe W3BecTHbli Ham [ypypasac,

MaTepbto KOToporo 6bia Maa (No COBMECTUTENLCTBY KpuUTCKas BormHs).

ToproBble kopabnu LymepoB MOrnu ocTaHaBnMBaTbCA B Gawkaiwem
MOPCKOM MOpTYy — 3aTOHYBLIEM ropoje [Bapake. 3T0 6bi1 ApeBHUIA NOpPT
C MacCVBHbIMW KPEMnoCTHbIMWU CTEHaMu, BOJSIHOPE3aMy U MPUCTaHAMU, Ka-
KMM OH onucaH B Maxab6xapate u Apyroi Beguueckoin nutepatype. Ap-
Xeos10rn 06HapyXunm ero B okeaHe. OBOPAT, YTO OH 6bin 3aTonseH B 15-
16 Beke o0 H.3. Tak onncaHa katactpoda: «Korga ygannnca Hapoga, Boabl
oKkeaHa, npubexuwa MakapoB, X/bIHyNu B [Bapaky, 1300110BaBLUYO
cokposulwamu. lMpu BuAe TOro uyga xutenu [Bapaku OBUHYNIUCH eLé
6bicTpee, npuroBapmsasn: «3JTo cyabbal». [Maxabxapata 16. 8. 40-48]
Ynogobunack [Bapaka rpo3HoOil peke BaiTapaHu, Bnekomoli apkaHamu
BpemeHu, Tonbko Bogammn (3TOW PeEKU) CAYXWUAN (Tena) BPULIHWEB W aHA-
XakoB, pbl6amMu — KOHW, NoAKaMuW — KOMeCHUUbl, (LWyMOM) NoTOKa — 3BY-
YaHue BaguMTP W (rPOM) KOMECHWL, OFPOMHbIMW BOPOHKAMU — TUPTXM C
XUNvWwamm, CKOMJIeHMeM TUHbl — AparoueHHble KamHW, HacbIMHbIMW Ba-

namMmun — T1mpnsadgbl, peyHbiM BOAOBOPOTaMM — KOJIECHUYHbIE MNpoe3abl,



TUXMUMKN 3aBOAAMU — MNEepeKpecTKn A0POr, a OFPOMHbIMU BOAHbIMUW Yyan-
wamm — Pama n KpuwHa. Takoli yBuaen myapbiii ApgxyHa ([Bapaky).
NnweHHan 6bIKOB-BPULLHUEB, YyTPATUB CBOK KpacoTy, 6e3pajocTHas, Obl-

Na oHa nogo6bHa NoToCcoBOMY Mpyay B Mopo3». [MaxabxapaTa 16. 6. 8-75]

Matsya-purana u Vayu-purana onucbiBaloT Be/IMKOE HaBOAHEHWE, KOTOpoe
YHUUTOXMMNO CcToNuuy XacTuHanypa, BbIHYAMB €€ HacefneHue nepece-
nntbcs B Kaycambu. lMouBa XacTuHanypa o6HapyxuBaeT NOCneacTBUs
3TOr0 HaBoAHeHUsi. HepaBHO 6blN0 HalileHO apxeosnornyeckoe ceuie-
TeNbCTBO TOrO, YTO HOBOW CTONMUEN cTan ropof Kaycam6bu, BO3HUKLUWIA

cpasy Xxe nocne HaBoaAHEHUA.

[Hastina-pura] HasBaHue ctonuubl KaypaBoB (B 57 kM K ceBepo-
BOCTOKY OT [lenu) gpyroe HasBaHue ropoga — «Naga-sdhvaya» «Cno-
HOM/3MEeNHbIM/AEMOHNYECKUM  30BYyLMACcA», a «Hastina-pura» MOXHO
nepeBecTu kak «lopof C/MOHa», M MMEHHO 3TO Ha3BaHWe Jfydylle BCEero

COOTBETCTBYET 3HAUYEHUI0 c/ioBa «UNbMYH»:

Q<s<tfiu<)) teji-mani, n. < QMT- +. A gem of purest ray.

Q"mW) tejji, n. cnoH; (N« M)

(Sumerian) til-lu-ug — cnox (Akkadian) piru.

(T758v, Mayan) til — Tanup (AaBHO TaM BbIMEP/IA C/IOHbI).

+ A [mani] nbin, pBeHune [Rig-veda VI, 56, 8] BAOXHOBEHHbIN YeNOBEK,
npoceeTnéHHblli [Rig-veda, Atharva-veda, Brahmana]; — ums cbiHa Laps
Kypy [Maha-bharata]; 7 3Bé3g bonbwoit Mepgsepuubl [Varaha-mihira,
Surya-siddhanta, Sruta-bodha].
(Sumerian) dilmun = puTyasibHO HEYUCTbINA.

(Sumerian) dili-bad = cusitowwnii.



N HaxoauTca ropof Hepaneko oT NHapanpacTxy, npaBaa Ha opyrov peke.
Crapoe pycno pekun CapacBaty BbicOX/10 B 19 Beke 0 H.3., OO 3TOro
BpeMeHn WNHA coeauHancsa ¢ MaHrom, n MoxHo 6b110 nepecedb MHpocTaH
no BoAe «HanpsiMuK», cuMTas ero ocTposoM. MoTtom AunbMyHOM, No BCeW
BUAMMOCTU, HasblBa/iM OCTPOB LlelinoH uan Tunoc (80 KOTOpPOro Aonsbl-
Ban nosikoBogey, AnekcaHgpa MakepoHckoro Heapx) = octpoB LUWpwm-
NaHka (no mMHeHuo aBTopa, OH * Lanka-pun n3 PamasHbl). LLymepbl mor-
NN NepeHecTn HasBaHue cTpaHbl «[AWIbMyH» W Ha BECb NONYOCTPOB VH-
[OCTaH, HO TONbKO pAAOM C [lenn HaxoAaTcs KpynHellune, HyXHble BCeMm

MECTOPOXAEHNUA Mean.

— Torpa kyga yepes AunbMyH Nabin kopabnu npasutens flarawa MNygea
B TPETbEM TbICAYENEeTUN A0 H. 3., BbIBO3S 30/10TOW NECoK, nopgup u LeH-
Hble nopoabl apeBecuHbl? Kyaa LUymepbl e3gunmn 3a gparoueHbiMu Kam-
HAMW? [ge xe Torga HaxoguTcs ynomuHaemas wymepamum «Me-luh-ha»,

ecnu Xapanna v Fopog CnoHa yxe nosaan?

«Menyxxoi», No MOeMy MHEHWI0, MOr Ha3biBaTbCSA NH060 MOPCKOI COM03:
1. (Sumerian) maz-lahsa — «mopsik» (Akkadian) malahhu.

[mela] (mil) cobpaHne, 06beanHeHne, ceAsb [Kav. Kathas];

[melaka] Kav. Pancat.] coeguHeHune, co3sesane [Saryas.].

2. B3rNSf C ApYroii CTOPOHbI: [mleccha] m. uyxesemel,.
BeauiiLbl OTHOCWUIUCL K TEM «MOpenpoxofuam» KpaliHe HeraTuBHO:
«CKBEpHa 4enioBeYecTBa — MJIEYUXMN, XYXKE MSEeYUXO0B — MyThl, XyXe
NAyTOB — €BHYXU, U XyXe €BHYXOB — Te, ¥ KOTOPbIX Lapb caM coBepluaeT
XepTBonpuHoweHne». [MaxabxapaTa 8. 27. 67-73]
«[MaHyanbl (xpaHAaT) cyTb Ben, noTomkm Kypy 61104yT CBOK Axapmy, mart-
CbW — NpaBAMBOCTb, LWypaceHbl — XepPTBEHHbI 06pag; xutenm HOra —
BCce pabbl, XuTenu BocToka — Bpuwasbl, 6ax/Mku — BOpPbI, CypallTpbl

pOXAeHbl OT CMelleHus BapH. He6narogapHocTb, XULLEHWE YyXoro [06-



pa, NUTbe XMEeNbHOro, 6JM30CTb C XEHOK HacTaBHMKA — HET Takoro 6es-
3aKOHWS, Kakoe He 6bl/10 Bbl ANS1 HUX 3aKOHOM; CTblf M MO30p apaTTakam,
xutenam Matnpedbs!» [Maxabxapata 8. 27. 73-75]

— [lMonyyaeTca npubNU3NTENBHO Takol B3rNA4: «Ha 3anage v cesepe —

CBOW MapHu, a YeMm oro-BocTtoyHee oT NHAUN — TeM Xyxe noan!»

OTnpaBnsiemMcsi ganblue. Ecnm npuHATe nonyocTpoB MHAOCTaH Kak nepe-
Ba/n nocpeauHe TOProBOro NyTu LIYMEPOB, TO MPOMJbIB B TOM Xe Hanpas-
NleHUn [0 KOHLA, Mbl YNpéMcst B NonyocTpoB Manakka (Taiick. nwagpany,
Manaiick. Tanah Melayu), a eweé panblwe o06HAPYXUM CTpPaHHblE OCKOJSKU
KpuTckoil umBunu3aumm: Ha ceBepo-3anage octposa Cymartpa ecTb Takoi
Hapog — Minanagkabau — «[o6eguBlunin 6yinBOM», camu cebsi OHU Ha-
3bIBalOT «YpaHr MagaHr». 3gaHust y HUX, kak u Besfe B VHAOHe3un, ¢
CUIbHO B3AEPHYTHIMU KOHbKaMW Kpbil B BUAE PoOroB bbika (6ynBona). [o
cux nop y Minanagkabau coxpaHununce maTprapxanbHble 06bl4aun, 1 370 B
MyCy/ibMaHCKoi cTpaHe (!). HauunoHasbHbIA XXEHCKUIA TONOBHOW y6op Ha-
noMuHaeT «pora». VX A3blKk OTHOCAT K Manaickum s3blikaM. PAgoM ¢ HUMK
B BOCTOYHOM Tumope ecTb ropogok Awnu (1), Tam XMBET Hapog Tetum
(Lia-Tetun), ux AA3bIK TOXXEe OTHOCAT K MaslaiicKoi rpynne; BOT Kakue y HUX

YnCcnunTesibHble:

ida (!) «oauH» — Wpga, nMsas 60rMHN 3eMNN BEAMIALEB U KPUTSIH.
rua «gBa» —*ru 1 pyku.
tolu — «Tpu» *t6ru T1 [6allHs + pyku = Becbl].

tollo, sustull, sublatum, tollere — nogHumarTsb.

[tolana] n. nogHATUE, B3BELUIMBAHKE.

Pe3Hble KameHHble BOpOTa Takux CTyn, kak Bharhut (3 Bek go H.3.), u Be-
nviKol cTynbl Sanchi ¢ Tpemsi eKkopaTUBHbIMU MOMEpeyYHbIMU Gasikamu,
HasblBaKOTCA [Torana]; = 6or Siva Maha-bharata XIll, 1232].

S<stnr<M(>i toranam, n. < torana. ... 4. Beam of a balance; sirrfs™ /),



haat — «ueTbipe» *kata uT [m3mepeHne + (yHocawmiA) kopabnb).
A [hata] (pp. oT ) — heaten / y6uTbliii.
(Sumerian) ha-tum — 6poH30BbIi 06bekT (Akkadian) hattu.
(Cantonese) haat6, ngaaul — armour, unlined garments.
(Cantonese) haakl, hakl = (Vietnamese) khac
= LU [ké] BbIpesaThb, yeTBEpPTHL Haca.
lima — «naTb» *rima TM [uenoBek + naccuB/«yem»].
(Swabhili) lima — Bo3genbiBaTb, cBagbba.
B Pume Ha cBagb0Oy 3axurann 5 cBagebHbix hakenos.
[MnyTapx, Pumckne Bonpochl]
[imo, avi, atum, are — TepeTb, TOUYNTb, OTTA4MBaTb.
rimor, atus sum, ari [rima] — B3pbIBaTb, Pa3pbIXNATb.
neen — «wecTb» *neni E? [3%2]; *nene EE.
(Vietnamese) nén = (Japanese) [nen] =~ [nian] roa,
A" [nemi] f. 0604 Koneca; Kpyr, OKPYXXHOCTb.
(Akkadian) nent( «onnetaTb».
nénia (naenia), ae — norpebanbHas NecHb.
? (évwwéa — 9 — nine)
hitu — «cemb» #jitu / *witu VU.
[A] (xiiTO) yenosek.
(rnasa + ywn + HO34pu + A3bIK;
CeMb «BXO0B» B Ye/I0BEYECKOM Tesne)
ualu — «BoceMb» *waru [«BXOA, KOTOpPBLIA yaepXnBatoT»].
(Sumerian) us-la, ae5a2-la2, &3u5-la «an irrigation device»
vallo, avi, atum, are — 06HOCUTb BasZIOM; OKpyXaTb, 3aWuLiaThb.
(Akkadian) warhu «nonymecsiu».
sia — «AeBATb» *sija [0 ; (Sumerian) Si-i, zi, Si «XU3Hb».
(Swahili) sia — caxaTtb B psg.
sanulu — «gecsTb» *sanu-ru Y8 T .

(sa + nu + Qllus, a, um — kakoli-nn6o).



(Akkadian) Sanl «noBTOPSATbL».
(Sumerian) sa1o «nnatutb» (Akkadian) Samu.

ruanulu — «aBaguatb» *ru-nullus.

Takoi c4éT mMor o6pasoBaTbCs TOIbKO Ha NepekpEécTke pasHbiX Ky/bTyp, B
paHHEBeAMYECKYD WM OOBEAMYECKYH 3MOXy Nof 3HaMeHeM KpPUTCKOWA
BoruHn u wymepoB. Tam, Ha BY/IKAHWMYECKMX OCTpoBax, Oblia Mx obwas
poanHa Nn6o nocnefHuii ToproBblli chopnocT. Korga? MoxeT 6blTb B «30-
NOTOM BeKe», KOTOPOMY Beauiilbl gann HasBaHue octpoBa N [Kritd], —
nepBoM M3 4YeTbIpéEX MUPOBLIX MEPUOLOB, PaBHbIX 3eMHbIM 4800 rogam?
Vnn ato cnyuunock B 4-ii nepunop — Kali-yugd, koTopblii Havancs 17-18
theBpansa 3102 go H.3.? Wnn nydwe ucnonb3oBaTb CYET AHEW y Malia u
Hayatb uctoputo ¢ 11 asrycta 3114 roga o H. 3 (4 Axay 8 Kymxy)?

MoXeT ObITb 1 Tak.

Heyxenu a3blk Hapoaa Tetum
N eCcTb TOT CaMblii KpanHUin 06/10MOK OT

«XpaHuTtenemn» — Tetu-waja?

O6paTtumca K apxeonoraM. Ha mecTe coBpemeHHoro TalinaHga v Kam-
60K Mbl O6GHapyxum eweé oaHy «[Bapaky» — [iBapaBaTu (Talick.
anTnyn'a'T'Tnii). 310 6yaauiickoe rocyaapctBO MOHOB, CyLIECTBOBAaB-
wee B 4-11 Bekax. Ha3BaHMe rocygapcTBa M3BECTHO 6narogaps HaligeH-
HbIM MOHETaM, Ha KOTOpbIX Ha CaHCKpuTe 6blfI0 HanucaHo «srT dvaravati»
— «[MpekpacHasa (BoruHsa) mMHOrMMK BopoTamu». HasBaHusA TpEx pek no-
XOXWN Ha nHguiickyto AmyHy: Mldang Bon, Mlang Sima n Maang Fa Daet.
Y UCTOKOB nocnegHeli pekun HaxoguTcs A4pO ApeBHeliwen B MHAokuTae
umBunmsaumm baHumanr (Talick. nll'3'nTTNRTMMMA'3, TEepMONIOMUHEC-
LEeHTHasa gatnpoBka 6pPOH30BbIX U3genuin: nepuog ot 4420 roga A0 H.3. No

3400 rog A0 H.3.; paAvoyrnepoaHblii aHann3 Ha OCHOBe A0MNONHUTENbHOTo



MaTepuana: ot 2100 roga 4o H.3. Ao 200 roga H.3.). Kepamuka o4yeHb xa-
pakTepHas: IMHEeWHbIA CTUNb POCMUCU HanoMuWHaeT NabupuHT. OpHaMEHT,
BbIMOJ/IHEHHbI KPACHOW OXpPOoii, MOXO0X Ha rpaBMpoOBKY Mo Hedputy u3

Liangzhd v y3op TatynpoBok Maopw.

K 6onee no3gHemMy BpEMEHU OTHOCAT OCTPOBHYK KynbTypy Ddng Son
(800-100 rop OO H.3.), W3BECTHYH CBOMMW MNPEKPaCHbIMMU OPOH30BbLIMU
6apabaHamn ¢ penbedamun. VimeHHo Tam pacnonaranca Van Lang, XaP
— nepBoOe rocyaapcTBo nakBbeToB (2879 / 2524 rop oo H.3. - 258 rog go
H.3.; N0 APYrMM MUCTOYHUKAM OHO 6blJI0 OCHOBAHO B 7 Beke A0 H.3.). OCHo-
Batenem Van Lang 6bin koponb XyHr flaH (cm. Gul Hulong). MpaeuTtenu
CTpaHbl 6blIM OJHOBPEMEHHO BOEHHLIMW [1IAaBHOKOMAaHAYWWUMN U 4y-

XOBHbIMN BOXAOAMW.

XaP Van Lang < *Pun lang:

X [wén] y30p, TaTyMpoBKa, NMCbMEHHbI 3HaK > A3bIK.

= (Japanese) [X] [bun] nucbmeHHOCTBL, NUTEpaTypa.

> (Japanese) [X] [mon] ctapuHHaa menkaa moHeTa = 0,1 caHa.

+ W [lang] monopoit myxunHa < LW [lang] Bonk; XK [lang] 6enbiit HedppwuT,

camMmouBeT; Aa0CCKOoe y4YeHue.

(Maori) Punga (myth.) — a deity presiding over the shark, lizard, ray,
and all deformed, ugly things: Te aitanga a Punga; Any ugly persons.
Punga was the son of Tangaroa, the lord of Ocean; and when the wrath of
Tawhirimatea was very fierce against his brothers (concerning the rending
apart of Heaven and Earth), the two sons of Punga, lkatere and Tu-te-
wehi-wehi, had to flee before him. lkatere fled to the sea, whilst Tu-te-
wehiwehi took refuge with Tane-mahuta in the forests, and became the
father of lizards, &c. Punga is said to be a child of Rangi-potiki and Pa-

patuanuku, and also to be a twin-brother of Here.



1. Hano6Huk nowagm (?) B Buge Kala; WaH-NHb, 13-11 Beka Ao H.3.

2. UepeHok 6poH30BOro yepnaka (6bik ¢ HanobHuMkom Kala); Bong Son.

WkoHorpacdus Yyguwa Taotie (M #) cnoxunacb B anoxy Liangzhl (OK »

3400-2250 po H.3.). Camblii paHHWA M3 W3BECTHbIX MNPOTOTUMOB
Taotié nosasnsetca B KynbType HOngshan (4700-2900 roa A0 H.3.). B uH-
[OHE3NCKON apxMTekType eMy coOoTBeTCTBYHT Macku Kala (“*m) — 6ora

BpPeMeHW, rnasa KoToporo nofgo6Hel ABym cBeTunam: CosHuy u JlyHe.

MepBble VIHbCkMe Hagnucu 6GbiM MpouapanaHbl Ha NaHuMpsax yepenax,
cpeau KOTopbIX 6blAM NpeAcTaBATENM BMAOB, obuTawowWwmx He 6amke Bup-
Mbl. CornacHo uctopuam (MuUduYeckoro) gpesBHero umnepartopa o, Ha-
pog Yue shang (WLW; W Yué = Viét), xuBwuin B KOro-BoCTO4HOW A3uu,
nofHéc emy B Jap Takyl BO/WeEGHYH Yepenaxy, Ha naHuuMpe KOTOpOi
6blna HanucaHa uctopus MoaHe6eCHON, HauMHan ¢ eé COTBOPEHUS.

(ftW [gulli] «uepenaxoBas UCTOpPUSI»)

B Kutae npu Cyiickoin gmHactum (581-618 roga H.3.) 6bI/I0 M3BECTHO
apesHee rocypgapcteo # £+ H Chi Tu «KpacHas-rnmHa» / Tanah Merah.
<*Tetu «XpaHutenb» <> (Vietnamese) chi to «yHMUYTOXaOLWNIA».

(Vietnamese) tv «yeTbipe»; tO «CcnoBO», thu «nocnaHue», chi du «ykas».



Mocnbl w3 Chi TU nnbinm 100 gHei. Chi TU (100 rog A0 H.3.-7 BeEK H.3.)
nokanusyeTca B TEX Xe KpasX, 4YTo u kynbTypa Bong Son. Tam npasun Li-
fo-duo-se (*Li-fa tu-si ? < [lifa] «3akoHOAATENbHbIV»; tu-ST «MOHaX»)
n3 poga Chu-dan (Viethamese: cho «nucbMeHHOCTb»; dan «Hapoa»), Yy
Hero 6bI/10 TPU XeHbl; NpM HEM cTpaHa npuHAna 6yaausm. CTpaHa npo-
cTUpanacb Ha TbiCAYM KBaApaTHbIX KuaoMeTpoB. COrnacHo KuTalckum
XpoHukam, Chi Tl 6blna ocHoBaHa Kit-mow (MoH-Kxmepamu), npunbis-
WMMK C nobepexbsa KKHOro MHpokntas m3 ctpadbl ttffi Fanan. Cnycta

BeKa MeCTHble Hapobl BbITECHWUIN NpULllenbLeB.

Flinan — nepBoe(?) kxmepckoe rocygapctso B KOro-BoctouHoii Asun (1-6
BEKOB H.3.). Pacnonaranocb B HOro-BOCTOYHOW 4YacTu coBpeMeHHoin Kam-
6omxn, B genbte MekoHra. Ctonuuein 6bin ropog Baaxbsinypa. B 3 Beke
OAVH Y3 ero BOeHayasbHUKOB PaHmaH nogunMHuN npubpexHble uapcTea
Ha 3anage BMIOTb 40 ManakkCckoro nosiyoctposa. 3a CBOW BOEHHblE 3a-
cnyrn ®aHmaHa nsbpanun npasuTenem, u nNpu HEm ctpaHa Funan npespa-
TWIacb B KPYMNHYIO TOProBYK MMMNEPU0. 4 BeK CTa 3aMeTHbIM py6exom B
ncropum FUnén: oTpsgbl, opraHM3oBaHHble rOCYAapCTBOM MO OBGLLMHHOMY
NPUHLMNY, COOPYXanu KaHasbl U NPOBOAUN APEeHaXHble paboTbl B 60/10-
TUCTON AenbTe MekoHra. AHanormyHbiM 06pas3oM 6bliM OCBOEHbI 3eMu
Ha BOCTOYHOM nobepexbe Manakkckoro nosyoctposa. OHU 6biv NOCBS-
LeHbl 60ram ¥ Npu3HaHbl Lapckumu. FUnan noggepxusan TOprosble CBS-
31 He TO/IbKO C HXHOMHAMACKMMW rocygapcTBamu MkwBakos, MannaBsos,
CataBaxaHoB, HO u c Mepcuein, ApmeHneir, Pumckoin nmnepuein. Benacb
TOProBASA C OXHbIMW MPOBUHUMAMU MMMepun XaHb, no3gHee — C LapcT-
BOM Y U CMEHVBLUVMW €10 HXHbIMW KMTalickumu uapctsamu. o gaHHbIM
packomnoK, WHTEHCMBHOI 6blsla TOProBMS C MOHCKUMMW rocygapcteamun u
rocygapcteom [lbto B 3anagHoM VHAokuTae, a Takxe € BbeTamu, TaMamu
n Hapogamn WMHaoHe3nn. O pa3BUTON BHYTPEHHEW TOprosfie cBuAeTefNb-

cTByeT 06pau.|,eH|/|e COOCTBEHHOM MOHETbI He TO/IbKO M3 30/10Ta U Cepe6-



pa, HO 1 13 BPOH3bI N 0/10Ba, MECTHbIX U 06LLEMUPOBLIX (HOPM, C UHAWNNA-
CKMMW cUMBOSIaMU M 6e3 HMX. MoHeTbl FUn&n HaxoAsiT Ha 3eMsX, npo-
cTupawlumxcs oo 3anagHoro VHAoKMTas; KMTaliCKUX MOHET TaMm He 06Ha-
pyXeHo. Hanuuue MOHeT u MefasibOHOB M3 PUMCKO MMnepun u 6amxHe-

BOCTOYHbIX rocyaapcCTB roBOpPUT O Aa/IbHNX TOProBbIX CBA3AX.

Xpam Luebl (Bhadresvara) My Son 4-14 Beka H.3. BbETCKMX Lapeli agnHa-
ctun Chiém Thanh HanoMuHaeT xapakTepHbIi 06K TUKMIACKUX TPOBHNL,

[ipeBHero tuna.

B Kamb6omxe eweé coxpaHunacb cTyneHyaTas nupammpa Prasat Thom,
noxoxasi Ha masiHckyto Chichén ltza, B gyxe 6upmaHcKoin apxutektypbl 11
Beka Halwel apbl: nocse 3aBoeBaHUs HwxHeid MbsHMbI 1 3axBaTa B rocy-
papctee TatoH 30-TM KOMMJIEKTOB CBSILLEHHOro OyAAMCTCKOro KaHoHa
Tpunutakn koponb AHoparta npusen ¢ coboli B baraH B kayecTBe NEHHU-
KOB MOHCKMUX apXMTEKTOpOB W cTpouTeneil. B pesynbTate 6bin co3gad
HOBBI CTU/b, COEAUHSIIOWNIA MOHCKME apXUTEKTypHble Tpaguumum co cTa-
pbiM apXuUTeKTypHbIM cTunem [Mblo (2 BEK A0 H.3. — 2 BeK H. 3.). K atomy
nepuofy OTHOCUTCA CTPOUTENbCTBO CTynbl Shwe-san-daw, koTopas co-
CTOUT M3 BbLICOKOW NATUAPYCHOI KBagpaTHOM NNatopMbl C YeTbipbMS
NecTHULAMW W YCTaAHOB/IEHHOW Ha eé BepxHeil nnowiagke KO/0K0006-

pasHoii cTynbl (Ha Prasat Thom HuKakol CTynbl HET).

— [naBHOE OT/AIMYME MOHCKUX «NUPamMui» OT MAsiHCKMX B TOM, YTO Ha TOM
caMoM MecTe, Ae Yy Maiis 1 auTeKoB HaxoAuTcs antapb, 6GUpMaHLbl cTa-
BU/WN CTYNY-KOMOKON. Y auTekoB KeTuanbkoatnb (KyKynbKaH) Ha 3MEVHOM
nnoTy ynnsiBaeT, y 6yaauctos B Henane Byaga-HaraceHa Ha 3mesix cu-
ONT, a BuwHy-[xanawasHa Ha HUX BO3/MIEXUT, NOCMeaHUX ABYX poauna
Mama o umeHn Maiisi. Y ogHuX ¢ anTaps KpoBb CTEKAeT pydubaMu, Apyrue

OTBEPrakT KpoBaBbl€ XEPTBONPUHOLWLIEHUA...



Ecnu nofBecTy WTOr BCEro CKasaHHOro, TO MOAYYUTCSH, UTO C Tex Mmop, Kak
c «Manakkoii», mpocTupaiolieiica g0 BOCTOUYHOro Tumopa M MOJYKKCKUX
OCTPOBOB, 3HAMEHUTLIX CBOMMMW NPSHOCTSIMU, CTa/IM ToprosaTthb LUymepbl
Apyrme Hapoabl Meconotamuu, B WHAoKMTae nosiBuiack KynbTypa BaH-
uaHr, 1 BCe OKpyXatollue 3eMnu ctanm 6ypHo passuBaTbcsi. Yepes MHAo-
KUTail 1 ocTpoBa MHAOHE3UW NPOLNM TOProBble MyTU BO BCE CTOPOHLI Ha
MHOFO ThICSY KW/IOMETPOB, W MNOsIBUNACb NUCbMEHHOCTb B roCyaapcTee
WaH-NHb. He xBaTaeT TOMbKO OAHOr0 3BEHA B LENW: Ha MHAOHE3UNCKUX
0CTpOBax A0/IKHA 6blla COXPaAHUTLCA MUCbMEHHOCTb, AaTupyemas 2 Tbic.
[0 H.3 — TaMm, rae NyT HECKOJIbKUX NMUCbMEHHBIX Ky/bTyp nepecekanuchb

APYT C ApyroM. 3To 3BEHO — Kak B BOAY KAHY/O.

Ha fiBe coxpaHwncs BenMYeCTBEHHbI apXUTEKTYpHbIA komnnekc Mpam-
6aHaH — xpam LUuBbI y nogHOXWUS AeACTByLLero BynkaHa Mepanu.
Haubonee noumTaemas uacTb Komniekca — xpam Jlapa [XOHrpaHr
«CTtpoiiHas [eBa» — «Henobegnmaa» 6oruHa-soutenbHuya " if Aypra
(rpekn Ha3Banu 6bl €€ AdumHoIi). Ha ronose y Heé npuyecka-KopoHa «ma-
KyTa». MHoropykas [lypra AepXuT 3a BOMOCbI MasieHbKoro gemMoHa Maxe-
CO, 3a XBOCT — YybuTOro 6blka, a Takke ctpeny Cypbu, guck BuliHy u npo-

une nNpeaMeTbi-aTpUGyThl, NMaBHbLIM 06pa3oM — OpyXue.

«[laBHbIM-JABHO, paccka3sbiBaeT nereHaa, Korga Ha 3emsie eweé Xunm ru-
raHTbl U BOMLWEOGHUKN, Cryumnacb UCTOPUS, TaliHy KOTOPOW XpaHAT KamHu
N CKYNbMNTYpbl OTPOMHOIO Xpama, M3BEeCTHOr0 B HApoAe MOJ XXEHCKUM WUM-
eHeM Jlapa [XOHrrpaHr, 4yto 3Hauut CTpoiiHasa gea. Jlapa [)KOHrrpaHr
Gblna go4vepblo Uapsa rnraHToB PaTy Boko. Y Heé 6bin HasBaHblii 6par
PageH lNynono, otew koToporo 6bis1 YOUT No npukasy gpyroro uaps, Mewr-
rmHra. PageH 'ynono 3agyman oToMcCTUTb y6uilue otua. Ho ToT ybeamn
ABYX CWJ/IbHbIX IOHOLLEN cpa3uTbCsa BMECTO Hero, noo6elas MM B Harpagy

foub uapsi Paty Boko u ero uapcteo. Mpousowna cTpawHas 6utea: Ba-



NINNUCb [lOMa, BbIKOPYEBbLIBANIUCH AEPEBbLA, PYLUMAUCH ropbl. FOHblE repon
ofepxanu nobeny. OauvH u3 HUX, baHAo0BO30, ABUIICA BO ABOpeL, youtoro
Paty Boko, yBugen ero fo4yb v cpasy Bnobuacsa B Heé. flapa [)KOHrrpaHr
HeHaBugena bBaHaoB030, HO nobosinack HaBfeyb Ha cebs ero rHe.B nps-
MbIM OTKa3oM. [103TOMYy OHa OTBETW/a, YTO CMOXEeT CTaTb €ro >XeHoM,
€CNN OH NPUrOTOBMUT eil cBafe6HbIli NoAApPOK — LWeCTb ry6OoKUX KOMoa-
LUEB B LUECTU CTPOEHUSX, fa TakuxX, Kakux rnasa CMepTHbIX ewé He Buge-
NIN: C TbICAYbIO CTaTyll NpexHux uapei eé uapctea M UX 60XECTBEHHbIX
nokKpoBuTeNel, HebecHbIX 60roB. Bce 3TO AOMKHO ObITb MOCTPOEHO, OT-
AeNnaHo M ykpalweHo B 0A4HY HO4Yb. BaH40BO30 No3Bas Ha NOMOLLb CBOEro
oTua oTwenbHuka damapy, 6pata BambaHra u yaps lMeHrrvHra. Bce oHu
o6paTnAucb ¢ MOSIMTBON K HWU3LWMM, NOA3eMHbIM 6oram. Ha ux 30B OT-
KNUKHYNca ayx ropbl Cym6yHr. C HacTynsieHMeM TEMHOTbl noj 3emnei
CTanu CAblWHbI YacTble yaapbl 0T paboTbl HEBUAWMbLIX PYK, BblKiagblBaB-
WnX (yHAAMEHT M CTeHbl, CO3[aBaBLUMX CKYNbNTypbl. K nosoBuHe yet-
BEPTOro yTpa LecTb KO/I0ALEB 6bl/IN BbIPbIThI, LIECTb CTPOEHWUIA CMOXEHbI
n 999 cTaTyil CTOSIM Ha CBOMX MecTax, He XBaTaslo TO/IbKO OAHOI. Mpo-
CHyBWNUCb OT wyma, Jlapa [)KOHITpaHr noyyecTBoBana HenagHoe. OHa
Befiefla CBOMM CJ/ly)kaHkam nocbinaTb 3eM/, r4e Wym 6bl1 0CO6EeHHO
CU/IbHbIM, LBEeTaMW W OKponuTb 6naroBoHMAMM, K60 Jlapa XOHrrpaHr
3Hana, YTo NoA3eMHble AyXW He BbIHOCAT LBETOYHOro 3anaxa u pasberyr-
cA. Tak oHa npepBana ux paboTy B camom pasrape. O6ecKkypaxeHHbll
BaHfoBo30 oTnpasBuaca K Jlapa [KOHIrpaHr, Kotopas HagMeHHO Cnpocu-
Na, He 03HayaeT /M ero Npuxof, YTO CTPOUTENbCTBO AOBEAEHO A0 KOHUA.
BaHfoB030 oTBeTWUN: «HeT, eweé HeT, ¥ Tbl caMa 3akoH4YuLWb Aeno». B 1o
Xe MrHoseHue Jlapa [XOHrrpaHr npespatuiacb B CTaTyld, KOTOpOli He-
pocTtasano. OHa u Tenepb TaM CTOWUT, B Lesfie C CEBEPHOW CTOPOHbI rnas-

HOro COOpyXeHus...» [«Ha nepekpecTke KynbTyp» MypuaH N.d.]



XpamoBblii KoMnnekc Jlapbl [XKOHITpaHr COCTOUT U3 224 MasieHbKuX Xxpa-
MOB, PAacCMOJIOKEHHbIX CHapyXu; Nof KaxAblM U3 HUX — CKBaKuHa. og
rnaBHbIM Xpamom LUuBbI Ha rnybuHe 5,75 meTpa 6blna HalgeHa KameHHast
ypHa c nensiom, 3emseil U cautkamm 3onota. OKOMO ypHbl 0GHapyXeHbl
CNUTKA Mefau, 301a, [LOPEBECHbI Yroflb, MOHEeTbl, HEKOTopble Aparo-
LEHHOCTUN, KYCKM CTek/sla M MOpCKMe paKkoBUHbl. W3 3aToro cnegyet, 4to
Napa [xoHrrpaHr 661 norpebdasnibHbIM KOMMNEKCOM, a cTaTyu Hag norpe-
6aNbHbIMN CKBaXXMHAMU-KOMIOALAMW ONULETBOPAIOT YMEpLWUX; rnasHas
ctatya LUuBbl cBsi3aHa C MMeHeM npaBUTeNs, KOTOPOMY NOCBSILLEH BecCb
KomMMnekc. Xpam onosicbiBaloT 42 6apenbeda Ha cioxeT PamasHbl, npu-
YEM OHWM OT/IMYAlOTCHA OT ApeBHesBaHCKOlM Bepcunm PamasHbl — «Kaka-

BUH» — U OT K/J1aCCUYECKOro CaHCKPUTCKOro anoca Banbmuku.

OTO UCTOPMSA O XMU3HWU INNYEeCcKoro reposs Pambl 1 0 noxoae 06e3bsSHbEro
BOlicka Mof, NpeABOAWTENbCTBOM MX Laps XaHymaHa Ha OcTpoB JlaHka,
roe B nneHy y PaBaHbl Tomunace Cuta, Bo3nwbneHHaa Pambl, ABnsBLie-
rocsi 3eMHbIM BonsoweHnem 6ora BuwHy. MNepBblii penbed Ha GanocT-
page xpama LLUvBbl NnocBsiLLeH 3BEpPOrosI0BOMY BullHy, BoccegawLemMy Ha
3Mee Cella nocpeau okeaHa, M 6oram, ob6pawawwmmca K BuwHy c
npocb6oin. Cnepylouine cueHbl MNOCBALLEHbI COBOLITUAM BO ABOpue OTua
Pambl uapsa [JawapaTxu: Mo HaBeTy OAHON u3 xeH [Jalwaparxa pewaer
yAanuTb CblHA B M3rHaHue B fleca. Pamy cOnpoBOXAalT MOMoAas XeHa
KpacaBuua CuTta U pogHoil 6pat flakiwimaHa. Tam OH coBepluaeT MHOro
noAsuros, 60psAcb C rMraHTaMy 1 37bIMU HU3WKUMK 6oramu. PaBaHa no-
xuwaet Cuty. [lecaTb cioxeToB — 3T0 Pama, cTpensiowmnin us nyka (1 nyk
3TOT He KOMMO3UTHbIN, nosBuBLIKIicA 1 B Kntae u Ha Kpute v B Erunte BO
BTOPOM ThIC. A0 H.3., a 06bIYHbIN). BOT 60plOTCA ABa Bpaxaywouwmx bpara:
yapb 06e3bsiH Cyrpusa (XaHymaH) u y3ypnatop BanuH, a Pama u Jlakw-
MaHa CMoOKOWHO cuAAT B JIEBOWN 4YacTu CuUeHbl, Habnwgaa 3a 6opb6oit. Ko-

raa nepeBec oKa3blBaeTCA Ha cTopoHe BanuHa, Pama BCTa€T u nocbuiaet



CcTpeny emy B CnuHy. [asblie BUAUM MOAXOr ABopua Ha JlaHke: uapb
06e3bsH XaHymaH BblpblBAaeTCA OT CBOUX MpecnefoBateneii, KoTopble
06BsA3ann eMy XBOCT Nak/nei 1 NoJOXIIN, OH HECETCSA MO Kpbilam W noj-

Xuraet gsopey, PaBaHbl. Tak onnucaH XaHymaH B PamasHe BasibMuku:

18 «OH BbIcucs, byato Kaiinaca,
W ocnennan cBouMm 61€eckom,
HenepeHocUMbIM 419 CMEPTHbIX,
Kak oroHb B fieHb rn6enn mvpa.
19 Ha nneye oH gepxan Tonop,
A B pykax — NyK co cTpenamu,
IMOXOXMMMW Ha NYYOK MOSTHUWA,
CnosHo WwBa, ry6utens Tpunypbl.
20 YBuges ero, nogobHoro bxume,
CBepKatoLero c/1I0BHO OrOHb,
BpaxmaHbl BO rnase ¢ Bacuwtxoi
Ctasin yntaTb MONUTBBI.
21 A myapeubl, COMBLIMCH B Ky4y,
Tak roBopunu gpyr apyry:
«He xoueT N1 OH 3a cMepTb oTua
BHOBb YHUUTOXWTb BapHy KluaTtpues?
22 OfHaxabl OH YTONUA CBOW THEB,
Y6MB MHOXECTBO KLlaTpueB.
He HamepeH 11 OH cHoBa

MpuHATLCA 32 UX UcTpebneHne?»

[PamasHa, 1.74.18-22; nepeBog N.A. 'puHuep]



— Llapb 06e3bsH ynono6seH cBslWweHHOW rope Kainaw u nvmeet xapak-
TepHbIli 06pa3 u yHkunMio Baana-Peweda n yepTol MenbkapTta, a ucto-
pvsi pa3pylueHus flaHku cpaBHUBAETCSl C YHUUTOXEHMEM ropoja fanTbeB
Tpunypbl LWunBoi (koTopbli NoKkpoBuTenbCcTByeT ABe). WMkoHorpadusa o6-
pa3a XaHyMaHa crnoxunacb Kk 4 Beky Haweli 3pbl. CTenna us lMNxapnuHra
Ha nnouwaau xpama HapasiHa ¢ n3obpaxeHunem beryuiero XaHymaHa oT-
HOCUTCS K camoMy Hadasny (hopMUpOBaHNUsS ero KynbTa B Henane. Ha atom
OCHOBaHWN MOXHO MPeAno/IoKMTb, YTO M NOocNefHMe COObITUS, OTPaXKEH-
Hble 3MOCOM, NPOMCXOAUNN TAe-To Tam, psigoM. Mo celi AeHb cyllecTByeT

ropog Tripura, a Heflafleko, Ha ropHoit rpage, ecTb 1 Lamka.



Mbl 3HaeM, 4To fiykaBblil Llapb 06e3bsH [Stn Wukong] Ha TaliBaHe
n3secteH kak Maa5laulzingl «unppa-HuTb-aHeprua». < *Molldc-can <
S ® [molud] 3akat, oTMupaTtb > ...Mon0x (PUHUKNIACKNA 6OT CONHUA, OrHS
1 BOViHbI; €My NMPUHOCWU/IUCb BXXEPTBY U CXUTAIUCh MasiofieTHUE AeTn).
(Mongolian) lGdzhin — namauncTckaa LepeMoHNs1 N3rHaHMs AyXOB.
fé-fa [luxiang < 16 huwéng] = W LW [luchéng] HanpaBneHwue, Kypc.
A [lud] cetb + A [zhén] urna, cTpenka komnaca =

(Mongolian) luuzhin — komnac.

San Wukong = i{C+C+< 0 Mago-go-ki (iC 1. BHyK, 2. MOrOH-

WK nowageii; C<0 =C <O W *0 Goklryd XxepTBONpPMHOLIEHNE).

XaHymaH — oguHHaguaToe BonsoweHve 6ora LUvBbl 1 cbiH Bora BeTpa.
ByiiHbIli Lapb 06€3bAH — HaLMOHabHbIN repoii kuTalues, agakuin Lvea,

06palLéHHbI BYyAANACKUM yuuTENEM-MOHAXOM.

Hanuman (Hanumant). [hanyamana] ybnsaeMmblii, yMepLyBAEHHbI.

[hanumaj-jayantl]] geHb MOAHONYHWA B Mecsue [Caitra]
(mapT-anpenb) — AeHb poxaeHua XaHymaHa. CknafbiBaeTcsi Takoli 06-
pas-nas3n nHauiickoro XaHymaHa: Llapb 06e3bsiH M3 NOTYCTOPOHHEro Mu-
pa (MEpTBbIA) + CTUXMA BeTpa + OrHeHHbIV paspylmnTesnib + NOSHOMYHWE +
BeCHa (Bo3poxfaeHue). banwuiickuii ckynbnNTypHbI 06pa3 XaHymaHa O4YeHb
6/1M30K K MastHCKMM 61u3Heunam co cTteHbl 11 xpama B KonaHe — 370 3a-
meTun Puuyapp Kaccapo v npuBén MHOrO ApYyrnx MKoHorpadmuyecknx maii-
SIHCKO-MHAO0He3unlickux cooTBeTcTBUin. Hun-Ahan n Hun-Chowen — «bBo-
XeCTBeHHble O6e3bsiHbl-PEeBYHbI» — BOOPYXEHbI MasuLaMm ¢ CUMBOJIOM
BeTpa «T» [ik]. B anoce Hapoga Knuye 6nM3Heubl BOKKT C NTULEN-
MoOHCTpom Macau-7 (Wucub-Caquix). B kaneHgape autekoB O6e3bsiHa-
peByH (Batz), cooTBeTcTBYylOWasa lMaykoobpasHoii o06e3bsHe (Ozomahtli),

oTMmevaet 11-i AeHb, CBSI3aHHbIN C NCKYCCTBOM.



IK' (T503) day sign; second day of the Maya Tzolk'in calendar; the
«T» sign associated with «wind», «breath», and the Wind God

within a cartouche. <” [ikh] gBuratbcs, [ih] ctpemuTbCA.

CHA-KI (T520:102) Chaak, the Maya rain god.
653 chan 4-geHb; © cha/se 11-geHb = (Chinese 4U, ©si

(Minoian) *Tya-(na)-ki C i > "Px [tianji] He6OCKNOH, TOPU3OHT.

K'A CHAAN-na (T128:561:23) pos + «lying down sky».

(Minoian) *ki Tyana-no{ C | ® ~ [tian] (13H) He6o.

— Orta «Wctopmna BeTtpa T» HaunMHaeTcs ewé c [OWYMEepCKUX BpPeMEH,
Begb N Kl nm *Sal.ma-huri.san (NIN.HURSAG) «W/cTo4HuK
NecHoii-ropbl» / «Cama Hecywas-eguHctBo» (GUR-SAG = egnHunua ums-
mepeHust) > Sama-Horizon / dI*Ji-*w [Samagri-sanj] «BoeanHo
CasisblBaloLWasi» — B LIyMepo-akkaAckoi mudonorum — BoruHs 3emnu,
MaTb, nNpapoAuTesibHULA BCEX XMUBbIX CYLECTB, MOKPOBUTENbHMLA MN/0-
popogus, cynpyra 6ora dEN.KI / Irn.ki. C Hei 6bln nepBOHa4YaIbHO
CBsi3aH BEPXOBHbIi 60r Heba dAN.KI, oT Heé oH nopoann 6ora BO3-
ayxa — dEN.LIL.LA, oTaenusiiero He60 oT semnun. KynbT Ki 6bin apes-

Helilwum B LLymepe, Lapn 1 NpaBUTENN HasblBasIn €€ CBOEeW MaTepbio.

(Sumerian) » Kl = (Linear-B) I kuad, «13 cogepxmnmoro.

(Sumerian) # AN = (Phaistos disc) E re, «Bo3spaT».

B LW [qi] (kv) cocyn (Bmectunuuwie); X [ji] (kn) matematmyecknii KOpeHb;
$ [ji] (k) Bpemsa roga  [di, qI, ji] (kv) nepuog, cpok, Aata,;

LW (kn) BO3AyX, AblxaHue, ayx; i [gul] (kn) kones.



— Yro Takoe cumson T [ik] ?
T yronbHuUk/antapb U OUHUKUACKUA (?)
3HaK K BbipaxalT 0f4HY U Ty Xe ngeto.
BoT uTO, 04EBMAHO, MOHANN OpEeBHUE U
npuwnM B Heonucyemblii BOCTOPr OT
CBOEro OTKPbITUS: «yron najeHus pa-
BEH yrny oTpaxeHus»! Ecnn «Ta KoTo-
pas Hac» — cyuiecTByeT, v K Heil nam
K Hemy MOXHO 06patuTbCs C MNpPOChb-
60i1, TO Hago AaBaTb, YTOObLI NosyyaTb.

— YT0 gaBaTtb? Bpara wnu cocega, Ha antapb, npocum! 3toro masio?

— B MOruny HyxHo He 3abbiTb NONOXUTb «PUTYaSIbHbIE AEHbIN»...

4 HedbpuToBbIX Ancka M [bi]? ...He 6epéT1? — OK, Hy CKO/bKO?

...becnonesHo! — Tak Hailgém 3amecTutTens. Hago konatb.

JBpuka! Ham gasain no6onbwe LW [bi], a Mbl Tebe nogein no kypcy LI

— [0 nopo6HbIX nge Mmornu foayMaTbCs TOMbKO Te, KTO NoA06HO uHU-

Kuiiuam 6bl1 MomMelwaH Ha Toprosne. MepeBEépHyThbii cumBon T npespa-

TWICA B MOJIOT CKaHAWHABCKOro Topa. YTrofibHUK Obll 3aMeyYyeH B pykax y

nepBoro MMgunyeckoro nMmneparopa [FUXT], koTopebiii npaBun ¢ 2852

no 2737 rof Ao H. 3.; ero cecrtpa [Nuwa] pepxut umpkynb, a BMecTe

OHM — 3MeunHasa napa. Mocne Toro, kak Joachim Bouvet B 1703 rogy oTo-

xgecteun FUxi ¢ Fepmecom Tpucmernctom (Mepkypuem), maes «yrosb-

HUK + UMPKYNb = Kagyuei» npuwnacbk no BKyCy MacoHaMm. W HeBaxHO ans

HUX, OT CKYKW 3aurpasLliMXcA B MUCTWUKY, 4TO CrnacuTens pacnsanm Ha no-

[OBGHOM «yrOJIbHUKE», YTO Opyaue KasHW v 6bino «T». [naBHOe 4To?

— «DQKOHOMMYECKMIi» NoAX0f4, KOTOPbIA KyNbTUBUPYETCA U ceivac:

Oko lopa + «In God we trust» + «no60/blle APEBHUX CUMBO/IOB» = ?

log 8631, BbicaxuBaeMcs Ha niaHety. — [0BOPAT, 34eCb Korga-to
XWIM pasyMHble cyliecTBa, cobupasluve MnoyTv OAMHAaKOBble 3eséHble

MUCMUCaHHbIE NIUCTKA C nopTpetamy TUTaHoB. — [la, OHM UM MOJIUIIUCH.



— Kak xe 6bITb ¢ camoi /laHkoin? B Brihat-sanhita (rnasa 14, wnoku 2-
31) BCe M3BECTHblE B TO BpPeEMS reorpaduyeckme HasBaHus 1 Hapoabl pac-
npegeneHbl No BOCbMW HanpaB/ieHUsAM; BOT HEKOTOpPbIE U3 HUX:

— Ha BOCTOKe HaxogsTtcs: Ksiroda Purusada

(Kstrasamudra), To ecTb «Mo/sI04HOE MOpE»;

Udayagiri, To ecTb «ropa Bocxoga CosiHLa».

— Ha 10ro-BOCTOKe HaxogAaTcsa: ropog Tripun;

Vyalagriva «noam co 3MEUHOI Lweei»;

Kiskindha, «CTpaHa 06e3bsH».

BupyHu nepeBOAMT: «CO 3MEWHOW Tpyablo», — CKOpee BCEero, 370 KBaf-
paTHble 6pOH30BblE HarpyaHukM DONg Son UM xe o4YeHb BbICOKME CTOMKU
WelHbIX 6pacneToB, KOTOpble [0 CUX NOP MOXHO YBUAETb Y XEHLIUH Ha-
poga nagaHr (kasiH) B ceBepHom TainaHge. MNMogobHble 6pacnetbl HOCUAN
néepuiickne XeHWwmnHbl, 0 KOTOpbIX ApTelObIpo<”, NyTELEeCTBEHHUK U Teo-
rpad n3 dgpeca, BO 2-1 Beke A0 H.3. nucan: «OHM HOcAT tympanion (nin-
TaBpy), COTHYTYI0 Y OCHOBaHWSI LUeN M OXBAaTbIBAKOLLY FOMOBY [0 MOYEK

yliemn».



— Ha tore (?) Haxogutca Lanka, «Kynon 3emnns.

— Ha toro-3anage HaxogAtca Yavana, TO eCTb rpeku

(BeposiTHO, B 06s1acTn [Bapaky CyL,ecTBOBasIN KONOHUM AaHaliLeB).

— Ha 3anage — Te Mleccha, KoTopbIx conoctasun BupyHu c apabamm.

— Ha ceBepe HaxogAaTca: Yamuna, «pa3HOBUAHOCTb rPeKkoB» (= Ha3BaHue
pekn), ceaTasa ropa Meru, ropa Kailasa v Hapog Kaurava (Uttara-kaurava).
— Ha ceBepo-BOCTOKe HaxoadATcs: ropa Meru, Kira, Kirata (ewé ectb apy-
rme Kirata Ha 3anage u tro-3anage), China, Trinetra, TO ecTb «awan c
Tpemsa rnasamu» (3Tn 06nacTn conoctaBumbl ¢ Henanom v tox. Tnbetom).
«LleHTp koopauHat» no bxupart-camxute JO/IKEH HaXo4UTbCA B o6nactu

reomeTpuyeckoro LeHTpa MHaocTaHa.

1. YepTéx kpenoctu (?), koTopyto ¢ JlaHKol cpaBHUBaAET BUpyHu.
2. KpuTckas moHeTa ¢ n3obpaxeHnem nabupuHta fegana. 280 rog Ao H.9

3. Penbedh. MuHoiickasa kynbtypa. peums — 1200 rog, [0 H.3.

«OHN (MHAWIALbI) yTBEPXAaloT, YTO JlaHka HaxoguTcs Mexnay ABYMS npe-
Aenamu obMTaemMoro mMvpa v He umeeT AoAroThl (1. = HXHbIA nontc, AH-
Tapktuaa; 2. uMeeTca B BMAY TO, YTO KpPemnocTb pacnosiokeHa TOYHO Ha
askBaTope. Ob6a BapuaHTa = «bor BecTb rge, Ha tore»). VIMEHHO Tam ykpe-

nunca gemoH PaBaHa, Korga OH MoxXuTui XeHy Pambl, cbiHa [Jalsapatxu.



Ero KpenocTh C 3anyTaHHbIM XOZOM, BefyliM K Hell, HasbiBaeTcs
«Yavana-koti» (*Java-na kati, UW | UD; sibIT cavan <javana «kpenkwii
MYXUK», cavanikkai < javanikd «wuT, 3aHaBeC»,

javanam «CKOpOCTb») U YacTo eé cBA3biBalOT ¢ ap-Pymom (Pumom).

M3 Tex, KTO M3be3ansl MOpe BOKPYr MeCTa, yka3blBaeMoro kak MecTomno-
noxeHue kpenocTu SlaHka (To ecTb okono LUpu-NlaHku), n nyTewecTBoBasl
B 3TOM HanpaBfieHUW, HW OfMH He AOCTaBWU/1 HaM W3BECTWIA, KOTOpble Obl
coBnaganu ¢ npefaHusiMm WHAUALEB WM OblAM Gbl MOXOXM Ha HUX Tak,
yTobbl Gnarogaps YCTHbIM COOGLLEHWAM €€ cyllecTBOBaHME cAenanocb
6onee BepoOATHbIM. HanpoTuB, HasBaHue flaHka HaBOAWUT MEHSI Ha WHYIO
MbIC/Ib, @& WMEHHO, 4TO TrBO34MKa HasbiBaeTc naBaHr (§iwu*nm
ilavankam < lavanga) no TOli mpuyuHe, 4TO AOCTaBNSAETCSA OHa U3
CTpaHbl, Ha3biBaeMoil flaHra. CBupeTenbcTBa MopennaBaTeneii eauHo-
rN1aCHO CXOAATCS Ha TOM, UYTO KOpabnu cHapshkalTca B 3Ty CTpaHy, a 3a-
TEM TPYXEHHblE Ha HWX CTapble MarpMbUHCKME AMHAapbl M TOBapbl, Takune
KaKk MHAuWickue nofnocaTtble TKaHW, CO/b U Npoyne 06blYHble MpeaMeTbl
TOProB/Y, AOCTaBAAITCA Ha 6Geper Ha nogkax U cknafblBalTCcs Tam Ha
KOXaHbIX MOACTU/IKAX, Ha KOTOPbIX HanucaHbl UMeHa BnajenbleB Kopaob-
nein. 3arem [ToproBubl] yaansawTca OT 3TUX TOBApPOB K Kopabnsam (Tunuy-
Haa Ans PUHUKMILEB MaHepa ToprosaTtb). Ha crnegylowmii feHb OHU Ha-
XO[AT Ha KOXaHbIX MOACTUKaxX rBo3aMky B 06MeH [Ha cBou ToBapbl], npu
3TOM rBO3AVKM 6blBAET MHOMO WM Mano B 3aBUCHMOCTM OT TOrO, MMEIT
N eé MEecCTHble XUTenu B U306UINM WU B HE3HAUYUTEIbHOM KOJIMYeCTBE.
Mo MHeHUO OAHMX, 3Ta TOproBas cAesika CoBepllaeTcs € [HKMHHaMKU, a no
MHEHUIO APYTUX — C AUKUMU NtoabMU (KaHHUBanamm)».

[A6y PaiixaH BupyHu, «HANA»]

— W3 BCero BblilenepeyncneHHoro cneayeT, YTo ApPEeBHEeLWY KpenocTb
Naxky (Mnn ogHy U3 «NPOTOTUMNOB») CNefyeT UckaTb ecnu He Ha Kpute, To

Ha ocTpoBe KanummaHTaH (Tam Xe, rge u FuraHtckux depenax Orlitia) u



BOKPYr Hero, noj BOAOMW, a Takke Ha APYrnX WUHAOHE3UACKMX 3KBaTOPU-
anbHbIX ocTpoBax. Ckopee Bcero, M «paspyweHHas LWwuBoii» Tpunypa
ywna nof BOA4y B MeXOCTPOBHOM Mope Cyny, KOTOpOe COMOCTaBuMMO C
«MONOYHbIM OKEAHOM», B KOTOPOM «BuLIHY-HapasiHa nokouTcs Ha 3Meun-
HOM J10)Xe»; 3TO MECTO MOXET OblTb CBA3aHO C peasibHblM MPUMEHEHMEM
cTpalwHoro opyxusi «HapasHa». Ha ceBepo-3anage mope Cyny ombiBaeT
ocTposa Manasan: ur<"<w(ot palavan, n. < id. Siva in His milk-white mani-

festation; urN retretuxr® Jlbll, nrAA) utrAAA ur<se> ATy 31w,

Mope Cyny
— A Kkak>e 6bITb C BOHO B Tpunype?
Kak n B no6om 3anoce, B HapoAHOW namsaTh nepennenncb cobbiTva u3
pasHblX MecT K 3nox: cama uctopmsa u3z MaxabxapaTbl MecTaMu OYeHb
noxoxa Ha «TPOSHCKYIO BOWHY»; OAUH W3 MCTOPUYECKUX NAACTOB MOXET
OGbITb CBSI3aH C coxokeHmem okono 2300 roga Ao H.e. Tpou-ll n Bubna,
KOTOpble 40 3TOr0 BPEMEHMW 6bl/IN MUHOWCKUMU, CBA3aHHbIMU C KpuToMm M
hapaoHom. MoTom BK6N cTan MMeHoBaTbCA «UHUKUACKMM», a TpaHc-

nopTHble CyAHa (PUHMKMIALEB NPMOGPENN He TOJSIbKO HOCLI B BuAe noua-



[10K, N03aMMCTBOBAB UX OT «MenacroB» (= MUKEHcKas Ky/sbTypa), HO U BCo
TEXHO/I0TU0 KopabnecTpoeHusa. «Onepauuio» No 3axsaTy TexX ropofos B
TO BpemMs MOr oCyLecTBUTb ToNbko CaproH [peBHuit. C apyroi CTOPOHbI,
B MHAMIACKOM 3Moce MOr oTpasnTbCs 3axBaT ATapa — TPONHOro YUHNKWUIA-
ckoro ropoga (Tup + CnugoH + ApBapj) accupuimckum Lapém AwypHacup-

nanom Il (888-859 Ao H. 3.). ITOT ropod Takke HasbiBasim «Maxannara».

ConocTaBneHne UMEH M3 UHAMICKOTO anoca

1 BO3MOXHbIX peasibHbIX NPOTOTMNOB (CY6bEKTUBHAA BEPCUS aBTOPA):
[ainTbn 370 TUTaHbI, «NPOTUBHUKN 60roB»; ux marb — Dili = nlogn npowuc-
xofsawme u3 innbmyHa, To ecTb LiymMepsbl. JaHaBbl — AEMOHbI OT MaTepu
Apgntn (= Nga) n mygpeya Kawbansl = [aHaiubl / MuHoliybl; *dan-navi ot
(Akkadian) dannu «moLHbIVi». Bann — nobpoaeTenbHblli Lapb AalTbeB,
TO ecTb akkajueB U LymepoB. MNocpeacTBoM 61arovyecTusi U NOABUXKHU-
yecTBa OH nobeawn VHApy, nocpamun GOroB M pacnpocTpaHus CBOIO
BMacTb Ha TpuM mupa. C LWymepamu CBSI3aHO W Ha3BaHMe OocTpoBa banu:
(Sumerian) ba-al, bal, bah, bal4, pe-el «Bo3genbiBaTb»; (Sumerian) ba-al-
gi4; ba-al-gu7; ba-al-gi; bal-gi «4yepenaxa» — WT%r [baleya] «npuroaHbliii
ONsi MOXepTBOBaHUSI» (Tak Aymanun u B WHbcloe, ctonuue WaH-UHb, u
3aBO3UNMN UHAOHE3NCKUX Yepenax Ana raganuvsa/nucanusn); 4%it>d [bali-
krita] presented as an offering [Katha-sarit-sagara]; u<td3 pali, n. < bali «Of-

fering given to gods, manes, etc., in sacrifice»; u<td4 < bali-bhuj «Crows.

«Llapb paiiTbeB» cTan npotoTunoMm Baana, cBf3aH ¢ [JaraHOM W NOBAUAN
Ha o6pa3 XaHymaHa, CPOPMUPOBABLUUIACA Y HApPOAOB, XUBYLINX MexXay
Henanom n banu. XaHymaH cBsidaH C KkatacTpodoi B MHAOHE3un, 3HauuT
N C WyMepamu, Kak noTeprneslMMu; ero o6pas Obi1 «OTNONMPOBAH» Npu
Awoke, npuobpeTa 4YepTbl 3TOr0 61aropoAHOro, HO HEKPacuBOro Laps.
Monymudpunyeckunii npototun m3 1-i gnHactum Knwa — Ba-li-ih A~ ~1% Bali

e ucTopuueckuii npoToTun 6rarodecTuBoro banu, Uapa AaliTbeB —



SAR.RU.KLIN = Capauiin = Saracénus (CaproH [pesHuii),
«MICTUHHBIA Lapb» — uapb Akkaga v Lymepa, npasumBlimnii B 2316-2261
rogax [0 H. 3., OCHoBarvesb AuHacTum B AKKage. «IHNUMb fapoBas emy
BCIO TEPPUTOPMIO OT MOPS HaBEPXy A0 MOPS BHU3Y» (BOCTOK-3anaf = Bbl-
xof, B Cpeam3emHoe mope v MHAniicknii okeaH). OH yny4lna KOMNo3uT-
HbIli NIyK, OCHOB&J1 HOBYIO CTOMMLY — Cunnap — pacnosiokeHHyl B Mec-

Te, rae co6nmxawTtcs Turp n EdepaT * «BorvHs gepxallas AByX 3Mei».



B oTBeT Ha npuUTeCHeHudA, YuHUMbIe npasuTenem [lypycxaHabl, CaproH
«nepenpasusica 4yepesd Mope 3axofa COJHUA», MNOKOPWI W 06beanHWUN
«CTpaHy 3axofa cofiHua» (npowén go Kputa wam MukeH, cxer Tpoto-ll).
MypycxaHfa — 3TO MUHOICKas o6nacTb B JIMKMW; OHa BKN4yana B cebs
KaKk MUHUMYM BCE nobepexbe Masioin A3um n Tpot-UnnnoH, eé Ha3BaHne
COOTBETCTBYET CTapOBaBWNIOHCKOMY «purussi» (purussa'u) «npegnuca-
HMe opakyna» W CaHCKPUTCKOMY «purusa-anganam» — «4acTb OT BCe-
BbllIHEro». CbiH 60rMHM Mapl Purl-rdvas — «MHOTo niadyumii» = Mpuam.
FocypapctBo CaproHa A0/HKHO 6bl10 rpaHMunTb 1 ¢ Xapannoi. «OH 3a-
cTaBun cyga us Menyxxu, cyga u3 MaraHa [1] cyga u3 AunbmyHa npuya-
NuTb B 6yxTe Akkaga». AKKaackuii a3bik ctan lingua-franco. HayuHble goc-
TUXEHNS LYMepoB, ernnTsH, MUHOWLEB W NenacroB MPOHWKIN BNIOTb 40
yapctea Cs, a 3atem nosnusnu Ha WHb. «Otey fAaran» = WL Tanjan /

Dangun — ocHoBaTenb netoncuncnenusa B Kopee (c 2333 roga go H.3.) ...

Mponcxoasawmnx m3 cTpaHbl CaproHa «faiTbeB» (B OCHOBHOM LUYMEPOB)
BeAuiiLbl CBS3bIBANN C NOTYCTOPOHHMM MUPOM. Ha Tepputopusix npegno-
JNIOXMTENBHO CBA3aHHbIX C HUMK (Ha $Be) ceiluac HaxoauTcs xpam LUvBbI.
f~ [Siva] 1. po6pbIn 2. paspywmnTens mupa 3. WeCTon Mecsl, MHANNCKOro
KaneHgaps 4. Boga. «lnBa» 6bi1 TEM, KTO YHUUTOXUN Tpunypy, KoTopas
npvHagnexana K MOpckoMy coto3y — Menyxxe (CBsi3aHHOW ¢ JunbMyHOM,
lwymepamu, MUHOWLAMW U MHOTUMW ApPYyrMMu Hapogamu). Ckopee Bcero,
BC/NEeACTBME NPUPOLHOrO KaTak/iu3ma, CBS3aHHOIO C OTHEM, — U3BepxXe-
HWA BYy/IKaHa WM NafieHusi MeTeopuTa Ha OCTPOB GblNl YHUUTOXEH «Tpoii-
Hoil ropog / NaHka» B WHAOHe3un, coeauHsBwmniA Meconotamuto u Cpe-
aon3eMHoMopbe ¢ AMepukoin u MNogHebecHoW. MecTo npexHel «camoi
JaHaickoli» MopcKoli uuBunAnsaumum AoAro nyctoBasio, a noToM ero 3aHs-
N1 MecCTHble Manaiickme xo3sieBa Mopeli, KoTopble YTunAu 6ora paspyLiu-
Tens Wwuey. Tak norm6na OCTPOBHAs LMBWIM3ALMS, HaxoAMBLUASCA B

paiioHe ocTpoBa Banu, paBHas Mo BAMSHUIO Ha OKPYXaloWuii MAP MUHOIA-



CKOW LMBMAM3ALMN U POACTBEHHAA LWymepam. Yueneslune A0AN pacTsBo-
punucb B Kutae n TubeTe. K anoxe npaBnenus AwwypbaHunana (668-
627 rog po H.3.) npexHsas «Me-luh-ha» gaBHO ucyesna, a NoOxoxue mop-
CKMe Hapofbl TycoBanucb y 6eperoB BocTouHOn Adpuky — BupyHu yxe

cumTan ux (To ecTb MevyYxoB) apabamu.

[Zanno-iate] [Janno-iate]. @ ObITh, T0 D xuThb.
WTH [jana] poxaeHne, NponUCXoXAeHune. [[anayati] generation. Jana
= Diana uTanuiickas 60rMHs NyHbl, 60rMHSA BXOAOB M NPOXOAOB, Kak FHYC.
XX Yanwang Bnagbika 3arpo6Horo mupa, LU [yan] gepeBeHckne BopoTa.
an-nabu — 3asuy [OAkk., OB, Mari, Nuzi, SB, NB, Akkadogram in Bogh.]
(Avestan) zan — poxpatbcs. (Linear-B) Z za. (Mayan, Knorozov) yan =

yanhal — 6bITb, nmeTbes (bal kpaii / hol oTBepcTue); chi na— gBepsb.

YHac (rpey. Ovvog, 2375-2345), thapaoH Erunta, Bnageney gpeBHenwen
nupamnibl ¢ putyasnbHbIM UEpPOrMUYEcKMM TEKCTOM, KOTOPbIA NeXUT B
ocHOBe «KHMrM MEpTBbIX», NOsBMBLUECA no3aHee. M3BECTHO, 4To Mnpu
YHace v HecKosbKux ero npejlwectseHHkax ErvneT 6bl1 TECHO CBA3aH C
Bubnom. decTckoe nukTorpadmyeckoe cnorosoe NUCbMo, ropasgo 6onee
COBEepLUEHHOe, 4YeM eruneTckas WMepornuguka, «nposiBUNOCL» B Ty Xe
anoxy (1Mo HeMHOro nosfHee, HO A0 KatacTpodbl B cepeanHe 17 Beka
00 H.9.; BepoaTHasa gata 1753 BC). Cam YHac un ero «TekcTbl MNMupamung»
NOCNYXWUNN OCHOBOM ANS1 BCEX OCTafbHbIX «3alileB, ULYLINX CekpeT bec-
cMepTus Ha JlyHe». K ogHoMy 13 «3aliueB» BOCXOAUT M JlyHHas guMHacTus
Kypy, AesiHMa NOTOMKOB KOTOpPO oTpaxeHbl B MaxabxapaTe. VmsA uaps
Kypy, Kak 6b1/10 YNOMSAHYTO B Hayasie KHUIM, CBA3aHO C roaybem u norpy-
XeHneM, To ecTb OHW(?) 6biam 3atonneHbl. B MHaun KaypaBbl npepacrtas-
NeHbl gpaBuguiuamm U mMeranuTMyeckummu noctpoikamu, a MaHgaBbl —

MEeCTHbIM HapoaoMm, roeopAaulLnM Ha A3blke, 6113KOM K CaHCKpPUTYy.



[Opyroin «JIyHHbI 3asU» — yXe ynoMsHyTblli ocTpoB Banu.

CH'EN-na (ch'en) (T598v:23) «cave».

CHAAN/KAAN (T746) «sky»; chaan in Ch'olan, kaan in Yucatec.
Semi-homophonous with chan/kan «4» and «snake».

CHAAN CH'EN-na / KAAN CH'EN-na (T561.571:23) «sky cave»
— couplet that forms part of a locative expression that follows
toponyms.

JANAAB' (T624ff) «flower»; occurs in the names of several Palen-
que Classic Period kings, including Janaab' Pakal the Great

(ruled A.D. 615-683).

? < (Old Akkadian, Old Babylonian) an-nabu =

(Mayan) TUL = tz'o (T758v) = (Chinese) %, [tU] 3asL, Kponuk.
Tzol-k'in 260 aHeBHbIA MasHckuin kaneHgapb. K'IN (T544) «aeHb».
(Sumerian) zal «shine»; «to get up early; to finish, come to an
end; to dissolve, melt, break down, collapse; to quake; to pass

time». > M- [z6ull] xoanTb/6exats. > /11 [jul] (jolayati) MonoTs.



% [giang] «npocBeLLEHHbIN» (kntoy nepornudpa — S [yang] 6apaH).

— Tak kuTaiiubl Ha3blBa/IM HekUTalckne HapoAHOCTM 3anaja, B OCHOBHOM
— TaHryToB, XMBYLINX HA TEPPUTOPUSAX HbIHELWHUX MPOBUHLMIA [aHbCy,
LimHxait n CbluyaHb. TaHryTbl U3BECTHbI C ApPEBHELLINX BPEMEH A0 naje-
HusA B 13 Beke ux rocygapctBa S S [xixia] (1032-1227). A [xia, jid] neTo;
puTyanbHblii TMMH; A — apeBHee Ha3BaHue Kutas (@A, SS), Tak Ha-

3blBasilacb Mudmnyeckas nepeas guHactua B Knutae (2205-1786 rr. go H. 3).

LisHbl ce6sa HasbiBanu UL, [érmd] / M'S [érmO] — no Bceil BUAUMOCTMH,
370 Kasibka umeHun 'Eppg¢ = Mercurius. HeyanBuTenbHO, 4TO NEpPBbIA UM-
nepatop FUXT (2852-2737 rr. 4O H. 3) NPUHEC C COBON YroNbHUK, LUMPKYb
1 BOCEMb Tpurpamm. Fepmec, HanomHio, cbiH 3eBca U Maiin poguncs B
newepe ropbl KuAAgvn. < *hiléng > [KOnlin] — cBAweHHasn ropa; BO
BpemeHa guHactuii TaH n CyH (618-1279 rr. H.3.) Tak HasbiBan Mmasnai-

LieB; AA0Chl Tak HasbiBasiv rO/IOBHOW MO3T.

MS <M [&] +* i [mQ] = «Tbl, NepeceKkatoLnii (C BOCTOKa Ha 3anag)».
«MO» — Tak HasblBanMcb apeBHUe kopeliubl (A [Mo] = «Kopé» *kuro).
MS [érm0] <MW [érmo] < ... ér kuro < me ér kuro / mu-ér kuro.

0 @ [érmu] ywwn + rna3a = ocBeOM/IEHHOCTb. @ [mU] = to [me] rnasa.

MS [érm0] <M i [érmd] <'Epgng.

— C Kakumn ApeBHUMU, YNOMSIHYTbIMM B BU6AMK, HapogamMu 6bliv reHe-

TUYECKU, NGO KyNbTYPHO CBS3aHbl MUHOMLbI 10 M3BEPXEHUS By/iKaHa?

1. Nvknigbl. B Jlukum HaxogAaTcs MHOTOUYUCNEHHbIE APEBHWE CKaslbHble
3axopoHeHuns c hacagamu, kak cumson W . Jlnkuiiubl ynomuHatroTca [o-
MEpOM Kak 3alUUTHUKM Tpou B HECKO/IbKO pa3 valle BCeX OCTasibHbIX Ha-

poAoB; rpeyeckuii (MoHMYecknil) andaBuT CBA3aH C IMKUACKUM NUCbMOM.



A AnonnoH Kapuiickuii. Jlagoi poXAEHHbIN
Ha ocTpoBe [lenoc, unu B nukuiickoii Matape
(Nnkn-Ysvng Hom. + naTapsuc Plut.).
ANOINO ®ANHI ANOJ/ITOH N1OYN

AMNONNQNI KAPHO EYXHN

(kaptow — y6uBaTb; anoAAlw, an-0AAUpI —
ryéutb, yHuuTOXaTb; déleo — wncTpebnaATh,
cTnpatb <> octpoB JInAog¢ < (Akkadian) dala
= (Sumerian) IWa-bala, Ieab-laz Bogonogb-
émHuk; (Akkadian) abalu cyxoin) — cTp. 226.
A Cekupa Benukoii Matepu

= cnblwatb / Cnosa / npopo4yecTsa.

N TA «nose Tono Mate» / «ldida — no Seto-no Mate»?

CkasibHble TPOBHULbI TUMOSIOTUYECKN CXOAHbIE C JIMKUACKAMU BblN TOMb-
ko B Erunte, n nossunucb oHn B anoxy CpepgHero Llapctea. Kputckue
rPOGHMLbI ApyrMe — Kpyrable B MaaHe, ¢ npucTpolikamu (MosiBuAnChL B 3
TbiC. 0 H.3.); @ B MWUKEHCKOM 3nnaje XOpPOHWAW B LaxTax, HanomuHato-

LMX LIaXTOBble Lapckue rpobHULLI B LUYMEPCKOM Ype (27 BEK 0 H. 3.).

Camblli paHHUiA (25 Bek A0 H.3.) «LYMepo-naTuHCKWI» NpaBUTeb U3 LY-
Mepckoro cnucka uapeid — Lugal an-né mu-un-du (= Regulus anni
mundum «[lMpaBuTesb BPpEMEHU MUPOB»), «Lapb YeTbIPEX CTpaH CBeTa»,
KoTopbli npaBun 90 neT n «3acTaBWu/l 4YyXe3eMLUEeB perysispHo naatutb
eMy fAaHb, NPUHEC MWP Hapodam BCeX 3emeflb, MOCTPOUN Xpambl BCEM
Be/NMKUM 6Goram, BocTaHoBun Llymep (B ero npexHeli cnase), npasun
BCEM MUPOM». OH pa3bun co3 13 CeMUTCKUX «3HCU». C HUM PUMJISHE,
no MOeMy MHeHW0, Morv 6bl cBA3aTb «30/10TON Bek CaTypHa», ecnu 6bl
yBEeMYUAN uctopuyeckyo namatb Ha 1500 net. Ero ctonuuei ctan Agab,

a «korga Agab 6bln noBepXeH, NpecTon 6bi1 nepeHecéH B Mapu».



2. Amopeu. «/liogu ¢ sanaga». CtpaHa ATT «Amdru» = a-murus «3a cTe-
HOli», OHW CBSI3aHbl U C «BblkomM». B Bubnun rosoputcs, 4To AMOpein —
CblH XaHaaHa u Mnagwuii 6pat CugoHa (cupoHsH) u Xeta (xeTToB). CTa-
peiwnM amoperickuM ropogom cuutaetcs Yraput. AMopen niobunm «nac-
TOpa/bHbI» 06pa3 XN3HW, HO UMENW CUMbHYIO CKIOHHOCTb K 3aKOHOTBOP-
yecTBy, Kak Hanmpumep LWEeCTol npaBUTeNb aMopeickoii AvHacTum B Ba-
BUNoHe — Xammypanu (ha-am-mu-ra-bi / am-mu-ra-bi, npaBusBwem c
1793 no 1750 rog A0 H.3.); OH MOCTaBW/ CBOK 3HAMEHMUTYK CTensy C 3a-
KoHamu He B BaBunoHe, a B Cunnape (3TuM nog4vyepkHys: Ha MecTte Cap-
roHa, 3gecb, Tenepb A Llapb). MepBble 5 neT Xammypanu noceBATUN rpa-
[OCTpPONTENbCTBY, CBOW NepBblli MOXOA OH coBeplwa Ha Jlapcy, 4To6bl
o6ecneunTb cebe BbIXxoA K MHaMu. B nocnegHuii rog npasneHus npasu-

TeNb 4YTO-TO cAenan v Ha Kpure:

«rog, korga Xammypanu ropogy Aguan | Wonogn ...»
«mu ha-am-mu-ra-bi uru a2-di-di / id-di-di» [BM 97290];
«rofl, Korga [Xammypanu] npuHEC CTatyto B CBATUMMNLLE ...»

«mu sza3 esz3 husz-sze3 alan in-ku4-ra» [Stol, 43].

MocnegHO CTPOYKY A MOHMMAl Tak: «muza esiti u size alan in kura».
Mopo3peBato, YTO peyb BeAETCA O nepeHoce kcoaHa 60ruHM AdUHbI B
NnunoH. Ecnu xe 60rvHA 6blia HacToslwel AeByLIKOl, To el Torga 6bi1o

30 net (oHa pogunacb B 1780), a yepes 500 neT eé pewnnmn BepHyTb!

— W3-3a Heé morna HavyaTbCcsA «TpostHCKas BOWMHa».

«KHura o KapHe» u3 MaxabxapaTbl U PamasiHa MMelT MHOro o6uiero c
Mnnnagoii n yraputcknm «CkasaHvem o Kapaty» (1500 rog Ao H.3.), npu
3TOM 6nmxkalilas 3anoMHUMBLUASICS BCEM U OTpaxéHHas Fomepom BoiHa

paspasuniacb mexay 1209 n 1176 rogamu 40 H.3., U He TONbKO nog Wnvo-



HOM, HO M Ha BCEM Manoasuickom nobepexbe, W B CUPUACKUX 3eMsX,
roe ofHVW OWKME W Har/ble «NOTOMKW KPUTAH» [o6wuBanu ocTaTtku marso-
a3uncKnx n cupuiickmx cobpatbes, COM3HWKOB CTapelollero uapcrea ga-
paoHOB. BbXMBLUME TPOSIHUbI BMecTe ¢ DHeeM 6exanun yepes bonrapuio
B Wrtanuwo un gpyrue cTtpaHbl. OT nocneactsuii 3TON BOMHbLI BblUrpann
TONbKO (PUHUKUIALbI. «TOYHYIO AaTy» TPOSIHCKON BOWMHbI Mbl MOXEM y3HaTb
n3 «JILBYKH»: «KapdpareH, Haxogsawwmiics B Adppuke oCHoBann OUHUKKIA-
ubl (B8 1213 rogy A0 H.3., nNo pacyétam EBceBusa) 3a nATbAecAT net Ao
B3ATMA MnnnoHa», — Tak nucan AnnuaH AnekcaHApWWACKWI BO 2 Beke
Halel 3pbl, 0AHOBPEMEHHO HaMekas U Ha TO, «KTO 6pasi», HO Tak, YToObI

«[oMepomMaHbI» He Cbesin camoro UcTopuka.

Bca TposiHCckas McTopusi, KOTOPYHO MHOCKasaTeslbHO nosegan Ham omep,
anvwnacb He 10 neT, a 6onee 10 BekOB, CO BpeMEH 3aBoeBaHuii CaproHa
[ApeBHero. Hesanonro Ao HanucaHua «Wnvagbl» npon3owén «akt boxe-
CTBEHHOr0 BO3Me3a4usA». accupuiickuii uapb AwypHacupnan Il 3axeatun
TpoliHOW ropoa uHukuinues — Tup, CugoH n Apag (868 rog). MNomep
MOl y4yacTBOoBaTb B TO BOWHe, Befb, MO cnosam [epofoTa, XWBLUEFO
npumepHo B 484-425 fo H. 3., NoaTt xun 3a 400 net oo Hero. Fomep mor
OOXUTb M A0 nonynereHgapHol POKOBOW XeHWMHbI lepipopic — uapuubl
Accupun, cynpyru nereHgapHoro uapsi HviHa, y6uBlueil ero XMTpoCTbio 1
3aBnajeBlleli BnacTbio (accupuiickas uapuua LllamMmypamaT npaBuBLias
eanHonuyHo B 812-803). — Hy uem He EneHa npekpacHas ansa cemupge-
CATMABYX/IETHEro cTapuka, rogswerocsa ein B oTubl? Mogo6HO WAMOHY,
oxpaHsawlemy Bxof B MpamopHoe Mope, cyliecTBoBas ropog TuaHbl —
Ha Hacbinn Cemupamugbl y Kunukuiicknx BopoT (ropbl TaBp), 3akpbiBato-
wmux Kanagaokuo. Ecnm Beputb cnnetHam, To Cemupamuga 6bina eweé un

BNto6GNEHA B KOHS, a NOTepsB ero, bpocunack B norpebanbHbiii KOcTep.

BoT Takas no60Bb.



3. EruntaHe. Ervnet, kak n Mexaypeube, HUKOrga He 6bi1 «HalMOHaNb-
HbIM MOHOMUTOM». Pagom ¢ genbToii Huna HaxoAWTCA APEBHWIA MWUHOMN-
ckuli ropof ABapuc, dpeckn KOTOPOro MAEHTUYHbI MO CTUM KpUTCKUM.
3 Bubnmn mbl 3HaeM, YTO amopeun BeAyT POAOC/IOBHYK OT TPeTbero Cbl-
Ha Agama — LeTta (!r|6, Seth), koTopbii pogunca B 130 r. ot CoTBOpe-
HuA mupa (3670 go H. 3.), ymep B 1042 r. ot CoTBOpEHNsa mupa (2758 o
H. 3.). WeT, no moeMy MHeHuto, — ernneTckuii 6or CeT, KynbT KOTOPOro B
Harage 6bin gpeBHeiwum B Erunte, HaumMHas c AOAMHACTUYECKOro mne-
puoga. [lMpegmeTbl C M306paXKEHWEM >XUMBOTHOIO, CUMBOJIN3UPYIOLLETO
CeTa, nosiBuAncb MMeHHo Ttorga — B 3800-3600 g0 H. 3.; OM60cC 6bin 04-
HVM U3 LEHTPOB KynbTa, B oasuce [axna BnioTb A0 22 ANHACTUM Cylle-

cTBOBan opakyn Certa.

Ero Pumckunii aHanor — CartypH. Mo cyTu, 3To 3emnepgenbyeckuin 6or,
cobupatenb ypoxas, XXHel. CeT — 60r-BoviH, e4UHCTBEHHbIN U3 BCEX, KTO
cnocobeH ofonetb BO TbMe 3Mes Anona, xaxaywero nopabotnte 6ora
conHua Pa B TEMHbIX rnybuHax nogsemHoro Huna (= Mneuwslii MyTtb). B
Erunte CeT npocnbin yéuiuein csoero 6pata — Ocupuca, a cokon lop,
KOTOpbIi OTOXAecTBNseTca ¢ co3se3gmem OpuoHa, OTOMCTUN 3a CMepTb

oTua v ctan npasutb Ermntom (Cet + 'op A Teopruin NMobepoHocel,).

Ecnn Bac CMyTUT yAMBUTE/bHBIN, HEMOXOXMWIA HW Ha OLHO XWBOE CyLLecT-
BO, 06/1MK CeTa M ero CTpaHHble YLK, TO CTOMT BCMOMHUTb, KakuMu OHU
cTanu y chpuruiickoro uapsa Mugaca. AMoOpen, KpUTSIHE U Te, KTO NOTOM
ctan «CasleHHOW Pumckoin nmnepueli» B 3670 roay Ao H. 3., ob6naganm
NOXOXUMK «yLlamux». Mocne npasneHuss CaproHa ApeBHero CeTy npuaa-
nn 06nuk Baana, HO CyLHOCTb OCTanach NPeXHel: «rnaBHblii No 3emne u
ypoxato». B Erunte nnaHeta Mepkypuii cumTanacb HebecHbiM 06pasom

CeTa — «CeT B BeUEpHUX Cymepkax, Bor B yTpeHHUX cymMepKax».



Nighty (sun)-set

Na-e ta-ge Seti-se(no)

Kanckuit Tpy6ko3y6. (Orycteropus afer) nnmn «aardvark», 4to nepesogutcs
C adpprkaaHca Kak «3emisiHasi CBUHbs». [MOCTOSIHHO POEeT 3eM/1t0, Kak «Ha-
cToAwWwumiA 3emnegeney», 6bicTpee BCEX MOXET BbIPblTb HOPY — B MATKOM
rPYHTE BblKanbiBaeT sIMbl GbiCTpee, YeM HeCKOJ/IbKO YesloBeK ¢ sionatamu.
MuTaeTca TepMUTamMU U PasHbIMU XyKaMu, faxe CBSALLEHHbIMU ckapabesi-
MW. VIMeeT ouyeHb TOHKWIA HioX. MuToH — ero Bpar. Tpy6ko3y6 XMBET
TONbKO B LieHTpanbHol 1 HOxHOW Adpuke, U pagoM ¢ genbToik Huna He

BOAUTCA. CKprBaETCH. Pa6oTaeT Houblo.

— A Ha Kpute? Co6CTBEHHO, KeM 6bia1 cam uapb MyHOC, ecnv He nepBbiM
3aperecTpupoBaHHbiM (hapaoHOM M3 nepsBoi guHacTum? (11-i npasBuTenb

B TYPUHCKOM LL@PCKOM CMUCKE).



Horameni?-wa, Me(no), na-ta-no ( Me-no-ia ) Ri, Na-ta-pi-ta ( Me-no ).

A (Medieval Latin) oramen — mMonsLmiics.

(Chinese) M [mén] = N pgBepb, BopoTa, BX0opA (Viet) mdn, (Jap) mon;
CYETHOE C/I0BO A1 apTUINIEPUCTCKUX OPYAUIA 1 y4eBHbIX AUCLUNVH.

%f" [meni] (M) a missile weapon, thunderbolt RV. AV. Br. (others
«wrath», «vengeance», «punishment»); speech (= vac) [Naigh. I, 11].

[ména] a woman (also the female of any animal) [RV.]; speech (= vac)
[Naigh. I, 11]; name of the daughter of Vrishan-asva [RV. |, 51, 13 (Say.)];
name of an Apsaras (= menaka, wife of Hima-vat and mother of Parvati)

[Hariv. R. Pur.]; name of a river [MBh].

OpfHaxnabl BynkaH npocHyncs, u octpos AkpoTupu normb, a ¢ Hum un Kput
Obl/T paspyLlieH BOJIHOW UyHamu. OTO CAy4Mnocb B cepeguHe 17 Beka fgo
H.3., 1 BOT, B 1650 roay (?) ocTaBlIMeCs B XMBbIX KPUTSIHE, BMECTE C amo-
pesamu, ¢ co3HuMKamn Kputa nusuiinamum v pyruMu «1aTUHU3NPOBAaHHbI-
MW» Hapogamun pPeLunsin BEPHYTLCA HA UCTOPUYECKYHD POAUHY, TAe UX YXe
He npu3HaBa/in, rOBOPS: «MJieMeHa NyCTblHW CTann MOBCIOAY eruntsaHa-
MU». YeTblpecTa ThbICAY NPeKpacHO BOOPYXEHHbLIX MOAENR, C NyHWMnN B TO
BpeEMS KOJIECHMLAMU, NIyKamn U Meyamu JIerko 3axsaTuin BnacTb U BO3-

poannu kyneT Ceta. ErmneTckne MCTopuku HasBaim ux «lMkcocamms.

OTTOKOM amopelickoro HacesneHns B Erunetr BOCNO/b30Ba/IMChb «3aKa-
OblUHble Opy3bA» — XeTTbl C Kaccutamu. OHW YHUUTOXAKT amopeinckyto
Basunonuio B 1532 rogy o H. 3. B oTBeT Ha 31O eruntsaHe 6GepyT nop,
CBOIi KOHTpPONb Tepputoputo ManecTnHbl W JluBaHa (4To6bl He ocTaTbcs

6e3 KepoB U Kopabneii).



NcTopuk ManedoH (umtupyemblii Cekctom HOonunem AdppukaHom) nucan,
yTo «6bIN0 6 MMKCOoCcCKMX uapel B 15 aguHactuu, 32 B 16 guHactum, u B 17
OVHacCTUM OHWM WM PUBAHCKME KHA3bA MpaBUIN O4HOBPEMEHHO». [MpaBuaun
OHM 500 neT. TyT U y aHTUYHbIX aBTOPOB, U Yy COBPEMEHHbIX HaunMHaeTcs
NOJIHBIA «PACCMHXPOH», HO Y Hac eCTb UMeHa MepBbiX LWecTu hapaoHOB

n3 Tex «Llapeii-nactyxoB»:

15 AnHacTtua cpapaoHos (Fmkcockl) 1650-1550 Ao H.a.,

no Mocudy ®nasunio umtMposaslluemMy MaHedoHa:

1. ZAAm¢ = Salitis (nart. salitio — BcnpbirMBaHne Ha KOHS;
nat. Salil — gBe ApeBHMX XpPeyeckux Konnernu,
n3 12 naTpuuymnes kaxaas, nocBswEHHbIe Mapcy)

2. BpOv / BvOv (Banon) = *Penon (cm. P pa)

(naT. penna / pinna — nepo, onepeHue CTpesbl)

3. A-naxvav (Apxapg) = *Ariés — BbapaH, cTeHO6UTHOe opyave.

(nat. pango, panxi, panctum — B6uBaTb, BOH3aTb)
. Haf,0 NOHMMAaTb OH GblN HACTOAWMIA «ApueLy»?

4. Anbidp” (Adopk?) = *Apopi — erun. «3muii»; «ds Paphi».
(Paphus(-0s), T — cbIH MurmanuoHa, yapsa Tupa,
ocHoBaTesnb ropofa Paphus Ha toro-sanage Kvnpa
CO 3HaMeHUTbIM XpaMoMm BeHepsbl. Paphié = BeHepa)

5.'lavia¢ (Samnas) = *Janus — fAHycC, ABY/MKUIA GOr BXOAOB.
(Samnium — CamHuin, ropuctasi 06/1acTb K ceBepy oT
KamnaHun, mexay latnem v Anynunei, HacenéHHas
CabMHCKO-OCKCKMMU MyieMeHamu)

6. Aooic (Aseth) = *Aseti = «0s Seti», «ycta CeTa».

. N «AccaccuH», «OceTtus».



B «KHure umkna Cotuca» [Syncellus], Bocxogsauwein He K MaHedoHy, Xpo-
HOMOrUs1 OMATb HapylleHa, U NpaBuMTENN OKa3lbiBalOTCA yxe B 17 AuHa-
ctum: Silites (19 net), Baidn (44 roga), Apachnas (36 net), Aphophis (61
rog), Sethos (50 net), Cértds (44 roga), Aséth (20 neTt). MNpu npaBneHun
nocnegHero, ropopsAt, B Ermnte 6bln M3MeHEH kaneHpapb (rog = 365

OHSAM) 1 060XeCTBNEH OblK Anuc.

— Ecnun n3epxeHne CaHTopuHa (aHanu3 nenna: 1600-1660) npousowwnio
B 1640, kaKk 1 NpuMxof rmKkCocos, NOcnefoBaBLUNA cpa3y 3a 3TUM CO6bITU-
em, To + 274 roga N B 1366 rogy okoHuun npaBneHue Aseth; n poBHO
yepes 44 roga nocne ero CMepTu CAy4YMa0Chb TO, YTO Ha3Ba/IM «NOABLEMOM
Cotuca» (1322 rog Ao H.3). MpuBeAEHHbIE YMcCna SBHO He ClyvaiHble U
JaTtbl npaBneHvs papaoHoOB MoforHaHbl nog uwkn Cotuca, HO rnasBHOE,
yto Aseth otoxgecTtsnsetcsa ¢ CeTu |, B ycbinasibHMLE KOTOPOro m3obpa-

XEH nepsblli kaneHgapb. (K uncny 44 mMbl BEpHEMCA MO3Xe).

HenoHATHO, KTO e ocTasicsi B ®MBax, W KOro, B KOHLIE KOHLOB, NporHann?
«Ero BenM4ecTBO Tak Hayas roBopuTb B CBOEM ABOpLE nepej cobpaHuemM
BE/IbMOX CBOEN CBUTHI: «H XOuy 3HaTb, K YEMY MHE CNYXWT MOs cuna.
OaVH KHA3L cUAUT B ABapuce, a apyroit — B Hy6um, a s cuxy 3aechb Bme-
CTe C asuaTtoMm u Herpom. Kaxablii BnageeT Kyckom Erunta u genut crpa-
HY CO MHOI0... BNOTb A0 Memdmca. CMOTpU, OH yxe BraaeeT LLUMyHoM, K
HUKTO ero He OCTaHaB/MBAET... A YCTPEMJIIOCb HA HEro U pacnopto emy

€ro XuBOT: MOe XefiaHne cnactn EruneT u paSGI/ITb asnartoB».

— Tak roBopun dapaoH Kamec, nocnegHuin n3 17 guHactuu.



Ecnn Beputb gatam MaHedoHa M NPOCTO CNOXWUTb FOAbl, TO MNOAYYUTCS,
yto u Cetnn |, u ero cbiH Pam3ec Benuknii OTHOCWIMCL K rukcocam. Ha
nepBsblii B3rNs4, 3TO HEBEPOATHO, HO CTOUT 06paTUTb BHUMaHWe Ha To,
4yTO B MX MUMEHax npucyTcTByeT mepornug «Cet» N kem Obl OHU HU BbINK,
HO cunTanu cebs KynbTypHbIMU HacnefgHukamu CeTa u NacTyxoB. BHelw-
He CeTu noxox Ha tOnusa Llesaps, ero cblH Pam3ec — pbixuii. He yaueu-
TeNbHO, YTO BO BPEMS €ro npasfieHua nog npeasoautensctsom [lenuvo-
NoNbCKOro CBSILLEHHWKa Mouces eBpeun c6exann U3 cTpaHbl CO CTPOUKM;
HO KOHMUKT 6bla, ckopee, MAelHblil. HW cagucToM, HU HaUWMOHA/IUCTOM
Pam3sec He 6bi1: nobexaéHHble WepaaHa (CapAuvHLbl) U XaHaaHubl NOTOM
BOEBa/IN B €ro BOWCKax, a nocnefHue faxe OA4MH pas cnacnu ero ot nne-
Ha B 6uTBe npu Kagewe. Mocne nognucaHns mupa c xeTtamun 1 cBafbbbl
C XeTTCKOW npuHueccoli Pam3ec B/IOXUICA B CTPOUTENbCTBO W YBNEKCA
PEKOHCTPYKUMEN CTapbiX XpamoB A0 Takoi CTeneHW, YTo Mopol NoAnuchl-
BaU/l MX CBOMM MMeHeM. bnarogaps pocnucam ycbinanbHuubl Cetn |y Hac
€CTb OCHOBHblE CBEJlEeHUA O APEBHEErnneTckoM kaseHgape n «OTKOppek-
TMpOBaHHasA» pogocsioBHasa ¢hapaoHoB Erunta B BuAe penbedoB abdu-
pocckoro xpama Cetu | 1 Takoro xe Cakkapckoro cnucka. IHTepecHo, 4Tto
TOMIbKO TPW hapaoHa yAoCTOU/IUCE «MNOrPeMyLLKU» (MOMUMO camoro Pam-

3eca), OAVH W3 HUX — Hall NPOCNABMEHHbIN «J/TyHHbIR 3asuy.



Cakkapckuii Llapcknii cnnucok (neesast NosioBrHa).

Cakkapckuii Liapckuiti cnucok (npasas NosioBUHA).

4. duanctumnaaHe, npousolleglune oT nenacros = gapfaHues.

Menacrm — MukeHckasa umBuimsauma. VIX UCKOHHble Tepputopun — [le-
nonoHHec u Tpoaga. Mo Bcell BUAMMOCTU, Menacru Kakoe-To Bpems Bna-
Aenn bBubnom: HaiifieHHble B KOPONeBCKUX rpobHuuax bubna metannuye-
CKne cocyfbl SBHO KPUTCKOTO npoucxoxgeHus (19 ek fo H.3.), psgom B
Baanbbeke y3Ha&TCA 3HAKOMbI «MeranmTUYeckniny novepk.

nEAacydc — pogoHadanbHUK Nenacros, CbiH Apectopa, BHYK $icOHa, Oc-
HOBaTeNb apkagckoro ropoga nappacin (y lomepa Il. 2, 608 — ropog wnu
o6nactb B HOXHOIN Apkaguun Ha MenonoHHece ¢ 8 ropogamu, U3 HUX TnaB-

Hblh — JInkocypa). nappaocin = (?) MNypycxaHae wam eé yacTu.



A4poavog — cbiH 3eBca M JeKTpbl, Aouyepu ATNaHTa, pogoHauyasibHUK
TPOSHUEB M pUMAAH pofoM ¢ Kputa, o6nagan nannaguem AUHbl. Y eB-
peeB (MUANCTUMAAHE MO3aUMCTBOBA/IN Ha BPEMs CBSILLEHHbI «KoBuer
3aBeTa» — WCMbITbIBA/IN TEHETUYECKYI0 CKMIOHHOCTbL K apTedaktam. Oay-

MaBLINCb, BepHYNu [1 kHura Llapcte 5:1-6:18].

5. XaHaaHubl (XaHaaH — Magwuii u3 cblHOBEW Xama). Hapopg, noutn
MOJTHOCTbI0 YHUYTOXEHHbIi €eBpesiMU, KOTOPbIM MOHpaBuiach cTpaHa C
MOJIOYHBIMU peKaMu W KucesbHbiMK Beperamn: «lope Xutensm npumop-
CKOM cTpaHbl, Hapoay Kputckomy! CnoBo locnogHe Ha Bac, XaHaHew,
3emna dunuctumckasa! A uctpebnto Tebs, U He byaeT y Tebs xutenei, n
6yfeT NnpMMopckas cTpaHa nacTylwbyM OBYAPHMKOM W 3aroHOM A/18 CKOTa.
W poctaHeTca 3TOT Kpai octatkam goma WyauHa, v 6ygyTt nactu tam, 1 B
Aomax AckanoHa 6yayT Beyepom oTAbixaTb, M60 Focnogb bor ux nocetut
MX ¥ BO3BpaTUT NieH ux. Cnblwan f noHoweHne Moasa u pyratenbcTsa
CblIHOB AMMOHOBbIX, KaK OHW u3geBasvucb Hag Moum HapoAoM W Benunya-
nuck Ha npegenax ero...» [KHura npopoka CogpoHun 2:2-8]

— Y HUX Haxo4sAT KPUTCKYI0 Kepamuky, 3anuckum Ha Linear-A u KynosbHble
rpo6HMLbI CO CTpenbyaTbiMM CBOA4AMU SIBHO MWKEHCKMX ovyepTaHuin. B

6uTBe Npu Kagewe oanH XxaHaaHCKUn oTpsia BoeBasn B Bolicke Pam3seca |l

6. JlnBuniiubl, U gpyrme XxamuTbl — 3INOMbI: [neb-wu po-taru]
Kyw / Sdgmonua (WT [pataru] netawwmnin) = «cTpaHa, HanosIHEHHaa Ly-
MOM KpblnbeB» [Ucaumsa 18:1] (.capaHuu u Myx ueue). [axe rpeyeckas

BornHsa AdurHa 6bina pogom us Jinsun, ¢ osepa TpuToHUA.

Tenepb gaBaliTe BepHEMCS CHOBa B VHAWMO.
— Mouemy B Maxabxapate 1 PamasiHe Takasi nyTaHuua UCTOpuii?
«Y MHAWILEB Ha tore Ux CTpaHbl ecTb AepeBO, BbICOKOE, Kak (hMHMKOBas

W KOKocoBasA nasibMa, npuHocsauwee C'be,q06HbIe nnoabl, N C NNCTbAMN



ONVHOI B OAMH NOKOTb U WMPUHON B TPU CAOXEHHBIX Nasibua. 3TN INCTbA
OHW Ha3blBalOT t&n M NUWYT Ha HUX. VX KHUra 13 3TUX JIMCTbEB CBA3bIBA-
eTCs HWUTKOI, KoTopas coefuHAeT UX Yepes AblpKy B cepefuHe Kaxaoro us
HVX, U HUTKa NpoJeBaeTcs Yepes BCe JIUCTbI.

B ueHTpanbHON U ceBepHO YacTu CTpaHbl MHAWNLbLI 6epyT Kopy AepesBa
Ty3 — OAWH M3 ero BUAOB ynoTpeb6nseTca ANA yexna nyka, — KOTopyko
OHUW HasblBalOT GXypaXa, A/IMHON B OWH JIOKOTb U LUMPUHOWN B BbITAHYTbIE
nanbubl PyKM WM HEMHOTO MEHbLUMX pa3MepoB, W [Mo-pa3Homy] obpaba-
TbiBalOT €é. Hanpumep, cmasbiBalOT Mac/ioMm, NOAWPYKOT, U OT 3TOr0 OHa
CTaHOBWUTCHA TBEPAOW W rNafkol, a 3areM MuyT Ha Hel. Takme AnCTbI
COXPaHATCA N0 OTAENbHOCTM WM UX [Hagnexawwui] nopsaok y3HatoT no
nocnefoBaTefibHON Hymepauuu Kaxpaoro nucta. Bcsa kHura 3aBopaumsa-
eTCs B KyCOK TKaHW W 3aBA3blBaeTca Mexay AByMs AoweykaMmy OfMHaKo-
BblX pa3mepoB. Takas kHura HasbiBaeTca pathi. CBou nucbma v BoO6LLE
BCE, YTO UM HAaAO HanucaTtb, OHW TakKke NULIYT Ha Kope gepesa Ty3. Uto
KacaeTcsl MMCbMa MHAWNILEB, TO O HEM TOBOPAT, YTO OAHAaXAbl OHO CTep-
nocob [M3 namsaTn] u 6bI10 3abbITO; U HAKTO O HEM He 3aboTuscs, Tak 4yTo
OHW CTann 6e3rpaMOTHbIMU, U 3TO MOBEPIO UX B eWwé 60sbliee HeBexe-
CTBO ¥ eweé 6osblue yaanuno oT HUX 3HaHuA. HakoHel, Bbsica, cbiH Ma-
patwapbl, N0 60XecTBEHHOMY BAOXHOBEHWIO BHOBb BOCCTAHOBUM NATbAe-

cAT B6ykB MHAMICKOro andasuta». [Aby PaiixaH BupyHu, «Hans»]

Takxe Kak n Ha Kpute, cMenu koro-to v B IHAoHe3nn —

AwBaTtTxamaH, Herogywwuii nocne Toro, Kak nan B 6utee ero otey, JpoHa
(yunTenb BOEHHOrO Aena KaypaBoB, CblH Myapeua Bbxapaasaixu u anca-
pbl MxpuTaun), NPUMEHSET cTpallHoe opyxue «HapasHa»:

«Korga 6b110 BbI3BAHO OpYyXWe HapasHa, cTan AyTb Torga CU/bHbIA Be-
Tep, HAaCbIWEHHbIA Kanaamu JOXAS, U pasfasBasiucb yaapbl rpoma, XoTa
Heb60 6b1s10 6e306/1a4HO. Takke 3agpoxana 3emns, u B3byweBascsa Benu-

KnlAi OkeaH. Pekn Hayanu Teub B 06paTHOM HanpasneHun. BeplunHbl rop



CcTann packanbiBatbCa Tam, 0 NOTOMOK Bxapatbl! PasnnyHbie XUBOTHbIE
Hauyanm 06XxoAauTb CbiHOBei MaHgy C neBoi cTopoHbl. (CTpaHbl cBeTa)
3acTunanncb TEMHOTOI, M COMHLEe caenanock TyckibiM. Bcsikue nnotosg-
Hble cylllecTBa Haya/num B BOCTOpre caautbesi (Ha none 6uTebl). Boru, aa-
HaBbl U raHAxapBbl GblIM OXBauyeHbl CTPaxoM, O Bnajbika Hapogos! Mpu
BMJE TOro BENIMKOTO CMSATEHUs (B Mpupogde) Hauyanucb (cpegn noaein)

Xapkue crnopsbl: oTyero ato?» [Maxabxaparta [poHanapBa, rnasa 167]

«BuHy-HapasHa» — 60r-xpaHuTters,

«I'IOKOHLLI.MVICH Ha 3MEeNHOM J10)Ke B MOJ/IOYHOM OKeaHe».

MHTepecHo Takxe, 3a 4To TpoliHoli ropod 6bin yHUUTOXEH LLUnBOIA:

«...([aHaBbl) BCe BMecTe nonpocunau y lpaoTua BCel BCENIEHHOW Takow
Jap: fa npebyfnyT OHW cpefy BCEX APYrUX CYLWeCTB HeymepTBUMbIMU. U
oTBevYan UM JepxaBHblli 60r, BNactenuH Mupos: «He 6GbiBaeT 6e3ycroB-
Horo 6eccmepTtusa! OTKaXuTecb OT CBOEW Mpocb6bl, acypbl! BbibepuTe
Apyroii Aap, CTO/b Xe XenaHHbllil» locne MHOrUX JOMTUX pasMbil/IeHni,
NOK/IOHMBLUWCL BMajblke BCEX MUPOB, OHW, O Lapb, 06paTUINCL K HEMY C
Takoin peubto: «O 6or-npapoauTesib, Mbl NPOCUM Yy Teba Takoro fapa: ga
6yaem Mbl, yTBEPAMBLUUCL B Tpex ropogax, onycrowartb Ha6eramu BCHO
3eM/10, orpaxaeHbl TBoell 6narofatbio! Korga xxe MUHYeT Teica4va neT, ga
coiijemMcsi Mbl BHOBb Apyr C APYTrOM U Aa CO/bITCA TpU ropofa BOeAMHO,
0 6e3rpelwHbli! (Monyunnn 1o, 4to X0Tenu u) ...O6pagoBanncek (6patbs)
noslyd4eHHOMY fapy, nocoBeLannucb Mex coboil u usbpann ans coTsope-
HWA TPeX ropoAoB BbICOKO YTMMOIO BCEMU AalTbAMM 1 AaHaBaMu BENUKO-
ro acypy Maiw, 6eccmepTHOro BuwBakapmaHa. M BOT MOLLbIO CBOErO
NoABVXHUYECKOrO Mblna COTBOPWUA MyApbii Mas Tpu ropoga: OoguH — u3
30/10Ta, ApYroin — n3 cepebpa, TpeTnini — 13 xenesa. 30/0TON ropos 6bin
Ha Hebe, cepebpsiHblli — B BO34YLUHOM MPOCTPAHCTBE, a Xesle3Hblil CTOAN

Ha 3emse, 0O Uapb, Ha Kpyre. Kaxablil U3 HUX GblN LUMPWUHOW B COTHIO iioA-



XaH, C BbICOKMMMW KPOBAAMW 3[aHWiA, KBagpaTHbIMK GallHSIMU, TOPO/ACKON
CTEHO N BbE3AHLIMU apkamiu, KaxAablii [4OCTAaTOYHO 3anosiHeH CTPOeHus-
MM, HO He TeceH, 340pOoB A/ 06UTaHUS, YKpalleH BCEBO3MOXHbIMU [BOp-
LuamMu 1 Bpatamu. .B 3TOT Mx TpOIiHOI ropoA, Nof 3aWuTy ero ykpensne-
HUWiA, CTEKIMCb OTOBCIOAY MW/IMOHBI, AECATKU, COTHU MWIJIMOHOB Henpe-
B30/AEHHbIX N0 CBOeli oTBare AaHaBCKUX BOXAEW, BO3XaxAaBWWX Bna-
[bluecTBa Haj MUpOM. W BcemM MM TOT e Mas nocTaB/isi BCe Heo6xoau-

Moe; nopg ero OMNEKOW XWNN OHU, HK nepepg 4em He Beaasd Crtpaxa.

.«MycTb B Hawem ropoge 6yneT Takoli mpya, U3 KOTOPOro KaxAblii cpa-
XEHHbIA OpyXnem, 6yayun 6polueH Tyaa, BbliigeT (kKMBbIM M) ewé 6onee
CUNbHBIM, YeM npexae!» Monyums 3TOT Aap, Xapu, OTBaXHbIN CbiH Tapa-
KaKwu, yCTPOW/ Takoil npyd, B KOTOPOM OXWBa/y MepTBble. .YTepsBL Y
B @/TYHOCTU U OCMEeNnIeHun pasyMm, MPUHAUCL OHU 6e3 CTbifa U COBECTM
onycTowaTtb BOKPYr BCe HacefneHHble MecTa. Bcerga u Bciogy obpauwias B
6erctBo 60roB C COMyTCTBYWOLWMMU WM COHMamu, ropgble 06peTeHHbIM
Aapom, oHu 6poannu, rae 6bl UM HU 3axoTenocb. CTOMb MWUsble cepauam
HeboXuTene powun 60roB, cBATble 06UTENN MYAPELOB, XEPTBEHHbIE

cTonnbl, ceneHnsa I'HOp'eI‘/JI — BCe YHUYTOXanu, nonupas rpaHunubl.

(Born pewmnnu noNoXMTb 3TOMY KOHEL, M MOCTPOUAU [NaBHOE opyaue
YHUUTOXEeHUA — KonecHuuy) .Hecyuiasa Ha cebe Bce XuBoe 60ruHs
3emns ¢ ropamu, fiecamu U ocTpoBamu, yBeH4YaHHas 60nblinmMKU ropoga-
MW, cTasia nepefkoM KonecHuubl, ropa MaHgapa — eé ocbio, peka Maxa-
Hagum — eé 3afiHeil YacTblo, r/1aBHble U [ONOMIHUTE IbHbIE CTOPOHbLI CBeTa
— TMOKpbITUEM, NNaMeHelLWu e naaHeTbl CTanu AOCKaMu AHWLLA, 3Be3fbl
— 3aWUTHbIM OrpaxieHneM, AxapMma, apTxa U kama COBMECTHO, a Takke
BCEBO3MOXHble pacTeHusi, pa3Hble LBEeTbl, NA04bl M Nnobern — nepegxkom
C TPOVHbIM Ablwaom. CoMHUE M Mecsl, CTaln Ha 3TO npeBocxoAHelwen

M3 KOJIeCHUL, Konecamu, a fieHb U HOUYb — €€ MpaBbiM U JIEBbIM 6okamu.



[ecaTb uapeli HaroB BO rnaee ¢ AxputapalTpoi 6bln KPenkUm AbILLIoM,
He60 — apmom, CamBapTaka U banaxaka — pemMHAMU sipMa. CTOMKOCTb,
CwMmbiwneHocTb, TBepaocTb, CKPOMHOCTb 6blIN KOMbIWKOM Abllinia; Hebo-
CBOJ, NecTpblii OT 3Be3[, HakwaTp W NaaHeT, CAYXWN LKypoir. Bnagpbiku
Mupa, uapu 60ros, BOA, MEpPTBbIX U COKPOBULL MPEBPaTU/IUCL B KOHEMN,
CwuHuBanu, AHymatu, Kyxy n BepHblii o6eTam Paka, a Takke Poxaka u
KaHTxaka cTanu KOHCKOl ynpsikbto. JesHune, McTuHa, MoAaBMXHUYECTBO U
Monb3a ctann noBofbsiMu, CO3HaHWE — MEeCTOM KOJIeCHWYHOro 6oiiua,
CapacBatn — napupaTxbeii. BeTep passeBan spkue, MHOroOUBETHble
chnary; ykpalleHHasa MofiHMen n «aykoM NHApbI», Ta KonecHuua ncrovana
nnameHHoe cusHue. .MpeBOCXOAHbIE KOHM — 3TO yeTblpe Beppl, cama
3eM18 C eé ropamm — KosiecHuuUa, CoHM Hakwartp (co3se3fguil) pacnosno-
XUNCA Ha 3alWMTHOM OrpaxaeHun, O BEIMKUIA OyXOM; HO KOJIECHUYHOro
6oiiua B Heli fomkeH obeperaTb BO3HMUMiA! (co3Be3gme OpuoHa nopf co-
3Be3gueM BosHuuero) .HaTsaHyB BOMLWEGHbIN Nyk, Blagblka, NOBENUTENb
BCEJIEHHO, NyCcTWN Ty CTpeny, HaWIyylylo B Tpex Mupax, NpsiMo B Tpoii-
HOI ropog; W, UCNenenus e nonuumiia acypos, OH moBepr (Mx) B 3anag-

Hblli okeaH». [MaxabxapaTta, KHura o KapHe, rnasa 24]

— MaxabxapaTta 6bl/la COUYMHEHA «OTWENIbHUKOM KaypaBoB, HocuTenei
cnasbl». ACCypoB, MO ero MHeHuto, nokapana cama 3emna u bor 3a Tue-
cnaBsve — OHW AyManu, 4YTo «BCE [03BOJIEHO CTasio». Pa3Be 3aTO He UCTOo-
pus MNnatoHa npo ATnaHTuay? W HackonbKo faneko, ckaxuTte, Obil TOT

3anaHblit okeaH? 3emna-To Kpyrnas.

11 «ECTb gBa 60XXECTBEHHbIX /1yKa,
M3rotoBneHHbIX BuiBakapmaHoM,
Kpenkunx, moryunx, HeobopumblIXx,
MounTaembix BCEMU MUPaMW.

12 OfauH U3 HUx — Tpexrnasoro LUuBkI,



13

14

15

16

17

18

19

VI3roToBNEHHbIN ANs HEro 6oramu,

YTo6bl OH yHMUTOXMA T punypy,

Bbin cnoMaH To60i, NOTOMOK KakyTCTXu.

[pyroii, HecpaBHEHHOW MOLLM,
BepxoBHble 60rn oTganv BullHy.
O Pawma, 3T0T NyK BuiuHy,

My6uTens BpaXeckux ropoaos,

CTO/1b Xe rpo3eH, NOTOMOK KakyTcTXu.

Kak n nepBblit nyk — nyk Pygpbl.
Hekorpga 60rn cnpocunm

Y Benukoro Otua bpaxmsl,

Kakoli MowHee 13 ABYyX NYKOB:
TemHoweero WuBbl nnn BuwwiHy?
W Torga no npocb6e 6oros
Benuknii Otel, Bpaxma,

JNyywinii 13 3HATOKOB WUCTWHBI,
Bbi3Ban Bpaxay y LLUuBbl ¢ BULHy.
M3-3a 3TON BpaxXabl Mexay HuMH,
Xenaswmmn nobeguts Apyr gpyra,
Cnyunnacb Benvkas 6utsea,
B3gbiMaloLwas BOMIOCKU Ha Tene.
Ho BuLHY Npe3puTenbHO LbIKHYT,
W Ha moryuem nyke LLuBbI

C rpoxoTom flonHyna TeTusa,

A cam Maxagesa Nuwuaca CUnbl.
Torpa cobpanuck Bce 6oru

C coHMaMu puvLM 1 YyapaHamu,

M no ux npocbbe NpuMmupuancb

Benukne 6orn BuwHy un Wuea.»

[PamasHa 1.75.11-19; nepeBog MN.A. NpuHuep]



[Ba 60XXeCTBEHHbIX NyKa, U3roToB/ieHHbIX BulsakapmaHomM.



8000 knnomeTpoB. 3avyeM LymMepam M/biTb Tak Aasieko, Befb NyTb TyAa-
o6paTHO 3aHMMaeT noytu nonroga? Yrto xopowero B AeléBbIX candu-
pax, pybuHax, caH4asioBOM [epeBe W Cneumsx, onjadyeHHblX YesioBeye-
CKUMM XUNIHAMU? W 30n0Te, o6biIBAEMOM Ha Manakke? B Hauyane Halueit
3pbl NOAM paccyxjann Tak Xe, Kak W LuyMepbl: MaplipyTbl MOPCKOro “

CYXOMYTHOTO WEMKOBbIX MyTeli NPOCTO NMOBTOPU/IN CTapble ouepTaHus.

ECTb BEpOSATHOCTb, YTO paHee YyNnoMsHyTblli wWymepckuii Lugal an-né
mu-un-du / Regulus anni mundum «[paBuTenb BPeMeHU MUPOB» (OH
npasun 90 net) u chapaoH Ra-neb (npaBuBWKiA 95 neT) — 3TO OAWH U TOT
Xe nepcoHax. FPycTHO 3TO cO3HaBaTb, HO MPUAETCS LuyMepam Torga He-
MHOro noctapeTb. Ra-neb (ok. 2850) = Lugal an-né mu-un-du.

Ra-neb (ok. 2850) = ? E-ta-na — nepsbli (13-ii) NnpaBuTe/b

13 nepBon gnHactum Knwa (ok. 2800 Ao H.3. < mocsie notona)

e-ta-na si-pa li an-3é OTaHa, nacTyx, TOT, 4TO Ha Hebeca
ba-e-n-de B30OLLET,

10 kur-kur mu-un-gi-na 4YTo 06BbEAMHNA BCE CTpaHbl,
lugal-am mu 1,560 i-a5 ctan yapém u npasun 1,560 net

zi e-ta-na an-é kur . . -ga hé (-pa), «The life of Etana, (the one)

ascending heaven, the . . .. of the foreign lands, be invoked»

[Sumerian King List by Thorkild Jacobsen].

... AOnvb < Atana po-tinija < E-ta-na > (Arabic) athna — Bpewms,

B TeueHue [thana] ... < «lMpaBuTenb BpeMeHn mmpos» < Tya-na-Kki...

— Ecnu 3taHa npubbin B KWW 1 cTan nepBbiM €ro npasuTeNieM BCKOpe
nocne 6ubneickoro notona 3246 roga, TO «CKOH4Yasica» Obl OH BO BPeEMS
n3BepxeHnss CaHTOpMHM C 3akaTom KpuTckoii umsunmsauyun. » E-ta-na =

Llape CkopnivoH (ok. 3200 roga); = ? Hor Ra-neb / Lugal an-né mu-un-du.



Tak 3apoxaanach HoBas apa Mopeii:

Bepgunueckoii e bubnelickuii Moton  Hauvano apbl y Mavis:
UeTBEPTLIN UMKN: (Septuaginta: 3246). i 11 asrycta 3114 roga
Kali-yuga, 3102 po > (4 Axay 8 Kymxy).
H.3. CeB. Meconotamus

Llapb CkopnvioH W1 Y Tya-na-k

(Pagyra, He60)

Ra-neb /7E-ta-na e MMoton B Knwe, Ype
(ok. 2850) (Kvw, nocne notona) (7000- | -2800 A0 H.3.)
oo
S Lugal an-né mu-un-du
(Anab)
-
,V'Ba-li-ih
Zanno-iate Bali; ban quéan
(2375-2345) VHpoHes3niickuin (2333)
OCTPOB; Yepenaxu.
[araH < Ta-kano
Sar-ru-ki-in < Tya(na)-ki
|
(2316-2261) X < S Thuan
\
X
<
XaHymaH, 11, 4 Baan < Pa-hal Liangzhl (3400-2250)
Mepkypuii, CeT X Jia

1-a auHacTua B Kutae
3aTtonnenune Aapaku (ok. 1900 r. Ao H.3.) (2205-1786)



Hor iiya
Ra on
Neb A yue

1. M'paHuTHasA ctena u3 Memdmca, Ha KOTOpoi BbIGUTO MMSA chapaoHa u3

2-ii puHacTum (oK. 2850 roga Ao H.3.); cobpaHue my3ess MeTponosUTEH.

BHu3y — «serekh» — «noxHasa ABepb», OPHAMEHT, UMUTUPYIOLWNIA KNaaky

13 Knpnuya-cbipya B 3aXOpPOHEeHMaxX Tuna macTtaba (3100-2181 rr. Ao H.3.)

2. CumBonbl Ha HehpuTOBbIX Auckax LU bi n3 apeana kynbTypbl

Liangzhl (ok. 3400-2250 roga A0 H.3.) B kuTalickom BapuaHTe B «MmacTa-

6e» M306paxEéH CTU/IN30BaHHbIN NMOKPOBUTENbL BpeMeHn Taotie / Kala; ero

BblTapallieHble rnasa — ABa csetuna: ConHue v JlyHa.

«[lBa cBeTMNa — BpPeMs — KpPYroBOpOT, ABMKEHNE — CTUXWUSA BETPa».

Hor Ra-neb > (Latin) hora Nepae — Bpemsi CKOpnnoHa,
Oupavog — Hebo, YpaH; Oupavin — mMy3a acCTPOHOMUM.
< ** hUr-ri ka(-no) [ neb / ka]> iRfHI Urjihang;

N Hu-ur-ri (c 3 TbiCc. A0 H.3. B Cupumn n Ces. Meconotamunm).

A a. Clrétes (xpaHutenu Knbensl); b. JlyHHbI yapb 5” Kdru; c. Orcus.
Apuny <ii (31) [ya] BopoHa + 0 [ri] ConHue + A [yué] SlyHa
ya-ri-yué =JB [jarya] Apa-BecHa, Jarh; PaBHogeHCTBME.

A (Latin) hariolor — ragaTb; [yarhi] korga? yarhi eva ceiivac;

0 [riyT jiye] n gHEM 1 HOubIO; Hariman = Matari-svan.

11- Uapb-CkopnunoH (ok. 3200 roga go H.3.) = (?) Hor Ra-neb;
MWHOC («nyHHbI» Mqvri¢) — HacnegHuk CKopnuoHa, NM6o cam
B Hunnypckom cnucke yapein — 9-it, us 1-ii guHactum Knwa:
zU-qa-qi4-ip «CKOpNMOH»

mu 900 i-as npasun 900 net

a-tab mu 600 i-a5 Apab npasun 600 net



Penbedbl xpama Lara Jonggrang, apXuMTeKTypHOro norpe6anbHOro kKom-
nnekca Prambanan. XapakTepHblli AN SIBAHCKOW apXMTEKTypbl MOTUB
«noxupatowen asepu» = Kala. naBHbIi xpam noceswéH LLnee, ero opy-

Xue — Tpesy6eL, a nepeaBuraeTcs oH Ha NTuue rapyge.

1. Mopsecka c Tamroii PropukoBuuyeli (BepoAaTHO HApocnasa Mygporo);
6poH3a, nnTbé, 11 Bek, u3 KueBckoli ob6nactn. 2. HakoHeYHuK n3 YepHu-
roeckoii obnactn. 3. PuTyanbHas nogsecka; 6poH3a, NnTbE, 12 Bek, u3

BonbIHCKOI 06nacTu.



Hanagatowmii n nukMpyowmii Cokon B BUAe Tpesybua — 3to repb Crapoii
Naporn (Anbgelirbtobopra / «Ffopoga Ha HuxHel peke»), ApeBHel cTonu-
ubl CeBepHoli Pycu, OCHOBaHHOI CkaHguMHaBaMu B 753 rogy (3a cTo net
4o Piopuka). Bo Bcex nogpeckax ecTb CXOACTBO U € «lopa-HeGOM», U C
Kala. YanBntenoHo, HO NoA06HbIE NOABECKA HaxoAsAT OObIYHO B 3aX0Opo-
HEHMAX BefHbIX XEHLUH U geTell, YTO poXAaeT camble TAXKMe nogospe-
HUSA. «3Mel TopbIHbIY» MOT BOAWUTLCS HE TOMbKO B Gbl/IMHAX. MepBbIil 3HaK
N OpHaMEHT Ha nocnefHei NoABecKe ykasblBalT TakXe Ha CBS3b C ApPEB-
Heil acTPOHOMWYECKO Tpaauuumei, TO ecTb WX 04YepTaHus MOBTOPSAT
KPUTCKUIA 3HAK «ne» E (Phaistos) E (Linear-B), BbiknagpiBas ero msobpa-
XeHue B Buge nassna: «Crtapuk / Kala / Cokon». B cBol ouyepepb E or-
paxaeT, MO MHEHMI0O aBTOpa, OYepTaHWs HEKOEero co3Be3gus, 3aynokoii-
Hyl0 ponb koToporo B lMogHe6ecHoli urpana o6nacTtb co3sesgus Ckop-
nuoHa. Moucky «Toro Camoro» co3Be3gusa U clefoB APEBHEWLWMNX acTpo-
HOMUYeCKMX HabnaeHW NocBsALEeHa cneaywllan rnasa.

[loka 4TO B3rNAHUTE Ha 3TO:

3axopoHeHue anoxu Yangshao (5000-2700).
Moruna HaxoguTca B obnactu Puyang, npo-
BUHUMM Hénan wn paTtupyetca npubnusntesb-
HOo 4000 rogom [0 H.3.
M3 Muanii BbINIOXEHbl 2 XpaHWTeNs 3o4uaka:
CuHnii ipakoH BocToka — Ttffi [gingléng].
n Benblii Turp 3anaga — W 1 [baihi].
Kaxablii kuTaew, ceilyac 3HaeT, YTO 304uaKa/bHblii XpaHUTeNnb ceBepa —
370 S S [xuanwli] «4EpHoe BOMHCTBO» WM YUepenaxa co 3meéi. BHuay,
Ha ceBepe MOru/bl BbIIOXEH LIYMEPCKUA 3Hak A  GU4. B kuTalickom Ba-
puaHTe 3T0 fo/kHa 6blna 6bITb Yepenaxa — fi [gul).
= (Sumerian) gu2-e3 «6bITb MOKPbITbIM»; gu2-eNn «LesIOCTHOCTb».

fi [oul " [gud] (c 2900-2000 #0 H.3.)



MonyyaeTcs, YTo 3/eCb 0TO6pPaxXeHbl 3 304MaKasibHbIX XpaHuTens

13 YeTbIPEX BO3MOXHbIX (HET KpacHol MTuubl tora):

1 fi [gul] yepenaxa

S S [xuanwtl] YépHoe BonHcTBO = ceBep
(6oxecTBO ceBepa ¥ BOAbl)
LW (L) [gui] BO3BpawaTbca =

0 [hui, hui] BpawarTbcs, Bo3BpaLarTbes

2. W [ht] Turp
M [baihl] Benblii Turp = 3anag

3. tt [long] gpakoH
1ftt [ginglong] CuHuin ipakoH = BOCTOK

[WA] [ryd-ko] apakoH u Turp

BHM3Y NeXnT YenoBek, ykasblBas ronoBOi Ha IOro-BOCTOK (3a OKeaH).
NHTepecHas Bellb MOJly4yaeTcs, eCnv C0XUTb Ha3BaHUS XpaHUTeneii:

«CeBep-3anaf-BocTok» gui + hl + l6ng = Gur hilong.

1. gut htiléng <> K'uk'ulkan (Yucatec) K'uk'ul-chon (Tzotzil).
KykynbkaH, KeTuanbkoatnb unm «Kpbinatbii 3mei». lMpaBga, MasiHCKoe
MOPCOIOTNYECKOE YSIEHEHWE 3TOrO C/I0BA HE COOTBETCTBYET KUTANCKOMY

BapuaHTy, HO CYLLHOCTM COBMajatoT.

2. gut hliléng <> Ca Chulainn (npnaHgckunin repoin Kyxynmn).

(Old Irish) Cu — néc, Bonk; — stranger, castaway (?) [Stud. in E. Ir. Law.
132, 183, 197]; a proscribed foreigner [Rudolf Thurneysen, Irisches Recht:
. 64 § 4]. Ca = clia = repoit: «dia clorsa do chui / bid comrac da cua» «a

duel of two warriors» [The Book of Leinster, 18488].



Mpn aTom «cla» el nmeeT 3Ha4YeHne «MosocCTb, Yalua.
«Chulainn» — ums kysHeua; «Cu Chulainn» — «[lMéc ky3Heua KynaHa».
(Old Irish) cll — 3agHaa cTopoHa, wes, 3awumTta; culad — nogka; culad —
napa 3afgHuXx Mycky/soB wewn. cUlan — agpeBHeupnaHackas npuyécka (Bo-
NoCbl Ha TeEMeHW) Tuna «upokesa» wunnm «vyyba»: «habentes capita
semirasa capillos a retro capitis nutriunt, et allongant, et illos culan vocant
avertere comes in colanum» [Miscellany of the Irish Archaeological
Society, 1846, Vol. 1, 22.26 ... 23.4]. (Mayan, Knorozov) «cul» — yawa,
Ky60K; «cul cal» — 3aTblnok; «culaan» — nNOMELWEHHbIA, MOCAaXEHHbIN.

(Sumer.) «gu2-e3» «BbITb MOKPLITLIMY + (Chinese) M 1 [kilong] «ablpax.

C fAABaHCKUM Kala — «60xecTBOM-noxupaTeneMm BpeMeHu» / «noxu-
pawoulein ABepbio» / «OT 3akaTa [0 paccBeTa», N0 BCEW BUAMMOCTU, Kyfb-
TYpHO cBA3aHbl Chulainn n htléng > (OId Irish) culorn: cvlorn .i. corn
[Goidelica, 76 § 104] = cilorn — yepnak; «CBsileHHaa ypHa / yepnak»:
«co cilurnn lan do degmaind» [Saltair na Rann, 4908], «as tu an ciolarn a
mbai in mainn (of Mary)» [Eriu, xix 15 § 14], «cilarnd comthromais» —
«urn of justice (in nether world)» [Togail na Tebe, 1663].

Kala nopoguna uenbiil COHM 60XECTB U NMOHATUIA, CBSI3aHHbLIX C Bpa-
LleHMeM 3emMnn, BpeMeHeM U KaneHgapém: AT#t [Kal] cynpyra 6ora LUu-
Bbl, «XXenesHblii BeK» — [kali-yuga] 3102 rog o H.s, Kalendae —

1-blii AeHb Mecsila y pUMASH, KaNUTKK, Kasadum, n gaxe cam Kono6ok.

Kctatn o Konobke: HMKakon aTo He
Benbiii Turp, a Jluca-kpaca nn6o
Cepbiii Bonk. BoT cmoTpuTe camu:
W [ha], WL [hali] nnca;

30N [hijidhtwéi] «mca nonb-
3yeTcsi MOryLecTBOM TUrpa» —

TO €CTb 3anyrmeaeT U NpUTECHAET.



3. Bnmxe k nepsoucTtouHuky Lymep n ®ect: *ku-e-ku-lono = ge kuro-no
© (nnn gut + ko-ryo) (Sumerian) kur «ropeTb»; kur, kir5 «npeucnog-
HAS; 3emnsa/cTpaHa; ropa; BOCTOK, BOCTOYHbI BeTep». Uutas no Kpyry,
nonyuum: «roku-geno / kuro noge». Tpyu pasa 3TO C/I0BO NOBTOPsieTCS Ha

avcke n3 decta: «rokugeno navi juditekakageno...».

— Ha uT0 yka3biBaeT «CKeseT-CTpesnika»?

B 3 Beke A0 Hawei 3pbl uMmnepatop LuHb LnxyaHau oTnpaBua B OKeaH
KOpabnun ¢ HECKOSIbKMMU ThiCSHaMU HOHOLWIER M AeByLIeK Ha MOMCKM nna-
BaoLMX rop [Pénglai], ®aHwkaH 1 NHYWKOY, Ha KOTOPLIX, Kak OH Be-
pun, obutatoT 6eccmepTHble. HyxeH 6bla anekcup BeYHol xunsHn. CHago-
Obe He Hawu, 1 nvnepaTop B HasugaHue kasHua 460 yyéHbix. Mamatu
HEen3BECTHbIX MOpPENnpPoxXoAueB, M/bIBLUMX HaBCTpeuy cyabbe, noceswia-

I0TCSA «BOTUBHbIE OObEKTbI»:

1. OcTtpoB Rapa-lti, HaxogAawwminca pagom ¢ octposom Macxu (Rapa-Nui).

2. HedpwuToBbIli ApaKOHYMK M3 PACKOMOK MOTU/bl XEHbl LWaH-WHLCKOro
uaps Y-aunHa, BomtenbHuubl ®y-Xao (okono 1200 fo H.3.) B CAOTyHM ps-
[OM C ropooM AHbAH MPOBUHLMM X3HaHb, rAe pacnonaranacb cronuua
rocygapcrtea LaH-Hb. DTO XEHCKMe yKpalleHusi, HaBepHOe, Cepbru; KX

AnameTp 2,8 cm, TonwmHa 0,5 cm.



3. AnTapb 13 KonaHa. CPN 45. CooTeeTcTBYyeT 3Haky T538 «Ka'a» 40SF>
KpoBb NponueaeTcs > 3puTeNibHas W/I03NA «BpaLlalollerocst CoHLa».
4. ApakoHuuk. KynbTypa Hongshan (4700-2900 roa A0 H.9).

5. HecbpuToBbiit gpakoHumk. KynbTypa Lidngzhl (3400-2250 rog A0 H.9).

6. Kala/B ® Taotié. MpopncoBka rpaBUpOBKN Ha PEKOPAHO TAXENOM
(3,5 kr npn BbicoTe 8,8 cm) HedhpUTOBOM pPUTyasIbHO-aCTPOSIOTNYECKOM
LUMAMHAPe-LYyH, M3Be4YeHHOM n3 Morunbl Ne 12 B daHbwaHu yesga HOi-
XaH NpoBuHLMK YUxaussaH B 80-e rogbl 20 Beka. KynbTypa Liangzh.

7. Tlalok. (Mexuko, 1440-1469 ropg H.3.) 35x35,5 cm. bor goxas v rpoma,

CEe/IbCKOr0 X03AICTBA, OTHA U XXHON CTOPOHbI CBETA Y alTEKOB.



— Tlpuyém TyT ocTpoB Pana-Utn?

Bbinl Takoil Hapopg, M3BECTHbLIN B YrapuTe v ynomumHaemsblii B Brubnuu:

«Panauntbl (harépa'Tm) — ogHa M3 HapogHOCTEl, B rNybOKON ApPEeBHOCTU
Hacenaswmnx O6eToBaHHYO 3eMJI0; OHU HaXOAATCA B OLHOM psAdY C KEHU-
Tamy, KeHusMTamu, KagMOHUTamKu, XxeTTamu, nepusmTamu, amopesmu,
XaHaaHesiMu, rupracutamm un mesycutamm (BbiT. 15:19-21), n HocuTenu
616elickoin Tpaauuuy He COMHEBasINCh B UX peaslbHOM CyLLeCTBOBaHMUMU.
Panawntbl, xunBwmne B 'AlWTepoT-KapHainm, nofaBeprancb pasrpomy B pe-
3ynbTate noxoga Kepapna'omepa u COWO3HbIX C HAM Uapei Ha 3anafg (He
HaWnyM nn B 3TOM pacckase UCKaxXEHHOe OTpaxeHue CBefeHUs 0 pasrpo-
Me 36nbl Bbixoguamu u3 MeconoTamum B KoHue Il TbicayeneTtua no
H.9.7). Panautbl 06bI4HO XapaKTepu3ylTCA Kak «Hapof BENWNKUA, U MHO-
rOYUCNIEHHbIN, U BbICOKOPOCbIA» (‘am gadol wérab waram). OHu Xuam Ha
TeppuTopumn no3gHeliwero Moasa, T.e. B KOxHOM 3avopgaHbe, U MOaBu-
TAHe HasbiBannm ux amutamm (‘€mim) (BTopos. 2:10-11). m xe npuHag-
nexana u cTpaHa, no3gHee 3acesieHHas '‘aMMOHUTAHamu, T.e. CeBepHoe
3avopgaHbe, npuyemM nocsefHue HasbiBain UX 3aM3yMMUTaAMW; OHU Oblsn
pasrpomsieHbl '‘aMMoHUTAHamu (BTopos. 2:20-21). Kpome TOro, Mbl y3Ha-
eM, 4TO cTpaHoOW panauToB 6Gbina BcsA ob6nactb Apros u bawaH (BTtopos.
3:13). OcobeHHO MHOro 3HaeT Tpaguuus o6 'Ore, uyape bawaHa. 'Or —
€[VHCTBEHHbI, KTO COXpaHWU/Cs U3 «OCTaTKOB» panavToB. Ero xenesHoe
NoXe ruraHTcknx pasmepos (9 NOKTel B ANUHY M 4 NOKTS B LUMPUHY) Xpa-
Hunocb B Pa66ar-'AMmoHe (BTopos. 3:11); aBTop BTOpo3akoHUs roBopuT
06 3TOM npeameTe Kak O peasibHO CyLecTBYHOLWEM, B YEM €ro ayautopus
nMesia BO3MOXHOCTb ybeantbcs. 'Or «cugen» B 'AwTepoTte n dape'n; emy
npuHagnexann ropel XepMmoH, Canexa u Becb bawaH go rpaHuubl c le-
wypom (Mnc.Hae. 12:4-5). Ero pasrpom npunucbiBaetcsa Mouceto
(Unc.HaB. 13:12), a obnacTtb, NpMHagnexaswas panautam, OkasblBaeTcs

nepefaHHoil njemeHam, BeAlMM CBOe MNpouUCXoxaeHue oT Wocudpa



(Wnc.HaB. 17:15). NMocnegHne No BPEMEHW CBeAEHUSA O panaMtax OTHO-
caTca K uapcteoBaHuio fasmpa (I XpoH. 20:4): «/ 6bl10 nocne 3Toro,
(pasrpoma Pa66aT-AMMOHA), 1 nNpou3olina BoliHa B Fe3epe ¢ PUINCTUM-
naHamu. Torga youn Cusxali-xywwatuel, Atnaita u3 noTOMKOB panantos,

N OHN NOKOPWUNUCH».

... (Panautbl —) obuTaTtenu cupo-nasnecTUHCKOro PeruoHa, XusLine Tam c
rny6oKol ApeBHOCTU W, NO-BUAMMOMY, A0 KOHUa Il — Havana | Teicsyene-
™S 00 H.3. OHWM 3aHUManu OGLUMPHYH TEppUTOPUID, OAHAKO Mocne WUX
pasrpomMa MeconoTamckMMu LapsiMu pedb MAeT yxe 06 UX «ocTaTkax», To
€CTb O MEJIKMX MECTHbIX NOAUTMYEeCKMX o6pas3oBaHusiX. Hapsigy ¢ 3aTum
6ubneickne n UHUKKICKME panautbl — obuTaTenn 3arpobHOro mupa,;
TO, YTO OHM 0603HaAYaKTCSA CMIOBOM, MPOU3BOAHbLIM OT KOPHSA «Ip'» — «Je-
UnTb», NO3BOMSIET AyMmaTb, YTO OHW 06nafanu, Mo NpeacTaB/IEHUAM 3MO-
Xu, cBoiicTBamu uenuTeneii. B Ucxoge rn. 15:26 Maxse, o6paujasch K
CBOEMY Hapojy, roBopuT: «BCe 60/1e3HM, KOTOpble 1 BO3MOXWA HA erun-
T84, 1 He BO3NOXMN Ha Tebsl, n6o H, Maxse, — LenuTens Toil (rop'aka)».
KynbT 60ora-uenntens JWMyHa 3aHUMan LeHTpanbHoe mecTo B Kapdare-
He. B cBA3W ¢ 3TuM obpallaeT Ha ce6si BHUMaHME Takke TOT hakT, 4To B
yrapuTtcknx TekcTax panauTbl BMecTe C 60ramy yvyacTBYKT B Ky/1bTOBbIX
felicTBax, NpMYEM He TO/IbKO B 3MMYECKOM MpolusioM (kak B anoce o Ka-
paTy), HO ¥ B HacCTOSILLEM; OHWM NPeACTaBNSAT COGON KOMMNEKTUB, MOJHO-
MOUYHbI AeiicTBOBATb OT UMeHW 06LLecTBa 1 NPU HEOBXOAMMOCTU MPUHU-
MaTb pelleHusi. Bce u3noxeHHoe No3BOMsieT BUAETb B 3eMHbIX panauvTax
U/IeHOB cakpasibHOro coobLyecTBa, MoslyyaBLLMX NocBsiLeHne, 6narogaps
KOTOPOMY OHM ynoAo6Asi/iMCb panautam — obuTaTensiM NOTYCTOPOHHEro
MuUpa, TO ecTb CTAHOBWJ/IUCb COMPUYACTHBIMU MUPY 6GOroB, o6nagaTensmu
MUCTUYECKOrO 3HaHusA. VX LMpokasi pacnpocTpaHeHHOCTb MOo3BO/svna B
6ubnenckoli TpaauuMm roBOpuMTb O HWUX Kak O «Hapoge», OfHaKo nocre-

NeHHO pananTbl ncyesarwT, a BMeCTe C HUMW uc4ye3arwT N To4YHble npen-



CTaB/IeHNa O HUX. IMeHHO Takum pananToMm 6bin JaHHulny» [YrapuTtckuii
anoc. «Cka3aHune 06 Akxute u o Panantax» nepeog un npumedanusa M. LL.

LWndmanal.

— BcnomHuTte ewé 6ubneickyto nctopmto (C ronnnByACKMM chuHanom) o
noeguHke  6esokyporo napeHoka [aBmga Cc  OUANCTUM/ISAHUHOM-
BesMkaHoMm [onuadoM. PocT lonvada — LWecTb NOKTE W Nsagb = Tpu
meTpa (Hunnypckuii nokotTb Hapam-CuHa, 2150 go H.3. ku$3 = 497mm);

€ro pocT Mor 6bITb 1 2.7 METpa, ecnn NoKoTb = 456MM.

Nuneliika n3 morunel Ka (TT8) B dmBax — 52.5 cm.

5 " n [natanohe] «mopckoii NoKoTb» (Kak y rpe6uoB)

=7 nanbm = 28 nanbues — 52.5 cm

[Feja] «0BbIYHBIA NOKOTb» — LWYMepCKuiA / Bubneiickuii

= 6 nanbM = 24 nanbua — okosno 45 cm. [ye jaha / edge]
Moao6Hble «CcemMunasbMOBbIe JIOKTU» OblM eAUHULAMU U3MEPEHUS MEK-
cukaHckoli nupamugbl Tedtthuacan u 6GpUTaAHCKMX MeErasMTUYeckmx mno-
cTpoek: «Standard Teotihuacan Unit = 1.0594(6) metres which would be 2
cubits of 20.85" (52.5cm) making one «hunaby;
Prof Sugiyama proposed a unit of 830 mm for Teotihuacan. This would be
a yard of 32.68" and very interestingly compares to «megalithic yard» of
32.64" found by Prof A. Thom for the Megalithic Sites in Britain».
[«Teotihuacan cubits and measuring units», Jim Allen].
— OueBUAHO, UYTO CPEAHUIA POCT apXUTEKTOPOB Nupamug 6bi1 6onee aBYxX
METPOB, W pyuvlUM y HUX 6biin 6yab 340pOB... O6UTaNM 3TW «MOTOMKM

rMraHToB» B Cupun, Kak BCKO/Ib3b 06poHMN Mocud ®naeuii. C moeit Tou-



K/ 3peHusi, no3agn «JaHHuMy» MasuuT TeHb «JaHaiLeB» U «4aHaBOB»,

po/ib KOTOPLIX NO3AHee yHacnefoBann QUHNUKMIALLI U TPEKN.

[kha] 1000 kB. nokteit = 1/10 setat = 275.65 kB. METpPOB.
Egyptian
(Egyptian) [kha-ta] 100,000 kB. nokTeli = 27,565 kB. METPOB.
K (Pect / Linear-b) [ka] cuctema nsmepeHuin / geHorn

(Bec 6pOH30BbIX TaNlaHTOB B BUAeE OblUbeii LIKypbI).

1. N6epwiickasa 30n0Tas HarpygHas nnactvHa B hopme pacTsHyTOl LUKy-
pbl 6bika (6 Bek 4o H.3). YacTb knaga n3 Kapam6ono, nposuHuma Cesu-
nbsa. WwupnHa no gnaroHann 170 mm. 2. BpOH30BbI HaArpygHUK KynbTypbl
Pbong Son (800-100 rog A0 H.3). Ha manaiickom HarpygHuke mno YeTbipém

CTopoHaM CBeTa N/bIBYT 60/bluMe TPEXMAUTOBLIE CyAa.

*kata KT [nsmepeHue/geHbru + (yHocawmii) kopabnb].
(Tetun) haat — «yeTbipe»; [hata] — heaten / y6uThbIiA.
(Sumerian) ha-tum — 6poH30BbIi 06beKT (Akkadian) hattu.
(Cantonese) haat6, ngaaul — armour, unlined garments.

(Cantonese) haakl, hakl = (Viethamese) khac.



®apaoH Ovvog

(2375-2345 po H.3.)

1. 3epkano. KynbTypa Béng Son, okono 200 roga o H.3. 2. Xapannckas
neyatb M-417A. 3. KameHHbI1 cocyg ¢ ocTpoBa Hakcoc 3 TbiC. 1eT A0 H.3.
4, Kneiima gpeBHeNWNX cepebpsiHbiX MOHET M3 ceBepo-3anagHoi NHauu.

5. Jlukniickme MoHeTbl (CO TbBOM Ha aBepce — MoHeTa 546 roga o H.3.)

Maiist ToXe U3MEepPSN NOKTAMU 1 cunTanu ceom «Ka»: | K © .
CHfYi  ka/ch'a (T128) lying down; horizontal.

(ervneTcknii BapnaHT — «kha», nnowagb B 1000 nokreid)

k'a-[b'a] (k'ab") (T669/501) hand, arm.

(Latin) Capio, cépi, captum, ere — 6parb, B3ATb.

(Sumerian) ga-ab-saiw «nokynatenb» (Akkadian) kapsd. (Sumer-
ian) gabez-ra; gab2-bar; gabar «nactyx» (Akkadian) kaparru.
(Akkadian) sahapu, kam( «xBaTaTb (3axanHyTb); Bsi3aTb; OKpYy-
XaTtb; BbloMpaTtb (Npy ragaHuy no BHYTPEHHOCTAM), NPUHUMATB;

B35ATb Ha cebs 3a60Ty (OCYLLECTB/ATbL KOHTPOSIb)».



(Vietnam) cap — cTyneHbka, CTyMeHb, YMH, paspsg, Nopsaok;

kép — cocTaBHOI, CNOXHbIA, NapHbIii; kep nach — HecTw.

K'AL (k'al) (T713a) to bind, tie, wrap; to close; to set; completion.

«$iBaHCKasi noxuparllas ABepb» — 3anaj — Kala:
(Akkadian) akalu «ecTb, yHUYTOXaTb (NOXMpas)».

(Sumerian) kal-la, kal-ga, kalag, kal-la = (Akkadian) dannu «cunb-
HblAi, MOTYLLLECTBEHHbIN; YKPENNATb». [kaila] ynoBneTBOpeHue,
3aBepPLEHHbIN (UnKn). [Kailasa] Kainaw — HasBaHue ropsol,
Ha KoTopoli HaxoauTcst xunuuie LWnebl u Kybepsbl.

[gald] yron. > Kaiino (kana) — kupka < K'AWIL-la

K'AWIL-la (K'awil) (T1030b:178) proper name of the god K'awil,
god of generations, royal lineage bloodlines;

Gll of the Palenque Triad.

(Latin) aquila — opén (nTnua 3eBca, ero nosiBeHne cnpasa —
«IYULINIA 3HaK» Npu ragaHun); poiba «MOPCKO Opén», n3 oTpaga
ckatoB. N (Caitanya-caritamrita) kahila — pocTtaBneHHbIi, nepe-

[JaHHbI, pacckasaHHblli. » (Latin) capilli— Bosocbl, Bo/OKHA.

[kapila] kopuuHeBbIii, kpacHoBaThIi; Kannna — myaped, (oH
cpaBHuBaeTcsi ¢ 6orom Vishnu; cumMTaeTcsi, UTo OH OcHoBan ou-
nocodpckyto cuctemy Samkhya) [Maha-bharata, Bhagavad-gita];
— BuA 06e3bsHbl [Katha-sarit-sagara]; — umsa ogHoro Danava
[Hari-vansa, 197 Bhagavata-purana]; — ums ogHoro Naga [Maha-
bharata Ill, 8010 Hari-vansa];, — Bug orHa [Maha-bharata |,

14197]; — Ha3BaHue ConHua [Maha-bharata I, 154].



Camoe sipkoe BomnsouieHne «Kala» n kuTaickoro «®eHukca, xpaHuTens
lora» B AMepuke — 3TO «KpacHas nTuua/nonyrai/uepenaxal/?» wnm
«Macau» (Ha3BaHve B TpaHCKpunuuu nopTyranbues, 17 Bek).

(Akkadian) makk( «nontoc, makylwka» + (Akkadian) makalu «epga».

Pennvka penbecha c camoit paHHel naowagki gas urpsl B Ma4v. B HWKHeW
«rnacTu fryapa» 3acTpsna pyka: 370 ucTtopms u3 anoca Popol Vuh npo
repoeB 6nu3HeyoB Jun-Junahpu, y ogHoro u3 koTopbix Wucub-Caquix
OTKYCUN pPyKy npu «urpe B Msu». Jwuk — cemb; [Knorozov) uuo — yron,
crmb; uuo katun — Hayano HOBOrO Kpyra gsaguaTtuneTtuin. J waxak — Bo-

ceMb; (Knorozov) uauahci — o4eHb cyxoii (0 noyatkax, CTpy4vkax);



mo/MQ' (T743v) «Macaw»
= (Polynesian, Maori) «Moa» (Dinornis maximus)

TpéxmeTpoBas nTuua BbiMeplias B Hosow 3enaHgmm B 19 Beke.

(Sumerian) mu-gu2 «BOAOMOLbLEMHNK.

A (Vietnamese) mUc can «BblyepnblBaTb».

W, [mu] menkuii goxab, namopocb = M [mo, mai] (B o6oux nepor-
nugax ko «goxab» M yl), M = t#<[baku]. ~# [mU] MbITbCA.

[mayd] mbitbess =t < A < [Afé] (MOKyEKy) KynaHue.

1. allll Héngshan (4700-2900 ropg 4o H.3.) 2. Tapirus indicus.

(Chinese) W [md] (Cantonese) [mek]; (Korean) W [maek];
(Japanese) (#< [Baku] YenpauHblii Tanup (Tapirus indicus), oH
ceilyac o6uTaeT TONbKO Ha monyocTpoBe Manakka n Cymarpe.
Be3obugHoe TpaBosiHOE XUBOTHOE [OX/EBbIX /1IECOB, NPEKPacHO
nnaeaeT W HbIpAeT — 3[akuil «naHAa-CNOHEHOK». B 6pauHbiii

nepuoj B anpene-mae NobuTt cBUCTETL U KycaTbCA.

— Tak HasblBaeTcs M MU(MYECKOE XUBOTHOE, XMMepa, COCTOs-
liee M3 yacTeil pasHbIX XMUBOTHbIX, C FO/I0BO crioHa. Baky ($<)

cnacaeT nogeil 0T KOWMapoB, noxupas N1MG0 camu KoLIMapbl,



nn6o 31bIX AyXOB, KOTOpble UX HaBeBalT. YUTo6bl nNpu3Bath €ro,
Heo6X04MMO TpoeKpaTHO npou3HecTn «Baku kurae!» (Ckywai
Bsaky!) unm HanucaTb €ro MMsi U NOJIOXKUTb Ha HOYb MOA, NOAYLLKY.
ANOHLbI YacTo Bellann UX M306paKeHUst B CNasibHAX WAW BbILUK-
Banm umepornud LW Ha nopgylikax, 4To6bl OTOrHaTb AYPHbIE CHO-
BugeHusa. e «Crnas» e @ [mu] rna3 = (Japanese) to [me] rnasa;

ayelika, netnsa = fe<, S'< [moku, boku] nyHkT (Vietham.) muc.

Moko, mokokuri — cnupaneBugHaa TaTympoBKa Maopu,

«apeBecHas sawepuya» (mokopapa).

S [mo] «Mo» ( = «Ko-pé») — nnemeHa Ha Tepputopun Kopen

— Mupamngbl MasiHckoro Tuna B MiHgokuTae ctponnm «Kit-mows»
< (Mon-Khmer) ki:t (kit, kiet) — 3enéHas gpeBecHas NArywka,;
(Nyah Kur) khaaw, (Thavung k0:t i: md: (3Ty 3enéHyl nAarywky
MCMOMb30BaIN B KAYECTBE HAXMBKU NpW pbIOGHON N0BE).

(Sedang, Viet.) monéng, moné — apb6aneT; mo'nd — U3rOHATb.

(Chinese) W [wa] narywka; (Mayan, Knorozov) (wa) uauu — yepenaxa.
MaHumpb yepenaxmu 1 (Latin) vacuus, a, um — nNycTOW, ...HEUCMUCAHHbIA.
B Kutae nsarywka cBsidaHa c JlyHOli, a yepenaxa C CEBEPHbIM MOJIOCOM

3emnu. Bpauwenne 3emnn +JlyHa / mecsay T BPEMA T kaneHgapb.

— HekoTopble 4yepenaxoBble NaHUMPW, Ha KOTOPbIX HanuWcaHbl camble
paHHNE «KUTackue» ragatefibHble TEKCTbl OblN 3aBe3eHbl B VHb-CION 13
NHaoHesun (c KanumaHTaHa). C yepenaxoil cBA3aHbl U MasHCKMe 4yucna:
*Wa-ku >3 7 wuk 1 J 8 wahac.
37+38=15
boéng Son,
200 r. oo H.3. — 200 H.3.



MUWAN-ni (Muwan) (T744:116) month sign; 15 month of the
Maya Ja'ab' calendar. Represents the head of the mythological

Muwan bird.

| T [méwang] abason, 3710 gyx, caTaHa = [IT] [mad]
(Akkadian) muwass(, mass( «npaBuTesb; HAACMOTPLLNK.

(Sanskrit) mayani gomuHupyowmin, Y4 [Maya] 3oaunii 4EMOHOB-
acypoB u panteeB [Maha-bharata, Kavya lit], koHb [Vajasaneyi-
sanhita]. (Latin) Maja — pgouyb ATnaHta wu [n1elioHbl, MaTtb
Mepkypus. (Latin) moveo, movi, motum, ére — ABuratb, NpUBO-

OUTb B BMXeHue, Wwesennutb (maria flatu), notpsicats.

ch'a/CH'A (T93) «drops, droplet». Bali. Béng Son.

e (Minoian) C tya + K Kka;
C Tya(lna)+i kiT Cha-ki;
MasiHCKWIA 3HaK, OYEBUAHO = «CE3bl» =

«00XAb, KakK nnata 3a XXepTBONpPUHOLLEHNE».

MUYAL (T632v) «cloud».

(T538) «Ka'ax.

mu-ka (muk) (T19.741:25) «to bury».

e S [mu] moruna, rpobHuULa, mas3one. «Ta Moko»

Mo + Ka'a = *mu-ch'a, *moka >
4" [mukha] poTt + nnuo = ycTbe
> Bxog > Hadano; 4™ * [mukhabja]

«notoconogobHoe nuuo» Bhaktamrita].



Xochicalco mapkep (B Buge ronosbl Macau) gns urpbl B
MsY. [lBa Kpyr/ibiXx OTBEPCTUS,, OYEBUAHO, 3TO MecTa AN
conHua / nyHbl / Msiya. FonoBa Macau noxoxa Ha roso-
By uepenaxum c xo60Ttom. B WHaum ecTb ApeBHue
MOHETbI CO 3HaKOM ~  (BEpOAITHO, NIOroTVN KaseHaaps).
MopobHas «TyyHas nTMyka Mo — nogaTenb AOXAs» BOAWIACL HA MHOMMX
0OCTpOBax B OkeaHe Mexay Kutaem n AMepukoW, Tam Xe, rae Ao cux nop
XUBYT KaHHMGanbl. OHa Hayuuna naein MbiCIUTb B KATETOPUSAX Hayku, TO
ecTb CMOTPEeTb APYr Ha Apyra Kak Ha maTepuan W Ha AeHbrn. Toprosartb
«rofioBamMu», n gaxe pgywamu. MNopgobHas «dgunocoua», HO B MeHee

AVKOM BUae, 6bina NpMBUTA B CPeAU3EeMHOMOPCKMX CTpaHax:

1. CyuwecTtBoBana paboToprosis, MaBHbIMW PacnpocTpaHuTesIiMn KoTo-
poii 6bINN  PUHUKUIALBLI (NP0 MOPCKYH0 LMBWIM3ALMI0O W YEPHbIX KOJIXOB
npoHuLaTeNnLHO U TOYHO nucan 6apoH Ycnap B 1881 roay, eweé go Toro,
KaK Oblna OTKpbITa KpUTCKasA UuBWUAM3auns). 2. belim yenoseyeckue xepr-
BONPUHOLIEHNS: (PUHUKMIALLI MO/ NMPUHOCUTL B XXEPTBY Aaxe COOCTBEH-
HbIX geTteli. 3. Ha Kpute cywecTtBoBan KaHHM6anu3m (HalifeHbl yenose-
Yyeckme KoCcTu CO crefjamu NpurotoeneHuns B nuwly). B apesHem Pume,
Jaxe B KNacCUYecKyr 3noxy, COXPaHWNIOCb «MPaBO XWU3HU N CMepPTU» —
OTLOBCKOE NpaBO BAACTU Haj CBOMMMW HECOBEPLUEHHONETHUMU AeTbMU.
Bcé xe Pum 6bl1 3aknATbIM BparoM BCEro MyHWYeCKOro W rnasBHbIM Npo-

TUBHUKOM 3TOro nary6Horo ABNeHna:

Nno 3aKOHY PUMCKWIA rpaxaaHuH He Mor 6bITb NpogaH B pa6beTBo.



1. YacTb cnyckoBoro mexaHusma apbaneta n mey bong Son.
2. CnyckoBoit MexaHu3M ap6aneTta BocTouHoi XaHb (25-220 rog H.3).

Apb6anert (ractpocheT) 6bi1 n306peTéH B Crnpakysax (?) B 5 Beke go H.a.

... OflHaKko 60pOTbCS MM MPULLISIOCH C TEMU, KTO TOProBasl OPYXMEM U Ubsi
«TaHuT» nponnbiBana Ao WHAokuTas. Pumckuii ¢fioT Jo Tex nop He
CPaBHANCA C NyHWYECKUM, NMoKa B pe3ynbTaTe kopabnekpylweHus K 6epery
WTanun He nNpubuUio nyHuWyeckuii kopabnb, KOTOpbIi pUMsHe pazobpany

1 ckonupoBanu (B nepsyto MyHUYECKYHO BOIHY).

— Bort pogocnoBHasa u3 Knuru boeitus:

«NO-ah » (Wa)-ya-pet * Ya-wan ~ Kit-tim».

«OH npocTtep pyky CBol Ha Mope, MoTpsic uapcTsa, [ocnoAb Aan nose-
NleHne o0 XaHaaHe paspylwmnTb KPerocTu ero u ckasasn: Tbl He Byaelb 60-
Nee nukoBaTb, MNocpamseHHas Aesuua, Aodb CupgoHa! Bcrasail, ugn B

Knttm, HO 1 Tam He 6ypeT Tebe nokos» [Ucama 11-12].



1. PykoaTb meua,

KynbTypa Béng Son.

2. bong Son,

HaKOHEYHWK KOMbS,

3-2 B. 00 H.3., AnuHHa 18.5 cm.
«16epuniicko-KenbTCKNiA» CTUMb,
BEPOSAATHO 3aHECEHHbIK e ? N
uHukuiniyammn. Ha 9 Bek go H.a.
npuxoAnMTCA MUK (PUHUKMIACKON
CW/bl, UMEHHO TOorAa nosiBuaach

n mopckasa kKynbTypa Bong Son.

Cepbru(?), kynbtypa BDong Son (800-100 rog A0 H.3). 3HAK PUHMKUIACKOM

60rnHM TaHuT? ... OH MOr cTaTb Npoobpasom «Tpesybua LUunBbI».

Kitiov (c 13 B. 40 H.3.) Ha Kunpe e Kit-tim ...N «k{:t i m6:» okono ABbI?
Kuw, Ypyk ~ 6ubnelicknii Qi$ = «ayk, camoctpen» > ¢. Ero cbiH Sa-'al —
nepsbIi M3pannbLCKNA Lapb, CTaBLIWIA «r/1aBOA KoneH» ok. 1030 r. 4o H.3.;

So-'6-wl, Kis-'6-wl «MpencnogHas» > Sa-'0l < §a-lah «cHapsag»; cm. | atan.



MwuHoel, < kunpuoT / (kn)nukuel, [ATIT~ATITTTT ~ U
> ... TePTyCK >3Tpyck. e

Bnactutens gym,
nTuueragarenb v noar,

TaTapuH u3 TapTapa!

Kefti iv, 6.6,
AV, TBMerAI,2S A C A,

3 2 s Crete; cowwpare Heb.

1. Ka-we mar-taru; 2. Ka-we-to? zi-taru; 3. Ka-we-ta wu Te-taru;
4. Ka-we wu mar-e Te-taru; 5. Ka-we tu-zi; 6. Ka-we-ta Ta-taru.
[kavi] 1. ymHbIA, Myapbllii 2. m. mygpew; noaT. kavitd — noasus.
*zi-taru > (Japanese) Lfc [~] [shita], (Cantonese) sit6— aHaT. A3bIK.
(Arabian) ttara — nTuua, (Syriac) ttayra — xuwHue ntuusl. — cm. | atan!
A [taru] 6bICTpbIA, subst. ckopocTb [RV. V, 44, 5 (I, 39, 3)]. > [tarus]
6utBa [RV. VI, 25, 4]; npeBOCX0OACTBO. [tarutri] no6epa; tarutri (Pan. 7-
2, 34) 3aBoeBatesnb [RV. |; VI, 66, 8; VIII]. Japan.) b U W ] [tori] nTuya;
[itaru] gocTurats; W & ] [tataru] npoknuHatb, HaBfekaTb 3/10
«... WaiTaHbl 6blAM HEBepHbIMK, 0byyas naei KonaoBCTBY U TOMY, 4YTO
6b110 HUcnocnaHo oboum aHresnam B BaBunoHe, XapyTty u Mapyty. Ho
OHM 06a He obyyasnn HUKOro, noka He roBopwuan: «Mbl — WCKYyLLEHUe, He
6yAb Xe HeBepHbIM!» W Te HayyasMCb OT HMX, YeM pasfyyatb Myxa oT
XEHbl, — HO OHW He BpPeAWIM 3TUM HWKOMY MHaye, Kak ¢ A03BOSIeHust An-
naxa. M o6y4yanucb OHM TOMY, YTO MM BPEAW/IO U HE MPUHOCK/IO MOJb3bl, U
OHW 3HaNW, 4TO TOT, KTO MpuobpeTan 3To, — HET eMy A0/u B Gyayuieit

Xu3Hn.» [KopaH, Cypa 2 — Koposa (al-Bagarah), 102]



No Su-rino-te(s) = «Mopexon»,
nMpar, y4€Hblil, ankoroamk —
Hecywmiica MapyT ronybornasbiii

13 MutaHu (Ha-ni-gal-bat).

(Sumerian) Sur2 «SIPOCTHbIN».

[sGrana]  pe3Bblij, ropaunii = (0
nowapax) [RV. |, 163, 10]. ot [Sara]
ouvlaTtb, BUWHO; [A04Yb  BapyHbl
nosiBMBLIAsICA npu  B3GanTbiBaHUU
okeaHa. ATWUT [Nasira] omxaTtble

ctebnu combl [Aryav].

(Arabian) nasr — ctepBaTHuK (Akk. nashru — opén, Ugar. nshr).
(Arabian) nuti — mopsik, = vaUTric. [runt] (rund) runtati rpa6buTb
[Dhatup. IX, 41]. (Latin) Notus — cu/ibHbIl H0XHbIA BETep, Oyps.
(Japanese) [nasu] = [suru] penatb, coBepwatb + [ruten].
Surunda (Ha3BaHue guHacTtum) = gurunda; murunda = Mapoddai, no
Mronemeto. > 4"~ Marlit m. — BeTep, BO3AyX, AblXaHUe; CbIHOBbA Pyapbl
(= Sivd) n Prisni; unn Heba, OkeaHa. VX n3obpaxaloT BOOPYXEHHbIMU
30/10TbIM OpYXUeM (MOMHUAMU), C MeTa//IMyeckuMy 3yb6amu, pblyalimmm
KaK nbBbl. MapyTbl — ceBepHble 60rn 6ypb, nomorawwme VHape. OHu
e3[4AT  Ha 30/10TbIX KoflecHuLax,BeoMbIX KpacHbiMu KoHsAMU (Prishatth).
Mx Bcero 180[RV. VI, 96, 8]x Benét Matarisvan [RV.] — 6or BeTpa,
XpaHUTesb ceBepo-3anafHoit YyactTu Heba, oTel, XaHymaHa [Kir. Rajat]. B

nosgHen nutepaType cumTalTcs CbiHOBbAMM Diti.

— Awmenxoten lll n uapyua Tue Ha TpoHe (chparmeHTbl dpeckun, Konus);
LeHTpa/ibHble NepcoHaxu u3 psaa naeHHukos. Moruna AHeH (TT 120), ok.

1390-1352 fo H.3., duBbl (Sheikh Abd el-Qurna).



KapTa pacnpocTpaHeHusa puTyanbHbix 6apabaHoB BOng Son (6apabaH —
WHCTPYMEHT Heobxoaumblii Ha rpebHom cygHe). CeBepHoe cKonseHve

TOoYyeK OTMeyaeT MecTo rocyjapcrea Van Lang (2879 - 258 r. 40 H.3).



AyTpurepbl (1) AO/MKHbI 6bLAN N306pecTn BO 2 TbiCAYENETUM A0 H.3., WK
paHblle, MHaye NOAM He okasanucb 6bl Ha ocTpoBax MenaHe3un. [Mpu
nepBOoHa4YaslbHOM pacCcefieHNN «MHOMIaHEeTAH-NePEeBO34YMKOB» HA BCEX He

XBaTUMO Bbl. «KaTamapaH» — C/I0BO APaBUANIACKOTO NPOUCXOXAEHNS.

2. dununnuHcknii (Mananckuin) nupaTckmii «YepenaxoBbllii kopabib» wan

«Kapal Kura-kura» / Cora-cora / caracoa, rpastopa 1500 roga.



Seibal. TonoBa c 3anafgHOW CTOPOHbI
cTpoeHus A-3 (Willey 1982:31 &35, figure
47D). Ha KaxaoW uieke HapucoBaHo no 2
ringpa (?) Ha chpmse goma ctouT pata

nocssiweHns: 10.0.0.0.0 (A.D. 830).

de (Phaistos disk, 1753 BC)

B VHaun [tilaka] Toukn Ha nby

0O3Hayann NpPUHaAIEexHoCTb K KacTe.
onoBHOW y60p BNOMHE WYMEPCKUIA, a Ha Nby Kak 6yaATO OTKOMOT ypeil.
3anag y maisa TpaguMumoHHo cBsidaH ¢ K'yk'ynbkaHoM. MHTepecHa cama
nata nocssweHus: 13 mapta 830 roga H.3., 7 Ahau.
«B oguH u3 pgHeil mecaua Cak, KOTOPbI Ha3Hauan Xpel, OXOTHWKU
CNpaBnsinv ApYyroil npasgHvk, NoAo6HbIA TOMY, KOTOPbIA OHM ycTpauBanu
B Mecsay Cun; ero cnpaensnM B 3T0 BPeMs, YTOObl CMATYUTb THEB 6OroB
Ha HUX U UX MOCEBbl 3@ KPOBb, MPOMIUTYID Ha OXOTe, MO0 OHW cuuTanu
yXacHbIM [e/I0M BCSIKOe MPOSMTUE KPOBU, 3a UCKIOYEHWEM ObiBLUErO Mpu
NX XEePTBONPUHOLLEHUAX, U NO 3TON NpUYMHE BCeraa, kKorga LM Ha 0XOo-
Ty, NpU3bIBAN AEMOHA U CKUranu emy KypeHue u, ecnnm Moriu, cmasbiBa-
NN eMy NMuo KPOBbIO cepaua Takoi auun. B kakoin-nnbo feHb, Ha KOoTo-
pbIi NpPULWIOCHL 3TO 7 AXay, OHM CNPaBNANN OYeHb 6GOMbLIOA NpasgHYK,
KOTOpbI/i Mpodosxancs Tpu [HSA, C KypeHUsiMW, AapamMu U UX A3bl4ecKoit
nonoiikoii». [«CoobuweHne o genax B tOkaTaHe». [uero ge laHga, nepe-
Boa HO.B. KHopo30Ba]
— Ecnn noctaButb gaty «Ha 1 umkn Hasag», To nonyuutcsa: 7 Ahau,
01.11.4297 ropga A0 H.3.; UMEHHO B Mecsl Lynb maiis npasgHoBann yxop,
K'ykK'ynbkaHa Ha He6o c 6oramu. Monyyaetcsa, yuto 7 Ahau 830 roga —
nata namsatHas. Camo HasBaHWe Toro ropoga — Seibal MOXeT 6bITb CBSI-
3aHo ¢ Xibalb4 (Ha3BaHuem npewncnogHein y uHaenues maiist); oT xibil —

ncyesatb. € (Sumerian) hilib, halib «MpencnogHan» (Akkadian) irkala.



Mnmn Tak: Xibalba = «hi-ib + a-la2 + ba». 1. (Sumerian) hi-ib «a designation
of aromatics»; (Akkadian) Sibbu «a mythical snake; a snake-like weapon;
2. (Sumerian) a-laz «a demon» (Akkadian) al(; 3. (Sumerian) bad, ba, be2

«(to be) remote; to open, undo; to thresh grain with a threshing sledge».

«B gpyrom cBeTe», no Bceli BUAMMOCTU, MaWSIHCKOMY YUCTWAWLLY COOT-
BeTCTBYeT «lllamb6ana», usBecTHas uM3 Kanayakpbl-TaHTpbl, HanMcaHHOM
yepe3 100 neT nocne NOCBSILEHUS MalsitHCKOro Komnsekca, B 10 Beke:
#B E [xiangbala]; 1. # [xiang] apomatHbili = N' [#] (ka) 3anax, apo-
MaT; 2. B [ba] npumbikaTb, npuneraTtb / «60a» — OrPOMHbIA 3meit, ygas /
«Ba» — KHAXeCTBO guHacTum Uxoy (ceituac CoiuyaHdb); 3. E [la] Tawuts,
BbITArMBaThb. Xiangbala = (Tibetan) bde 'byung / de-jung =

no-npoctomy: «dejunk.
— Komy 605blie Bcex Hafo, MycTb NMPOBEPUT,

— 06eLalT cTpaHy BeuHoli MofoaocTy,

— W KapTa eCTb:

— MpOXoj, B OAWH KOHelLl,



Uncno nepornnudos Ha nuue u3 Seibal'a Takke HecnydyainHo:

H [si] yeTbipe — S [xI] 3anag. CTpaHa cBeTa, KOTopasi B CTapoil KuTaii-
CKOVi KOCMOroHuMu cBfi3aHa: 1. c oceHbio 2. cTuxmein metanna ™ [jin, gén] =
B /b [kin] 3on0T0, geHbrn (ff mepa Beca: 600r) = (Mayan, Knorozov) «ta
kin» 301070 3. ¢ uuknuyecknm 10 3Hakom MeTyxa S [you] 4. wecToi Tpu-
rpammoit «MuyamHa» H «OnacHocTb» = XK [kan] sMa. S = 3arpo6Hblit Mup.
B COBpPEMEHHOM KUTAlCKOM MUpe «4» = «CMepTb». MopHeb6ecHas,

A [tian] Hebo, [tidanhé] Mneunslii MyTe (cm. Tyana-k C 1 1).

CHAN/KAN TIV) «4»; (T561c),  (T746ff] CHAAN «He6o»;
CHAN/KAN (T764) «3mesi», «3axBaTuuk».
CHAM (T736v) «ymupaTb», «CMEpPTb». M3chaan = H, ©si

© +4 =" [de] +~ [channa] «OTKpbIBaKOLLNIA»
(Latin) decania — rpynna u3 10 3HakoB 3oauaka.

[channa] NoKpbITbIA; CKPLITbIA, TaHbIA. [dehanta] koHey, Tenec-
HOro, cmepTb. degand — ydveHue, HacTaBneHue; decaka — o6yuvatolmii

yemy-nmbo, nokasbiBaKWUiA YTO-NMGO; yUnTe b.

M3BecTHbIN Kanambyp: «Es canis atque canis dé canis cane decane;

ne canas dé canis cavé decane canis».

4 +© =khande e “an-de "~ chanter
Ne©©4 [Chando-deva] «BOrMHA CTUXOCNOXEHNSA».
[chandas] cBsAwWweHHbIA tMMH [Rig-veda, Atharva-veda...]
[chanda] BneueHune, xenaHue; [Chandaka] «[ocTuratoLmin»
— umsA KonecHuyero Sakya-muni Divyavadana XXVII, 158 Lalita-vistara].
[khand] pa3gensTb, paszbusaTb, paspywartb [Dhatu-patha VI, 31].

[Canda-vatl] f. nom. pr. «HeuctoBas» — anuteT Aypru Opi).



OT KaX/[0ro KOHKPETHOro 4esioBeKka 3aBWUCUT, YeM O0BepHeTcsl «KpacHas
nTUYKa CTUXWUIA U COMHUeBOpoTa». He CyliecTByeT AEMOHOB, Kpome TeX,
KOTOPbIX BCKOPMWUAWU caMu oM U NpogosxatoT obeperaTb. Macau — 3To
6er BpemeHu, UM «KOMIeco caHcapbl». MO3TOMy MOXHO cKa3aTb, 4TO pe-
3a/M Npeaku Hawwv (Mnu Bawm) Apyr apyra nepeg, 6yaunbHUKOM, 3anom-
HUB Nyullle BCEX APYTMX C/IOB ABa: «CaM» U «MOé». Befb «Kem-To apy-
TMM» MOXHO W NOXepTBOBaTb, a COGCTBEHHbIE TPexu crnucaTb Ha YacoBoit

MexaHn3M 1 noctaparbCAa NepeBecTn CTPENKN, 4yTOObI noaosiblie NnoXxnTb.

— A yTO noTtom?

— «[locne Hac — xoTtb noton!»

Peka BpeMéH B CBOEM CTpemM/eHbM
YHocuT BCce gena nogen

W TonuT B nponactn 3abBeHbs
Hapopp! Lapctea u Lapeil.

A ecnu yto u octaértcsa

Upes 3Byku nnpbl 1 TPyObI,

To BEYHOCTM Xepnom MoXpETca

W obuweli He yaeT cyabobi!

[MocnepHee n HegonucaHHoe CTUXOTBOPEHUE

aBpunbl PomaHoBuYa [epxaBuHal



B nouckax cossesgna NE W



E ?

CKynbnTypHOe n3obpaxeHue (Bug CBEpPXY, BbicOoTa 24 cM.) U3 norpebeHuns
3NOXM AuHacTun 3anagHon XaHb (206 rog Ao H.9. — 8 o4 H.3.);

HalifieHo B o6nactu peku /MM Cbix3, NpoBuHUMKN M A XaHaHb.

— 3paecb, BEPOSITHO, OTPAXEHO CO3BE3ANE

/ KocMuyeckasi uaes NoTyCTOPOHHEro mupa, rae

«Cokon nosut [yuta] — Awmosoro (JlyHHOro) 3aiya»,
a BOKpYT CTOSAAT CEMb XpaHUTeneii; nof aTuM pesnbedom,

B OCHOBaHUM CKyNnbnTypbl pacnonaraetca Yepenaxa.

— Bo3moxHo, aTo «ConHue-BopoH nosut 3aiiua» =

[watu] Bpems, rogbl. € (Sumerian) utu-e3 «yTpox».



yto mornu BugeTb nogn Ha Kpute n B Meconotamum B 3-2 ThicAYeneTun
[0 HacTynneHus Haweli 3pbl? CofHue MosiBNsieTCA Ha BOCTOKE U Bcerga
caguTca Ha 3anafe. Houbto, € KOHLUA neta 1 40 cepefuHbl 3uMbl Tam noj-
HuMaeTca lMpaBegHblii MacTyx AHy. MNpecnefys cKpbiBLUEECSA COMHUE, OH
HauenuBaeT Ha Hero CBOW NyK, HO CTpefbl nonagatT B 3eMsto. U cam OH
YXOAMWT Ha TOT CBET B KOHLe AHBapsA. A B KOHUe gekabps — Havasne sHBa-
psi OH, B 3eHWTE CNaBbl, B NOMIHOYb CTOUT Hag 3emnéii. ConHueBopoT. Ko-
raa Sitaddaru coscem morpysuTcsa nof 3eM/I0 U Ha 3anafe B Hauane map-
Ta ckpoeTcsa lMpounoH — 3MMa 1 xonoja 3akaHumBalTcs. B Hosibpe cTpo-
ro Ha Boctoke nosButca KonecHuua (Cossesgme BopoHa), n ynetut Ha
3anag B mae. Corpeetcsa Mup CBeTOM. B3oWayT us-nof 3emnu u CTpesbl-
KO/TIOCKW, NYyLLEHHbIE B COMHLE W 3eMt0. Heckonbko Mecaues 6yaeT 3peTb
HOBbIV ypoxali. B KoHUe aBrycta rge-1o Ha BOCTOKe onATb nosiButcs [lac-
Tyx AHY — HauHeTcs c6op ypoxas.

Co6epéT cTpesibl — 0X0Ta MPOAOIKUTCS...

BosHukaeT BONpoc, Kakoe acTpoHOMMYeckoe cobbiTue 0603Havano Hava-
no roga? 3710 Mor 6bITb NpasgHuk 1 masa (gna 2600 roga go H.3.), korga
OHEM OpUOH «/10BUT» COJMHLE, M OHU CTAHOBATCA OAHMM uefbiM. ConHue
— KOpoHa-ronosa OpKOHa, OHO CTOUT TOYHO MexXAy co3se3guini OpuoHa u
Bo3Huyero, npy aTOM Haxo4uTca Mexay poros Tenbua, nsobpaxas cBs-
LweHHoro 6bika Anuca. B [lpesHeit Pycu cossesane OpuoHa HasbiBasioCb
«Kpyxunue» nnn «Kono», a Ha 1 mas npuxoausncs npasgHuk Epemus 3a-
npsiraibHUKa — NpPoBOAbl BECHbl U BCTpeya NposneTbs. 23 anpess NpoBo-
AnfAca nacTylweckuin npasgHuK BbirOHa ckoTa Ha HOpbeBckyl pocy. Cuu-
Tanocb, YTO KpeaTuBHas MOLLb Gblka W XXMBOTBOPHbLIE COKM 3eM/IN BAUSIOT
Ha nnojopogue BCEro Cylero — OT caMoil 3emnu fo 6pavalimxcsa nap.
MokpoBuTENEM npasgHuka cumtancs ceatoli Eropuii Xpabpbiii (Feopruii
Mob6epoHocey, «3emnegeney»), 0CcBO6GOAMBLUMIA AEBYLIKY U3 nan 3mes.

PyHKUUA 3mee6op|_|,a N nokposutensa I'IaCTpreﬁ Eropua TtoxaecTtBeHHa



hyHKUMM HUHYpTBI — nobeantensa cTpaluHoro Acara U HocuTens nacTtbip-
CTBa, YbMM 3INUTETOM Takxe siBNsieTcs «Engar-zid» — «UCTUHHLIA 3emne-
neney». B TekcTe necHn o Eropumn Xpabpom umtaem: «W leopruin Xpab-
pbii npornaronyet: O Bbl, 3Bepn, 3Bepn Moryume! / O Bbl, 3BepK, 3BEPU
poraTtble! / 3acenutecs, 3Bepu Moryuue, / No Bcei 3emne CBeTN0-PycCKon,
/ Mnopgutecs, 3Bepn poratble, / Mo cTensam, nonam 6e3 unucna, / Mo Boxb-
emy Bce BeneHuto, / Mo leopruesy Bce moneHuto» (Caxapos, 1990, 60).
Ha Eropus e npoucxofwsio oTMmbikaHue 3emnu: «CBAT Aropbs B34/
kawoun 3nartel, MNowen B none Pocy Bbinyctun, Pocy Tennyio, Pocy MOK-
pyto» (donbknop u aTHorpadma, 128); «kOpbs, fobpbl Beuyep, HOpbs, no-
pav knoun, bauko, kotopble? CbiHKY, 3eMieBble — 3eM/t0 OTMbIKalbl,
Pocy Bbinywaubl» (®onbknop un atHorpadus, 131). NMoBcemecTHO coBep-
wanca obxon ckota, B Cepbun n MakegoHunm Ha Eropus onaxmsanu ce-
nexHna (T. e. BOJIOKNN COXY BOKPYr CBSILLLEHHOW TeppuTopuu). B Hapope
rOBOPUNN, 4YTO YXe Ha CpeTeHbe 3uma BCTpeyaeTcs C netom(OproHB
NOJTHOYb YXE CKpbITHa 3anage); «Y Eropbs TpaBa»— 23 anpens (OpuoH

yXe He BUAEH HOUbIO, YXXe «COBUPaeT CTPESIbI»).

HapogHble obbl4an 1 namsATb NPOCyLLEeCTBOBA/IN HECKO/IbKO ThbiCAY neT!
liogn coxpaHuan namsATb O TOM, Yero He MOIM/N YBUAETb, a 3Ha/In NLb
TeopeTunyeckn. XoTa HeT, yBUAeTb MOI/IN: Korga 3aTtMeHue cosiHLua npowuc-
X04AnNo B KOHUE anpena — Hadasie Mas B HY)XHOE BpeMA, UM Korga nyHa,

yﬂO,q06ﬂﬂﬂCb COJIHUY, OKa3bliBaslaCb Ha TOM e MecCTe.

COJIHLIE < So Lun-zi > (Chinese) 1 - A { [shuo-ltnzi] = Yncno + Koneco;

M-~ i = (Cantonese) sou2leon4zi2, (Korean) A" (~)*f- su lyun(yun) ja,

(Japanese) si rin-ko > sdrya.

[#fé&] [ringo] s6noko < > the Ring
[linzuo], [yun-jak] ceBoo6opoTt

cypukb (KpacHo-opaHxesblii) oupiKOv < > Zupia



2 HauyepTaHua criora «wo»; «u»

3 Maa 2782 roga fo H.9. B3rnA4 ¢ Kputa (3a 6 gHell 4O paBHOAEHCTBUS).

CumBon Ha cocyge anoxu Dawenkou (apTedakT
2-4 TbicAY NeT Ao H.3.) Wang Hongyuang cpaBHu-
BaeT ero ¢ nepornucom S [dan] geHb (pacceerT).
£ Mory cornacuTbcsi ¢ NepBoli Bepcueit,

HO npegnarakw 1 BTOPYIO:

«wU + ri» 5 [wi] S + 0 [ri] conHue =

«Co/iHeYHas nafba Ha NATU BepLunHax»
(Sumerian) uri — «a vessel»; uri3na — «a sanc-
tuary»; 98urin — «standard». muUs.RI2.IN = urinnu

«Open»; peakoe o603HaYeHne OpUOHa.

— TaKkoW CMMBO/ €CTb W Ha KpYI/oi, nogenéHHoi Ha 4 cektopa Tap-
Tepuiickoin Tabnuuke (fake?) 5300 fO H.3.. BMECTO NSATUKOHEYHOW KOPOHbI
— HeuyTo TuMa yXe W3BECTHOro HaMm «fpecTona» (3TOT 3HAYOK C/IOKHO
cuntatb). OH HanoMuHaeT MyHWYECKUA 3HaK «TaHuT». [pyrme CUMBOJIbI

coBnagatT ¢ cumBonamm Linear-A(B) u hmnHukniickum andgasmutom.



[peBHve HauvepTaHua kutaiickoro uepornmga W [wd] a. M [shi] 6bITk:
ConHuenoBek HECET BUbI UM TPaban + NOoACTaBka, U3 KOTOPOI BO3HMKIN

2 nepornuda: = [zhi] octaHoBMTbL(CA) U~ [zhi] oTNpaBuUTbLCA, NONTW.



Yxe B LUymepe kaneHgapb Gbl1 COTHEYHbIM, TO €CTb JIOAU MOHSN, YTO
MOXHO M3MEPWUTL FO4OBOI LMK TO/bKO MO COMHLY. EAvHMUA n3MepeHus
— 3eMHoll AeHb. Mof He COOTBETCTBYET POBHOMY UWCY AHEWR, U 4TO6bI
y6enTbCs B 3TOM, HYXHO MEHbllle OfIHOro Beka. Ipy 3TOM SICHO, YTO BCe
3BE3/bl W NaHeTbl 6bICTPO BpaLLAKTCH, U Kak No HUM U3MepATb 3eMHoe
Bpemsi, He BMoOJIHE MOHATHO cpasy. EAMHCTBEHHAs BO3MOXHOCTb — Ha-
6N10faTh, Kak COMHUE 3a rof MeAsieHHO coBepluaeT oauH 060pOT MO K-
NUNTVKe, NepefBuUrascb 0THOCUTENIbHO co3Be3anii. TyT BO3HMKAeT nepeas
npo6nema: yBuaeTb 3TO MOXHO TO/IbKO AHEM, BO BpeMmsi 3aTMeHuii. Mpo-
My4yaBLIWCh Haf UCCNeAoBaHWEM 3Toi NPo6eMbl, 6bITb MOXET, HECKO/Ib-
KO CTONETWiA, NIOAM OCO3HA/IM, UYTO CMCTEMA PY/IUT, HO HYXHbl MaTeMeTu-
ueckne pacuétbl (MOMOXEHNUS COMHLUA OTHOCWUTENbHO 3B&34) U TOUHble
yacbl — BO/Hble 1 COJIHeuYHble. CnegoBaTenlbHO, ECM CUMTAThb, YTO 3EM-
NSl B LEHTpe, a BC& BOKPYr ABUXETCS, TO HEOGXOAMMbI TOUKM MPUBS3KA K
IKAUNTUKE «MyTU, MO KOTOPOMY UAET CoMHLUEe». VIMEHHO C 3TOl Uesblo U
[O/KEH 6bln CO34aBaTbCs MEPBbLIA 304Mak — 0603HAUUTL GAMXKaiWKe K
3KNUNTUKE sipyalilune 3BE3Abl, BKOUMB UX B CO3BE3AMs. [asee HaAo Tou-
HO U3MEPUTb COJIHEUYHLIMW AHAMMW PACCTOAHMSI OT OfIHOIN 3Be3fbl 40 ApY-
roii. Bce 3T pacyéTbl MMENM CMbIC/, TOMbKO €C/M YXe CyLLecTBOBasu

NMNCbMEHHOCTb U rocyaapcTBo.

UTob6bl TOYHO OMpeAennTb 4epTbl Hambonee ApeBHero 3oauaka (npeg-
CTaB/IeHNs APEBHUX O FOAOBOM LMKIE U O TOUKaxX pasfena roja Ha ceso-
Hbl), Mbl CPaBHUM ero BaBWMOHCKMIA BapuaHT M3 12 cos3Be3guii u Kutaii-
CKMIA 304MaK U3 28 NyHHbIX CTOSIHOK. B OCHOBE COBPEMEHHOr0 eBponeii-
CKOro 3o04vaka — 3Be3fbl, 06beJMHEHHbIE B cO3Be3aus B BaBunoHe (nnu
Ha Kpute / B ErmnTte); y kutaliueB noytn Bce 3BE34bl 06beAUHEHbI B CO-
3Be3ausi No-ApyroMy M MMelT ApYyre 3HauyeHWs HasBaHWil, HO ecTb He-
CKOJIbKO TOYEK-30H COMPUKOCHOBEHUSI (KOTOPblE COXPaHWINCb, HECMOTPS

Ha gnvTenbHble nepuogbl usonsauun). B 3oamnake, coctosiwem ns 28 JlyH-



HbIX CTOSIHOK, CKBO3b «KBaApaTHYH» CTPYKTYpPY, OrpaHUYEHHYIO 4YeTbipbMs
XpaHutensamu, npocMatpuBaeTcs TPEXCE30HHOE [efNleHne COJIHEYHOro
roga Ha no4ytu paBHble YacTU. B Toukax, orpaHuuMBatoLUX 3TU CE30Hb,
HabnwgaTca coBnageHns gopm, MMEH co3Be3aunii 1 3BE3L «BaBWJ/IOH-
CKOro» W «KuTalckoro» Heba. lNepBas, coBnajawollas ¢ Ha4yasOM KuTai-
CKoro 3ogmaka — 310 KosnecHuua / BOpoH. 3 CTOSHKM 13 28 Ha3BaHbI, MO
CYTW, OONHAKOBO: «/10BUTb / ceTb». OHW BCE PacnosiOXeHbl 3a OAHY CTO-

AHKY nepepn npegnosiaraemMblM AeIMTeNEM Ha CE30HbI:

7 XK [J1] Besinka (BesinbHasa naeTylwka B BUAe CoBka) y Sgr,

8 4- [DOu] Ko (cocya ans BuHa) d Sgr, 9~ [Nid] Koposa (Bbik) p Cap.

19 W, [Bi] CeTb (3aBepwatb, /IOBUTb cavykom) e Tau,

20 LW, [Z1] Yepenaxa N Ori, 21 # [Shén] Tpu 3Be3abl (cBA3ka) Z Ori.

26 n [Zhang] PacTsaHyTasa ceTb (NOBUTb B CU/KK), UlHya,

27 W, [Y1] Kpbinbs a Crt, 28 # [Zhén] KonecHuua y Crv

Ecnn nepeBecTn BCE 3TO B MMWHOIiCKyH0 M/IOCKOCTb, TO MOJlyyaTcs ABe
aHarpammbl OT aBTopoB: 21 + 28 + 9 =S sa » Sze A~ Mnu; «CaxeHb».
Y0>1 [sazéti-da] «Bsxywaa» = Caxawuwasa B 3em/o, «MaTb-Cbipa-
gemMna». 7+ 19+26=1i" V wi ™ Zza; «>Kusnua» nnm Jivi-zan.
[jivi-tva] «kmn3Hb» (Sanskrit, dravidian) + zan «6bITb» (Avestan). [pyras
BO3MOXHasA 1 60/iee BepoATHAs 3TUMOSOrUA oT *i-bi-za: (Sumerian) i-blz-
za, i3-bi2-za; i-biz-za «y6bITOK (PrHaHCOBBIN)» (Akkadian) ibbissQ.
XNTb ybbIBaTb

MepBbli psif, MOXHO YC/IOBHO AaTtmpoBaTb anoxamun JIaHuwky u WaH-UHb
(3000-2000 rogamn o H.3.) BTopoi psg mor 6biTh: 1. CBA3aH C wWymepa-
Mn (3000-2000 rog A0 H.3.) 2. cBA3aH C NO34HUM <UHUKUACKAM>» 3anM-
ctBoBaHmeM (B anoxy LUaH-UHb unn Yxoy, okono 13 Beka A0 H.3), 0CO-

GEHHO ecny MpoYyecTb Kak «ibiza» (Befb Tak HasbliBanacb (QUHUKUIACKas



KONoHWA 6-5 Beka [0 H.9. Ha Boneapckux ocTtposax)... A 4YTo, ecnn npo-
ynTaTb «TPEYrosibHUKN» Kak eguHoe uenoe? Ob6a uukna HauyuMHalTCcsA Tou-
HO Ha nepeceyvyeHusiXx 3KAUMTUKM C HeGEeCHbIM 3KBATOPOM (4Hei paBHO-
AeHcTBuA): «CaxeHb» HaudMHaeTcs ¢ masa (nogHATol pyku OpuoHa), a

«Y6bITOK» C XBOCTa CKopnuoHa, TO ecTb B H0ﬂ6pe.

MepBble acTpOHOMMYECKME POCTKM NPOBGWUANCH B MATOM ThiCAYENeTuu: ¢
O[HOW CTOpOHbI, TepTepuiickas Tabnuuka 5 TbiciYeNneTuss U MHOrMe Hayui-
Hble W TEXHONOrM4Yyeckme AOCTUXEHUS LUYMepoB, KPUTAH U ernnTsaH 3-2
TbicYeneTnin Ao H.3, ¢ apyroii — B MogHebecHol ecTb 3HaK OpuoHa Ha
cocyne Dawenkou (2-4 TbicAuyeneTtue) u kBagpaTtHasa (!), Kak co3sesgue,
HedpuToBasa courypka BopoHa kynbTypbl Hongshan (4700 — 2900 pgo
H.3.). HOngshan, ¢ Moei Toukn 3peHust, NMPsAMO WM KOCBEHHO CBSi3aHa C
KynbTypamn Mecoamepukn u ¢ NHgoHesmein, otkyga, no BCein BUAMMOCTH,
OHa pogoM. Bnpoyem, BepHEMCH K HawuMm wymepam: co3sesgne bosb-
woii Megseaunubl / KonecHuua coBnagaeT B 060ux 30gmakax. Cupuyc-féc
= HebecHomy Bornky. Kutalickoe co3Besaue Jlyk TOYHO yKasbiBaeT Ha 60-
nee ppesHee (CTapo-BaBW/IOHCKOE) HasBaHue Cupuyca — «CTrpena».
OpuOH coxpaHun CBOK hOpMy, ermneTckoe HasBaHue U PYHKUMI «3eM-
nepenbua». BoOpoH coxpaHun ouyepTaHusa W ApeBHellwee Ha3BaHue. B
palioHe co3Be3guss Kosepora coxpaHeHbl Ha3BaHWs CO3Be3Auii, NPOMCXO-
OSWMX OT LWYMepCKuX. KuTalickoe HasBaHWe SyHHOI cTosiHkm — ~  [Nil]
«KopoBa» — MoJ03puUTENbHO MOXO0XE Ha aHrnuiickoe crioBo «new». Ko-
poBa OTMevaeT MNOMIOXKEHME COSMHUA B KOHUe faekabps, TO eCTb MeCTO
ApeBHMx CaTypHanuili 1 COBPEMEHHOro HoBOro roga. Cnepytowas 3a Hel
NIyHHas CTosiHKa ToXe «new» — W [Nu] «wkeHwwmHa». Cama ~ «KopoBa»

HaxoAMTCA Ha MecTe ocHoBaHus poroB Kosepora (Deneb Algedi, Nashira).



Kapta 3B&3gHoro Heba anoxum CyH (oHa co3gaHa nocne 1078 roga H.3.).
MpoToTun Bblpe3aH Ha kaMHe B ropoge Cyuxoy, KOTOPbIA HaxoguTca B

NPOBMHLMKN Li3sHcy.

KpacHbiM LIBETOM BblfeneHbl 3Be3abl Cupuyc, Peryn u Konoc (Spica);
co3se3aua OpuoH, BopoH, Kosepor, a Takke xBocT CkopnvoHa u fle6eapb.

3eneHbIM UBETOM — TPeyrosibHUK «CaxeHb», CUHUM — «YObITOK».



Kutalickne co3Be3ansi «ypOXanHOW 30HbI»: [yunu] asopuosas npwu-
cnyxHuua / XX in [Huanghou] Koponesa = Regulus e miUR.GU.LA «JleB»;
W LW [zhénxiu] KonecHuua / Tenera, nocnegHee us 28 kuTailckux 3ogma-
KanbHbIX CO3BE3AWil, NnocrnefHee U3 7-My1 CO3BE3AMIA HXHOIO cekTopa He-

6a, cootBeTcTByeT MyUGAMEEN (MeconoTaMcKoMy co3Be3anto BopoHa);



ML [juéxit] Pora, nepsoe u3 28 KuUTalicKMX 304MaKaNbHbIX CO3BE3AMiA,
nepeoe u3 7 cO3Be3auii BOCTOYHON yacTu Heba, cocTosllee W3 ABYX
3B€3[ B co3Be3aun [esa: 1. [damén] «InaBHble BopoTa» = 3Be3ga

Spica (Konoc). 2. [pingxing] «PoBHas / 3Be3fa ropusoHTa».

e B MUL.APIN (Cnucok 3Be3a AHy Ne 15)
npuseaeHo ToxaecTso: «MUAB.SINe dSa-la Su-bu-ul-trn»
«Bopo3ga (Mexa), 6orvHa dSa-la Konoc».
= (Tibetian) «Me bzhi» — 12 HakwaTtpa (" [hasta] «Pyka»).
«B0oNbLIOK CNNCOK 3BE34»:
(1) mdtir.an.na = mimin(= ab.sin2) Pagyra = Bopo3ga; (2) «tir.an.na ud nu-
uhSu2 mu.bij mar-ra-tum» — «Pagyra, eé nms «[eHb n306unma», pagyra»
[Mesop.Astrol., App. B: 43, 167]
«mUmar.gidz.da = mu[min] (=mdab.sin2)» «MoBo3ka = [bopo3aal»,
napannens [TU, 18 r. 5] ?bonblwias megseguua
N QuMCTUTENbHbIN pyUTyan
«Bo3geBaHune pyk» (Su.il2.la2.kam), Putyan «nam.burz.bi»:
«ina IGI MUL.[... n MUL.]JMAR.GID,.<DA> taSakkan»
«Mepep 3Be3001 [...n] MMOBO3KOIN Tbl MPMHOCULL (KEPTBOMPUHOLLEHME)»
[Ebeling 1955 38-39:24-25; Reiner 1995 85]. PuTyan «OMOBEHMA pTa»

(mis pi) nnn «oXMBIEHUA» cTaTyn-60xecTBa.

1. KBagpaTHbIil )XaaenToBblIl
BOpOH (KynbTypa Hongshan,
4700-2900 rog 4o H.3.)

-l >+, -li 2. KameHHas cTaTys 13
(partic. suf.) CaH-ArycTuHa (Konymb6us):
= ob6nagaHue, [OPOAHbIN TpaneueBUaHbIN

< H«y»; Jawll  BOPOH AEPXUT 3MEl0.



KuTtaiickme co3Be3ans 3vMHeli «HOBOTOLHEN 30HbI»:

LW [zhou] Kpyr, 060poT, umkn; [dai] 9noxa, nokoneHwue;

AL [tian] HebecHoe Mone; & [Nu] XXeHwwuHa; A [Nil] BbIk, kopoBa.

Wi [luéyan] = W ceTb (gns noBAu NTUL), NOBUTb CETbO, CUTO, PeLLeTo,
npoceuBatb + LU nnoTtuHa, 3anpyga, gambéa. [tianjin] HebecHbI Bpop,

(B cepegnHe MneuHoro lNyTtn) A cosse3ane Jlebeas.

KuTaickmne co3se3gusi «BeCEHHeN 30HbI»

LWL [nanhé] HOxHble pekn (Marmctpanu, UCcnosib3yemble As NepeBo30K B
CTONULY HaNOroBOro 3epHa, MOAYMHEHHbIe L3YHAY X/1e6HbIX NepeBo30K).
IJHE [quéqil] wcuesaTb/BOpoTa + KypraH/MOruna/xonm. [tiangou]
(HebecHbii) Méc (ogHa 3 ero 3BE34, BEpOATHO, [poumoH / Npo kawv;

BO3MOXHO [poumoH = 3Be3fe n3 cossesnus L)



MW [lang xing] «Bonk He6ecHblii» / Sukadu «Ctpena» [Old Babylonian].
[hushi] cosse3sgmne «Jlyk u CTpenbl» HanpasfieHo npsamo Ha W [lang]

Cupuyc. ConHeuYHbIM NpoxoxaeHnem cossedgnss OpuoHa (Hayano mas B 3
TbiC. A0 H.3.) 3aKaHuYMBaeTCs nepsblli MecsAl Hunnypckoro kaneHgaps —
BARA2-ZA3-GAR «lpecTon cBaTUANLLA»:

«ina ITl. BARA2.ZA3.GAR i-si-in-nu i-pu-Su /

az-ki-it Sa2 dMarduk ana dEn-lil2-u2-ti-Su2 /

az-ki-it a2 dNin-urta ana den-lil2 a-bi-Suz /

az-ki-it Saz diS-tar dSarrat Nippuriki sa2 dNin-urta /

arki-it Sa2 ZUEN.NA ana dNin-urta sa-par3 iline»



«B mecsaue «[lMpecton ceatTunuwa» (cnegywowme) npasgHecTsa cnpasns-
I0TCA: HOBOrogbe Mapgyka — B YeCTb ero BCEMOryLecTBa, HOBOrofbe
HWHYpTbI — B YecTb OTUa ero 3Hnunsd, Hosorogbe WwTap-Uapuuybl Hwun-
nypa — B yecTb (?) HUHypTbI, HOBOrogbe CuHa — B YecTb HUHYpTbI, ceTn
6oroB» [Hunnypckuin komneHguym I 12'-167.

— 3pecb Mapayk = CKOpnvoH (nepecekaroLwuii HeGecHbI 3KBaTOP 3KIUM-

TUKOI); SHnunb = Bbik; NwTap = MNpamartepb «FpagogepxatensHuua» ”

Spica; HuHypTta = Mepkypuit; CuH = JlyHa — dZU:EN.NA (cflv inf. k ¢caw

XWUTb; *zan-no — cM. Zanno-iate) A WL [Chang-é < *Jan-nu] JlyHa.

«Ecnn Ha 5-i geHb mecaua BARA2 HoBorogbe Mapayka ycTpavBaeTcsi —
TO OFHW B BOpPOTax 3Kypa 3axuralT, NOTOMY 4YTO DHMW/b B BEPXHIOW
yacTb Heba BXOAUT ... KOPOHY AHa ofeBaeT, Ha TPOH LapCTBEHHOCTU ca-
antca n Hycky BMecTe C HMM ouuuiaeTcs .. 06psgoB HebecHon GoxecT-
BEHHOCTW JH/MU/b yAocTanBaeTcs»

[cnucok npasgHukos OECT XI 69, | 3'-8'].

— «KopoHoBaHne OpuoHa ConHuewm»; AHy = pumMmckas Jana; Ha nNSTblii
[leHb COMHUe nepecekaeT HeGECHbLI 3KBATOP, KOTOPLIA Ha CyHCKOl kapTe
oTMeueH 3Be3goi Konogua # [jing] n w? [z]] Pe6éHkoM (Mpu AnHACTMK
Wxoy w? = F [shi] Tpyn; nuuo, «npefctaBnsiowee» ymepLlero npegka Bo
BPEMS XXEPTBOMPUHOLIEHUS, UAW puTyanbHasa cTatys). XKepTBonpuHoLlle-
HMe KOCBEHHO yKa3blBAeT Ha CMEHY Ce30Ha, OTMeYaeMy «npasgHUKOM».
Kpome Toro, Ao Hac fgowna noapo6Hass HOBOBaBW/IOHCKAas 3anncb HOBO-
rogHero uapckoro putyana [Rit. Ace; 127—146]: «Llapb nepepg cTatyeii
Mapgayka cHuMan ¢ cebs MHCUTHWM BfiacTh W 3aBepsil GOXEecTBO, YTO OH
HMKOrAa He MOKyLIascs Ha NPUBWIErNM BaBUJIOHSIH, a Takke Ha UX cBo6o-
Zly, YecTb 1 JOCTOMHCTBO. ocne 3TOro BEpPXOBHbIN XpeL, yaapsan uaps no
nuuy 1 gepran ero 3a ywu, npuyeM, OTHIOAb He CUMBOJSIMYECKN — Ha rna-

3ax Lapst AO/MKHbI GbIIU BLICTYNWUTL Ce3bl, YTO cuMTanoch J06pbLIM npea-



3HaMEHOBaHMeM A/1s cTpaHbl. /Wb nocsie 3Toro Lapb nosydan o6paTHo
Xe3n M Tuapy W, TakuM o06pa3oM, BO30GHOBMSAM CBOW WHBECTUTYPY»

[Ako6coH, 1989, 34].

Tenepb MoXeTe eLé pa3 nepeuntaTb CTOPOHY «B» decTckoro gucka npo
BecHy n cesiHme. Cam AgUCK LeNUKOM — arpapHbliii CaTypHoB (OpuvOHOB-
CKWUIA) uMkn. Ha ogHoii cTopoHe 123 3Haka (A), Ha gpyroit — 119 (B). 910
OHW roga (119 + 123 + 123). 119 — 3TO TOYHOE YMC/I0 [HEe, «npoxoau-
MbIX COJIHLEM» OT paBHOAEHCTBMSA (NepeceyeHus 3KIUNTUKU C HEGECHbIM

3KBaTOpPOM) A0 3Be3abl Konoc (Spica) — camoii sipkoii B co3se3gnmn [eBbl.

[.eHb BeCEHHero paBHOAEHCTBYSI.

. Menka.lin0.np_*-— ..o
... [ ] .} " oM#Capella

9 mas B 2600 roay A0 H.3. MOT Ha4yaTbCHA rOA, Y BECEHHUIA CE30H KPUTSH.



ArpapHbIii uykn «mall — ceHTA6pb» (M — @) 3an0XeH Takke U B UMEHU
«boxecTBeHHOro 3emnegensua» #w; ~ (Sumerian) Sennu «Xpeu».

— noapobHee cm. EEK seneka.

CeneBkngckasn actpon. Tabnnuka VAT 7847 [Weidner 1967, Taf. 6]

mMIUR.GU.LA «JleB» (co3Be3gue) * Regulus «Llapb», KoTopblii ynpaBns-
eT miMUS «/lpakoHom / 3meeM», AMHHOI B 55 aHeli (nepuof cospesa-
HUA ypoxas). BocbMukoHeuyHasa 3Be3fa — NMUSAG3.ME.GAR = ?HOnutep.

Mog, coBpeMeHHbIM Cco3Be3aveM JlbBa HaxoAuTcs co3sesave Muapsb.



AcTpon. Tabnunuka AO 6448 [TU, Nel2 rev.; Weidner 1967, Taf. 10].

mIUGAmMB:N BopoH; BOCbMMKOHEYHast 3Be3ga nocpeanHe — muiGU4.UD
?Mepkypuii; NleBa ¢ Ko/nockom — MeconoTamckuii npoobpas co3Be3gus
Oesbl = MIAB.SINe «Mexa, Boposga» = 60oruHsa dSa-la» H ~; eé akkag-

CKUiA akBMBaneHT — §ir'u «Konoc» = Spica.

— XBOCT [JpakoHa orpaHuyeH 3Be3foli Spica u cossesgnem BOpoHa (Ko-
necHuubl). Spica = AF [damén] «naeHble Bopota» (3Be3da co3se3ans

[juéxiu] «Pora», 1-ro n3 28 kKuTaickmx 3o04mnakasnbHbIX CO3BE3aMNIA).






i* Denebola



5 ceHTa6ps 2600 roga Ao H.3.



C Havana npegnonaraemoro roga npowsnio 119 gHeii.
Csepxy — [eBa, B ueHTpe — Konoc (Spica) n ConHue,
a BHM3y — KonecHuuya (BopoH).

HaunHaeTcsa BTOpoi ce30H — XKaTBa,

NNn «BO3BpPalleHne KO/N0CbeB-CTPE».

«rededo rizo juditekakageno» — Hayasio CTOPOHbLI «A» PeCcTCKOro Aucka.
Uepes 123 gHA cofHuUe yxe BbliigeT us genbtbl Kosepora, a B 17-23 uuc-
nax nocfieHero Mecsia OHO MPOXOAWUT Yepe3 ero pora — B 3TUX Xe YucC-
nax, B Aekabpe puMsiHe cnycTs napy Tbicsd neT 6yayT npasgHoBaTh Ca-
TypHanuu. MNepBble XpUCTUAHE NPOAO/MKANU UX 0TMevaTb, Noka npasgHuK
He coBmecTuIn ¢ PoxaectBoMm. U celiuac 6opopgatbiii cTapel, B KpacHOM

obnaveHumn BCcE paBHO NpunxoanT K AeTAM B HOBOITOAHKK HOYb.

OT Konoca obpatHo fo Peryna 55 gHel.

12 mona 2600 roga o H.3.:



119 pHelr ot Peryna, camoii fpkoin 3Be3gbl B co3Be3gum  JlbBa
(UR.GUL.A), fo pgpyroro nepecevyeHnss aKAUMNTUKN C HEOGECHbIM 3KBaTOPOM

(psigom ¢ co3gesgnem CTpenbua). 8 HosA6pa 2600 roga H.3.:

\ Ophtuchus

MOXHO ckasaTb, 4TO, OTcumMTaB OT Peryna 123 x 2 = 246 gHeli Hasag,
COJIHLUE Haxoamnocb Gbl B 3TOM nosioxeHun. 119 + 123 = 242 N ot Pery-
na 242 x 2 = 484 gHA HY)XHO COJIHLY, YTOBbI ONsATb 3A4ecb okasaTbcs. Co-
OTBETCTBEHHO OT 3Be3abl Konoc (Spica) Ao nepeceyeHms ¢ HebBecCHbIM
3KBATOPOM Hag OpMOHOM M HOBbIM rogom 123 + 123 = 246 gHeir; obpaTHO
242 + 242 = 484 pHA. O4yeBMAHO, 4TO uymcna 119 n 123 He cnyvaitHbl ©
MCMO/b30Ba/INCb BMECTE C OMOPHbIMWM TOoukamMu — 3Bé3gamu Perynom u

Konocom gnsa nocTtpoeHnsa CUCTEMbl KOOPAUHAT Ha Hebe.



A celiyac Ham cTonno 6bl y3HaTb, KTO, NMOMUMO KPUTSH, MOT UCMO/Ib30BaTb
Ty Xe matpuyy. Ham nomoxet ctatbss M. M. ®peHkenb «HekoTopble Ka-
NeHpapHble acnekTbl ApPEBHEErnneTckoin urpbl «MexeH»: «KaneHgapHble
UMK/bI, CBA3aHHble € yucnamm 123 u 119 coxpaHunucb B 3TPYCCKOM Tpa-
AU 1 OUTYpPUPYIOT B TpakTaTe «O [AHE POXAEHWUs» PUMCKOro rpaMmma-
Tuka lll B. H.3. LieH3opuHa [Censorinus, De die natali XVII, 6]. Kpome LleH-
30puHa, Tpaauuma yucna 123 cdmrypupyeTt vy no3gHEPMMCKOro nucartens
KnaBgua 3nnaHa B ero «lMécTpbix uctopuax» [Aelian, Varia Historia IX,
16], roe ynomuHaeTcs keHTaBp Map, KOTOpbI/i NPOXUA TpWU XU3HM no 123
roga [Ciobanu, 1996, p. 23 — 30]. CornacHo bu6neiickum Tekctam 123
roga npoxwun 6part u cnoABwXHUK Mowces, BEpPXOBHbIN xpel, W3pauns,
nepBocBAWeHHNK AapoH (Yucna, 33:39). B rumHe «K [JemeTpe» [omep
TPUXAbl NOBTOPSET peweHne 60roB 0 TOM, UYTO AOYb 6OrMHM [emeTpbl
MepcedoHa TpeTblo YacTb roga 6yaeT NpoBOAWUTL B LLAPCTBE MEPTBbIX, &
OBe octanbHble Ha Onumne [Fomep, K OemeTpe, 399, 447, 464]. Cyaa no
coumHeHunto Mnytapxa «O6 Wcnge n Ocupuce» obutatenu 3anaga (ume-
eTcsa B BuAy Cuumnuna un Utanua) genunu rog Ha Tpu Ce3oHa W HasblBasin
3umy KpoHowm, neto — AdppoaunToii, a BecHy — [lepcedpoHoi [MnyTapx,
06 Vicnpe n Ocupuce, 69]. NogobHoe feneHne roga Ha TP CE30HA MOX-
HO ycMoTpeTb B Mudpe 06 AfoHuce B m3noxeHun Anonnogopa. B atoi
Bepcun mugpa AgpoguTa u NepcecoHa He MOTyT NOAENUTb MeXAy co60oi
CBOEro BO3Mt06s1eHHOro AgoHnca. B cnop BmelwuvBaetcs 3eBc. CornacHo
ero pelweHuio AQOHUC AO/HKEH NPOBOAWTL TPETb rofa CamoCTOATESIbHO,
TpeTb roga y lMepcedoHbl 1 TpeTb roga y AdpoauTtsl [Anonnogop 3, 14,
4]. ApoHunc sBnseTcsl rpeyeckoin Bepcuein Cupuiickoro nony6ora Tamysa,
Ayxa exerogHoro BO3pOXJawLlienca pacTUTeNbHOCTU. B 3ToW CBA3WM WH-
TepecHo OTMeTUTb, YTO Y BXoAa B XxpaMm B KapkeMmblilwe, Ha ceBepe Cupuu,
CYLLEeCTBYeT HeO-XUTUTCKas Hagnucb, B KOTOPO FOBOPUTCA O TPEXCE30H-
HOM JSlYHHOM rofe v 06 opfie, kak 0 HEOTbEMIEMOM aTpnbyTe CBA3AHHOIO

C Tpexce3oHHbIM rogom putyana [Ceram, 1956, p. 79 - 85]. NcTopuk | B.



H.3. Tauut B KHUre «lepmaHusi» coobLLaeT, YTO HapoAbl, NpoxuBatoLlwue
Ha TeppuTopuM MexXay pekamu PeiiHom u [lyHaem, «He 3Ha/iu» OCeHu. UX

rof, coctosan un3 3umbl, BecHbl n Jleta.

...Xpam B 9a¢hy — nydwe Bcero coxpaHusLINica apeBHuii xpam ErnnTa
cTpownncsa okono 180 neT v 6bi1 3aBeplwéH B NEPBOM Beke A0 H.3. OH BO3-
BelléH Ha MecTe 6onee ApeBHEro xpama u noceswéH 6ory Xopy bexaert-
ckomy. CornacHo Tpaguuuy nepsblii XpaM Ha 3TOM MecTe 6bl/1 MOCTPOEH
no NpoekTy VimxoTena B COOTBETCTBMM C MAaHOM, ynaBlunMm c Hebec. [1Be
NecTHWUbl BeAyT Ha KpbiWW NWAOHOB Xpama, W Kaxaas COoCTouT u3 242
cTyneHen [Watterson, 1998, p. 56; KopocTtoBues, 1976, c. 132]. Yucno
242, KaK yxe oTMevyasniocb, npeacrtasnseTr coboin cymmy 123 n 119. Onu-
CblBAEMbI HWXE pWUTyan ykasbiBaeT Ha TO, YTO 3TO, BO3MOXHO, He Cchy-
YyaiHoe coBnageHve. B opoHTa/IbHOM BOCTOYHOWM YacTu xpama pacnosio-
XeHa YacosHs HoBoro oga. Ha eé notonke n3obpaxeHo naaBaHue CoJi-
He4YyHO Gapky Yepes ABeHaaLaTb AHEBHbIX YacoB. OTcloga ctatys Xopa B
obpase cokona B Hayane HosorogHero ®ecTuBans nogHumanacb no ne-
CTHULE Ha pPacnosioOKEeHHYI0 Ha Kpbllle Teppacy. DTOT putyan u3obpaxeéH
Ha cTeHax oAHOI M3 nanaT xpama. Kpome TOro, npasgHu4Hble LepeMoHun
CONpoBOXAanu 3aBeplleHne N Hayano Ce30HOB. Tak, Ha nocnefHve AHu
neta NpuMxoAnnucb npasgHoBaHUsA, NOCBALWEHHble Benukomy Ocupucy, a
B MepBble NATb AHel 3uMmbl npoxogun ®ecTuBanb KopoHauuum Xopa
[Watterson , 1998, p. 93 - 97]».

— 3M6neMbl ApeBHEernneTckoro xpamMa Muha.

(cm. Tyanaki)

1. «CBepHyBLIasACs B cnupasb 3mest U NTuuax». JpeBHeernneTckuii

OVCK 13 3eNéHoro cnadua ansa urpsl B MexeH; 2900 rog oo H. 3. °



THHK'W, Mi-no-naja?, (ge-)Minnah
Wrpa 6blna pacnpocTpaHeHa B
Ermnte, HauyMHaa Cc 4yeTBEPTOro
Tbicauenetusi. [one pgna  wrpsbl
npeactaenser  coboii  CBEpPHYB-
Wwytocs cnupanblo 3Meln, Ha eé
XBocTe — 6or Xop. JeneHua —
AHn ropa (365+). 3mes — cumBon
BpemeHn (MM BGeCcKOHe4YyHOCTU) u

0/1MLEeTBOPSET rO40BON LK.

2. Awnck MexeH (6e3 geneHnii — camblii paHHWUA TUM), CO34aHHbIA npu 5-i

nnn 6-i guHactun papaoHos Ermnrta (2575-2150 r. 4o H.3.):



MOnNHbI KOMMNIEKT Mrpbl BKIKOYaN B ce6s TPEX NIbBOB U (OULLIKU.

3 nbBa 13 rpobHULbLlI 507 B Abugoce (thapaoHa nepeoi guHacTun):

TouHble NpaBwuia Wrpbl HEW3BECTHbI, HO MOSIe HaAOo GblII0 NPOWTK Tyza W
o6paTtHo, Urpy cpaBHMBAKT C apabckoii «MeHoi» (= 3Be3aa B cO3BE34MU
BopoHa, HanpoTuB Konoca). Ecnu 3to rog, To Spica — OAvH 13 /1bBOB,
apyroin nee — Regulus (co3se3gue JlbBa), a TPETUil, BO3MOXHO cam

OpuoH / BeTenbreiize; 6or Xop 3aecb = OpUOHY.

ki-ni wu-po he-ni<me> ni-he po-wu-ni-ki =
«CM hypo genim, (me) nica(tor) Punicé».

\genu1 Poeni \poenior, \é-nico

29 aBrycTa 25 rofga Ao H.3. 6bl1 BBeAEH AnekcaHApUIACKNA kaneHaapsb.

Ero npuHsaTue otknagbiBanocb ¢ 238 roga, NoaToMy U AeHb W rof, Bblbpa-
Hbl He cny4valiHo. ConHue cTouT B 88 gHAX NyTW OT nepecevyeHus c Hebec-
HbIM 3KBaTOpOM, WM 25 HOA6pA 25 roga [0 H.3. OHO gocturaeT ero. W3-
BECTHO Takxe, 4To cuiepuyeckuii nepuof obpalieHus nnaHeTbl Mepky-
puii — 88 gHei (87,969) gHeil. CMMBOJ/IOM 4Yero SIBASIETCA Takoe Hadaso
KaneHgaps, ecnu oH 6bli co3faH Mo 3aMbliC/ly anekCcaH4PUNCKUX CBSLLEH-

HUKOB WM MO BbICLUEMY NPOMbICY?



lenebala

Alchiba



PoBHO uepe3 50 net (25+25), 29 aBrycTta 25 roga H.3. BeHepa coefnHs-

etca ¢ Perynom (30 aBrycta), FOnutep B Becax, JlyHa uyepe3 12 yacos

npoiiaéT mumo CatypHa. CnyvaiiHoe coBnageHune? Tak HauMHaeTcs TekcT

OAHOI0O 3/I/TMHNCTNYECKOTIO NPUHOLWLEeHnA aCcTpasibHbIM 6oxecTBam:

29.
30.
31.

32.
33.

29

30
31
32

2 riksé a-na dASAG.ME.GAR u dDil-bat tarakkas KI.MIN

2 riksé a-na dSin u dUDU.BAD.SAG.US tarakkas KI.MIN

3 riksé a-na MUL.GUD.[UD] MUL.KAK.SI.SA

MUL Sal-bat-a-nu tarakkas KI.MIN

6 riksé a-na MUL Zi-ba-ni-tum E dUTU MUL.APIN MUL.SU.PA
MUL.MAR.GID.DA MUL.A.EDIN MUL.UZ tarakkas KI.MIN...

You set up two altars for Jupiter and Venus — ditto

(= you perform the mouth-washing)

You set up two altars for the Moon and Saturn — ditto

You set up three altars for Mercury, Sirius, and Mars — ditto
You set up six altars for Libra, (called) the Star of Samas,

the Plow, SU.PA, 33 the Wagon, the Cluster, the Goat — ditto.

Y MeHs co3ganochb BreyaTt/ieHne, YTo OHW 3HaIN 3apaHee O HacTynaeHun

HALLEI 3pbl N poxgeHun Xpucta. M He oHn ogHW. Bo BpemeHa KOHCY/b-

ctBa AsuHua MonnunoHa (40 rody Ao H.3.) MNy6nuidi Beprunwii MapoH Hanu-

casl 4eTBEPTYI0 DK/Ory BYKOIMUYECKOro LmKa:

4

Vitima Cumaei uenit iam carminis aetas;
magnus ab integro saeclorum nascitur ordo.
iam redit et Virgo, redeunt Saturnia regna,
iam noua progenies caelo demittitur alto.

tu modo nascenti puero, quo ferrea primum

desinet ac toto surget gens aurea mundo,



14

24

10

15

20

casta faue Lucina: tuus iam regnat Apollo.
teque adeo decus hoc aeui, te consule, inibit,
Pollio, et incipient magni procedere menses;
te duce, si qua manent sceleris uestigia nostri,

inrita perpetua soluent formidine terras.

occidet et serpens, et fallax herba ueneni

occidet; Assyrium uulgo nascetur amomum.

My3bl Cuunammn, neTb Ha4YMHaeM BaxHee npeameThbl!
3apocsim Munbl He BCEM, HE BCEM TaMapuUCK HU3KOPOC/bIN.
Jlec Bocnoem, HO ¥ 1ec NycTb KoHcyna 6yaeT JOCTOUH.

Kpyr nocnepgHwuii HacTan no BelaHblo Npopounubl Kymckoid,
CbI3HOBA HblHE BPEMEH 3a4MHaeTcs CTPOi BenuyaBbli,
[eBa rpageT K Ham onATb, rpsgeT CaTtypHOBO LapCTBO.
CHOBa C BbICOKMX Hebec nocbliaeTcs HOBOE NNeMs.

K HOBOpPOXAEHHOMY 6Yy/Ab 6/1arOCKNOHHA, C KOTOPbIM Ha CMEHY
Poay xxenesHoMy pof 30/10TOI No 3emne paccenurcs
Oesa JlyumHa! ¥Yxe AnonsoH TBOW Hag MUPOM BNagblka.

Mpu KOHCynaTe TBOEM TOT Bek 61arofaTHblii HacTaHeT,

O MonnuoH! — n NoAyT YepeLo BeNVKUe rogbl.

Ecnun B npaBneHbe TBOE NPeCTyn/ieHbs He BOBCE UCYE3HYT,
To o6eccunaT u Mup OT BCEYaCHOro ctpaxa n3basaT.

XuTb emy Xun3Hblo 60roB, OH yBUANT GOrOB U repoes

COHMbI, OHY Xe ero yBuaaT k ce6e NprMobLLEHHbIM.

Bynet oH MMpoM BnageTb, YCNOKOEHHbIM [06/1eCTbi0 OTYeil.
Manbunk, B nogapok Tebe 3emns, He Bo3genaHa BOBCe,
JNlyyqwnx nepBuH NPUHECET, € NOLWOM 6yxaalLwmin 6akkap
MepemelaB v UBETbl KOIOKACCUIA C akaH(OM BeCesbIM.

Camn ,D,OMOI‘/JI NOHECYT MOJIOKOM OTAr4YeHHOE BbIMA
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Ko3bl, 1 rpo3Hble NbBbI CTaZaM yXxe CTpallHbl He 6yayT.
Bypnet cama konblbenb ycnaxgaTtb Tebs Weapo useTamu.
CruHeT HaBeku 3mes, U TpaBa C npefartesibCkKum S40M
CruHeT, HO GyAeT pacTu NOBCEMECTHO aMMOM acCUpPUNCKUIA.
A KaK HayuuwWbCcAa Tbl YNTATb NPO A06NECTb repoeB
W npo pesHbs oTua, no3HasaTb, YTO eCTb f06poaeTeNb,
KO/10COM HEeXHbIM yXe MOHEeMHOrY NoJiA 3aXeNTeoT,
W c HeBO3AeNaHHbIX /103 NOBUCHYT asble rpo3abs;
[y6 c ero Kpenkoli KOpoi 3aco4MTCA MELOM POCUCTLIM.
Bce xe Tonvka elwé coxpaHTca NPexXHUX NopoKoB
W noBenut Ha cygax detnay ucnbiTbiBaTb, rpagbl
Mosicom CTeH oKpyXaTb 1 3eMi0 B3pesaTb 60po3gamu
ABnTCA HOBbIA Tudmc n Apro, cygHo repoes
N36paHHbIX Bone Toro, BO3HUKHYT 1 HOBble BOViHbI,
W Ha TposiHUeB onaTe Axunn 6yaeT nocnaH BenuKumii.
Mocne xe, MyxeM korga Tebs caenaeT BO3pacT OKPenLUuid,
Mope NOoKMHYT rpebupl, ¥ naaByyne COCHbl He ByayT

MeHy TOBapoB BECTM — Bce BClofly 3em/is o6ecneuur.

MouBa He 6yaeT cTpadaTb OT MOTbIF, OT cepna — BUHOTPAJHWK;

OcB060AMT 1 BOMOB OT ApMa X/ebonatlew, MOryyuii;
LlepcTb He ByAeT XMTPO pPas3/IMYyHOM MOPOUYNTb OKpacKon, —
Cawm, no xenaHbto, 6apaH To B Nypryp HeXHO-6arpsHbIi,

To B 30M10TUCTLIV WadpaH pyHO nepekpawimBaTb GygerT,

M [o6POBONLHO B NOMSX 6arpsiHew, AsrHAT NpUHaPSIAUT.
«MuwnTech, 6narme Bekal» — ckasasiy CBOMM BepeTeHam

C TBep/oto Boneii cye6 U3BeUYHO cornacHsle Mapku.

K MouyecTsiM BbICLWUIMM TPSiaN — TOTAa YXe Bpems HacTynuT, —

OTnpbicK 60roB goporoii, KOnutepa Bbicwero naems!
Mup 0603pK, YTO NAbIBET NOA rPOMaAO0 BbITHYTON CBOAA,

3emnu, NpocTopbl Mopei 0603pun 1 BbiCOKoe Hebo.



Bce 0603pu, 4TO BOKPYr BECENNTCH TPAAYLLEMY BEKY,
Nk 6bl NOCNEAHIO YaCTb He yTpaTW/ S A/IMTE/TbHOMN XU3HU,
Ninwb 66l TBOM NPOCNaBUTb AeNa MHe A0CTas0 AblXaHbs
55 He nobeauTb 6bl MeHst HM dpakniily Opdheto, HU JInHy,
Ecnm u maTepblo TOT, a 3TOT OTLLOM OblN1 06YyUYEH —
Kannuoneeii Opdoeid, a JIMH ANOM/IOHOM NPEKPACHbLIM
Laxe v MNaH, npes apkajCckum CyIOM CO MHOW COCTS3asiChb,
[axe v MaH npep apkagckum CyLoM nopaxeHbe npusHas 6bl.
60 Manbunk, maTb y3HaBai 1 el HaunHai ynblibaTbCcsa, —
[ecaTtb mecsaueB eli NpuHecnun cTpagaHuii Hemaso.
Manbunk, TOro, KTO He 3Ha/n pPOAUTEsIbCKOM HEXHOMN YynbibKn,
Tpane3oi 60r He NOYTUT, He AONYCTUT Ha /10Xe GOrMHs.

[MepeBog C. LepBuHckoro]

B anekcaHapuiickyto anoxy 6bliM ynomumHaHus o «Limkne CoTuca» B Erun-
Te, KOTOpblii paBeH 1460 rogam. LleH30puH ynomuHaeT 06 ero Hayane B
139(140) rogy H. 3., KOrga ero Bocxo nNasa Ha AeHb HOBOro rofa; marema-
TMK PeOoH ynomuHaeT 1 NpeaLlecTBYIOWNA nepros, kak apy uaps MeHod-
pus (1321 r. go H.3.). HekoTopble aHTUYHblE aBTOpbl cBA3bIBanM IwOi ¢
Kuvog (Cobaubeli 3Besgoli — Cwupuycom) [Hephaestion Astrol.,
Apotelesmatica; Horapollo Gramm., Hieroglyphical. ... Ho uto ecnm oHm
pacTupaxmposanu ownbky n nepenyTann «CTOSAWMX B TPETbEM PSALy» —
Mepkypusa, Mapca n Cupunyc? YacTto BO3HMKa/I TaKOil Kasyc: MOYEMY-TO
MHOTMEe aHTU4YHble aBTOpbl, GYATO CrOBOPMBLUUCHL, NWUCANWN NPO KPacCHbIR
useT Cupuyca. Mo npoHun cyabbbl, TONbKO TUT Makunii MnaBT HaMekHyn

B AMIMTPMOHE Ha TO, YTO yAasiocb 06HapYyXuTb B «SKy Bisque».

{MERC.} Ego sum Sosia ille quem tu dudum esse aiebas mihi.
{SOS.} Obsecro ut per pacem liceat te alloqui, ut ne vapulem.

{MERC.} Immo indutiae parumper fiant, si quid vis loqui.



390 {SOS.} Non loquar nisi pace facta, quando pugnis plus vales.
{MERC.} Dic si quid vis, non nocebo. {SOS.} Tuae fide credo?
{MERC.} Meae. {SOS.} Quid si falles?

{MERC.} Tum Mercurius Sosiae iratus siet.

Mepkypuii: To-To. A e 3Hato, 9 TyT Cocusa eAUHCTBEHHbIN.
A Tebs nokuHyn pasym! Cocus: [la, oOT KynakoB TBOMX.
Mepkypuii: A Begb Cocusi TOT camblid, Tbl XX€ TOBOPW/, UYTO Thbl.
Cocus: Paspelun 6e3 Apaku C/10BO BbIMO/IBUTb, NMO-MUPHOMY.
Mepkypuii: FoBopu. MycTb HeHafonro 6yaeT nepemupue.

390 Cocus: MonHbl MMp AaBalii: Kynak TBO NOCWIbHEN.
Mepkypuii: He TpoHy 5, FoBopu cebe 4To Xouellb.
Cocusi: BepHo cnoBo? Mepkypuii: Bepb BnonHe.
Cocus: He o6maHelwb?

Mepkypuii: MycTb Mepkypuii Cocuio No6LET Torga.

AnkmeHy nonwo6un tOnutep. Myx eé

Mex Tem ¢ Bparom cpaxascs. Llapb 60ros emy
durypoit n o6nmybem ynogobunics

M B3sin ¢ co6oit Mepkypus B Buge Cocuu.

Tyt Cocus npuwen, AMGUTPUOH 3a HUM.

Paba v rocnoguHa 3amopoyun 60r.

M3meHy 3anofo3pus, MyX KOPU XeHY,
OpHako cam kak 6nygofei 6bi1 cXxBayeH OH.

Ho Bce packpblnock. [BOiiHI0 poanna oHa.

B komeaun MepKypuio AaHO 3afaHuWe HaxMMuuuTb C CyTKamu, caenatb
TPOiiHyl0 HOYb ANna HOnuTepa, 4TO6blI TOT pacTsSHYN YA0BO/SILCTBUE CO

CMepPTHON (BEpHOI cynpyroin AMQUTPUOHA):



Cocusa: Ecnu BepuTb UM TOYHO 3HaTb BO3MOXHO YTO-HUOGY/b,
B 3Ty HOYb 3Be3A4a HOYHAsA CnuT, eil-eil, NbAHexoHbKa!

Hn MegBeanua-cemépka Ha Hebe He ABMXeTcH,

Hu nyHa: cTouT, Kak Bbllia, U He nogsuraeTcs,

Hu Mnesagbl ¢ OpMOHOM 3ax04uUTb He AyMaloT,

CTaUin 1 CTOAT, KOHLA HET HOUU, OHA BCE HET U HeT.

Pa6 Cocuii u Mepkypuii HaxogaTcs B CXOAHOM MOSIOXEHUW, BbINOSHASA
npuxotn KOnuTtepa. Ecnm nocmoTpeTb ¢ 3emMnn Ha BUAMMYK (CNOBHO HO-
Yblo) TpaekTopuio ABWXEeHUA nnaHeTbl Mepkypuii oTHocutensHo ConHua,
CTaHeT iCHO — OH, Mpbiras, KPYXUT BOKpYr ceeTuna. Komeama HanucaHa
nocne 188 roga Ao H.3. BcnomHum, 4to yxe B 238 rogy Ao H.3. uapb Erun-
Ta Mronemeit Il OBepreT caenan nepByl MNOMbITKY (HECOCTOABLUYHCS,
OTBEPrHYTYH Xpeuamn) pecdopmmpoBaTb ApeBHUIA kaneHaapb. B Pume 06
3TOM [OJIKHbI 6blAM 3HaTb. B TO BpemsA y pumnsaH 6blia n cobcTBeHHas
acTposiormyeckas Hayka: yepes 3TPYCKOB U (DUHUKMILEB UM Nepepanncb
JaHHble acTPOHOMWYECKMX HabNiAeHWN, cAenaHHbIX elwé B ApeBHeM
BaBunoHe. Ko BpemeHu lMnaBTa B Hapoge LOJ/DKHbI ObliM XOAUTb Gainku
Mpo UWKMbl MAaHeT, Npo ABOMHWKA Mepkypusi, Npo erunTsH W KaneHgapsb.

Hapg eruntaHamu Torga MOrv U NPOCTO NOPXaTb.

FNuHAHaA mMoaenb neveHu Ans rafjavvsa 3 Cunnapa B cobpaHum Bputak-
ckoro mysesi (1900-1600 rog A0 H.3.) M GPOH30BbI 3TPYCCKUIA BapuaHT n3

MbsiueHubl (cne.a), caenaHHblii 6onee yem yepes ToicsUy NeT.



B Ermnte Torga 6b1710 yXKE HECKOSIbKO pasHbIX CUCTEM f1IeTOUCUHUCIEHUS,
MCMNO/Ib30BaBLUNXCS C PasHbIMU LENAMAU. YBEPEHHbIM MOXHO OblTb TOMbKO
B TOM, 4YTO nepvop B 1460 neT pa3ymMHbiM 06pa3oM MOXHO CBA3bIBaTb
Tonbko ¢ Mepkypuem. CTOUT N cumTaTb CTpouTenei nupamug rnynee
ce6a? B 139 rogy npu AHTOHMHe [Mve npasgHoBann (HaBepHo 3-i)
«noabém CoTuca» — nnaaHeTbl MepKypuid, C XMTPbIM LMK/IOM KOTOPOIWA
6blna cBA3aHa TOYHasA HacTpolika neToucumcrieHns B apeBHeM Erunte, a,
MOXeT ObITb, M B ApYrMx cpeAn3eMHOMOPCKMX cTpaHax. BoT mos Bepcus

TOro, Kak 3To 6bI/10 npeacrtaBneHo:

1460 pgHeli + 1 =4 roga (Hawwx)

1461 peHb x 1460 : 4 = 533265 pgHeii (1460 neT)

533265 + 4 gHA = nunuye 6yaeT BMmecTe ¢ Mepkypuem
ConHue 6yAeT Ha PacCTOAHWM «MNSATU AOMNOJIHUTENbHbIX AHEW NyTu» Mo
SKUNTUKE OT 3aHMMAeMOoro uM nonoxeHus 1460 net Hasag (OTHOCUTENb-
HO CO3Be34MiA, OT TOUKM MpexHero uvkna). WHeimMu cnosamu, BErunTe
3Ha/n, 4Tto 4yepes 533274 OHA COJIHUE BepHeTCA B TOYHOEUCXOLHOE BU-
AVMOEe NONOXEeHWe OTHOCUTENbHO 3BE3[ U CTPOUIN Ha 3TOM CBOM pacyé-
Tbl KaneHgaps (paccuuTbiBasi Ha nepuof okoso 10000 net). Kctatu, o
CUMBOJIMKE 4YuCen: 4ucno 4, CBAWEHHOe B ucname, AN COBPEMEHHbIX
kuTaiues — 4 H [si] o6o3HauaeT cmepTb; AB [Si] — MNPUHOCUTL XepTBy,

[yuansi] «rnaBHas xepTBa» = nepsblit rof (3noxu LaH-MHb).

Ecnn ncxoantb u3 gat (139 wnam 140 rog), TO NOMAYYMTCS 2 BO3MOXHbIX
umkna Mepkypus. BapmaHTt BTOpoii (140): 25 mapTa 2781 roga Ao H.3. —
29 maprta 1321 roga p[o H.3. — 2 anpens 140 roga H.3. — 16 anpens

1600 roga H.3. — 1 masa 3060 roga H.3.

BeHepa BcTpeuaetca ¢ ConHuemM mexay poros bbika.

— HyXHO 3TO 3HaTb, YTO6bLI YBUAETL TOUKY Ha COJHLE.
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9 mas 2782 roga A0 H.3. (+28 gHeil) — BO3MOXHOE Havaso HOBOTO roga.



15 anpensa 1322 roga Ao H.3. — 2-i nogbém CoTuca (B MNMnesgax).

gas 5



13 mas 1322 roga go H.3. (+28 gHeil) — «KopoHauuss OproHa».

MY



« Elnath
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B 139 rogy pumckuii nmnepaTop AHTOHUH [uii OTYeKaHWn MOHeTy, no-
CBAWEHHY «nogbémy CoTtuca». «[lepnog B 1460 net Obl1 U3BECTEH B
3NI/INHUCTMYECKOE BpeMms, Kak nepuof Cupuyca, u LieH30puH ynomuHaet
06 ero Havane nog 139 r. H. 3. (no owwnbke BmecTo 140 r.), Korga Bocxon,
co3ge3ausa nasl Ha [eHb HOBOro rofa, Marematuk ®eoH ynomMuHaeT u
npeALecTByOLWUA nepuogd, Kak apy uapsa MeHodpusa (MoxeT 6biTb, MeH-

nex-tupa-Pamceca 1) 1321 r». [b. A. TypaeB, «/cTtopus [JpeBH. BOCTOKa»]

MeHocppuin — Cetu | (1. la-meno-rum? Seti-6-no, leOwg¢; nm Tak:
Al

2. (?) Me-no-ia-rum O-seti-no). Hoseiit roa erunTsiH B 139 rogy Mor

6b1Tb 19 anpensa (ConHue Heganeko oT lMnesag).

3 mapTa 1599 roga H.3. — 4-i nogbém Mepkypus:

['puropuaHckunii kaneHgapb 6bi1 BBeAEH nanoii pumckum puropmem Xl

B KaTOMIMYECKMX CTpaHax 4 okTtabps 1582 roga (+10 gHeid).



18 mapTta 3059 roga H.3. 5-ii nogbém. Byaem nonpaensaTb KaneHaapb?

Hanbonee paHHee mn3BecTHoe HabnwgeHne Mepkypusi 6b1/10 3adMKCUpo-
BaHO B BaBWJ/IOHCKUX acTpofiornyeckux Tabnuuax (3T HabnwgeHns cBsi-
3bIBAlOT C acCUpUiCKUMU acTpoHoMamy 14 Beka A0 H. 3.). naHeTy nep-
BOHaua/bHO CBf3biBanu ¢ 60roM HuHypTOil, a B 60osee Mo3gHUX 3anucsix
eé HasblBalT «Haby» B 4YecTb 60ra MyapocTuM UM NUCLLOBOTO WUCKYCCTBa.
EBpeu HasbiBann Mepkypuii «CoNHeEYHOI nnaHeToi». B apeBHeli Ipeunn
ero HasbiBa/in Eppawv (oopma umeHn 6ora lepmeca). W npaega, Bblumnc-
NINTb TOYHbLIA Mepuof npbiralowei, CMOXHO HabMwaaemMoin nnaHeTkM B

TPpeTbeM TbiCcA4YeneTnun Ao Haluen 3pbl MOI TOJIbKO cam [epmec.

mi AAMAR.UD (amar.utu); (Mapgayk, BepxoBHOe 60xecTBo BaBu-
NIoHA) — VHOTAA ero OTOXAECTBAAT ¢ MepKypreMm; C HAM Xe CTOUT 0TO-
XAEeCTBUTb U (PUHMKMIACKOro MenbkapTa. epoAoT Tak onucbiBan Xxpam
MenbkapTa B Tupe: «H Bugen 310 cBATMMMLLE, 6GOrato ykKpalleHHoe...
cpeay npounMx NOCBATUTENbHbLIX NPUHOLWEHW B Hem 6bl10 ABa cTO/MNa,
O4VMH M3 YNCTOrO 30/10Ta, a ApPYroi u3 cMaparga, sipko CUSIBLUErO HOUbH».

Ha moHeTax pVIMCKOI7I 3ANoXn BCTpeyaeTcA |/|306pa>KeH|/|e 3TUX KOJIOHH.



HecomMHeHHO, 4TO 3HaMeHUTbI MepycasIMMCKUIA xpam BO3BefeH Mo 06-
pasuy xpama MenbkapTa, Befb Y €ro npuTBOpa Takke BbICATCA [ABE KO-

JNIOHHbI — Boas n MNaxuH.

dyHOaMeHTbl KOMOHH HalifeHbl Takke B xpame Baana Ha Kunpe u cBATU-
nvuax MHOrmMx xaHaaHeickux ropogos B ManectuHe: B Camapun, Merng-
[0 1 Xasope. 3TV KO/IOHHbI OTYACTW HaMOMUHaNU ermneTckne ob6enuncku.
XKpeubl cuntanu, 4to Ux CBATUAMLLE 6bII0 BO3BEAEHO B 28 Beke [0 Ha-
e apbl — npu ocHoBaHun ®uB. B LeHTpe xpama, MOMUMO KOJIOHH, Ha-

X04MUNnCb TakxXe OJIMBKOBOE EePEBO U CBHLLI,EHHI:IVI OrOHb.

DUHUKMIACKMIA Lapb XMpam (XOPOLIO M3BECTHbIA Ham u3 Bubnum) pacwim-
pun 3TOT Xpam M YyCTaHOBW/ NMpasfHUK «B 4eCTb NPOo6YXaeHUs (BOCKpece-
HWs)) MenbkapTa». MpasgHuK gAnacs Heckonbko AgHeli. Ha aTto Bpems u3
ropofia ygansanum Bcex WHo3emueB. PykoBoaua npasgHWYHbIMKU LepemMo-
HUAMK caMm uapb. MenbkapT — 60r-xpaHutens ropoga. o npegaHuio,
UMEHHO OH ocHoBasl Tup. Ero umsa osHavaeT «Llapb ropofa» 1 npoucxo-

ANT oT cnoB «Menek» (uapb) U «kapT» (ropoa).

BpoH3oBasi ctaTyaTka Sopdet.

— nocne 600 roga 8o H.3.

BornHsa Sopdet, n3BectHaa kak EQOGi¢c B 'peko-pumckuii ne-
puog (332 go H.3 — 395 H.3.) yacTo M3o06paxanacb B 0bpase
XEHLMHbI CO 3BE3401 Ha rosioBe (kak u wymepckas Gula).

Camoe paHHee n3o6paxeHue caenaHo npu gapaoHe [xepe
(1-5 pamHacTus, ok. 3000 fO H.3.), Ha KOCTSAHOI Tabnuuke u3
Abugoca — Sopdet B obpase cuasLeli KOPoBbl C POCTKOM

MexXzy poros.



CuHxpoHu3auusa (+ 5 aHeii) Hunnypckoro kaneHaaps v Ce3oHoB

dPecTCcKOro aucka, B yC/1I0BHOM BpeMeHn — 2600 rogy [0 H.9.

1. «Bara2 za3-gar-ra»;
6opbba KHOro repos ¢ 3anupare-

NeM BOf, MHTPOHM3aUMs — anpenb.

2. HanpaBneHve 6bIKOB Ha MaxoTy;
CBSALWEHHbI 6pak, BOWHA kak Mpo-

TUBOCTOSIHME — Maii = ajaru.

3. YcTaHOBNeHuWe kupnuya B KUp-
nuyHy copmy, 61nsHeupbl CuH u

Hepran — uioHb.

4. CeB A4YMeHs; 3aToueHne Aymysu

B MoA3EMHOM MUpPE — UHO/Tb.

5. YcTaHOBNEeHUe XapoBeH W (pa-
Kenos; 6opbba c gyxamu MNopasem-
HOr0 MMpa; COPEeBHOBAHMUSA KOHOLLEN

B YecTb unbramelia — aBrycr.

6. OMOBeHMe CcTaTyaToK VIHaHHbI B
Peke cBALWeHHbIX opaanuii; BCTpe-
ya VHaHHblI 13 lMog3emHoro mupa,

pacuneHeHune Bbika — CEHTA6PSb.

CornHue cagnTcsl Ha cnuHy Bblka
e mexay JtTauri n Nneagamun /

Betelgeuse-Meissa-Aldebaran * ©

CtopoHa b, 119 3HakoB —
e ¢ 9 masa, 119 gHei
e aknunTuka © HebecHbI aKBaTOp

e jarya tanapima janatedano ...»

e cosBesgne BnusHeuoB

e co3Be3ane Paka / PewéTka
e «sejanimawo...»

e 12 mona © Peryn

e «katawo6 zinadino...»

CTtopoHa A, 123 3Haka —

e ¢ 5 ceHTsbpsa, 123 gHa. © Spica
e «rédedo riz6 juditekakagéno»

e «rokuqgend rigo tinadotakan6»

e «rokugend nawi juditekakaqéno»



7. Bo3nuaHue npegkam 3kypa 3H-
KU-HWHKN; MOMUHKM MO AHYHHakKaw;
cyA YTy Hag o6oumm mupamu

— OKTSI6pb.

8. Crnop Mortbirn u lNnyra; nposofbl

nayra ¢ nonisi — HoA6pb.

9. Bbixog Heprana (dNe3-urugal2 =
dU.GUR) w3 T[logsemHoro mwvpa;
npasgHuK n3o6unus nnogos

— [ekabpb.

10. Boixog ctapues u3 oasemMHoro

MMpa; XeHaypcaHr —pacnaxuBaeT
[BEpWn LapcTea MepTBbIX; CTapLbl B

CobpaHum — sHBapb.

11. Xonog v o06wunbHble [OXAMW;
BTopoii cBALEHHbI 6pak; MoTon n
crnaceHue npaeejHuKa

— dheBpasib.

12. )XaTtBa; paspylleHue ropoaos

— mapT (Mars = MAR.TUK).

e «rokuqgend rig6 tinadotdkan6»

e cos3Be3ane Becos

8 HoAGpSA; U atan-i »

e aknMnTuka © HebecHbIn aKBaTOP

e «séneka gejaryaka witizagéno»

e «pimamajaryama gétuwa ...»

? CTtopoHa A, 123 3Haka —
e c 14auBaps, 123 gHs.
e «rédedo6 rizo6...»

e «atani > renaragéno jatanuri»

e«tesanugéno géroku zetidagéno»

e cosse3gue Pbib

e «pimamajaryama gétuwa ...»

e cosBe3gne OBHa (BapaH, TapaH)

KoHey roga » 3anag * Mapc — 3Bes3ga 3anagHoi cTpaHbl (= a-mur-ru):
musal-bat-a-nu MUL KUR MAR.TUK/ HUL Sa2, KUR MAR.TUK u NIM.MAK

«Mapc — 3Be3ga Amyppy; 310 s Amyppy 1 dnama» [ARAK, 383 r. 5-8]



1-i1 mecay Hunnypckoro kaneHgaps (anpens) — «Baraz za3-gar-rax.
bara2 «cugsawmii * XuTb, NPOXMNBaTb» + za3-gar-ra «CBATUINULLE».
WIT [bara] Bpems, 12 [Caitanya-caritamrita] A «nopa».

TTT [para] nepenpasnsatowmii [RV. V, 31, 8]; rpaHmua, KoHel.

2-i mecay, (Man). «gud-si-su3/sa2» «HanpaBneHne BOOB»

CAD E, e Seru: «(B mecs Ajaru) oTKpbiBaHWe noysbl (MPOMCXO4MT), BOMOB
HanpasnsawT (B sipMa), NponuTaHHas BOAOM 3eMns...»; «mecsld, (B KOTO-
poM) BOJIOB 3anpsiraloT B ApMO U (Korga) BbICOKO (Nexalliune noss) pacna-

XNBaAKTCA».

— MMpoxoxpaeHne conHuem cosse3gna OpuoHa Y / «[lpecton», BbIXO4 U3
«npocTpaHcTBa Mexay poroB Bbika» —W , un nepeceyeHne HeGECHOro
akBatopa = «bpak NwTap n Tammy3a». K nepBomMy TbicSHeneTno 40 H.3.
(oTcumTbiBaA 0T 2600 roga Ao H.3.) M3-3a NpPeLeccun 3eMHOl ocn «BGpak»

MOl cbexaTb AHeli Ha 10:

«JlaTnpoBaHHble 06pAAbl CBSILLEHHOTO 6paka Mo acCUPUINCKMM UCTOUHU-
kam (ABL 366; Behrens, Briefe, 37; KAR 178 IV 59 no Langdon, 1935). B
nucbMax acCUpUCKUM MpaBUTENISAM U UX AeTAM HEeCKo/IbKo pa3 BCTpeva-
I0TCA YNOMWHaHNUA [BYX CBSILLEHHbIX 6pakoB — WwTap n Tammysa, Haby
n TawmeT. ViHTepec npeAcTaBnsieT akT UX 4aTUPOBKU BTOPbIM MECSLEM.
Tak, KAR 178 coobuwaeT, 4YTO CBSLLEHHbIN 6pak NwTap u Tammy3a co-
BepliaeTcs ¢ 7-ro no 17-ii geHb Mecsiya ajaru = (Sumerian) GUs-SI-SA2,
npuuyem B ceAbMOli feHb Mecsiya 3anpelleHbl 6paku Mexay oabMu.
Lpyroli TekCT Toro e BpeMeHW, W3AaHHblii PaynuMHcoHoM, coobuiaeT o
6payHom Taby Ha nATbIi AeHb npasgHuka (VR 48 Il «dam na-an-tuk»). B
[OHecCeHMsAX acTposioroB YnutaeM 06 aMHUCTUM MPEecTyrnHUKaM Ha nATHa-
AuaTbin aeHb atoro mecsaya (Thompson, 1900, 215)».

[Hunnypckuii KaneHgapb U paHHss UcTopus 3o4uakal



5-ii mecsy, (aBrycr).
«Bpewms, korga OpuOH JO/MKEH BbIATM M3 «NOA3EMHOr0 Mupa» MOXHO CO-
nocTaBuTb C NATbIM MecsiueMm wymepos — NE.NE.GAR. B 310 Bpewms
NpOXoAuT NoYUTaHWe MEPTBbIX, BbIXOASLMUX Ha CBET M3 MoA3eMHOro Mu-
pa (oTcofa ¥ ynoMmuHaHue o «akenax AHYHHaKoB»). MHOrouYMcrieHHble
TeKCTbl morpebasnbHbIX XEepTB Ha NATbIA Mecsu, goweplwne ot CtapoBa-
BW/IOHCKOTO nepuoja, hMKCUpYT pas/iMyHble AaTbl XePTBOMPUHOLLEHW
(15, 25, 30). Ho rnaBHOe He B 3TOM: 60/bLIAsA 4acTb TEKCTOB C MOMMWHAsb-
HbIMU XepTBamMu aaTtvpoBaHa UMEHHO MATbIM MecsileM [Tsukimoto, 1985,
48—51], 3. Astrolabe B, section A (Schroeder O. Keilschrifttexte aus Assur
verschiedenen Inhalts. Leipzig, 1920; p. 218), Il 1—14:
p~e mukak-si-sa2]- dNin-urta-ra / [ki-ne ba-sar-sa]r-re-ne / x [gi-izi-la2]-dA-
nun-na-ke4-ne / dKAXNE am-ta-en-de3 / ki-dUtu-ra / nim-nim-mu-de3 guru$
geSpuz-lirum-ma / iti-dBil4-ga-mes / kaz-ne-ne / u4-9-kam a-da-min3 «Me-
cay «He», (B He6e) 3Be3ga CTtpena HuHypThl (= anbtha Bonbworo lMNca =
Cupuyc), XapoBHU 3axOKeHbl, hakesibl AHYHHaku nofHANn, fmppa Hucxo-
ant, ¢ 6orom ConHua paBHseTcs; mecsay uneramewa, (korga) AeBATb
OHeN toHowKn B 6opbbe (M) aT/ieTMke No KBapTasiaM CBOMM COPEBHYHTCS».
. ITILNE Su-ku-du dNin-urta KI.NE.MES / ut-tap-pa-ha di-pa-ru a-na dA-
nun-na-ke4 / in-na-a $-8i dBIL.GI / i&-tu AN-e ur-ra-dam-ma / it-ti dUTU i-
Sa-na-an / ITl dGIS. GIM2.MAS tu-8u-"-uz / U4-mi et-lu-tu ina KA2.MES-suz-
nu / uz2-ma-as-uz-ba-ri ul-te-su-u2» [Hunnypckuin kaneHgapsb.]
NE.NE.GAR = Ne-biz-rux, 1. e. FOnutep?

md/dNéberu «Mapom, Bpog, MNepenpaBa» » KOHEL, CE30HA.

12 mecsay (mapT); mecsiy, 1 rog 3asepluaeTcs MNneagamu.

Muk nonosoabsa (ansa Turpa 3100 m3c, ana EBdpata 2600m3Ic).

Pbi6bamu (Suhur) Ha3BaHbl B 04HOM MO34HEM TEKCTE CEMEPO LUYMEPCKUX
MyZApeLoB, XMUBYLUX B rnybuHax Abzu [Bit meseri, Hayano Il Tabnnyku

(Heony6n.) — no Hemeukomy nepesogy Wilcke, 1988, 128] = Mnesabl.



«TekcT, BeHuYawwWwwuii cepuio npeackasaHuii «lqqur ipus»
(Mbl NpvBefEeM ero NouTK NOJSIHOCTLIO, 6e3 13 mecsua,

NOCBSILLEHHOrO ALILIYPY, C MUHUMYMOM KOMMEHTapUeB).

105, 1. «<BARA2 Saz2 dA-nim u dEn-lil2»
«Mecsy bapa npuHagnexut AHy n 3uauno». Koppensuusa ¢ Actponsbu-

eil: Mecsiy, NpUHaANexXuT 6oram, CyLecTBOBaBLIMM B Hauane BPEMEH.

2: «GUs sa2 ™ 2-a EN te-ni-Se-e-ti»

«Mecsy 'y npuHagnexuT da — Brajblke 4YesioBevecTBax».

VimeeTcs B BUAY LUYMEPCKUii TEKCT 06 DHKM W yCTpOlicTBE MuUpa, B KOTO-
pOM 3HKM OTBeYaeT 3a BOCMPOM3BOACTBO HacesieHus niogeli 1 norosoBbs
cKkoTa. Ha To, 4TO AelicTBMe TekcTa MPOMCXOAUT BO BTOPOM HUMMYPCKOM
Mecsue, ykasbiBaeT (ppasa: «Se nam-tum2 Se-gu-nu na-nam uku3-e na-
kuz-e» «HAumeHb OH npuHec — Lle-ryHy 3TO BOWUCTUHY — ANA NOAENA OH
cbefobeH!» (EWO 260). N3BECTHO, YTO AUYMEHb «LUEryHy» cesnn B hes-
pane, 1 oH nocnesan 3a 80 aHelt (AbskoHoB, 1990, 296).

3: «SIG4 Sa2 dSin DUMU re§-ti-i Sa2 dEn-lil2»

«Mecsy, Cur npuHagnexumTt CuHy, NepBOPOAHOMY CbIHY DHAUNNA».
Accoumanmsa ¢ TeKCTOM 0 coTBOpeHun 6ora JlyHbl B MNogzemMHoM mupe (?).
4: «SU Saz qu-ra-du (GAL-e) dNin-urta»

«Mecsy, LWy npuHagnexuTt Bennkomy repot HuHypTe». Accouuvauums c
TeKkCcTamu MOCEBHOro 06psfa, BaHOe NOATBEPXAEHME CBA3WM TPYAOBbIX
neceH B 4ecTb HUHYpPTbI C «HOBOrOAbEM CEBa».

5: «NE Saz2 dNin-gis-zi-da EN Kl-tim»

«Mecsay He npuHagnexut HuHrmwsnae, snagbike MNpeucnogHeli». CBS3b

HUHMMW3nAbLl 1 MMnbramella M3BecTHa — peub uaeT o CosHue MepTBbIX.

6: «KIN Sa2 d§-tar be-let KUR.KUR>»

«Mecsl, KuH npuHagnexut NwTtap — Bnagplumue Bcex CTpaH».



Koppensauus c Actponabueil.

7: «DUe Saz2 dUTU qu-ra-du ka-la-ma»

«Mecsy Ay npuHagnexut Lamawy — repoto BceneHHolm».

Accouunauusi ¢ CosHUEM Kak cyabeil 060X MUPOB.

Koppensauus c KoMMeHTapueM Ha AcTponsibuio.

8: «APIN 3a2 NUN.ME DINGIR.MES dAMAR.U4»

«Mecsiy, ANUH NpuHaanexnT myapeliwemy us 6oroe — Mapayky». Map-
Ayka cuntanu myapeiwvM n3 60roB nNo NpuyvHE poxaeHus B Aome A63y.
Ero vacTtble anuteTbl — bél nag-be «Bnagbika mMcTouHumkoB», bél tuhdi
«Bnajblka 1306unusi». B noame o coTBOpeHWM Mupa Mapgyk cuutaetcs
CbIHOM 3a (WWymep. SHKN) — NOBeNUTENss MyApoCTH U Moa3eMHbIX BOA,.

9: «GAN Sa2 UR.SAG GAL(/e) dNergal»

«Mecsay NaH npuHagnexunT BesIMKOMY repoto Heprasny».

Koppensauyusa c Actponsiéuei.

10: «AB Sa2 dPap-sukkal SUKKAL dA-nim u dES4.DAR (dls-tar)»

«Mecsay A6 npuHagnexut Mancykkanio, Bu3upio AHa u NwTtap». Mecsy,
CBsi3aH C UMeHeM cTapeiwero cnyrm Hebec HwuHwybypa-MNan-cykkans
XeHpypcaHra-iwyma, 6biBLIEro kK TOMy e npaBoii pykoii Heprana-3ppbl.

11: «UD2 Sa2 dM GU2.GAL AN-e u Kl-tim»

«Mecsy, Y4 npuHagnexut Vwkypy —

CMOTpPUTENO KaHanoB Hebec n 3emnm».

Ce30H goxaeid, Bpemsl pasnvmBa kaHaoB.

12: «SE $a2 dMIN-bi DINGIR.MES GAL.MES»

«Mecsiy We npuHagnexuTt CemepbiM — BenukuMm 6oram». Bpems 6es-
pasfensHoro rocnoActea 3/a, C/AMsSIHUE NPOCTPaHCTBa U BpemeHu. B 3a-
KMMHaHusAx, CeMepo OTAenAT YacTu OT Lesioro, AMWalT yenoBeka na-

MATK.» [HUNNYypCKWii KaneHgapb U paHHSAs UCTOpUs 304Makal



Mnesgamun 3aBepwasica rof LWYMEpPOB W HauyMHa/ICA [Of auTekoB, «B
[OeHb, Korga Xpeubl Bnepsble 3aMeyasny CKOMNJeHne Haf BOCTOYHbIM ropu-
30HTOM HenocpeacTBEHHO Mepes TeMm, Kak /lydn BOCXOAALLEro COosHua
HauyMHann 3acNoHATb CBeT 3BE34» [«Punocodmsa Harya» Mwurenb JleoH-

MopTunesl.

HebecHblin guck n3 Hebpbl — OpPOH30BbLIA Auck anametpom 30 cMm, co
BCTaBkaMy 13 30/70Ta, usobpaxawwumn ConHue, JIyHy n 32 3Be3fbl, B
TOM uyucne ckonseHve lneag. Mo KOCBEHHbLIM MpU3HaKaMm ero MNpUHATO
OTHOCUTb K YHETULKOIN KynbType LieHTpansHoi EBponbl (OK. 17 B. 40 H.3.).
BHU3y, BepoAaTHO, «cefno», wim «Mmecto BARA2», BBepxy — 7 nnesapg.
ff%"T4( [Krttikas] «Py6sawue» (rogq = (Polynesian) Matariki — [Mnesgbl,
nepBblii MecAL, roga; «CeMb a3 ceMepbiXx HebeCHbIX MOKPOBUTENEWR».

A (Polynesian) matara — pa3sBs3aHHbIii, OTKpbITbIA. ~ (Polynesian, Maori)

mata -KpemeHb, KBapu, Wau o6cuanaH, UCnob3oBaBLLniica ANS pe3aHus.



A Tenepb, pacckaxy oAHY UCTOPUIO NPO To,

yto E ne E HapucosaHo 3Be3gamu.

Monpobyem HailTh Tonop, 3abpoLleHHbIli Ha Hebo.

KTo 3HaeT, KeM OCTaB/IEH OH, U KTO €ro yBuaen NnepBbIM...
HauaTb Hall nouck nyylle ¢ caMbiX APKUX 3BE3,

Takmx kak Cmpuyc — oH GyAeT sipue BCeX ApYyrux.
HanpaBo 6yneT OpUWOH, U NULWb CNENOW €ro He BUAMT.

OcTanocbk Haintm napy — y bamsHeyoB u MNpounoH.

1. H A / Cupwnyc/ a Canis Majoris / Sukiidu — «CTpena» gna BaBunoHa

mnn WL [lang xIng] «Bosik He6GecHbIii» — ana MogHe6ecHo. Mpu 3ToM,
[hashi] — cos3Besgne «Jlyk u CTpenbl» HanpasneHo npamo Ha L

[lang] / Cupuyc (rnaBHyto 3Be3ay co3se3gns bonbloro nca).

B «Mnuage» (XXII 30) Nomep Has3biBaeT eé€ «lcom OpnoHa».

NatuHckoe HasBaHue Cupuyca — Canicula «ManeHbkasi cobadka».

11 BeKk A0 H. 3., HagNUCb Ha MOHYMeHTe Turnatnanacapa l:

«ina ud.mes-at / ku-us-si hal-pe-e Su-ri-pi ina ud.mes-at ni-pi-ih /
mukak.si.sa2 Saz2 ki-ma eri'‘e i-su-du» «B AHM X0s04a, MOpO3a, bAa, B AHU
nosieneHuns 3sesgbl CTpena, Kotopas (Torga) OrHEHHO KpacHas, Kak Mefb»
[umTmpyetca no Lewy 1965 274]. CornacHo LUlaymb6eprepy, 3gecb peyb
naet 06 akpoHmyeckom Bocxofe Cupuyca, KOTOpblli B CpefiHe- U HoBoac-

CUPUIACKUIA Nepuogbl NPUXOANACA Ha cepeanHy 3umbl [3. Erg. 349].

Enlil is my head MUL.KAK.SI.SA la-a-ni Sirius is my body
[Maglu VII 50, also cited IX 143]

of the star Sirius: MUL.KAK.SI.SA = MUL mes-ri-e star of wealth
[5R 46 r. 51, see Weidner Handbuch 52].



lanu s.; body, figure, appearance, stature (of persons);

self, person, body, size, shape, configuration (of objects);

[Old Babylonian]; wr. syll. and ALAM.
mukak.si.sa2 dnin.urta «Co3Be3gue, KOTOpoe no3aan Hero cTtouT (TO ecTb
nosagn musipa.zi.an.na — rMpaBegHoro Mactyxa AHHy) — CTtpena, Hu-
HypTa» (B i 12-13); mikak.ban = mikak.si.sa2; miSIPA.AN.NA = Sitadallu

(Sidallu, Sitaddaru) MpaBeaHbIi MacTyx AHy, OpUOH.

2. 0 EgnHopora

3. MNpoumnoH. npo «uwv (Prokydn), uto B nepeBoje O3HayaeT «nepes co-
Gakoli», Tak Kak oHa npeplwecTByeT «Cobaubeli 3Besge» Cupuycy npu
OBWXEHMM Mo HebockoHy 6narogaps spauwleHuio 3emnn. Xota MNpoumoH
nmeeT 60Mbllee NPsMOe BOCXOXAEHWEe, B TO Xe BpeMs Y Hero 6onee ce-
BEpPHOE CK/IOHEHWEe, 4YTO O3HayaeT, 4YTO OH BbIXOAWUT M3-3a TOPU3OHTA
paHblle, yem CHpuyC B CEBEPHbIX LIMPOTaX. YNOMUHAHUA 06 3TUX ABYX
«cobaubnx 3BE34ax» BCTpevyawTcs B ApeBHel nutepatype. OHU 6blnn
ob6bekTamu nounTaHusa B gpeBHeMm BaBunoHe un B [peBHem Erunte. MNpo-
LUMOH SiIBNSieTCA CMMBOJSIOM 6oratcTBa, cnaBbl U ygaun. CpefHeBeKOBble
acTponorn npuumcnsanu ero k bereHnaHckum 3BE3gam, accouuupys c
aratom 1 nwoTukoM. CornacHo [leHpuxy  KopHenuioo  Arpunne,

kab6anucTuuecknii sHak Mpouunona — Y ( pasHute: t ne U).

4. N bnusHeLoB

5.y BnnsHeyos / y Geminorum / AnbxeHa /
«TpeTbs 3Be3ga Konogua». [Al Han'ah] apa6. «kneimo» (06bI4HO
Ha Wee Bep6noga). MonoxeHme AnbXxeHbl CUMMETPUYHO Cupuycy OTHO-

CUTENbHO HEOBEeCHOro IKBaTopa. 3Be3fga Haxogutca B CO3Be3guu



Bnu3HeuoB. V3BecTHbl eé papyrne apabckue HasBaHus — AnbHyxaTan

«rop6 Bepbnoga» v AnbmaiicaH «b6necTsuLas».

6. betenvreise / [Yad-al-jauza] apa6. «pyka BbnuMsHeua» — KpacHblii
cBepxruraHT. CyulecTByOT 1 gpyrme HasaHus: [al-Mankib] nneuo; [al-Yad
al-Jamma] npaBas pyka; WTf [bahd] m. 1. pyka, nepegHas nana 2. mepa

ANviHbl 3. co3Besamne Ardra;

7.y OpuoHa / Bellatrix — «BouTeNbHULA».

[Al Najed] apab. «3aBoeBaTefib», «nobeanTenb». Bnepsble nms Bellatrix
6b1N10 Mcnonb3oBaHo B Tabnuuax AnbgoHcuHusa (Alfonsine tables), nsgan-
HbiXx B 1252 rogy. Y Ynyr6eka Takke BCTpevaeTcsa gpyroe eé apabckoe
HasBaHue [Al Murzim al Najed], To ecTb «Pblyawuii BOMH» WKW, Kak nuweT
Tomac Xawng (Thomas Hyde), «/leB-Boutenb». Apabbl cumtanu, 4yto ben-
naTpukc, ogHa 13 NepBoii B CO3BE34MU BOCXoAslas Ha Hebe, 3HaMeHyeT
«/IbBUHBIM PbIKOM» CBOE NOSIB/IEHNE Ha Hebe, NpUBETCTBYET BOCXOXAe-
HWe Purena v noseneHve Ha Hebe luraHta (HasBaHwe OpwuoHa B apab-
CKOVM acTpoHomun). B «KHure HenoABuxHbIX 3Be34» Anb Cydm, ana ram-

Mbl OpuoHa BCcTpeyaeTcs ewé ogHo HasBaHue — [Al Ruzam].

8. Purenb [Rijl] apab. «Hora» (co3Be3aus OpuoHa). Beno-rony6oii cBepx-

TUraHT.

9. Candg [Saif] apab. «meu» — wecTas No ApPKOCTU 3Be3ga B CO3BE3AUU
OpuroHe, pacnosioxeHa Ha Kro-BocToke oT nosica OpuoHa. E€ nmsi npowuc-
xoauT M3 apabcekoin hpasbl «Saif al-Jabbar», nepeBopgsieiica kak «meu
Be/IMKaHa» WM «Me4 OXOTHMKa». Ha MecTe AblpkM Tomopa HaxoauTtcs
nosic OpvoHa — Tpu 3Be3Abl, BblAensieMble B O4HO CO3Be3Ane BCEMU, KTO

Korga-nmbo BcMaTpmBascsa B HeE6O.



JEIS UOSWUD S,PUH

E NE — «Bonbuoii Tonop»: 7 0CHOBHbIX 3Be3/, + nosic Opu1oHa.

upieqaply



Ecnu k co3Be3guio fob6aeuTb ewé 13se3gy — 10. n 3aiiya,

TO NOSIyYnTCH BTOPOIA Tonop E, nosepHyThlii Ha 90 rpazycos.

CosBe3gue EauHopora BeefeHo [Metepom [lMnaHumycom B 1612 rogy, HO
KOMMEHTATOpP aHTUYHbIX TeKCTOoB Mocud Ckanurep yteepxgan, 4to obHa-

pyun «lnicornis» Ha aHTU4YHON HeGecHoW cepe.



B ocTasibHbIX NOCTPOEHUAX BaXHbI elwé 3 38e3/bl:
11. B EgunHopora u 12. y EanHopora, a rae-1o psgom

LOJDKHbI HaxognTbes U A [quéeqil] «BopoTa Ha TOT CBET».

13. B Canis Majoris / Mupsam [Mzrm] apa6. «rnawaraii»: 3Be3ga BOCXO-
ONT HemocpeAcTBeHHO nepef CupuycoMm, BO3Bellas ero nosiBfieHve Hapg
rOpM3oHTOM. [pyroinl BapmaHT 3TUMOMIOTUM — OT apabCKoro «Myp3um»,
«npuBA3b». Y lTonemes B «AfnbMarecte» MMeeT OnucaHue: «Ha KOoHLe

nepegHen nanbi».

Buammo, aTo unicTpayms

Ha TEMY LBETOB pajyru:

<<Ka)K,D,bII7I OXOTHUK
XenaeTt 3HaTthb,

roe cngut dasaH?»

3T0 ueHTpanbHasa 3Be3fa co3Be3qus [Jan Shi] «ApMeCKnin pbIHOK».
Ha CyHckoii (960 — 1279 r.) kapTe 3Be34HOro Heba oHa HasblBaeTcs —
LWL [yéji] dasaH / menkuii Toprosel. 34ecb apabckoe M KuTailckoe Ha-
3BaHMe, Mo CyTW, coBnagalwT — co3se3gne umeeT (QOPMYy PasOMKHYTOro
Konbua ¥ B LeHTpe — «pasaH». Co3Be3ane B TOM Xe Buge npucyTcTeyeT

B U306paXKeHn 304MaKa Ha NoTosIKe SINOHCKOM TPOBHMLbI 3MOXK Acyka.

3oamnak «Kitora Kofun» — camasi paHHSia M3 U3BECTHbIX ceilvyac coxpa-
HMBLUUXCS KapT 3Be3fHOro Heba, rge ecTb 0603HaYeHWe ropusoHTa, 3KBa-
Topa un akaunTukn. Mpodpeccop Kazuhiko Miyajima yctaHoBWMA, 4To Ha-
6nI04eHNs, NOCNYXUBLUME OCHOBOW AN e€ co3[aHusi, Mpou3BOAM/IUCH
okono 38°-39° ceBepHOW WKpOThl. MpaBAa, cama kapTa yC/iI0BHas W He-

ToyHad. OH Takxe OTMEeTWs, 4YTo n3mMepeHna Ha ApeBHUX KapTaX OCHOBa-



Hbl Ha HabnwaeHuax u3 apeBHux ctonuy. O6nacte Hapa B AnoHun (rge
pacrnofiokeH MOrMAbHUK) Haxoautcs Ha 34 wupoTe, noatomy Miyajima
obpaTtun BHMUMaHWe Ha Apyrve gpeBHue cTtonvubl AnoHun, Kopen n Kntas,
Haxogswmeca Ha 38 napannenu. bnnxaliwas — cTonuua ApPeBHEro Ko-
pelickoro rocygapcTtBa Korypé (psifioM C COBpEMEHHbIM [XEeHbSHOM).
Takxe OH ycTaHoBuW/, 4yTo kapTa Kitora Kofun cogepxuT gaHHble Habnto-
AeHniA npnbnusntenbHo 70 roga 4o H.3. (65 rog A0 H.3., NIHOC-MUHYC CTO
net). OHW 1 NOCNYXWUAWU OCHOBOW AN rpadinyeckoro NoCTPOEHUss KoopAau-
HaT 3B&34. Te Xe camble acTPOHOMWYECKMEe fAaHHble MOr/IM UCNOo/b30-

BaTbCA U B Kutae B KOHLEe guHactum 3anagHas XaHb.

3oanak «Kitora Kofun». YepTéx c noTtonka

ANOHCKOIo MOTW/bHUKA 3noxu Acyka (Moruna 7 — Hauyana 8 Beka).



ATtnac u3 lyHbxyaHa Hawén B 1907 ropy
Aurel Stein, 6puTaHeL, BEHrepckoro npo-
nexoxaernus. OH oTkonasn ero u3 orpom-
HOI kmnbl (M3 40000) cTapbix MaHyCcKpwun-
TOB, XpaHuswwmxca B «[lewepax TbicAun
Byaa» (3T0 KOMMAEKC U3 COTeH newiep-

HbIX 6yaauincknx xpamoB) B Makao.

ATnac oTHOCuTCS K Havany anoxu TaH (618-907 rog H.3.). Ma Shichang
npoaHanvM3npoBas TPU 3/IeMeHTa B AOKYMEHTE: CTW/Ib MUCbMa, OAeXAy
NYYHVKa B KOHLe PYKOMWCKM, 3anpeT Ha MCNosib3oBaHue nepornndos nme-
HW MmnepaTopa — W YCTaHOBW/, YTO artsiac co3fjaH He paHee 705, He

nosgHee 710 roga, v OCHOBaH Ha AaHHbIX HabMAeHWA 3BE3AHOT0 Heba,
caenaHHbIiX Ha 34°N.
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Yy «LLeHTpaI'IbHOVI OCu» BTOPOro Tonopa HaxoaAatTcAa ABe TYMaHHOCTWU!:

TymaHHOCTb B BuAe 4vepena (Rosette nebula, NGC 2237) — ruraHTckas
SMUCCUOHHAA TYMaHHOCTb, pacnosiokeHHas B6/M3N OOHOr0 M3 60MbLUNX
MOJIEKYNAPHbIX 061akoB B co3Be3gun EauHopor ranaktukm MneyHbli
nyTe. ABnsieTcA 061acTbi0 MOHM3NPOBAHHOTO BOAOPOAQR, rae mpoucxomaT
npoueccbl 3Be34006pa3oBaHus. TyMaHHOCTb COCTOMT U3 CefyoLnx

o6bekToB: NGC 2237, NGC 2238, NGC 2239, NGC 2244, NGC 2246.



TymaHHOCTbL B Buae AByx nupamug (Red Rectangle Nebula, KpacHas
NPsIMOYrofibHas TYMaHHOCTb) — MpoToniaHeTapHas TyMaHHOCTb B
co3ge3ann EpauHopora Ha pacctosiHum 2 300 cBeTOBbIX feT OoT 3eMnu,

HasBaHHas TaK M3-3a CBOEro KpacHOro LBeTa W YHWKaslbHOW NPsiIMOYrofib-
Holi chopMbl.

Ceknpa AR Zfl (13 Apkasioxopw)
1D Md — ida mate.






Ob6paTHbIN NepeBos 3meun



MOXHO npouuTaTb AWCK U B 06paTHyl CTOPOHY (3Haku B obpaTHOM Mo-
psifKe), COXpaHWB MpW 3TOM CUMbHble MeTpuyeckue gonu. — bygert ToT
Xe adpdpekT, ecnn cxsatntb 3Mero 3a xBOCT. lMoaTomy 3apaiite cebe BO-
npoc, o ueHe N6GONLITCTBA, O Ballel Lenu, U 0 HaIM4YMn nNpoTUBOAANS.
Nnwb ogHa fonyuleHHas owunbKa M3MEHWUT CMbICNT BCEro TekcTa. UTeHue

YCNOBHOE, nosaratbCA He coBeTyln. OQHO3HAYHOCTb He npejnonaranach.

CtopoHa B — kpait gucka.
noge wotu jakarya jate no dinazi wota ka-
wi wadu geminati tya zori-i-wiso jazoriti

wo disita jawa tu tenoro-nitu kata-reri

[nita-a]-> mawa wadute mitweti ma wiri date rai-wi-
no ga-kari mani jase-ma se-zo maryaja womani-ja se-
kapi-nata jati te jarya-ja janatiwva womani-ja se-

game iti jano date naja mapi-nata ryaja

CTtopoHa A — kpaii gucka.

noge zoriti watu ge maryaja mama pi-
no ge zatu-wikarya jage kane se-

no ge datize kuro geno genu sate-

rinu tuja noge ranare nita-a-

no kata-donati qorino ge-kuro-
no ge ka-kate dijuwina noge kuro-
no kata-donati qorino ge-kuro-
no ge katwe-rati ka-dati ze sa-
kuro geno ge zori-na-sate do-dere

no-ge ka-kate dijuzori do-dere



Ecnn pa36I/ITb TEKCT Ha «NpaBWU/ibHbIe» CTPOYKK, TO NOSTyUUTCA:

CTopoHa B — kpait ancka

noqgé wotd jakarya jate
n6 dinazi wota kawi
wadu géminati tya
zori-i-wiso ja-zoriti

wo disita jawa ta

CTopoHa A — Kpaii aucka

noqé zoriti watu qé

maryaja mama pino gé
zatu-wikarya jage kane séno qé
datize karo géno génu saterinu tdja

nogé ranare nita-a”n é

tenéro-nitu kata-réri A n ita-a]
mawawa dute mitweti kata-donati qorind
ma-wiri date rai-winé ge-kuro-no gé ka-kate di
ga-kari mani jase-méa juwina néqge karo-n6
se-z0 maryaja womanija kata-donati qorind
se-képi-nata jati té jarya ge-kuro-no gé katwé-rati
jajanatiwa womanija ka-dati zé sakiro géno gé
se-qame iti jano date zori-na-sate do-deré nogé
naja mapi-nata ryaja ka-kéate dijuzori do-deré
LleHTp ancka LleHTp ancka

1 nogé [M3 MHoXecTBa (ntogen) + rge/3emna-gom] = Haw

(Coptic) -bil [*nage] (cyd. mecTonmeHune) mbl; (Latin) nds + qud = Mbl + rge.

«Hawe» (*nd-se) = ecTb TO, 4YTO

«Haweén» (*no-slo -le 7 ; HaMTK = *no-iti).



Cb@ 2. nogé(wo) = 3axBaTuuk, Bo3fesnbiBaTenb * «HaebaTb»
(Coptic) noy® [no-geb] 3anpsiratb, cBSi3biBaTb; NPOM3BOAUTbL, NOPOXAATb,
ons0A0TBOPSATD. [nah] (U. pr. nahyati | nahyate — IV; fut. natsyati |
natsyate; pf. nanaha | nehe; aor. anatsita | anaddha; p. nahyate; pp. nad-
dha; ger. naddhva; inf. naddhum) cBsA3bIBaTb, CKpenaaTb; ClLUMBaTb.
(Neo Babylonian*) nahhu s.; (a type of rental?).
[nachd] BbITalWWTb, BbIHYTH.

WL [nahui] paBaTb/6paTh B3ATKM.

LW [nach, nud] xBaTka, yaepxusarb.

? & (k) [nong] 1. 3emnegenve 2. KPECTbAHUH.
(Anglo-Saxon) nah < ne-ah = 4gan — to have, to possess. «Nah hwa
sweord wege» — «l have no one to wield the sword» (Beowulf, 2253).

AN nacat m. vessel, boat, ship [Ger. — nachen].

Cb@ 3. nogé =To, YTO NPUBOAUT / NPOBOANT A «HOTU»
(Akkadian) nag( «irrigation district» (Sumerian) nigins; niginx(LAL2.SAR).
naqd (nagad'u) v.; 1. to pour out as a libation (water and other liquids, also
flour), 2. to shed (tears, blood), to let flow, 3. to sacrifice, 4.itaqqQ, to offer
sacrifices repeatedly, 5. nuqq( to pour out as a libation, toshed(blood), 6.
to be shed, to be sacrificed [Old Assyrian, Old Babylonian].
(Arabian) nahaja — HanpaBnATbcs, cnegosatb (Sem. n-h-g);
3agbixaTtbcs, ogblwka (Sem. n-h-g, Heb. nahag).
A (Turkish) nagme — MOTuUB, MenioAns; Hanes.
# [nong, long] (gnan. néng, nOuU) neceHka, KynneT.

[nahan] knuu, rpoMKo KpuyaThb.

Cb@ 4. nogé me ne-qé «HUraé» / < rge»
(Sumerian) NE-gu7 «noTepu, yTeuka» "
(Latin) nego — oTpuuatb; ne-que, Nec — 1 He, TakkKe He.

(Anglo-Saxon) nah-w*r -warn adv. «nowhere», in no case, never.



wotld [a + Tebsa/a3blk] — 1. BOAA, XepTea 2. C/I0BO
votum, T epTBa, NPUHOLLEHNE, MONUTBA; XenaHue, BONs, CTpeM/eHve.
voto, Ul, itum, are = veto He fgonyckaTb, He NO3BOMSATb, HE pa3peLlaTb,

3anpeuwartb, MewaTtb, NPOTUBUTLCA, BO3paxXaThb.

d © x 0 j nogéwo tlja — «3axBaTumK rpaHuLbI»
AT”A [nagi-bhu] to be changed into a serpent-demon [Raja-tarangini].
Aaasa; [nabhas] (nabha) mist, clouds, vapour (of the Soma) [Rig-veda,
Atharva-veda, Satapatha-brahmanal; the sky or atmosphere (heaven and
earth Atharva-veda) [Maha-bharata, Kavya literature].

(Latin) noceo, cul, citum, ére 1. BpeAuTb, NPUYMHATL Bpea,

HaHOCUTb yLLep6 2. MelaTb, NPENsATCTBOBATb.

tdja [TBoON/A3bIK + goM/McTOYHMK] 1. rpaHuLa; 2. ycTbe > BOAA.

(Coptic) Tbiw, Tew, TOW, [*td-ju/ *tuwa rpaHuua, NPOBOAUTL rpaHuLy, onpe-

fenatb (> to touch). A4 [tlj] HacTosAHKe; thja — wok, umnynbc Rig-vedd].

tim jakarya 1 tBopeHne 2. =© U 6 qekiro — neueHb
auw,; [yakrit] [Rig-vedd] = (Latin) jecor — neyeHb (OpraH 4YyBCTBEHHOWA
n6BKn 1 adektos). > akarya — and forbidden activities.

[karya] to be made, or done, or practised, or performed, practicable
feasible [Atharva-veda Ill, 24, 5. Taittirlya-sanhita. Manu-smriti] to be im-
posed (as a punishment) [Manu-smriti VIIl, 276 and 285]; to be offered (as
a libation) [Manu-smriti]; proper to be done, fit, right; (am) work or business
to be done, duty, affair [Manu-smriti. Maha-bharata].

[a-carya] 6bITb nogxoaawmm [Panini 3-1, 100 Comm.]
AMRd [acarita] n. 1. npubnmxkeHne Maha-bharata Ill, 2651. Ramayana.
Bhagavata-purana]; 2. o6bluaii [Bhagavata-purana. Manu-smriti VIII, 49].
(Pali) yakkha — skxa, oanH 13 BUAOB CBEPXbECTECTBEHHbLIX HeYesioBeye-
CKMX cywecTB. OHM 4acTo BbICTYNalT B PO/IM CTPOTrMX M TpeboBaTesbHbIX

HaCTaBHUKOB, NPOBOAHNKOB U 3alLUMTHUKOB.



jate — poxgatowmiica (poxaeHue)

jate — being born. a11% [jati] birth, production [Aitareya-brahmana II, 39.

Manu-smriti. Maha-bharata]; (also jatt Xl f.); re-birth [Ramayana |, 62, 17.

Karanda-vytha XXIII, 193].

POX U] kb j
1. «noqgé-wo tlja karya jate» «XpaHuTenb rpaHunLbl TBOPUT XN3Hb»
(?) «MnopsAwmii BoAy TBOPUT XN3Hb»

2. «nogé wotl jakarya jate» «Hawum C/10BOM COTBOPEHA XU3Hb»

TfS dinazi — PaccBet

RdIR [dinadi] daybreak, dawn [Sisu-pala-vadha XI, 52].

wota — ywepawwii
AA [yata] 1. ywegawmwii, 6exaslunii 2. npuwegmnii.

Arar [votd] a female servant or slave L.

kdwi — 13 newiepsbl / NycToThI

[kavi] 1. ymHbIV, MygpbIid 2. m. 1. myapey, 2. noar.

caveo, cavi, cautum, ére 6bITb 64UTENbHBLIM (OCTOPOXHbLIM), OCTeperaTb-

csi, 6epeubcs, NPUHUMATL Mepbl NMPeaoCTOPOXHOCTM, GbiTb HACTOPOXE.

cavum, T [cavus] BnaguHa, nycTtoTa.
wadu — Boay

O1fb géminati — pasgenutb

geminatio, onis [gemino] yaBoeHue.

tya — ycTbe; e tdja [TBOW + AOM/MCTOYHUK] rpaHMLa.

Ard [téya] (&) Boga [Naigh. I, 12 Mn. V, VIII f. MBh].



1. zori-i-wiso — «3pu-Bcé» > BceBUAALLNIA.

X zori— 3pwu (B30p)
3bpbTn — 3peTb = 1. BUAeThL 2. co3peBaThb.
(Dahl) B3opuTb = B3npaTb; B3opaTb = BcnaxaTb.

? (Urdu) zari, (Persian) zar — 30n10T70.

wiso (jiwiso) — obpasom, B o6pas
visum, T [video] 3puTenbHoe BnNeyaT/ieHMe, nNpeAcTaBneHne, BUAEHME,
o6pas (viso Abl. sg., Dat. sg. — o6pasom) > (Anglo-Saxon) (ge)wissung f.
showing, instruction, guidance, ”~ : rule, regulation, government, *
(in comp.) [v. ‘iwisse']. (ge)wisian — to direct, instruct, guide, lead, CP:

point out, show, Gen. [i-wisse'].

2. zori-jiwiso — Bo3genbiBaWmii(cnaeTaroWwmin)-xn3Hnu(s obpas).
don — ropes +jivesu — in the living entities [Caitanya-caritamrita].

(Sumerian) zar3; zar «cBsizka (A4umeHsl); ctor, BaA3aHka» (Akkadian) zarru.

X 3nak + yenosek = A [cAorén] = KPeCTbAHWH

N 430:pu — ANOHCKME caHganun u3 conoMbl unv u3 6amobyka.
A [cao] Tpasa + 4 [lu, ] Tychnn, HacTynaTb, UCNbITbIBATD;

Nn (10-9a rekcarpamma «MusmHa», «HacTynneHme»).

A A [c3orén] 1. wyyeno, nyrano

2. YNHOBHVK, BeAaBLINA 06pPabOTKON M ya0bpEeHneM MouBbl,

npu AvHacTMK Yoy 3. NpocToli YenoBeK, AepPeBeHCKUi XnUTesb.

j x ia@ 1 jazor-iti «KepTBEHHbIA KaHOH» 2. jA-zori-ti — y3peTb.
[yajur-] xepTBeHHOe wu3peveHue, gopmyna. [yajur-uttama]
ending with verses of the Yajur-veda [Maitrayani-sanhita].

+ Ti% [iti] f. xoxaeHue, xoaL6a; ABUKEHNE.



DT disita — cyabba, uenb
distam — according to destiny.

[dista] n. 1. ykazaHue, HacTaB/eHne
2. npukas 3. cyabba, yyacTb 4. uenb 5. MeECTO, MECTHOCTb.
fefe [dishti] direction, prescription, [Tandya-brahmana XXV, 18]; auspi-
cious juncture, good fortune, happiness (-tya, thank heaven! | congratulate
you on your good luck! often with vardhase, you are fortunate) [Maha-

bharata. Kavya literature].

1 jawa ta — TBOS CKOPOCTb
[java] swift [Atharva-veda XIX, 7, 1]; (parox. Panini 3-3, 56, Vartt. 4 and
57) speed, velocity, swiftness [Rig-veda |, 112, 21; X, 111, 9. Vajasaneyi-
sanhita, Atharva-veda, Satapatha-brahmana].

[javita] 6er, jAvate — cnewnTb, TOPONUTL. javat — NocneLwHo.

2. jawa-ti — aBuTb Tebe
yavat — 1. CKONbKO 2. KaK foNro 3. Mexay TeMm; HakoHel,
4. ceilyac, HeMefneHHO 5. noka, [0; noka He.

avih — aBHbIii, (Avestan) avis.

tendro-nitu — cmbIcno-cogepxalme
tenor, Oris [teneo] 1. HenpepbIBHbIA X0A4,
paBHOMepHOe ABunxeHune 2. cogepxanue, cmbicn (legis; pactorum).

+ «HuTb» ifa [nitha] Begywumii, nyTe, Mmenogus. nitih — HPaBCTBEHHOCTb.

k t e 1 Kkata-réri— rny60KoMbICNIEHHO, UCTUHHO
(Sanskrit) katare — BaymuuBo.
(Latin) reor, ratus sum, réri — cuuTaTb, AymaTb, nonarafb.

(Japanese) K & [kataru] roBoputb, pacckasblBaTb.



wiry [katd] (= kartd from which it is derived Nai-ghantuka Ill, 23) deepness,
hole, well (Sayana) [Rig-veda |, 106, 6. Atharva-veda XII, 4, 3. Maitrayani-
sanhita lll, 12, 12. Apastamba-srauta-sttra XVII, 2].

nita-a [nita] — goHocAwmi

nitau — attained. ifa [nitha] leading or a leader _.; of a man [Maha-
bharata]; (nitha) way, trick, art, stratagem [Rig-veda]; also = (nithd) a
mode in music, musical mode or air, song, hymn ib.; water L

rEAA- ma-wawa [4eM + nopTan-noptasn] U3BHE; UNHO30PHbIA

maya — Wnn3ns, BHELWHAA aHeprua (matepuanbHasn) > (Pali) mayavin —
06MaH4YMBbIA, NUUeMepHbIi; mayavadli — wumnepcoHanucTtbl; UTHH)
maya-vat (maya) marnyeckuii, cogepxalinii obmaH, KoBapHblii [RV].

yTa4y [Mayava] a descendant of Mayu [Rig-vedd].

dlte — packonoThblii
(Swabhili) duta — oTtckakmBaTb, ygapaTtb = gd [dhata] shaken, stirred, agi-
tated [Rig-veda]; (said of the Soma = «rinsed» Sama-veda: dhauta);
fanned, kindled [Ritu-sanhara]; shaken off, removed, destroyed; judged L.;

reproached ib. ? (Swahili) duzi (ma-) TOT, KTO noAcnyLwmMBaeT; cornsaarta.

mitweti [por + 2 + gennTb] = N0Xb
(Pali) micchd — HenpaBWAbHbIA, HEBEPHbII.

(Pali) micchaditthi — owwn604HOE, NOXHOE BO33pEHMe.

mitto, misi, missum, ere — 6pocaTtb, MeTaTb, KuAaTb, LUBbLIPSITL; BBEPraTh;

nocelnatk; ucnyckatb, usnydatb (lucem in terras) «m. sibila» — n3gaBatb

wuneHve (o 3mesx); conposoxaartb (Mercurius animas sub Tartara mittit).
meTatn — 1. bpocaTb, kugatb (MeTatu Xpebuii)

2. OcTaBnATb, NoknaaTb Koro-nm6o.



? ma-wawadute
[vavadika] cnoBoOXOT/MBbIA.
1. «ma-wawadute mitweti» «CnoBoOXOT/IMBbIM (3MEEM?) U3BEPTHYT»

2. «ma-wawa date mitweti» «nn30pHON PaCKONOTbI NTOXbIO»

Q U1 qga-kéar
ubdA [ku-karya] a bad action, wickedness.

wur [ku-kara] having a crooked or withered hand.

mani — 1. pykoin 2. MaTtepbto 1apos.
(Latin) manus, Us — pyka. mani = apx. mane — yTpoM. pavia, WOoH. paviri
nomewartenbCcTBO < Mania — maTb napoB, byka (koTopoi nyranun getei).
S| kari=2 Kapiri (cTpaHa Ha toro-3an. AHaTonuu, rpaHnymnT c JInkmei)
«ga-kari mani» 1. «uccoxwei pykoii» 2. «HeyecTMBOl Martepblo napos»

3. «Kari Mani» «Kapuiickoii MaTtepbto napoB» » Kubenoii? — 194 ctp.

jAse-ma — MCTOLWEH

A [jasu] exhaustion, weakness [Rig-veda X, 33, 2].

EX se-z0 [oT-ceATb + 3/1aK] = 0CTaTokK
aesah — those remaining, who remained.

[Sesha] remainder, that which remains or is left,
leavings, residue («all the others»), surplus, balance, the rest.
— end, issue, conclusion, finish, result [Rig-veda 77, 15].
Sesha — celebrated mythological thousand-headed serpent regarded as
the emblem of eternity (whence he is also called An-anta, «the infinite»; in
the Vishnu-Purana he and the serpents Vasuki and Takshaka are de-
scribed as sons of Kadru, but in one place Sesha alone is called king of

the Nagas or snakes inhabiting Patala, while elsewhere Vasuki also is



described as king of the Nagas and Takshaka of the serpents; the thou-
sand headed Sesha is sometimes represented as forming the couch and
canopy of Vishnu whilst sleeping during the intervals of creation, some-
times as supporting the seven Patalas with the seven regions above them
and therefore the entire world; he is said to have taught astronomy to
Garga; according to some legends he became incarnate in Bala-rama)

[Maha-bharata. Hari-vansa. Puranas].

m U marydja
yat”T [marya-da] f. 1. rpaHuya 2. kpaii, koHel,
3. orpaHuuyeHue 4. npaBuno 5. cornalieHue; forosop.

A marriage — 6pak.

MU MM E maryaja mama pino-gé

(?) = Kubena (Phrygia Mater), KoTopoil 6bl1n NOCBALLEHbI AY6 1 NUHUS.

wo-manija [womanya] «A-maHus» = HapywntTenb(-HuLUa)
(Anglo-Saxon) woman intr. to infringe, EC 15116: (ge) tr. w. d. pers. and g.
thing deprive of, EC 15117. < wamm (o) |. mn. stain, spot, disgrace, de-
fect, defilement, sin, evil, crime: injury, loss, hurt, misfortune. Il. adj.
shameful, bad.
ATy [yaman] going, coming, motion, course, flight, march, expedition
[Rig-veda]; approaching the gods, invocation, prayer, sacrifice [ib. Atharva-

veda, Taittirlya-sanhita).

se-kapi-nata 1. «0T-ceb5-B3ATO-MECTOPOXAEHMNE»
2. «cebs-06e3bAHO-POXAEHHBIN» 3. «Cebs KPUBOPYKOro»
capio, cépi, captum, ere — 6patb, B3SiTb.
[capin] bow-armed [Maha-bharata XII, 10406];

— Sagittarius [Hora-sastra].



[kapi] m. > Kgno¢ — o6e3bsiHa [Rig-veda X, 86, 5 ...].

[kapi-nasa] a kind of musical instrument.

jajana-tiwa [yajana-tya] xxepTBonpuHoLlLueHne
ANTA [yajaka] making offerings, munificent, liberal.

yajanti — perform sacrifice.

se-game — 0T cebs KO MHe
= «CumM se». quam — nocse, Kak.
sequax, acis [sequor] NoCNyLWHbINA,

Ierko MoBUHYyOLWMiicA, noc/ieqoBaTesib.

1D iti— ungmm

% [iti] f. xoxxaeHue, xoabba; ABMKEHNE.

TU naja
iR [naya] (n1) Boxab, npoBoAHUK [Rig-veda VI, 24, 10; 46, 11].

Naias, adis (Nais, idis) — Hasga, BoasHas HUMma.

[nagd] 3mewuHblii, cnoHoBblli; 3mMein-gemoH Naga u3 pacbl Kadru wnm
Su-rasa, o6uTalLnx B Bogax unm B ropose Bhoga-vati noa 3emneit; y Hux
uenoBeyeckme nuua co amenHbiMu Tenamu [Nagananda], ux yapu: Sesha,
Vasuki, n Takshaka; 7 nam 8 u3 Naga uacto ynomuHawTcs B Maha-
bharat'e n nuteparype Kavya; naga — oguH n3 5 BeTpoOB 4es/10BEYECKOro
Tena (uxoasawmii ¢ oTpbhxkoi) [Vedantas].

[naj] (najate) cTbianTLCS.

IT mépi-nata — 1. «M3mMepeHnemM-poxaeHHasn»;
2. «MaTepuen(kapToii)-poxaeHHan»;

3. «KapTa-urpbl», «kapra-cnupasabHaa»(?)



mapi — 1. matepusa N kapta(?) 2. usmepeHue
mape — measures [Caitanya-caritamrita]
P"FT [mapya] measurable (in a-m-)
[Véajra-cchedaka-prajna-paramita).
mappa, ae (U3 nyHu4eckoro A3bika) 1. candetka uam NNatok 2. CUrHanb-
HOEe MOJIOTHULLE, CUTHaNbHbIA hnar (Ha pucTanuwax) mappam mittere —
nogartb curHan (k ctapry). > [mabu] Tpanka; nonoTeHue. [mabu]
XoncT, xonctuHa = i'S* [ ~] (madyy) neHbkosas TKaHb.

map — kapTta ((PMHUKKIALLI, BUAHO, NOGLIBANN Be3ae).

TT nata [Ha/myx4ynHa + Kopabnb] — poxaEHHas (MecTopoXaeHue)
natus, a, um [nascor] poXaéHHbIA, POAMBLUMIACA, MPONCXOAALWNIA
(nata — Nom. f. sg., Voc. f. sg., Abl. f. sg.); natale, is — mecTo poxaeHus.
? [nathd] 3aWwnTHNK, NOMOLLHMK
[Atharva-veda. Taittirlya-brahmanay;
cynpyr [Maha-bharata. Kavya lit.].
?ire [nata] (nat) TaHew, wrpa.
[natd] bent, bowed, curved, inclined, inclining [Rig-vedd]; bowing to,
saluting [Bhagavata-purana VI, 9, 40; V, 18, 4]; depressed, sunk, flat;
deep, hanging down [Maha-bharata. Kavya lit.]

) rydja [peka + OM/MCTOYHUK]
— 1 adhmp, atMochepa  yvacTuubl MaTepumn 2. Lapb (fpaHunL-pekK)

[rajas] = the whole expanse of heaven or sky, divided into a lower and
upper stratum, the rajasuparam or parthivam and the rajasuttamam or
paramam or divyam; hence rajasi «the lower and higher atmospheres»;
sometimes also three and [Rig-veda |, 164, 6] even six such spheres are
enumerated, hence rajansi, «the skies») [Rig-veda. Atharva-veda ...J; va-
pour, mist, clouds, gloom, dimness, darkness [Rig-veda. Atharva-veda];

impurity, dirt, dust, any small particle of matter [Rig-veda].



w [raja] = rajas nbinb, Nbiabuya LseToB Prasangabh.; meHcTpyanbHoe Bbl-
aenenuve L.; amoumnsa, adpdpexT L.: Bug ctpactn [Un-adi-satra 1V, 216 Schl.

rajah — «HekTap Mon1040CTM», KOTOPbLIA NbIOT NOAY60rK, a UMEHHO, Lapsb.

[*raja] [ny4 + pom/ucTouHuk] ~ T i [raja] = rajan, yapb, NpaBuUTENb,
nyywuii n3 [Maha-bharata]. e 1 [*Ri wa-ja] ... e rivo,—, —,
are [rivus] otBoanThb (fontes in atria). rivus, T — 1. pyyeii 2. kaHaBa, kaHan
3. noTtok 4. TeyeHune, xoa. (Medieval Latin) rivagium < ripaticus, rib-, riv-,

-agium (< ripa); 1. mooring-dues; 2. riparian lands.
It B zoriti — BUAETH, Y3PETb

watu [3arpo6Hblii nopTan + Yy Te65/a3blK]
[vatd] a river of heaven L ; (only ) one who speaks the truth; a road; a
disease of the eyes. [batu] (vatu) a boy, lad, stripling, youth (a young

Brahman, but also contemptuously applied to adult persons) [MBh. Kav].

mama

4TR' [mama] moii, mama — MeHs.

M pino — nuTbe, NuUTaHne (NuUTawuwee).
iti [pina] ToncTbIA, yNnUTaHHbINA.

pina, ae — Mopckoe nepo,

poA, MOPCKOro MOMOCKA.

? pinalis, e [pinus] COCHOBBbII.

tffi zata [3a +y Te64] 1. cnpATatb (Uckatb) 2. YeTBEPTLINA(?).
Saddu (fem. Saddatu) adj.; 1. taut, 2. elongated(?),
3. (uncert. mng.) [Old Assyrian, Old Babylonian].

(Sumerian) za3-dus «kocsik gsepu» (Akkadian) sippu.



GrTEw (impf. echtouv, fut. ¢rlTnow, aor. égnTnoa, pf. e nTnka)
— unckaTb, pa3blCKMBATb.

[catlr] yeTbipe.

zatl-wikarya «4eTBEPTLIA 3amMeCcTUTENb», «MPOoJO/IKaTENb»
[cath-rajj] (rajan) «the 4 kings» of the luckiest termination of the

Catur-anga game (by which one king gains the 4 thrones) Tithyad.

©td géza-tu
(Sumerian) geS-du3; ges-du3-a «breeding stock».

(Sumerian) ges tag «to make offerings».

© t0 qe-zata [semns + cnpsTats]

YniTng, ctax. YOTNG, ou, o 3emnenawel, naxaps Soph.

gizzatu A (kizzatu) s.; 1. encroachment on land by royal authority,
2. land thus acquired [Middle Babylonian, NB, LB].

mu mm m ©OtQ

W a®© Bu Eb

1. «marydja mama pino gé-zatu
wikarya jage kdne séno»

«3aKoHHaa MaTb nuwu 3emnegensua —

3amecTuTeNnbHUUA, yéuswan Cepforo ctapuka» (= Bpema?)

mu mmm O©
Wwin! a© e Eb ©
2. «maryaja mama pino qé
zatU-wikarya jage kane séno qé»
«(rge) rpaHuLa, MOero nuTbsa rae

CKPbITbIA(4eTBEPTLIA) 3aMeCcTUTeNlb NEXUT CEAO0N 1 CTapblii rae».



(Sumerian) gestugz du3 «cnyLatb».
(Sumerian) gestug, gestugz; gesgestug;
gesStug; gestug3; mustug2; mu-us-tug2; mu-us-tug

«reason, plan; (to be) wise; wisdom, understanding; ear».

VA I wikarya

vicaria, ae [vicarius] 3amecTuTenbHuLA.

jage [jakwe] nexwut
jacio, jéct, jactum, ere 6pocaTb (ancoram); kngaTb, MeTaTb, LBbIPATb.
jaceo, cul, (citum), ére [k causat. jacio] nexartb.
[yaga] m. xepTBa, NoOXepTBOBaHUE.
jahau — gave up [Caitanya-caritamrita].

jage — awakens, remains prominent [Caitanya-caritamrita].

|7|é kane

caneo, —, —, ére [canus] 1. 6bITb CepbiM, cepeTb, cepebpuTbca ager
canet aristis — none cepebpuTcs KONOCbsIMU 2. GbITb CEAbIM.

kane — ywwn [Caitanya-caritamrita]. ~# [kane] considered as a gati in the
sense of «satisfying a desire» [Panini 1-4, 66]. (Pali) ghana — Hoc.

cano cecini, cantum (u cantatum), ere — neTb.

[
MeE BO «kanesé nogé» — «(rge) MNéc HaxoguTcs/Haw»

Canis, is — néc; co3sesaue bonbloro lMNca, k BocToky 0T OpuoHa. Camas
KpynHas 3Be3ga B HEM — Canicula (Sirius); paHHUA Bocxof, 3TOr0 CO3BE3-
OvA, B cepeAnHe nioNs, BO3BeELLas HaCTynaeHne caMoil 3HOMHOM Nopbl.

(?) Tam, rge «Haw KaneS» (apeBHeaHaTonuiicknii ropogd, cosp. Kdltepe).
canna, ae — TPOCTHWMK, kKambiw (cannas Acc. pl.). » «CTtpaHa Kambiwei»,
BO3MOXHO, UMeeTCcs BBUAY [APEeBHEEruneTckuii [dao-wuta]

Duat — «V/HoW Mup».



EDb séno— CTapblil (Kak ceHo).

jO e év ©
1. «jage kdne séno gé» «nexuT cenoli ctapolii rae/B-3emne»
2. «jage kane sé nogé» «y6un cefoit cebs Hall»

3. «jage kanesé nogé» «nexuT cossesgue-fcal/llyar HaxognTcsa»

datize — paH-6bIn (gaHHbIR)

YY Tf saterinu

sotér, éris — cnacutenb, n3baesutenb; satelles, itis — TenoxpaHuTens.

O j tdja [TBOW/A3bIK + AOM/MCTOUHMK] 1. rPAHNLA 2. UCTOUHMK > A3bIK

(Coptic) Tbiw, Tew, Tow, [*td-ju/ *tuwa rpaHuua, NPoBOAUTL rpaHuLy, onpe-
aenatb (> to touch). A [t4j] HacToAHKMe [Rig-vedd]; thja — wWoK, nmnynbe,
HanageHue Rig-vedal. (U. pr. tujati | tujate VI; fut. tojisyati | tojisyate;
aor. atojit) 1. 6uTb 2. ToNkaTtb 3. TOPONWUTb, NOArOHATbL. [tuja] ypap

monHmm [Nai-ghantuka I, 20] (tunja).

YYIl GO «saterinu tlja»

1. «y xpaHutens rpaHuu/Boa/asbika»

Dbs 06 ©Ob Of yyii 0j
b© rie
1. «datize kdro géno génu saterinu tdja
nogé ranare nita-a-nd»
«[laH-6b1n NyTb U3 poAa K POAY-XPaHUTEN0 rpaHuLbl —

HaliTu/Hawe nepeckasaTb JOHECEHUE.



Dbs 06 ©Ob ©Of Y*fcf
0 0bO rne
2. «datize kdro géno génu saterinu
td Janoqé ranéare nita-4-n6»
«[aH-6bl1 NyTb U3 poAa K pody cnacuTens

TBOEro/ot EHoxa(?) nepeckasbiBaTb JOHECEHUEY.

~

UOBbO”M né

3. «... tdjanogéra nare nita ano»

«... TBOEr0, KOTOPOrO HE MOXET AOCTUYbL MaTepusi(Bpems)».
yanhara — kotoporo + nare — He moxeT [Caitanya-caritamrita].

ATT [nar] myx; nare «k Myxy». anoh «4yem aToM».

Rf E ranare

re-narro, —, —, are CHoBa pacckasblBaTb, NnepeckasblBaTb.

nita-4-n6 — Hecywme
nitanam — being brought, of those brought.

tannum, tamum, tana (celt.): tan — oak bark, tan.
BHf» «kata-donati (kata-do-nati)

8 & b qoérind, qori-nd 1. Xop, opbl, BPEMEHHbII > COBPEMEHHbIN (3TOr0
roga) 2. Beicmatpuarolwmii > OX0THUK (OpuoH) 3. «FOpHUIE» > ropsaLnii.
Lpa, 3M. MOH. bIpn M — NPOMEXYTOK BPEMEHW, BPEMS.

'Qpai = Euvopia, Aikh n Eippvn, B artnyeckom kynbte: Oa/l/lbl — BecHa u
Kapnbl — OceHb. > Horae, arum — [lopbl, Tpu govyepun HOnutepa un Pe-
MuAbl, 60rMHN BPEMEH rofa 1 NoroAbl, XpaHNTeNnbHULbI HebecHbIX Bpar.

hornd [hornus] B HbIHELWHEM roay.



corion, T — 3Bepo6oii.

cario, Onis [curia] KypuOH, CTaplivMHa, N1LO, Bedalwollee Ky/nbTOBbIMK BO-
npocamun kypumn. (Anglo-Saxon) gorian — ycTtaButecs OEG 78.

quaero, sivi (i1), situm, ere — nckaTb, pa3bICKMBaTb; UccneaoBatb.

quor apx. = cur — oT4yero, noyemy, 3avyem, 3a 4To, 419 Yero.

[gharmd] (2. ghri) heat, warmth (of the sun or of fire), sunshine [Rig-
veda, Atharva-veda]; the hot season [Ramayana |, 63, 24. Raghu-vansa

XVI, 43. Varaha-mihira's Brihat-sanhita].

ge-karo-no [rge + kypga + nyTb-ntogei]
— 1. MpeucnogHsas; 2. 3emns, atoT mup; 3. (?) coBpemeHHas el-Qurnah
(Ha 3anagHom 6epery Huna, HanpoTus ®uB, rae ycoinasnbHuya Cetu |).
? EKUip4, voH. EKipn, n ceekposb Hom., Plut.

— Ckopee BCero, 3To — MPUYNHHO-CNeACTBEHHAsA Mofenb mupa (3emnm /
BCEJIEHHON), UMpKyupylowas nwogeid oT poxaeHns K cMmeptun. Mogenb
BCesieHHOW ~ Mopenb ansa raganHma N qekdro = (Latin) jecOr — nevyeHb
(opraH 4yyBCTBEHHOI Nt06BU M addpekToB). MagaHne No neyYeHn U3BECTHO
C ApPEeBHENWNX BPEMEH U CYTb HE MeHsNacb: CpaBHUTE MOAESb MeyeHn
ansa ragaHua us Cunnapa (1900-1600 rog H.3.) B bputaHckom my3ee [Bu
1889-04-26, 238] u aTpycckuii BapmaHT 13 lMbAYeHUbl, CAENaHHbIA Yepes

TbicA4deneTune.

MX » 0&Db © x »
«kata-donati qo6rin6 ge-kiro-no» 1. «BHU3-cxoauT Bpems MpewncroaHeii»

2. «BHU3-cxoanT FOpHUIA MUp Ha 3emnio»

NI~ ka-kate
cacatum — HaraxeHo. ®+ld [kakata] whirling up. TA®+Id [renl-kakata]

whirling up dust (?) [Rig-veda, Vajasaneyi-sanhita] others: «having the



head covered with dust». ®®|[5¢| [kakatikda] a particular part of the frontal
bone [Atharva-veda X, 2, 8]; the back of the neck.

EVf juwina — nomoratouwias
juvo, javi, jatum, are (jUvatdrus u jatdrus) nomoraTb, NOAQEPXMBaTb, 611a-
ronpusiTCTBOBaTh; pafoBaTh, AOCTaBAATL YA0BONLCTBUE; juvat NosesHo.

? juvenis, e (juvenior nam junior) MONOAON, IOHbLINM, IOHOLIA, AEeBYLLKA.

NBb o kiro-ne — KPOBb (4esioBeyveckas)

(Sumerian) kurun, kurunz, kurun3

«NUBO; KPOBb; A06pPO; cnagocTb» (Akkadian) damu; kurunnu; tabu.

curro, cucurri, cursum, ere — 6exatb (propere; per invia saxa; lata viad)

crnewnTb, NoCcnewHo exaTb, Teyb (in mare), Bpawiarbcs (rota currit axe).

EVf O $0b

1. «juwina nége klro-nd» «cnacuTenbHas Halla KpoBb»
2. «juwina-né geklro-né» «6naronpuaTHOW NéyeHn»

— ragaHune no nevyeHn XXepTBeHHOro XnBOTHOTO.

bf r d 1 katwé-rati— «ropbkas n1060Bb»; «MCTOPUA-O-TTHOOBU».
[katu] ropbkuii, ocTpblit [Maha-bharata].

AT [katha] pasroBop, paccka3 [Asvalayana-grihya-satra, Maha-bharata,

Manu-smriti]; katha (vedic) = katham [Panini 5-3, 26] kak? kakum o6pa-

30M? noyemy? [Rig-veda, Atharva-veda VI, 1, 16].

T/t [rati] 60rmHAa NMo6Bu [Maha-bharata, Hari-vansal.

2. katwérati — xecTokas

[kathura] (&) hard, cruel [Canakya].



decTckuin anck. Mpoxoxaerue. (Dionysius Artifex, npeBbio)

M8 » ka-dati «otaaTh KOHLbI»
cado, cecidl, casdrus, ere — nagartb, normbatb; cadaver — Tpyn.
(Pali) kaddhati — BbIHMMaET, BbITaCKMBAET; TAHET, TALUUT;

BTArMBaeT, BCacbliBaeT, NpoBOAUT INHUIO, LapanaeT.

S§S zé-sa, Zeusa — 60ruHs (CmepTh?) + A 1© b karogéno

(Japanese) O [kuroge-no] BOpoHOIA.

zé sakiro 1. cmepTb(3T0) yTUXOMUPUT 2. CMepTb Ha antape(?)
[sakura] tame, quiet (as an animal) [Harsha-carita].
Sahurratu (Suhurratu, or Suharratu) s.; awesome stillness [Old Babylonian].
Sahdru A (Suhdru) s.; (a building) [OAKk, MB, Nuzi, MA, NA; Sum. Iw.]
in Assyria — 1' in royal inscrs.: «bit Su-hu-ri Sa bit I1Star ASSuritim ... épus»
«l rebuilt the §. of the temple of the Assyrian IStar (which had fallen into
ruin)» AOB 1 30:5 (Puzur-ASSur V).

YUO ©b © sakuro géno gé «B ANoHUW = Tam, rae N4 cakypbl»

©aNe © bfrdb 84 Yai ©b ©
1. «ge-kuro-no qé katwératika datizé sakaro géno qé»

«npeucnoaxei, rae (ecTb) XXecToKocTb, AaBLIast YCNOKOUTL POA 3eM/IU»

©aNe © bfrd W8> ssa © bO

2. «ge-kuro-no gé katwérati ka-dati zé sakaro qé nogé»

«npencnogHei, rae xectokas 3acacbiBaeT CMepPTb Ha antape rae HaiTu»
3. «ge-kidro-no gé katwérati ka-dati zésa-klrogéno qé»

«npemcno,quVl, roe xectokas 3acacbiBaeT CMepTb-BOpoHas rae»

[TfY ™ zori-na-sate 1. «cmoTpeTb-Ha-y[0BONLCTBUS;

? «30n0Tas nuxopagka»; 2. zori-nasate «yBuAeTb-HOC-CBOW».



decTckuin anck. Mpoxoxaerue. (Dionysius Artifex, npeBbio)

a juzori
uxor, Oris — xeHa, cynpyra.

jusso | —, —, ere [jubeo] nprkasbiBaThb.

|l ge 1 (d6) deré «ao nopaxeHusa» /| «4TO6bl UCTPEOUTHL»

déleo, evi, étum, délére — yHWUTOXaTb, UCTPe6GNATb, paspyllaTb; Hapy-
watb, iomaTb. (dirus, a, Um — YyXacHbIii, CTpaLUHbIA, 3/10BELLNIA).
(Anglo-Saxon) oréade pret. 1, 3 sg. of (ge)oréagan, oréawian (&) to re-
buke, chastise, correct, punish, CP, Mt;  : threaten, menace: attack, op-
press, torture, afflict, vex, harass [threa]. (Anglo-Saxon) derian (w. d.) to

damage, injure, hurt, Bo; AO, CP [dere].

£3)] E 2. dé-deré «po-Bo3BpaTa» / «CTpeny-npsamMo»; «B BeyHOCTb».
? (Sumerian) da-ri2; da-ri; du-ri «BeyHblii» (Akkadian) darQ.
déréctus, a, um = diréctus (déréctus), a, um [dirigo] npsmoii (iter); npsmo
WU NoA NpsiMbIM Yr1I0M MOCTaB/IEHHbIN; OTBECHbIN, kpyToi (locus, jugum);
npAMOAYLUHbIA, OTKPOBEHHbIN (homo, verba).

terédo, inis yepBb-ApeBOTOYEL,, /INYMHKA.
(Old Irish) dodalach (dodail): dodalacha drochmna,
LL 344 b 16 = dalacha «given to trysting», Tec. Corm. 22.
(Old Irish) dodauret = do-airret, do-airret (*to-air-reth-, Ped. ii 598, but
perh. *to-ad-reth- or a contamination of both. See Thurn. Gramm. p. 496).
1. overtakes, comes up with, comes upon unawares, catches 2. reaches,
comes to 3. catches, seizes, grasps 4. finds 5. (With arach) lays, imposes

a pledge, bond (on).

NN T 01T IDE  «a«ate dijuzér dé-deré»
1. «McToprHyT (6b11) 3akoH Cyabu, 40 BO3BPALLEHUS».

2. «McToprHyT (6b11) 3aKOH, A0 BO3BpaweHna Cynpyru».



nogé wotd jakarya jate Hawwum ycTpemsieHnem cOTBOPEHa XU3Hb

né dinazi woéta kawi MHOTrMX (4T0) OT-3apu UCXOOMUT U3-yma
wadu géminati tya BOAbl pasgenun(pasaBonn) B yCTbe
zori-i-wiso ja-zoriti BceBugawumin garowmnii-yspetb
wo disita jawa ta A(4T06bI) CyTb ABUTH A3blKa/Tebe
tendro-nitu kata-réri cmbicna(xofa)-HuTb rny6oko-mbicana.

A nita-4] me[? Beaywuii]

WNNH030PHON(M3BHE) PACKOMOTbIA NOXbIO

ma-wawa dite mitweti MHOW 4YenoBeKy fiaH pan-BUHO(NYU-XU3HN).
ma-wiri date rai-winé HeuecTuBOW(Cyxoi) pyKoii UCTOLLEHHBbIN
ga-kari mani jase-ma 0oT-cebs-cemMs rpaHunubl HapywmnTenb(Hmua)

se-z0 maryaja womanija 0T-ceb65-B3ATa-POXAEHHAA POAUB Te6E XN3Hb

se-kapi-nata jati té jarya XEePTBONPUHOLWEHWI HapywuTenb(HMUa)

jajanatiwa womanija oT-cebs-K-BaM uaTW B-ABEPL fana
se-qame iti jano date 3mes(TeuyeHne) maTepueii-poxaeHHas
naja mapi-nata ryaja aTtmocgepa(cTpacTb)/uapb.

LleHTp ancka



nogé zoriti watu gé HalTU/Hawy yBMAETb UCTUHHYIO-PEKY, Fae

maryaja mama pino gé rpaHuua, moero/Matb nutba/Mucanns, rae

zatu-wikarya jaqe kane CKpbITbIi(YeTBEPTLIN)-3aMecTUTE b
séno gé NexuT cefoli cTapblin rae(B-3emne).

datize kdro géno génu AaH-6bln NyTb M3 poga K poay

saterinu tdja XpaHuTensa rpanuny(ycrbsa) —

nogé ranare nita-a"n 6 HalTu/Hale nepeckasaTb JOHECEHNE.

kata-donati qériné BHU3-MepeaaTb ceii-yac

ge-karo-no gé ka-kate di oT-npeuncnogHei, rae

juwina nége karo-n6 HW3BEPrHYyT 3aKOH

kata-donati qoriné nogfepXaH Hallen KpoBbio

ge-karo-no qé katwé-rati BHU3-MepeaaTb celi-yac

ka-dati zé sakdro géno gé oT-npeucnogHei, rae

zori-na-sate do-deré nogé XecTokas/mcTopusa-o-n6su
ka-kéate dijuzori dé-deré naBLWNX/BbIHUMAET CMepPTL(3TO)
YTUXOMUPUT poa, rae
LleHTp gucka «YBUAETb-HOC-CBOWA/CMOTPETb-Ha-
YO0BONbCTBUSA(KAK-030/10TUTLCS)»
BEYHO/YTOGbI-NOPa3nTbL HalaéTe
nsraxeH 3akoH Cygabwu/cynpyru

BeuHoro/pgo-uctpebnenus.



MoNuTBbI HaLUX — BOMJIOLLEHNE XU3HN,
paccBeToM pasyma (OHM) UCXO[AT.
OT ycTbsi BOAb! AenuT

BceBugawmin, TBopsawmii Bua,.

A cyTb ABNAO A3bIKA
CO3HaHbs HUTb (OT) UCTWHBbI

~Beaywnii]
M3BHE packKasbiBaeT /IOXb.
MHOI1 YenoBeKy AaH Ny4 XWU3HW,
1 HEYECTVBOK PYKOW OH WCTOLLEH.
CBOU rpaHuLbl cemsi NpecTynuno,

1 B35iITOE, cebe NpuMHeceHo, poxaas Xun3Hb
HapyLUMB XXePTBONPUHOLLEHbS,
K BaM OT ce6s1 MATM B Npoxoj faéT

3Men — Hapsag MaTepuein-poxaEHHbIN.



Y3pu Ty (MCTUHHYO) Peky Hawy, rae

rpaHuua — Martb NucaHuna. Tam

3eM1én CoKpbITbIA 3amecTuTeNb — CcTapeL, BO3/IEXUT Cefoi.
MponoxeH NyTb OT poAa, K pody XpaHuTens rpaHuubl —

nocnaHbe Hawe goHecTtu.

BHM3-cxoauT Bpems
MpencnogHei, rae 3aKoH UCTOPTHYT
HOHOI Halleli KpoBbHO.
BHM3-CX04MT BpeMms
MpewncnogHen, rae cnosa nw68mM
nornoTUT CMepTb, CMUPSIOLLLAs pos, rae
(6b111) NOcCesIH yA0BONIbCTBUIA BEYHbIA MOUCK.

NcToprHyT (6b1n1) 3akoH Cyabu, A0 BO3BpPaLLEHNUS.



TouyHOe Havyano LyMepCcKoro roga:
«B neapax, Ha cnuHe y Bblka».
[o paBHogeHcTBUS 30 gHeil.
dunBaHckon Monybke 26 ner.

533269 gHeli B umkne Cotuca.

14.04.1753 fo H.3., yTpom B 5.33'26"

— HO6uneiiHaa gata ®ecTcKoro aucka.



Uto Takoe Aoyocg?

— Deitatum rasi posueram tu-ldé



MpaBWbHbIA NOPSLOK COrNAacHbIX PSA0B.

Radawi-kata sa-gejanam pazi / KonecHuua — cam 3eMHOW nyTb.

0 1

Ra data-ka pasa géjana-ma woze.

(Réa-ditya ki pasa géjani-ma wozi)

Pa, aepxaTtenb nNyT, MUPOM/3eMEN BepTUT.
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7 QQm oTo ig ©é &
8 Jiija Ojo utju E je
9 ITrm Bblm fNmu ¥ EEre
0 MMna lnmo Tm T m <oEm
n WWwa YY wo VV w 2 we
P tZa IX D f a Sia §S»
FFme CCta BBna | aan
1 2 g «© 5 6 70 8 9 10 U 12
ra da ta ka pa sa ge ja na ma wo ze
a do # cahar fiwe sX  saen ggt nre may hr twewe
i ha  pac smom



Ecnu octaBuTb TONLKO 3HaKM PecTCcKOro AnckKa v NoCTaBUTb BCE 3HAKM

Ha «npaBW/IbHbIE» MeECTa, TO NOJTy4YUTCA CUCTEMA C aJ/ITapPeEM B LEHTPE:
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4
40

ja

Ti 04 e
T 09 E re
ta 14 B de
Di 19 N te
24
iopi 29
1si 34 E se
39 E ge
44
V ni 49 E ne
T mi 54 E me
Vwi 59
ézi 64 éze
9 5 1 6
45 50 56 60
na ma wo za

1. ridatd kapi saqé janama wo6za| womané jagésa pikati dari

2. déka saja-maza térina piwo ge|wo pi-nari tdza méajasa kada



B ABEHAALATUPUYHON cucTEMe ecTb «ysizBumocT» — E ne n Vwi 2 we:

0 a 01 o 02 u 03 Ti 04 e
05 r 06 O 07 b 08 1 09 E
10 d 1 12 0 1314 14D 5
15 t 6 16 C 7 17 a 8 18 >8 19 ~ 10
20 K 2 21 F 3 22 0 4 23 5 24 6
25 7 26 8 27 9 28 i 10 29 11
30 8 3l R 4 32 5 33 16 3 E 7
35 Q8 36 09 37 10 38 11 39 E 12
40 3 4 41 5 42 4 6 43 7 44 8
45 19 46 b 10 47 111 48 " 12 49 E 13
50 M 5 51 6 52 7 53 8 54 E 9
55 W 10 56 vy 1 57 112 58 R 8 50 14
60 Z 6 6L 17 62 8 63 S 9 64 5 10

4-9-5-8 = e-re-ra-ri — error

A C TOYKM 3peHust umcen

E R | — asnswoTca I'IpVILIVIHOVI BO3BparTa 3a paMKn HYUC/TOBbIX npaBwuil.

Ne E =ere = Bo3Bpart + Bo3BpaT N byaanam (B3rnaHuTe Ha NHAWO)
Wi V= ra-ri = Casroii [yx + Yenosek * Muncyc Xpuctoc (IxOu<"-pbiba)

We 2 =ra-re = CsaToi [lyx + Bo3Bpat * Bepa.



Kaxablil 34paBOMbICAALLNA YeNoBeK AO/MKEH OYUCTUTL MHAOPMALMOHHbIN
hoH xoTsA 6bl BOKpYr ce6s. OcBO6OAMTL 3aKOHHOE MecTo TBopLa B CBOEW
aywe ans Mio6su. TenesuaeHne, ceTu, peknama, MHOrMe uibMbl SIBNS-
H0TCS1 MOMEXaMu AYXOBHOro pa3BuTusi. CamMOoTEK Ayl NPUBOAUT K Hecno-
COBHOCTM BOCMPUHUMATbL W COCTOSAHUIO Tynoro 6uo-poboTta ¢ wnnosueni
cB06OAbI, MPUYEM NYNbLTOM YyNpaB/ieHUs MOXeT 6as0BaTbCA BCSKUIA Npo-
XOXuii. MMpoxoaMMLEB, KOHEYHO, MOXHO MPUKOHYUTb, HO YSI3BUMOCTU OC-
TaHyTCs, W NpuayT Aapyrve nogu. Mpouie Ham HayaTb C ce6s. 3asoXeH-
Hasi TBOPLLOM NporpaMma BMecTe C anbTPyM3MOM He MMeEeT OrpaHuuYeHunit
1 BeAET K 0CBOGOXAEHUO Aylwn. ECTb BO3MOXHOCTb W NS Aerpajauuu,

UTO NPUBOAMT K COCTOSIHWIO 06€3bsiHbl. JLopory OCUAUT WayLLUiA.

1. O6e3bsiHa: MOXHO MPOCTO nogoxaartb A gapHuB pal.
2. Bro-po6OT: HYXHbl AeHbIV HA HOBble ragxeTbl  pabCTBO.
3. ApxeTununyeckunii Yenosek: camonoxepTeoBaHue

BMUTbIBaHMe cBOlicTB TBOpUa, CBo6oga » HoOBbIA Mup.

— A Tenepb, NonbiTaemMcsi NepeBecTV 3Ty C/IOFOBY0 MaTpully B KBaapat
8x8 (C HyneBbIM pPAAOM). [/ 3TOrO HYXHO COXPaHUTb TO/IbKO OCHOBHblE

(He3aMeHUMbIe) corfiacHble, U pacWnpuTb HABoP rMacHbIX [0 SAMNOHCKOrO.

P 6 ' X & & Ne
AOUIEZAEI RDTMPSNK

AO-YUN-3-A-EH0: «HApknit TBOPUT 06pas, NeTsa CBO6OAHLIM [AyXOM»:

[oXo) [n] [ao] cuHee/zenéHoe/spkoe N O ' [#M ] [uilkpyroBpaLleHue
(= youwéi) ~ X W ] [e] kapTuHa, yepTa (= hua) » & [W [ya] cTpena
(=jian) » [~fé] [yoyd] pyxoBHas (TBOpuYeckas) ceoboaa

(=yayu); (d~N' [® ~] [yayoi] pacTUTe/NbHbIA OPHAMEHT).



Monyunnack kapta bamxHero BocToka. B LeHTpe — antapb AMMoHa-Pa.

0 1 2 3 4 5 6 7
| A~
a 0 uyy E2 V 06 W
IEP  a o] u i e ia-Aa io-é iu-tor
R r 6 ai Tunu é b S /A
ruAtan R Hun pé-68HOK / i
D dd 1 U Il bbb tZ F=x
Duat di Nlykcop  zan dVBbI
T t T a b c /
ta BalwHa  A3bIK ti Te- tya
M m 1 T 1 me
dama 33 mu m AMMOH
P p o a i Epe
Bu-  bi-lun [Jamack
s ss R U i9 E §S 1X
49 Su- s Zeva 7055 1
N I IN U E E Kunp 3wmeii j
58 Ni ; 1
no i- ne-wia A
N ; . T %®
K kk m Ue 67 E8 ©e6 O u
ka ko K *epTea  ILa- go”  pjun
Kacrwii  Kopowa Vi

a-Ra data mapa sana-ka

VA (wi) = Agam; 0 E (a) = tosra = Esa; W 1O (wa) = Bpara Pas.

Vi W =fow ~ [Vijaya] Mo6eaa; ljava] ckopocts. U ju W wa.

S Zi «pé-6éH-ok» — 0 [ri] conHue, A [rén] yenosek + ® [b&n] KopeHb +
0 [{] [kol. Z za — uw” [K] [zya] 3mes, [34] 3no. X zo —
L/Ne [T] [syu] rocnoguH, rnaBa (~ Regulus). $ze — L * [WI] [syo]
nckycctso nucbma. F twe — w * [ff] [z'yo] Hauano, nocnepoBaTesib-
HOCTb. © Qe 0 qo — c¢8*0 [W [kyd] rpaHuua, obnacTb;

[P] [kya] Hora (=jidao). G ju — [,#.N] [kyd] 6bicTpblii (= ji).



KapTta BanxHero BocTtoka.

E AMMOH — XXepTBeHHbIli antapb =7 mi+ E me = por(HOX) + arHew, =
AmvmaH / VNepycanum; E pe ~ xene3o — fe-rrum ~ [lamack (BO3MOXHO,
4yTo 3TO cumBon Bubna), U Duat — Apasusa Cuactnusas, T to — Domat
al-Jandal; Ul Ru-di — KpacHoe mope; Dt — cwwair. » OueBnaHo, 4TO §
Ze-ver u W iu-wa tOr — aTo nonioca, u 3emna Gbina NOBEpHyTa rpazycos
Ha 30". 3emna © qge (*ku-ja), ida, iLa + 0 qo, cTpaHa/nnockocts + U
ju (*go-jun), Koub » «CTtpaHa BcagHukoB» iLa-qo-ju-no (éAalvw — rHartb,
qo iLa-juno =%aiov?) » Kunukua n Ninkus; X no — npocToii Hapog, Tvna
KenbTOB M ckudhos; Z zan — fonuHa uapeii (netns); 31 ta-mo — Mepeng-

cknit 3anuB (fcfe — pbl6onoBHbIN cavok, (Old Akkadian) tiamatu = mope).



Ecnn cMoTpeTb Ha Heé, kak Ha Cuctemy E  Sun-me, To nonyuuTes:

i"bifzan — TOYKM CE30HOB Ha 3KIUNTUKE (HA MYyTU 3eMAn BOKPYr COJIH-
ua) otmevawuwme ybbiBaHne (Bpemenun); X [J] Y-Ctpenbua ~ LU, [Bi] e
Bbika A " [Zhang] (nXIvapbl) TouHee Peryn, KOTopblii 3a Heil (CcMoTpute

KNTaNCKyt KapTy AgnHactum CyH).

B aToii nnockocTn OpuoH =9 si # [Shén], Vni = BansHewpl 1 Ene psgom.

Mpu 3TOM ranakTUyeckuin akeaTop ceituac = «(u-)1li — (se-)Ene».



3pech ZZan n X 7z0-55 MOXHO MeHsTb MecTamu * Peryn «ocegnaet 55-
JHeBHyl0 3Melo Boabl 1 ypoxas»; Toraa X zo 21 (3epHo) = Spica, Kosoc.

3Hak (um gnarHos) 3emnm © 69 6yget Pax.

sazenu «[ocTaTok» — eCTb Ta Xe caMasl 3KIUMNTUKA, BOCCTAHOBJ/IEH-
Has B «MpaBU/IbHOM MOMOXeHUW» (MoBepHyTasa rpagycoB Ha 30); eé LeHTp
= 9 si (Ku3Hb, XnTO). B 3atoin cucteme OpuoHy (Ermnetckomy Caxy; #
Shén) cooTeTcTBYeT S sa, Nonca nepeBepHyThl, U ABWKEHWE UAET Mo
yacoBoW cTpenke. # [Shén] Tpu 3Be3gbl (cBsizka) Z OpmoHa LW [Zhén]

KonecHunua y BopoHa ~ X [Nil] KopoBa (Bbbik) p Kosepora.

WcTtopua bornnun-Kanu, nnn «Laps-CkopnuoHax: S san-OpuoH * P pa R
so (BnusHeupl) " O po Pak " Q pu Peryn N [eBa (Zhén < Tyanak;
9 si-i pi = Spica; BopoH / KonecHuya) * Epe Metann ~ § ze CKopnvoH

E ne Kosepor (npoTuB Peryna, koTopblli 3gecb 0603Ha4YeH kak antapb

i pu) » Y ni Bogoneit ~ Nnu Pui6ol » X no Aries (Apun) ~ | na Beike.

MHauve: «San paso po putyan peze neni(6) junon»

ConHue cnefyet No NyTU U3 WECTU AeNeHUR (CBSA30K).

dopma co3se3ans BopoHa-KonecHuubl NogyepkHyTO M3obpaxeHa:
NnuUsui pi € ne = co3Be3aguio BopoHa, psagom c co3se3gmem [eBbl;
Alchiba-Gienah-Algorab-p / «Nu supine» — «[leBa Ob6pallatouiascsa»;
«Nu su pine» — «Pbl6ka BoAy nblowasa». «BonHcTBeHHas [eBa Ha Bbike»
— 970 Hawa MnaHeTa(EBpona) B OHOCTU, €€ CMMBO © 7 Mnesp (Havano
roaa) Ha cnvHe cossesgus Boika. 9 C Tetya, BeposTHO, — Te XxpaHuTenu,
KOTOpbIM 6blN NepefaH UCTOYHWK. Ham cnefyeT NMOMHUTL, YTO niaHeTap-
Has cuctema 3aMkHyTas, NO3TOMY HUKTO U HUYTO HE MOXET cnacTtu cebs
3a CYET papyrux. Bcé oTpaxaeTcA. 3510ynoTpebneHns KnumaTuyeckum

OpYXWEM YXe NMPOUCXOAWNN B APEBHOCTM — AyMato, Tak nornéna O a.



Accupwuiickaa Ckaska / HacTtonbHasa urpa / Gen Kijo-no

Tenepb NOCMOTPUM Ha CUCTEMY «Ynagka» nog Apyrum yrnom. B eé uel-
Tpe — E ArHey = anime, gyuwa, [agni] oroHb; eé «ocb» HauMHaeTcs
13 GeckoHeuHocTu, npuHocutca R Ra, cTpemsch kU ConHuy npoxogut
yepes U Duat = MeHTasbHbIi MWD, U MOXeT BUAETb S ze — MUp NoTyCTo-
POHHUIA, «3apeuHblii». OHa Bo3poxaaeTca Ha npectone Y, Nn6o yxoanT B
E Ne-6bite. X zo — B3op + § ze — 3naHne A Z Zan — CmepTb, nHas
Xu3Hb A U Cyapa © De E Re-wnr Kyfa OHa HanpaBuTCs, HO TONbKO
npoiigs Bce MCMbITAHUS OHa CMOXET BepHyTbca K R Ra. BepHyTbcs MOX-

Ho uepes U Duat, B Tex kpasix Haxogutcs Ctpena | u Nyk | Opuora.

3emMnsa — xuBa, oHa — anTapsb.

Kpuk 3emnu

u-o0-ro-do-du-tu-mu-mi-pi-si-se-ne-ke-qe-qo-ju-zo-tya-za-rya-re-e-i

Wao-rodo dutu mumi PisT seneke, ge gjuzo tya zarya réi.

(?) Ttr [roda] kpuk, nnad; (Anglo-Saxon) orod = gbixaHue.
dutu = 1. [datad] BecTHUK, nocpegHuk; (2. diltius — apesHée).
RRt [Pisi] = ignis fatuus; PC = Personal Computer / Patronus Coloniae.

gjuzo = gussa, guza 1. BoeHHas mawwuHa; 2. (?) El Giza / Al Jizah.



3emna-kopabsb.

Ecnn yenoseuek I M XOueT OCTaTbCA Ha MOBEPXHOCTU U nuTaThes |, TO
OTKaXXeTCs OT MUCMO/b30BaHWUs HeTW, rasa 1 BCEro TOro, YTO yHUUTOXaeT
MnaHeTy, NOAy4YnT GOHYC M NepeiaéT Ha HOBble UCTOYHMKU IHEprun. UTo-

6bl 3TO CTa/I0 BO3MOXHO, B XXEPTBY [JO/KEH 6GblTb MPUHECEH 3romsm @ .

a-o-u-ru-ri-di-de-ti-te-me-mi-pi-pe-si-su-nu-no-na -ka-ko
Ahuru ridi, deti, te memi vivesi sunu nona kako?

Ahururi dideti, te memi vivesi sunu nona.



YTo Takoe yesioBeyeckoe Co-3HaHuUe?

— Bocnpustue ungein Teopua uvepe3 cebs M 06WMUIA MHOPMALMOHHbIN
(hoH. HA3bIKM — Kak nNporpaMMbl B onepauuoHHoi cucteme. Obuiee ans
BCEX — «KOAbl accembnepa». » Yucna — «opmaTupyolme gOPOXKM» /
«KOXypa OT anesnbcuHa». [lyx yenoBeka 0CBOGOXAEH OT «BMACTU UUCEN»,

Aylwa MCnbITbiBAET BVSHME, A3blK NPOBOAUT, @ TENO COAEPXKMUT.
ei:du = elow

B ocHoBy ABTop 3anoxunn 43/ (4*3) =R J ffffU Iffim ffm ffffllU



Bubnuorpadgus

OrnasneHune



OCHOBHble NPOLUTUPOBAHHbIE UCTOUYHUKM UCCef0BaHNSA:

The Pennsylvania Sumerian Dictionary.
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/
The Assyrian Dictionary
of the Oriental Institute of the University of Chicago.
Ignace J. Gelb, Benno Landsberger, A. Leo Oppenheim, 1961
Hittite Glossary by Edgar Howard Sturtevant
Tamil Lexicon. University of Madras, 1924-1936
Egyptian Hieroglyphic Dictionary by (Sir) E.A. Wallis Budge, 1920
Sanskrit-English Dictionary by Monier-Williams, 1899
Sanskrit-English Dictionary by W. Macdonell
Bengali&Sanskrit-English. (Caitanya-caritamrita)
Kpatkuii Manun-Pycckunii cnoeapb.
[.A. ViBaxHeHKO, Cc fononHeHuaMu A. N'yHCKoro
CaHckpuTCcKo-Pycckuii cnoBaps.
B.A. KouepruHa, MockBa, «®unonorns», 1996
NaTtnHcko-Pycckuii cnoBapsb.
W.X. ABopeukunii, MockBa, «Pycckunii a3blk», 1996
[peBHerpeyecko-Pycckuii cnosapsb.
N.X. OBopeuknii, MockBa, «locyaapcTBeHHOE n3aaTesibcTBo
MHOCTPaHHbIX U HaLMOHasbHbIX cnoBapeli», 1958
E-DIL / Old-Irish Dictionary
A Concise Anglo-Saxon Dictionary Forthe Use of Students.
by John R. Clark Hall, 1916
CnoBapb [lpeBHeKMTANCKOro A3bIKa.
Mog pen. T.H. HuknTuHOW, BnaroseweHck, 2003
Bonbuoii Kutaiicko-Pycckuii cnosapb B 4-X TOMax.
CEDICT / Chinese-English Dictionary
UNIHAN database


http://psd.museum.upenn.edu/epsd/

Bonbloli AnoHcko-Pycckuii cnoBapb.
Mop pen. H.W. KoHpaga, «CoBeTtckasa aHuuknonegusa», 1970
CnoBapb noatoB nnemenun ‘abe VI-VIII BB.
Bn.B. MonocuH, MockBa, «BocTouHasa /lutepatypa» PAH, 1995
Arabic Etymological Dictionary by Andras Rajki, 2002
Maori-Polynesian Comparative Dictionary by Edward Tregear, 1891
A Traveller's Dictionary in Tetun-English and English-Tetun from the Land
of the Sleeping Crocodile East Timor by Mr. Cliff Morris, 1992
Mycenaean (Linear B)-English Glossary by Gavalos Markos
MamATHWKM gpeBHeliWel rpeyeckoli MMCbMEHHOCTH.
BBepneHne B mukeHonoruo. A. A. MonyaHos, B. . HeposHak,
C.A. WapsbinknH, MockBa, «Hayka», 1988
DTUMONOrn4eckunii cnoBapb pPycckoro A3bika Makca ®acmepa
TONKOBbLIV CNoOBapb XXMBOrO BE/IMKOPYCKOTro s3blka. B.W. fanb, 1882
CrapocnaBsHCKuUiA cnosapb (Mo pykonucam X-X| Bekos).
Mog pes. P.M. UeitnuH, P. Beuepkn, 3. bnarosoi,
MockBa, «Pycckuin a3bik», 1999
The new catalog of Maya hieroglyphs. Martha J. Macri, 2003
Dictionary of Maya Hieroglyphs. John Montgomery
MucbMeHHOCTb MHAelueB Maiis. KO.B. KHopo3oB,
«N3patenbcTBo Akagemun Hayk CCCP», 1963
Coob6uieHne o genax B fOkataHe. Auero ae NaHga (1566).
«W3patenbctBo Akagemun Hayk CCCP», 1955
Teotihuacan cubits and measuring units. Jim Allen
Manetho with an english translation by W.G. Waddell, 1940
HekoTopble KaneHgapHble acnekTbl APeBHEErMNeTCKon Urpbl «MexeH.
M.M. ®peHkenb (cTaTbs)
The Elamite Language. Margaret Khacikjan, 1998
Catalogue of the Coins of Ancient India. John Allan, London, 1936

The Ancestral stupas of Shwedagonin Myanmar. U Win Maung, 2010



AbBy PeiixaH BupyHun «MHana». Mepesog A. Xanugosa, 0. 3aBafoBcKoro,
MockBa, «Jlagomup», 1995
PamasiHa: KHura o getctee, KHura o6 Aiioaxbe.
Mepesopg MN.A. 'puHuep, Mocksa, «lagomup», 2006
MaxabxapaTta, Agunapsa (Mepsas kHWra).
Mepesop B.N. KanbsaHoBa, MockBa — JleHuUHrpag,
«W3patenbctBo Akagemun Hayk CCCP», 1950
Maxabxapara, [JpoHanapBa (kHura o [lpoHe, 7).
MepeBopg B.W. KanbsiHoBa, CaHkT-MeTepbypr «Hayka», 1993
Maxabxaparta, KapHanapBa (kHura o KapHe, 8).
MepeBog A.B. BacunbkoBa n C.J1. HeBenesoii, «Hayka», 1990
MaxabxapaTa (3aknwountensHble kKHurn 15-18).
M3paHue nogrotosunu C.J1. Hesenesa n A.B. Bacusbkos,

CaHkT-MNeTepbypr «Hayka», 2005

Brnbnua (cMHoganbHbI NnepeBos)
WcTtopua ApesHero Boctoka. b.A. Typaes, 1935
Mwudponornyeckuii cnosapb. Mog pea. E. M. MeneTuHckoro,

MockBa, «CoBeTckasa aHuukionegus», 1990
MacTtepa BpoH3oBoro Beka. og pega. A. XXypasnesa, «byk-xayc», 2005
Ha nepekpecTke kynbTyp. Kutaid, iHaoHesuns, Henan, AnoHus.

N.®. MypuaH, MockBa, «l'0C. UHCTUTYT UCKYCCTBO3HaHUs», 2011
3aragkn ®duHuknn. A.B. BonkoB, MockBa, «Beue», 2004
O ba'ny. Yraputckue noaTuyeckue noBecTBOBaHMUS.

Mepesopg W.W. WndmaHa, «BocTouHas nutepatypa» PAH, 1999
Yraputckuin anoc: O Kaparty, O6 AkxuTe u o panauTax.

Mepesog W.W. WndmaHa, «BocTouHas nutepatypa» PAH, 1993
AyxoBHas KynbTypa Kutasd. SHuuknoneansa B 5-tv Tomax.

Mopa pesn. M.J1. TutapeHko,

MockBa, «BocTouHasa JlIutepatypa» PAH



CbiMa LsaHb «McTopuueckne 3anucku». MNepesos A.P. BATkuHa,
«BocTtouyHasa Jiutepartypa» PAH

The origins of Chinese characters /
Wang Héngyuan / XX n®, 1997

The encyclopedia of Chinese calligraph /
Tian Qizhi / WM, 2004

Hunnypckuii kaneHaapb 1M paHHssa uctopus 3oamaka.
B.B. EmenbsiHoB, «lMeTepbyprckoe BocTtokoBeaeHune», 1999
3Be3gHoe Hebo [peBHeli Meconotamuu.
Llymepo-akkafckne HasBaHUsi cO3Be3aniAi 1 Apyrux cBeTus.
. Kyptuk, CaHkTt-MeTepbypr, «Aneteisa», 2007
Astral Magic in Babylonia. Erica Reiner, 1995

Fepopot «Actopusi». MNepesog A. CTpaTtaHOBCKOrO,
MockBa, «Jlagomup», 1993

AHTU4YHasA nutepartypa. peuus
(«TeoroHua» lecuopa B nepesoae B.B. Bepecaesa).
MockBa, «Bbicwas wkona», 1989

MnaBT, Komegun («KAMUTpUoH» B nepesoae A. ApTIOLWIKOBA).
MockBa, «WckyccTBo», 1987

My6nunin Beprunuii MapoH (cobpaHne COUYNHEHUIA).
CaHkT-MeTepbypr, «CTyana Buorpaduka», 1994

AnnunaH AnekcaHapuickuii «Pumckas nctopusi»

.. Masik, A.C. banaxsaHueBa. MockBa, «Hayka», 1998

NaTuHckMe u gpeBHerpeveckme TeKCTbl LMTUpytoTcsa no tesaypycam (TLG,
PHI), yacTb nHcopmauum ocHoBaHa Ha MaTepuanax us Bukuneguum; do-
ToMartepuasbl B3ATbl U3 CBOOOAHBLIX WCTOYHWMKOB, aCTPOHOMUYECKMe pac-

YéTbl cAenaHbl B nporpamme «SKy Bisque».



decTcKuin AnckK 1 NMHenHoe nucbmo B. CnoroBas cuctema.

Hapnvcek Ha ceknpe 13 Apkanoxopu.

decTckuin guck. MNepeBoa TekcTa u cnosapb.

Mannagusayms.

CpaBHeHue MMWHOMCKMX CUMBOJIOB U HEKOTOPbLIX WYMEPCKUX.

[anéknii 0CKosoK LWymepoB.

B nouckax cossesauna NE E.

O6patHblii nepeBog, 3Meun.

Uto Takoe Adyoc?

Bubnvorpadus, ornaenexHve.
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